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RESUMO

Constitui o principal objetivo deste trabalho de pesquisa investigar o comportamento
sintdtico-semantico das constru¢des complexas com cldusula completiva no portugués
popular. Contrariamente a ideia de que o encaixamento sintdtico € tipico do discurso escrito
formal (GIVON, 1979; 1995), pressupde-se aqui, com base numa concepgdo cognitivo-
funcional (LANGACKER, 1987b; CRISTOFARO, 2003) e escalar (GIV()N, 1980; 2001b;
CRISTOFARO, 2003; entre outros) da subordinagdo, que as constru¢des encaixadas tém alta
frequéncia na norma popular, mesmo sendo ela mais proxima do discurso oral informal, posto
que os distintos graus de integracdo interclausal ndo resultam de diferencas dialetais, mas,
sim, de motivagdes funcionais ancoradas na relacdo entre gramdtica e cognicdo. Sao
admitidas as seguintes motiva¢des funcionais: a semdntica do predicado encaixador, o
principio de recuperabilidade de informagdo, a proximidade iconica, a iconicidade da
independéncia e a distincdo cognitiva entre processos e coisas (CRISTOFARO, 2003). A
partir da concepcdo de subordinacdo adotada e dessas motivagdes funcionais admitidas, sdo
investigados, quanto a tomada de complemento sentencial, os predicados encaixadores de
percepcdo e de conhecimento (NOONAN, 2007). As duas categorias de predicado, por
licenciarem completivas desenvolvidas e reduzidas, permitem a observacdo de diferencas em
termos de graus de encaixamento sintatico. Como recorte do portugués popular, foi escolhida
a variedade linguistica de Tejucupapo. A escolha de tal variedade se deu em virtude de ser
representativa do portugués popular falado dentro de uma comunidade antiga, tradicional e
rural do estado de Pernambuco. O corpus da pesquisa € composto por dados de fala
produzidos por 10 falantes em entrevistas de tema livre gravadas. Foi estabelecido o tempo
minimo de 01 hora e 30 minutos para cada gravacdo. Todas as entrevistas totalizam cerca de
21 horas e 30 minutos de gravagdo. Para a selecdo dos falantes, foram adotados quatro
critérios: idade, escolaridade do informante, escolaridade dos pais do informante e tempo de
permanéncia fora de Tejucupapo. Somente participaram das entrevistas falantes maiores de
35 anos, analfabetos, filhos de pais analfabetos e sem ter vivido mais de 01 ano fora de
Tejucupapo. O material gravado foi transcrito com o auxilio do software de transcri¢ao
manual Transcriber 1.5.1. A transcricio obedeceu as normas do Projeto Vertentes
(LUCCHESI, 2014b). Embora nao descarte os resultados quantitativos, a pesquisa preza por
uma andlise-interpretacdo qualitativa dos dados. Dai que as constru¢des com cldusula-
complemento sdo analisadas e interpretadas em relacdo aos seus contextos de ocorréncia. A
investigacdo realizada confirmou a alta frequéncia das constru¢des encaixadas no portugués
popular e a forte atuagdo das motivacdes funcionais admitidas sobre a sintaxe da
complementacdo verbal. Na variedade linguistica de Tejucupapo, sdo frequentes os
encaixamentos sintaticos com graus de integracdo interclausal tanto mais baixos quanto mais
elevados a depender da motivacdo funcional subjacente, o que evidencia que a forca do
vinculo sintitico-semantico estabelecido entre a completiva e o seu predicado encaixador
decorre, de fato, da natureza cognitivo-funcional da subordinagdo, e ndo da norma linguistica
falada.

Palavras-chave: Subordinacdo; Cldausula completiva; Motivagdes cognitivo-funcionais;
Portugués popular de Tejucupapo.



ABSTRACT

The main goal of this research is to investigate the syntactic-semantic behavior of complex
constructions with completive clauses in popular Portuguese. Contrary to the idea that
syntactic embedding is typical to formal written discourse (GIVON, 1979; 1995) we assume
here, based on a cognitive-functional subordination design (LANGACKER, 1987b;
CRISTOFARO, 2003) and scale (GIV()N, 1980; 2001b; CRISTOFARO, 2003; among
others), that embedded constructions are highly frequent in popular speech, even when it is
informal oral speech; given that the different degrees of interclausal integration do not result
from dialectal differences, but rather, from functional reasons anchored in the relationship
between grammar and cognition. We suppose the following functional motivations: the
semantics of embedding predicate, the principle of information recoverability, iconic
proximity, iconicity of independence and cognitive distinction between processes and things
(CRISTOFARO, 2003). Based on the adopted subordination design and the functional
motivations described above we study, in relation to sentence supplements, the embedding
predicates related to perception and knowledge (NOONAN, 2007). As they license developed
and reduced completives, these two predicate categories allow the study of different degrees
of syntactic embedding. We chose the linguistic variety spoken in Tejucupapo for this study
as it represents the popular Portuguese spoken in a traditional and rural community located in
Pernambuco. The data analyzed here is composed by open-ended interviews with 10 different
speakers. Each interview lasted at least 1 hour and 30 minutes, adding up to the total of 21
hours and 30 minutes of recording. Speakers were selected based on the following four
criteria: age, level of education, level of parental education and time of absence from the
community. All speakers interviewed are over 35 years old who are illiterates with illiterate
parents. Additionally, none of the speakers have lived in another location for more than 1
year. The recorded material was transcribed using the manual transcription software
Transcriber 1.5.1 based on the design standards from the Vertentes Project (LUCCHESI,
2014b). This research focuses on a qualitative data analysis approach while it also presents
some quantitative results. Therefore the constructions with complement-clauses are analyzed
and interpreted in relation to the contexts in which they occur. The investigation confirmed a
high frequency of embedded constructions in popular Portuguese and a strong influence of the
presupposed motivations listed above based on verbal complement syntax. Syntactic
embedding with different degrees of interclausal integration depending on the underlying
functional motivation is quite common in the linguistic variety spoken in Tejucupapo. That
shows that the strength of the syntactic-semantic link established between the completive and
its embedding predicate depends indeed on the cognitive-functional nature of subordination
and not on the register of the language spoken.

Key-words: Subordination; Complement clause; Cognitive-functional motivations; Popular
Portuguese of Tejucupapo.



RESUMEN

El objetivo principal de esta investigacion es observar el comportamiento sintactico-
semantico de las construcciones complejas con cldusula completiva en el portugués popular.
Contrariamente a la idea de que el encaje sintdctico es tipico del discurso formal escrito
(GIVON, 1979; 1995), se supone aqui que, basado en la concepcién cognitivo-funcional
(LANGACKER, 1987b; CRISTOFARO, 2003) y escalar (GIVON, 1980; 2001b;
CRISTOFARO, 2003; entre otros) de la subordinacién, las construcciones integradas tienen
alta frecuencia en la norma popular, mismo que esta est¢é mds cercana al discurso oral
informal, una vez que los diferentes grados de integracién interclausal no resultan de las
diferencias dialectales, y si , de las motivaciones funcionales ancladas en la relacién entre la
gramdtica y la cognicién. Las siguientes motivaciones funcionales estin permitidas: la
semdantica del encaje del predicado, el principio de la recuperacién de la informacion, la
proximidad icénica, la iconicidad de la independencia y la distincién cognitiva entre los
procesos y las cosas (CRISTOFARO, 2003). A partir de la concepcion de la subordinacion
adoptada y las motivaciones funcionales admitidas, investigamos, con relacion a la tomada de
complemento de frase, los predicados de encaje de percepcion y conocimiento (NOONAN,
2007). Las dos categorias de predicado, por licenciar completivas tanto desarrolladas como
reducidas, permiten la observacion de las diferencias entre los diferentes grados de encaje
sintactico. El recorte popular del portugués elegido para esa investigaciéon fue la variedad
lingiifstica hablada en Tejucupapo. La eleccién de tal variedad se debe a que la misma
representa un portugués popular hablado en una comunidad antigua, tradicional y rural de
Pernambuco. El corpus de la investigacion se compone de datos de voz producidos por 10
entrevistas de temadticas generales. Se ha establecido el tiempo minimo de 01 horas y 30
minutos para cada grabacion, resultando en un total aproximado de 21 horas y 30 minutos de
grabacion. Para la seleccion de los entrevistados fueron utilizados cuatro criterios: la edad, el
nivel de educacién del informante, el nivel de educacién de los padres del informante y la
cantidad de tiempo que los informantes han estado ausentes de Tejucupapo. Los informantes
seleccionados son todos mayores de 35 afios, analfabetos, hijos de padres analfabetos y no
han vivido més de 01 afios fuera de Tejucupapo. El material grabado fue transcrito con la
ayuda del software manual de transcripcion Transcriber 1.5.1. Las transcripciones
obedecieron las normas de disefio del Proyecto Vertentes (LUCCHESI, 2014b). Aunque no
hayan sido descartados los resultados cuantitativos, la investigacion consiste en un andlisis
cualitativo de los datos. Partiendo de ahi, las construcciones con cldusula-complemento son
analizadas y interpretadas seguin sus contextos de ocurrencia. La investigacion confirmé la
alta frecuencia de las construcciones de encaje en el portugués popular y la fuerte actuaciéon
de las motivaciones funcionales admitidas sobre la sintaxis de las complementacién verbal.
En la variedad lingiiistica de Tejucupapo son frecuentes los encajes sintdcticos con grados de
integracion interclausal tanto mds bajos como mdés altos a depender de la motivacion
funcional subyacente, lo que demuestra que la fuerza del vinculo sintictico-semdntico que se
establece entre el completivo y su encaje de predicado resulta, de hecho, de la naturaleza
cognitivo-funcional de la subordinacidn, y no de la norma del lenguaje hablado.

Palabras llave: Subordinacion; Cldusula completiva; Motivaciones cognitivo-funcionales;
Portugués popular de Tejucupapo.
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1 INTRODUCAO

No ambito da Linguistica Norte-americana de orientagdo funcionalista, a perspectiva
postulada de que a gramdtica se faz a partir do discurso acompanhou-se da ideia de que a
subordinagdo sintdtica corresponde a graus de maior sistematicidade do cédigo linguistico. A
sintaxe, nesse sentido, é compreendida como resultante de padrdes estruturais
discursivamente emersos, rotinizados e fixados. Defende-se que as formas da lingua, via
processos de gramaticalizacdo, passam da condic@o inicial de ordenamento mais livre para a
condi¢do posterior de ordenamento mais rigido, e esta, por sua vez, implica o aumento do
grau de interconectividade das partes ordenadas.

Com uma postura funcionalista explicitamente dita menos extremada ao admitir a
existéncia da sintaxe enquanto nivel estrutural da lingua, Givon (1979) postula que a
comunicacdo pode realizar-se de dois modos opostos: o pragmaético e o sintdtico. No primeiro
caso, a organizacdo do cddigo linguistico € pragmaticamente orientada, ou seja, define-se
exclusivamente pelos efeitos de sentido pretendidos no contexto discursivo, ao passo que, no
segundo caso, ela obedece a modelos de ordenamento ja sistematizados. Para o autor, na
transi¢do de um modo ao outro, € que a gramatica da lingua se constréi discursivamente, visto
que as formas linguisticas adquirem um funcionamento sist€émico decorrente do estreitamento
de suas interrelacOes. A justaposicdo, que caracteriza a organizacdo pragmaticamente
orientada, caminha para a subordinac¢do rigida, que caracteriza a organizagdo pela sintaxe. Ha,
assim, uma correlagdo estabelecida entre a passagem do modo pragmdtico ao sintdtico e o
percurso da parataxe a subordinacdo.

Num extremo da oposi¢do entre os modos de comunicagdo, o dito pragmatico,

marcado pela auséncia de mecanismos subordinativos, € associado, entre outras formas de
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linguagem (o pidgin e a fala infantil), ao discurso oral informal. Em contrapartida, noutro
extremo, o sintitico é relacionado ao discurso escrito formal do usudrio da lingua
escolarizado. Entdo, por supostamente dominar os dois modos de organizagdo do codigo
linguistico, € ao adulto atribuida a capacidade de transitar gradativamente entre ambos de um
extremo ao outro, a depender da situagdo comunicativa na qual se encontre. Haja vista o
primeiro tipo de discurso ser concebido como predominantemente paratético, é defendido que
ele, diferentemente do segundo, ndo favorece a ocorréncia de encaixamento sintatico.

O mesmo posicionamento se acha também postulado em Givén (1995). Como bem

afirmam Votre et al (1998, p. 46), ao referirem-se a essa segunda obra ora citada,

para o autor, as construcdes encaixadas s@o estrutural e cognitivamente mais
complexas do que as ndo-encaixadas e sdo tipicas do discurso escrito formal.
Existiria um continuum, em termos de grau de gramaticalizagdo e complexidade
sintatica, entre o discurso oral/informal e o escrito/formal.

De acordo com Givén (1995), opostamente ao informal, o discurso formal € marcado e, entre
as suas propriedades definidoras, encontram-se o encaixamento sintitico, a morfologia
gramatical abundante, a ordem de palavras rigida e gramatical, o processamento rapido e
fluente, e a menor dependéncia do contexto.

No que concerne a tais propriedades, Votre et al (1998) apontam alguns problemas da
proposta de Givon (1995). Segundo os autores, € aparentemente contraditério que, sendo as
construgdes encaixadas consideradas de maior complexidade estrutural e cognitiva, o discurso
formal escrito seja dito mais rdpido e fluente. Porém, salientam que Givén (1995) justifica a
aparente contradi¢do através da ideia de que a constru¢do gramaticalizada tem funcionamento
mais automatizado. Outros problemas apontados dizem respeito a complexidade no modo
pragmatico e ao cardter bindrio da marcagdo. No discurso oral informal, a justaposicao, apesar
de menos complexa sintaticamente, pode demandar maior complexidade de processamento
devido a necessidade de inferéncia de informagdes contextualmente compartilhadas e, por

isso, ndo explicitadas na sintaxe. Além do mais, no discurso oral informal, ¢ comum que as
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mesmas estruturas nao apresentem a mesma frequéncia verificada no discurso escrito formal,
0 que requer um tratamento ndo bindrio da marcagdo, e sim escalar, uma vez que a proposta
de Givon (1995) faz consideracao a dependéncia do contexto.

Em Givén (2001a), aparecem reafirmadas as diferengas da polarizagao dos modos de
comunicacdo. No extremo do pragmadtico, o autor situa as criancgas em periodo de aquisi¢ao da
linguagem, os falantes adultos de pidgin e os afisicos agramaticais. E afirmado que, apesar de
poderem compreender e produzir discurso multiproposicional, apresentam baixa velocidade e
maior taxa de erros em compara¢do a comunica¢cdo gramaticalizada. Além disso, trata-se de
um discurso multiproposicional no qual predomina a justaposicdo, posto que as construcoes
complexas encaixadas sdo apresentadas como uma das propriedades estruturais do modo
sintatico de comunicagao.

Fora os problemas jid apontados por Votre e al (1998), outros mais podem ser
percebidos no posicionamento de Givén (1979; 1995; 2001a). Uma primeira questdo que aqui
se coloca tem a ver com a natureza da relac@o entre os modos de comunicacdo. Na medida em
que o sintdtico deriva do pragmdtico, ndo faz sentido que as constru¢des encaixadas, sendo
origindrias do discurso oral informal, tenham ocorréncia mais restrita ao discurso escrito
formal. O proprio autor (1995, p. 34, tradu¢do nossa), contraditoriamente, afirma que
cldusulas-complemento nao-finitas “abundam em todos os tipos de discurso, e sdo assim, por
critério de frequéncia, menos marcadas.” Tanto o apagamento do sujeito quanto o apagamento
da morfologia de modo, tempo e aspecto, que caracterizam a morfossintaxe da cldusula-
complemento ndo-finita, sdo, na literatura linguistica, amplamente considerados sinais de alto
grau de encaixamento sintdtico (GIV()N, 1980; 1995; 2001a; 2001b; LEHMANN, 1988;
HOPPER; TRAUGOTT, 2003; CRISTOFARO, 2003, entre outros). Ademais, em Givon

(1979), diferentemente do que se 1€ em Givon (1995), a reducdo da subordinada aparece



18

considerada como uma estrutura marcada, tipo formal ao qual se costuma relacionar a baixa
frequéncia.

A segunda questao direciona-se para a associagdo realizada entre o0 modo sintético de
comunicacdo e o discurso escrito formal. Na oposi¢ao tracada entre os registros linguisticos —
o oral informal e o escrito formal — nao fica claro quao presente se faz o encaixamento dentro
do repertério de mecanismos sintdticos de falantes adultos ndo escolarizados. Ora, se s6 €
possivel a variacdo extrema entre os modos pragmatico e sintdtico pelos usudrios da lingua
que dominam ambos 0s registros, a escolariza¢ao surge, entdo, como um fator de importancia
primordial para a comunicacdo mais gramaticalizada e, consequentemente, mais propensa a
ocorréncia de construgdes encaixadas. Sendo assim, a posicdo de que as construgdes
encaixadas restringem-se mais ao codigo escrito formal da a entender que tais construgdes sao
escassas na fala daqueles que ndo dominam o referido cédigo, porque nao faz sentido a
aquisicdo (ou mesmo a aprendizagem) de um tipo de sintaxe a margem do uso da lingua que
se conhece.

A terceira questdo se volta para como, na oposi¢do entre os modos pragmético e
sintdtico, o encaixamento se define quanto a gradualidade da integracdo das cldusulas
encaixadas. A heterogeneidade do fendmeno ndo se apresenta contemplada na passagem de
uma forma de comunicacdo para a outra. Sob uma perspectiva escalar da integracdao de
cldusulas, Givon (2001b) considera o distanciamento do nivel pragmadtico gradual, e a maior
distancia € atribuida a cldusula-complemento. Contudo, também sob uma perspectiva escalar
da integracdo de cldusulas, o autor (1980; 1995; 2001b) defende a gradiéncia dos
complementos sentenciais. Dai que, sendo o discurso oral informal mais pragmatico, €
bastante l6gico se supor que os encaixamentos sintiticos mais integrados (ou mais
gramaticalizados) sdo nele menos encontraveis. Tendo isso em vista, haveria, entdo, a

primazia da completiva desenvolvida sobre a completiva reduzida fora do discurso escrito
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formal, sobretudo na fala de individuos ndo escolarizados. No entanto, conforme ja dito,
Givon (1995) afirma que cldusulas-complemento ndo-finitas sdo frequentes em todos os tipos
de discurso, o que contradiz a légica tracada.

Diante das trés questdes que acabam de ser levantadas, constréi-se o objeto da
pesquisa. E fato que a norma linguistica culta falada ndo corresponde a lingua escrita formal,
mas € fato também que a norma popular, entendida enquanto padrdoes de comportamento
linguistico dos falantes pouco ou ndo escolarizados (FARACO, 2008; LUCCHESI, 2012), é
ainda mais significativamente distante da lingua escrita formal. Nesse sentido, dentro da
oposicdo dos modos de comunicacdo postulados por Givon (1979; 1995; 2001a), a segunda
norma, ja que se afasta do discurso escrito formal, pode ser considerada mais préxima do
discurso oral informal e, por consequéncia, do modo pragmatico de comunicagdo, no qual se
diz predominar a justaposi¢ao. Em virtude disso, dever-se-ia aqui supor ser a norma popular
um locus de escassez de encaixamento sintdtico. Todavia, as questdes levantadas a partir da
visdao de Givon (1979; 1995; 2001a) impdem outra linha de entendimento. Pressupde-se o
seguinte: 1) as construcdes encaixadas sdo igualmente recorrentes na fala ndo culta, posto que
a emergéncia da gramdtica se da primeiramente pelo discurso oral informal, donde partem
fala culta e a escrita formal; 2) o falante nao escolarizado tem amplo dominio dos mecanismos
de encaixamento sintdtico, visto que ndo sdo restritos a norma culta escrita; 3) graus elevados
de encaixamento sintdtico sdo também encontrdveis na fala ndo escolarizada, pois, se a
comunicacdo gramaticalizada emerge do discurso oral informal, o discurso escrito formal faz
uso do que ja se encontra gramaticalmente disponivel.

A partir dos pressupostos apresentados, interessa a esta pesquisa investigar a sintaxe
da complementagdo verbal' na norma popular da lingua portuguesa. Para tanto, a variedade

linguistica falada de Tejucupapo é tomada como recorte da norma a ser estudada, e, dentro

" A investigacio se focard apenas nos complementos sentenciais.
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dela, s@o analisadas as ocorréncias de cldusulas-complemento encaixadas a verbos de
percepcdo e de conhecimento, conforme classificacdo de Noonan (2007). A escolha da
variedade linguistica de Tejucupapo se deu em fungdo de os seus falantes ndo escolarizados
serem representativos do portugués popular falado no interior de uma comunidade antiga,
tradicional e rural de Pernambuco. As duas categorias verbais foram escolhidas porque
licenciam tanto cldusula-complemento desenvolvida quanto reduzida, o que permite a
observacdo de diferentes graus de encaixamento sintdtico na norma pesquisada. Para a
fundamentacgdo tedrica das andlises, adota-se, sob uma perspectiva funcionalista do estudo da
lingua, uma concep¢do cognitivo-funcional e escalar do fendomeno da subordinagdo
(LANGACKER, 1987b; CRISTOFARO, 2003; GIVON, 1980; 1995; 2001b; PAYNE, 1997;
LEHMANN, 1988; HOPPER E TRAUGOTT, 2003; entre outros).

Constitui, assim, o objetivo geral da pesquisa descrever, com base numa visiao
funcionalista da lingua, bem como cognitivo-funcional e escalar da subordinacdo, o
encaixamento sintdtico de cldusulas no portugués popular de Tejucupapo. Sdo objetivos
especificos: 1) criar um banco de dados do portugués popular de Tejucupapo; 2) identificar,
na variedade linguistica, as ocorréncias de constru¢des encaixadas por categoria de verbo
principal estudada; 3) observar os graus de sentencialidade das clausulas-complemento nas
ocorréncias identificadas; 4) fazer, baseada nas possiveis motivacdes cognitivo-funcionais
subjacentes, uma andlise-interpretacdo dos diferentes graus de sentencialidade observados; 5)
confrontar os resultados com as trés pressuposicdes assumidas. O objetivo geral, sob o qual se

acham tragcados os demais, parte das duas hipéteses abaixo:

1) a subordinacdo é, antes de tudo, um fendmeno de natureza cognitivo-funcional, e a
estrutura linguistica apenas a reflete (CRISTOFARO, 2003). Sendo assim, padrdes

morfossintaticos comumente associados a niveis mais elevados de integracdo
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interclausal podem ser encontrados em qualquer variedade linguistica, posto que
independem da norma falada.

2) Ja que a subordinacdo é cognitivo-funcional e, por isso, ndo dependente da norma
falada, o grau de integracdo das cldusulas ndo se deixa afetar pelo nivel de
escolaridade do falante, pois suas motivagdes s@o semantico-cognitivas. Dai que, na
fala nao culta, o encaixamento sintdtico pode chegar, a depender da motivagao
subjacente, a altos graus de compressao das cldusulas. Sob uma perspectiva escalar da
subordinagdo, sdao consideradas motivagdes funcionais: a semdntica do predicado
encaixador, o principio de recuperabilidade de informacdo, a proximidade iconica, a
iconicidade da independéncia e a distincdo cognitiva entre processos e coisas

(CRISTOFARO, 2003).

A fim de apreender o objeto da pesquisa, o trabalho de tese organiza-se em quatro
capitulos mais as conclusdes. No APARATO TE()RICO, aborda-se o universo tedrico no
qual a pesquisa se insere e as visdes assumidas dentro dele. A concep¢do de lingua adotada €
apresentada, e, a partir dela, da-se a discussdo acerca do fendmeno da subordinacao, sendo ele
relacionado a tal concepgdo pelo viés das relacdes de conectividade implicadas no sistema
linguistico. Os critérios definidores do referido fendmeno comumente admitidos sdo
apresentados, e a validade deles é ndao s6 discutida, como também ressignificada dentro da
concepcdo cognitivo-funcional assumida. Vista sob a perspectiva da integracdo, e ndo da
expansdo, a subordinagdo € concebida enquanto fendmeno nao-discreto e escalar com base
nos continua postulados na literatura linguistica. Dentro dessa visdo, a sintaxe da
complementacdo € situada e as suas motiva¢des funcionais admitidas sdo tratadas. Em A
CLAUSULA-COMPLEMENTO NO PORTUGUEKS: ESTUDOS ANTERIORES, sio
trazidos os estudos anteriores acerca da sintaxe da complementagdo verbal no portugués, mais

especificamente voltados ao complemento sentencial. Embora ndo haja o interesse de
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comparar dialetos, o propdsito descritivo da pesquisa exige o conhecimento de descricdes ja
realizadas sobre o fendmeno na lingua portuguesa, pois possibilita um olhar mais acurado
para a variedade linguistica pesquisada. Sao verificadas as abordagens de graméticas
normativas, de gramdticas descritivas e de trabalhos de linha funcionalista. Na
METODOLOGIA, a escolha pela comunidade de Tejucupapo € justificada, e sdo relatados
os procedimentos metodoldgicos para a construcdo do banco de dados linguisticos: o perfil
dos informantes, os critérios para a selecao deles e o formato da entrevista gravada. Além
disso, define-se o tipo da pesquisa, se quantitativo ou qualitativo, e elencam-se as categorias
controladas da andlise de dados. Na ANALISE DE DADOS, faz-se, com base nos
pressupostos tedricos adotados, a andlise-interpretacdo das ocorréncias das construcdes
encaixadas na variedade linguistica de Tejucupapo. A partir das categorias verbais
pesquisadas, o comportamento sintatico-semantico das completivas quanto ao grau de
encaixamento é observado em fun¢do da semantica do verbo principal nos contextos de
ocorréncia e das motivagdes funcionais subjacentes admitidas. Por fim, as CONCLUSOES
da pesquisa sdo apresentadas. Diante dos resultados alcangados, avaliam-se as pressuposi¢oes

baseadas nas questdes levantadas e as hipoteses norteadoras.
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2 O APARATO TEORICO

Este capitulo apresenta o quadro tedrico dentro do qual a tese se desenvolve. Na se¢do 2.1, é delineada a
concep¢do de lingua adotada. Como em Linguistica o ponto de vista cria o objeto (SAUSSURE, 2006), faz-se
importante dizer que aqui ele é criado sob a perspectiva da Linguistica Funcional Norte-americana. A lingua é
concebida enquanto um instrumento de interacdo social cuja forma modela-se nos usos. Dai que a gramadtica é
vista como emergente do discurso através das correlacdes da sintaxe com a semantica, a pragmadtica e a
cogni¢do, sendo suas categorias nao-discretas. A se¢do 2.2 discute a sintaxe por subordinaciio a partir da
concepgdo de lingua adotada. Na subsec¢ao 2.2.1, com base no pressuposto de que a gramadtica (re)constrdi-se no
discurso, a subordinacdo € apresentada pelo prisma das relacdes de conectividade contraidas por estruturas
linguisticas no constante processo de organizagdo do sistema. A subsecao 2.2.2 trata dos critérios com os quais a
subordinacdo tem sido amplamente atestada na literatura linguistica e ressalta a limitacdo de tais critérios para
dar conta de relagdes de conectividade cujo cardter cognitivo-funcional antecede os mecanismos
morfossintaticos. Na subsecdo 2.2.3, a validade dos critérios € discutida, e eles, ao invés de serem descartados,
sdo, dentro da concep¢do de subordinacdo admitida com base em Cristofaro (2003) a partir de Langacker
(1987b), tomados como reflexos do fendmeno, e ndo como o fendmeno em si. Na subsecao 2.2.4, haja vista a
sua admissdo como categoria gramatical ndo-discreta, a subordinag@o é abordada sob a perspectiva dos continua
de integracdo sintitico-semantica, com base nos quais é compreendida como fendmeno escalar. Na subsecao
2.2.5, por ser responsavel pelas construgdes mais integradas, a subordinacdo € situada na gé€nese da sintaxe
complexa, e sua possivel ocorréncia via expansdo, embora ndo seja a perspectiva adotada, ¢ considerada na
discussdo. Por fim, a subsecdo 2.2.6 trata das caracteristicas da sintaxe da complementacdo dentro da

perspectiva de subordinagdo admitida, bem como dos aspectos cognitivo-funcionais envolvidos.

2.1 A lingua sob a perspectiva funcionalista

Sob a perspectiva funcionalista, a lingua é concebida enquanto um instrumento de
interacdo social, e ndo enquanto puramente sistema gramatical. Essa concep¢do implica a

ampliacdo das fronteiras do objeto de estudo, pois situa a investigacdo linguistica no ambito
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das conexdes da gramdtica com os dominios da semantica, pragmatica e cogni¢do, dominios
esses inerentemente constitutivos da interacdo humana. Dessa forma, além de a lingua e a sua
gramética nao se confundirem, haja vista que a segunda é apenas uma das componentes da
primeira, é admitido que o sistema gramatical nao pode ser compreendido a margem das suas
relacdes com fatores semanticos, pragmaticos e cognitivos intrinsecos ao evento
comunicativo. E, assim, negada a autonomia da sintaxe tdo defendida pelos estudos
formalistas. Como bem dizem Furtado da Cunha, Costa e Cezario (2003, p. 29), “segundo a
hipétese funcionalista, a estrutura gramatical depende do uso que se faz da lingua, ou seja, a
estrutura € motivada pela situacdo comunicativa. Nesse sentido, a estrutura € uma varidvel
dependente, pois os usos da lingua, ao longo do tempo, é que dao forma ao sistema.”

Com base nessa visdo de que os usos fundam a sistematicidade da lingua, o
funcionalismo postula a noc¢do de gramadtica emergente (HOPPER, 1987). Essa no¢do de que
a gramdtica emerge do funcionamento da lingua ancora-se na ideia de que nenhum sistema
linguistico possui existéncia prévia aos seus usos nem ¢é acabado. Em virtude disso, sob a

perspectiva funcionalista, a sintaxe ndo se sobrepde aos dominios semantico, pragmatico e

cognitivo, e sim € deles dependente. Tavares (2012, p. 37) afirma que

2

a gramdtica é adaptada para o uso didrio da lingua e é por ele constantemente
reconfigurada. Nao se trata de uma propriedade fixa dos cérebros humanos, mas sim
de um sistema dindmico, emergente, que sofre revisdo constante em termos de
estocagem cognitiva a medida que é organizado e reprojetado na fala cotidiana. As
construcdes gramaticais sdo unidades de processamento, armazenadas, acessadas e
constantemente afetadas pela experiéncia, inclusive pela frequéncia, pois a
representacdo cognitiva pode ser alterada pela exposi¢do de uma construcio
inovadora a repetidas instancias do discurso.

Na atividade sociointerativa, o discurso, “entendido como o uso criativo da lingua nos
diferentes contextos de comunicacdo (MARTELOTTA, 2011, p. 58)”, demanda a producdo
de significados, da qual a gramadtica precisa dar conta. Uma vez que ndo faz sentido a
existéncia de um sistema gramatical desprovido de funcionalidade comunicativa, ele

estrutura-se mediante as suas relacdes de interdependéncia com fatores semanticos,
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pragmaticos e cognitivos. Tendo isso em vista, “a integracao de componentes diversos € uma
das caracteristicas de qualquer paradigma funcionalista (NEVES, 1997, p. 24).”

Ao pressupor um estreito vinculo da (re)constru¢do da lingua com o discurso, o
funcionalismo pde a integracdo de componentes diversos no centro dos estudos gramaticais, e
isso implica a negagao de que a mecanica do sistema por si explica-se. A tentativa de, a partir
da convergéncia de componentes, buscar, no uso da lingua, a explicacio da sua forma
corresponde, certamente, ao fendmeno de interesse dos funcionalistas ao qual Dillinger (1991)
refere-se no seu famoso texto acerca do debate travado, entre fim dos anos 80 e inicio dos
anos 90, por Nascimento (1990) com Votre e Naro (1989) nas péaginas da revista DELTA.

A noc¢do de gramdtica emergente opde-se diretamente a nocdo de arbitrariedade do
codigo linguistico, na medida em que, como diz Furtado da Cunha (2009, p. 163), “de acordo
com essa concep¢do, a sintaxe € uma estrutura em constante mutacdo em consequéncia das
vicissitudes do discurso, ao qual se molda.” Dai que a forma da lingua é concebida como
motivada pelas necessidades comunicativas, sendo, entdo, a gramdtica compreendida como
resultante dos processos de gramaticaliza¢do que vao do discurso a sintaxe. Como bem afirma

Cezario (2012a, p. 22),

a linguistica funcionalista vem demonstrando que gramatica e discurso nfo sdo duas
entidades em oposi¢do, mas sim polos de um mesmo continuo. Podemos dizer que
as formas nascem no discurso, no momento de elabora¢do da comunicacdo, e podem
se espalhar e se apresentar em diferentes graus de entrincheiramento na lingua.
Podemos dizer que os elementos gramaticais sdo formas fixas com valores internos a
lingua que um dia ja desempenharam fun¢des mais discursivas.

Através dos processos de gramaticalizacdo, estruturas linguisticas de funcionamento
mais livre migram para uma condi¢do de funcionamento mais rigido, ou seja, a combinatdria
das formas perde liberdade e ganha mais sistematicidade. A consolidacdo do sistema
linguistico, nesse sentido, corresponde a uma fase de maior estabilizac@o das relagdes internas

entre as estruturas que o compdem.
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Por trds da nocao de gramdtica emergente, estd a crenca de que forma e funcdo, aqui

z.

entendida como “fun¢do externa (DILLINGER, 1991)”, correlacionam-se. E ai que o
funcionalismo busca, por meio da integracdo de componentes, encontrar as explicagdes para
os fatos da gramatica. Para Heine (1997, p. 3, tradug@o nossa), os seguintes pressupostos, que
também se traduzem nos fundamentos cognitivos da gramdtica, sistematizam a referida

correlacdo:

A. A principal fun¢do da lingua € expressar significado. A questdo do porqué a lingua é
usada e estruturada da forma como € deve, portanto, ser respondida primeiro e,
sobretudo, com referéncia a essa funco.

B. As formas usadas para expressar significado sdo motivadas ao invés de arbitrarias
(onde “motivado” significa que formas linguisticas ndo s@o inventadas
arbitrariamente, mas sao, ao contrario, j4 significativas quando elas sdo introduzidas
para alguma fun¢do especifica).

C. Uma vez que as motivacdes para usar e desenvolver a lingua sdo externas a estrutura
da lingua, explicacdes externas da lingua s@o mais poderosas do que as internas.

D. A lingua é um produto histérico e deve ser explicada antes de tudo com referéncia as
forcas que a tem modelado.

E. A distin¢do sincronia/diacronia deriva da perspectiva adotada, e ndo dos fatos
considerados.

F. A mudanca gramatical é unidirecional, levando do lexical ao gramatical, e do
gramatical ao ainda mais gramatical, formas e estruturas.

Os pressupostos (A-F), todos coadunados com a no¢do de gramadtica emergente,
conduzem a ideia de que a lingua € icOnica, isto é, a sua forma, de algum modo, assemelha-se
as estruturas conceptuais ativadas para a expressdo de significados no plano do discurso. E, na
base cognitiva da lingua, que a perspectiva funcionalista, ao negar a autonomia da sintaxe,
busca, a partir da integracio de componentes, compreender os processos pelos quais
construgdes gramaticais podem ocorrer de determinada maneira, ser rotinizadas com
consequente fixacdo e sofrer renovacdo dentro do fendmeno constante da emergéncia da

gramaética. Por isso, nas palavras de Neves (2004, p. 22),

daf se vai a postulacdo de uma interacdo de forcas internas e externas, que entram
em competicdo e que se resolvem no sistema: a gramdtica € sensivel as pressdes do
uso exatamente por construir uma estrutura cognitiva, ou, em outras palavras, a
partir de nicleos nocionais a gramdtica € passivel de acomodacdo sob pressdes de
ordem comunicativa.
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Nesse sentido, a fronteira entre sistema linguistico e cogni¢do mostra-se bastante
ténue, posto que OS mecanismos gramaticais nao somente interagem com mecanismos
cognitivos como também sao deles produto. A gramdtica é, assim, vista como parte da
cognicdo humana, uma vez que dela surge e dela alimenta-se.

E verdade que a lingua tem como principal funcdo expressar significados, conforme
pressuposto por Heine (1997), porém os significados ndo sdo prontos nem estanques, mas,
sim, constru¢des mentais fortemente dependentes dos contextos de interagdo, e, por isso, as
estruturas linguisticas, como acionadoras dessas constru¢des mentais, possuem estabilidade
relativa, estando sujeitas as pressoes do uso. Dai que, como bem afirmam Martelotta e Alonso

(2012, p. 93),

nesse sentido, parece que tanto as andlises funcionalistas quanto as abordagens ditas
cognitivistas decorrem de perspectivas comuns, uma vez que ambas se colocam no
panorama geral das teorias que preconizam a instabilidade do significado atrelado a
forma linguistica. E ambas fazem dessa instabilidade a base para a constru¢io do
suporte tedrico que as caracterizam.

No funcionamento da lingua, sdo vdrios 0s mecanismos cognitivos ativados. A acao
discursiva requer acesso a categorias conceptuais, processamentos por mesclagem dessas
categorias, estocagem de informagdes, recuperacdo de informagdes estocadas e processadas
na cadeia verbal, processamento das interrelagdes de estados de coisas, entre outros aspectos
de natureza cognitiva. Embora sob a perspectiva funcional variados aspectos cognitivos, como
os ora mencionados, venham sendo considerados nos estudos da lingua, recebem especial
destaque os principios icOnicos responsdveis por similaridades entre forma e conteido na
organizacdo estrutural dos enunciados. “Os principios” iconicos que tém sido propostos para
essa area sdo sequencialidade iconica, proximidade iconica e a quantidade iconica de

material linguistico (UNGERER; SCHMID, 1996, p. 251, traducao nossa).”

2 Noutros autores, a exemplo de Furtado da Cunha, Costa e Cezario (2003), estes trés principios apresentados
por Ungerer e Schmid (1996) sdao chamados de subprincipios, sendo compreendidos enquanto constitutivos de
um principio maior: o principio de iconicidade.
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A sequencialidade iconica diz respeito a linearidade do ordenamento tanto dos
constituintes internos dos enunciados quanto dos enunciados entre si. E bastante comum que a
sequencialidade das estruturas espelhe a organizagao mental dos contetidos. O falante tende a
codificar primeiro aquilo que, para ele, corresponde a informacao mais relevante (FURTADO
DA CUNHA; COSTA; CEZARIO in FURTADO DA CUNHA; OLIVEIRA;
MARTELOTTA, 2003). De acordo ainda com esse principio, a ordem das sentengas
frequentemente segue a sucessdo temporal dos acontecimentos codificados (UNGERER;
SCHMID, 1996). Segundo Delbecque (2006), o principio em questdo justifica também o fato
de a maioria das linguas do mundo preferir sujeito anteposto ao objeto, haja vista que o
falante conceptualiza o agente do evento, normalmente expresso pelo sujeito, como anterior a
entidade afetada pela a¢dao, normalmente expressa pelo objeto.

A proximidade iconica tem a ver com quao distante se encontram os constituintes dos
enunciados ou os proprios enunciados. Costuma haver uma correlacio entre a distancia das
estruturas linguisticas e o grau de integracdo mental dos conteidos que elas codificam
(UNGERER; SCHMID, 1996). Sendo assim, consoante Delbecque (2006), tal principio
possui aplicacdo ndo apenas no sentido negativo como também no sentido positivo, ou seja, se
a inexisténcia de unido conceptual implica distanciamento sintdtico; a sua existéncia leva,
pois, o falante a construir estruturas linguisticas sintaticamente integradas. Dutra (2003)
mostra que o afastamento de verbos de predicado complexo, através da inser¢do de material
linguistico, torna-os passiveis de serem reanalisados como sentencas independentes
codificadoras de eventos distintos.

O principio da proximidade, uma vez que subjaz as relacOes de conectividade das
estruturas linguisticas, é, por vérios autores (conforme serd visto no préximo capitulo) com
base em Givon (1991, 2001b), admitido como o precipuo responsédvel pela emergéncia do

fenomeno da subordina¢do. No discurso, por meio das realizacdes de arranjos sintaticos mais
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integrados para a expressao de contetdos conceptualmente mais integrados, o falante cria
estratégias de organizacdo do cddigo linguistico capazes de, via processos de
gramaticalizacdo, tornarem-se constructos gramaticais disponiveis no repertério dos
mecanismos de subordinacdo da lingua.

A quantidade iconica refere-se ao volume de material linguistico em fun¢do do
volume de informacdes codificadas. E bastante comum que a quantidade de informagdes
motive a quantidade de formas. O falante tende a usar mais ou menos material linguistico de
acordo com o volume de conteido que deseja expressar. O principio da quantidade pode ser
verificado em casos de marcagdo de plural, de expressdo de intensidade, de construcdes de
relativizagdo, entre outros (DELBECQUE, 2006).

Na perspectiva funcional, a ideia de que a lingua € icOnica ndo se assenta, conforme
pode ser percebido a partir dos principios mencionados, na no¢ao de iconicidade imagética. A
motivacdo para que as estruturas linguisticas sejam da forma como s@o nao é buscada numa
possivel estreita relagdo entre elas e a imagem de seus referentes no mundo real. A
iconicidade da qual se ocupa o funcionalismo, chamada de diagramdtica (HAIMAN, 2009), é
de natureza cognitivo-funcional, pois se volta para a motivacdo observada na forma dos
arranjos sintdticos em virtude de fatores cognitivos subjacentes. Como bem afirmam Ungerer

e Schmid (1996, p. 252, tradugdo nossa),

se lembrarmo-nos de que os linguistas cognitivos ndo reivindicam fazer declaragdes
sobre o mundo real de objetos e organismos, mas tratam de categorias e modelos
cognitivos que temos acerca do mundo real, isso fornece um novo ponto de
referéncia para a relagdo de iconicidade. Em vez de comparar palavras e estruturas
gramaticais com objetos e eventos reais, podemos agora as comparar com nossas
categorias e modelos cognitivos do mundo real, e isso faz a compara¢do muito mais
facil e muito mais plausivel.

Nessa visdo de que a gramadtica e outras categorias mentais correlacionam-se, acha-se
implicada a ideia de que as categorias gramaticais, tal como as demais com as quais
interagem, nao sdo discretas. A nog¢do de categoria ndo-discreta pressupde que O

conhecimento humano estrutura-se mentalmente através da categorizacao de entidades, sejam
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concretas ou abstratas, com base em relacdes graduais de semelhanca. Nesse sentido, as
entidades gramaticais ou de qualquer outro tipo ndo sao isoldveis. Givén (2001a, p. 34,
tradu¢do nossa) afirma que “cognitivamente, a aprendizagem ¢é fortemente dependente de
julgamentos de similaridades, analogia e extensdo metaférica. Tais julgamentos sdo, em
principio, impossiveis de acomodarem-se dentro de um rigido sistema categorial discreto.”

No processo de categorizagdo por semelhangas entre as entidades, a constituicao
mental da categoria faz-se a partir da idealizacdo de um membro modelo, chamado de
prototipo, cujas caracteristicas sao nao sé definidoras da categoria, como também servem de
referéncia para que entidades sejam, de acordo com o grau de semelhanca, inseridas no
conjunto em regides mais centrais ou mais periféricas, ou até mesmo dele excluidas.

A categorizacdo pode também se dar de forma esquematica. Nesse caso, as categorias
constroem-se por uma caracterizacdo abstrata dentro da qual sdo agrupadas todas as entidades
cujas caracteristicas sdo compativeis com as definidoras de cada categoria. Os esquemas sao
genéricos, e os seus membros distinguem-se por diferentes graus de especificidade. Esse tipo
de categorizagdo € indissocidvel do primeiro. Sdo aspectos de um fendmeno unificado para

Langacker (1987a, p. 371, tradugdo nossa), segundo quem

se por esquema ou por protétipo, categorizacio reside num evento de comparagdo da
forma S > T = V. Ele ¢é alcancado quando um conceptualizador consegue observar
dentro do alvo (T = Target) uma configura¢do que satisfaca algumas ou todas as
especificagdes do padrdo (S = Standard). Mais precisamente, V — a magnitude da
discrepancia entre o padrdo e o alvo — precisa cair abaixo do patamar de tolerancia.
Quando todas as especificacdes de S sdo satisfeitas por T, para que V =0, S é
referido como um esquema, e a relagdo categorial S — T é de elaboracido ou
especificacdo; hd uma completa compatibilidade entre S e T, muito embora este
ultimo seja especificado em mais fino detalhe. Quando hd alguma inconsisténcia
entre S e T, para que V tenha um valor nio-zero, S pode ser referido como um
prototipo, em um generalizado sentido do termo; a relagdo categorial S > T
envolve, entdo, extensdo em vez de simples elaboracdo, visto que algumas
especificagdes de S devem ser modificadas ou suspendidas se esta configuracdo esta
a ser observada em T.

A pesquisa aqui desenvolvida fundamenta-se na perspectiva de lingua delineada. Os
mecanismos gramaticais de subordina¢do sdo admitidos enquanto estratégias de organizagao

do cddigo linguistico decorrentes da interacao de fatores semanticos, pragméaticos € cognitivos
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que se encontram na base da emergéncia da gramética. A sintaxe por subordinagdo, ao invés
de arbitraria, é concebida como motivada por necessidades discursivas de integracdo das
estruturas linguisticas.

Portanto, as construcdes complexas ndo sdo compreendidas como meras realiza¢des
previstas por uma gramdtica que existe a priori, € sim como mecanismos nao-discretos
intimamente associados a iconicidade da lingua. Em vista disso, € pressuposto que tais
construgdes, pelas relagdes de conectividade contraidas por suas partes, evidenciam o carater

cognitivo-funcional que subjaz a sistematicidade gramatical, revelado, sobretudo, através do

principio iconico da proximidade, conforme postula Givéon (1991, 2001b).

2.2 A sintaxe por subordinacao

2.2.1 A subordinacao como conectividade

Na codificacdo linguistica, as partes se apresentam linearmente dispostas. Sejam quais
forem as unidades formais envolvidas, a estrutura é sempre uma sequéncia. A propria
natureza material do c6digo impde esse modo de disposi¢do. Nao € fisicamente permitida a
producdo simultanea de duas ou mais entidades da lingua. O falante, durante a comunicacao,
vé-se obrigado a produzir um elemento apés o outro. E tal restri¢do temporal que, no Curso de
Linguistica Geral, aparece admitida como um dos principios de formacao das unidades da
lingua; no caso, o nomeado cardter linear do significante®. Sob essa perspectiva, as estruturas
delineiam-se por leis fisicas.

E fato que o caréter linear fisicamente imposto ja se constitui em si como um modo de

organizagdo do cddigo linguistico. Na horizontalidade apresentada, as partes ndo s6 assumem

3 No Curso de Linguistica Geral, a despeito da forma como aparece nomeado, nio hd provas de que o principio
em questdo restrinja-se aos limites do signo linguistico. O que ha sdo fortes evidéncias em contrdrio: no capitulo
5, onde sdo tratadas as relagdes sintagmaticas e as relagdes associativas, em vez de cardter linear do significante,
encontramos a expressao cardter linear da lingua, e muitos exemplos dados extrapolam o nivel do signo.
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um modelo de arranjo, como também, uma vez inseridas no arranjo, adquirem valores
decorrentes das relagdes de oposi¢ao estabelecidas com outras adjacentes. Ademais, do ponto
de vista da materialidade, a disposicdo horizontal possibilita a percepcdo de fronteiras entre as
partes, mesmo que, em muitos casos, as fronteiras percebidas sejam apenas aparentes.

Entretanto, na estruturacdo do cédigo, as formas ndo se relacionam somente por
oposi¢do. H4 outras relagdes subjacentes a organizagdo linguistica. Se, por um lado, unidades
de mesmo nivel sdo isoldveis e opdem-se entre si para a aquisi¢do de determinados valores;
por outro, elas contraem conectividade para a formacdo de unidades de niveis superiores. Por
isso, as fronteiras percebidas na linearidade material nem sempre correspondem aos
verdadeiros limites estruturais.

Posto que, paralelamente as suas oposi¢des, as entidades dos arranjos linguisticos
podem conectar-se, é-lhes permitido atingir o nivel do sintagma ou da cldusula®. Nos
ordenamentos formados por partes autdonomas, unidades de mesmo nivel apenas confrontam-
se, mas a organiza¢do linguistica pressupde bem mais que isso. Através das relacdes de
conectividade, o cédigo da lingua se estrutura de maneira que suas formas tornem-se pecas
dentro de um todo organizado, e isso pode levar tais pecas a perda da autonomia.

Na tradi¢d@o ocidental dos estudos linguisticos, as relacdes de conectividade, sobretudo
aquelas que envolvem a unido de cldusulas, tém sido tratadas sob os rétulos subordinacdo e
coordenacdo. De modo geral, enquanto o primeiro € aplicado aos ordenamentos cujas partes
perdem a autonomia, o segundo € aplicado aqueles cujas partes a mantém preservada. Porém,
ndo sdo sempre verificados critérios para o julgamento da perda ou da manutencdo da
autonomia. Nesse sentido, a subordinacdo aparece vagamente definida por oposi¢do a

coordenagdo. J4 em outras abordagens, sdo fornecidos critérios a fim de que a noc¢do de

* 0 termo cldusula serd sempre empregado em referéncia a cldusula verbal.
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subordinacdo se faga mais precisa. Como bem afirmam Haiman e Thompson (1984, p. 510,

tradugdo nossa),

a experiéncia com a literatura linguistica nos anos recentes sugere que linguistas
frequentemente ou tém tomado o termo “subordinacdo” como primitivo sem
requerer definicdo, ou t€m tentado estabelecer um conjunto de critérios de acordo
com os quais uma cldusula subordinada possa ser identificada.

2.2.2 A subordinacio sob a perspectiva dos critérios de dependéncia

Visto que as relacdes de conectividade podem levar as cldusulas a perda da autonomia,
a subordinagdo € comumente definida por critérios de dependéncia (HAIMAN; THOMPSON,
1984; WHALEY, 1997; PAYNE, 1997; LYONS, 1968; VAN VALIN; LAPOLLA, 1997;
HASPELMATH, 2007, entre outros). Contudo, € importante ressaltar que dependéncia e
subordinagdo nao sdo termos equivalentes. Dentro da literatura linguistica, o primeiro possui
sentido mais amplo que o segundo. O termo dependéncia se aplica a unidades linguisticas de
qualquer tipo que, em decorréncia das relacdes de conectividade, acham-se assimetricamente
unidas, ao passo que o emprego do termo subordinagdo fica restrito a cldusulas unidas nas
mesmas condicoes. Essa distingdo entre os termos dependéncia e subordinac¢do é destacada

por Haspelmath (2007, p. 5, traducdo nossa), para quem

em uma estrutura por coordenacdo do tipo A(-ligacdo-)B, A e B sdo estruturalmente
simétricos em algum sentido, enquanto que em uma estrutura por dependéncia do
tipo X(-ligagcdo-)Y, X e Y ndo s@o simétricos, mas, sim, ou X ou Y é o principal e o
outro elemento é um dependente. Quando o elemento dependente é uma cldusula,
ela é chamada de clausula subordinada.

Os critérios de dependéncia sdo baseados em tracos morfossintdticos, prosodicos e
semdnticos verificados tipoldgica e funcionalmente nas linguas do mundo, embora ndo
necessariamente todos componham o repertério de mecanismos de subordinacdo de todas as
linguas. Entre os principais tracos’, encontram-se a falta de autonomia sintdtica, a identidade

compartilhada de sujeito, tempo ou modo, a reducdo estrutural de uma das cldusulas, o

5 - . . . ~

Sdo tomados como base os critérios listados por Haiman e Thompson (1984) sem a preocupagdo com o
estabelecimento de uma total correspondéncia. Podem, portanto, ser observadas diferencas tanto terminoldgicas
quanto ao nimero dos critérios apresentados.
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contorno entonacional, a incorporacdo de uma das cldusulas (e o encaixamento sintdtico), a
marcagdo gramatical da incorporacdo de uma das cldusulas, a insercdo de uma cldusula
dentro do escopo da outra, a sequencialidade temporalmente ndo icoénica das cldusulas e a
integracdo das clausulas sob a perspectiva do discurso reportado.

A falta de autonomia sintdtica® diz respeito 2 incapacidade de uma cldusula
subordinada ocorrer isoladamente. Enquanto a coordenacdo se da por estruturas linguisticas
sintaticamente equivalentes, a subordinac¢do implica diferenca de status gramatical das partes
envolvidas. Como diz Payne (1997, p. 306, tradu¢do nossa), “uma cldusula independente é
aquela que é completamente flexionada e capaz de ser integrada ao discurso por si mesma.”
Diferentemente das ditas independentes, as cldusulas dependentes — ou subordinadas — ndo
gozam de total liberdade de realizacdo, requerendo contextos sintdticos especificos para a sua
ocorréncia. Por exemplo, na lingua portuguesa, a cldusula dizer a vocés exatamente pode

ocorrer, na condicdo de complemento, em eu ndo dou muito valor a essas coisas ndo... por

isso que eu ndo sei dizer a vocés exatamente né? [NURC/Recife, DID, p. 34], mas ndo é

capaz de realizar-se independentemente como cldusula plena.

A Identidade compartilhada de sujeito, tempo ou modo tem a ver com o fato de alguns
tipos de cldusulas subordinadas ndo trazerem explicitamente a noc¢ao de sujeito nem de tempo
ou modo verbais. Nesses casos, hd correferencialidade entre os sujeitos das cldusulas
combinadas, e o verbo da dependente assume uma forma nominal. Segundo Whaley (1997, p.
249, traducgdo nossa), “em algumas linguas, certas estruturas subordinadas regularmente usam
uma forma nio finita do verbo. Essa €, de fato, a estratégia dominante em lingua natural.” Na

cldusula dizer a vocés exatamente, o sujeito nao aparece codificado. Ele € correferente ao

® Na sua critica aos critérios puramente morfossintiticos de subordinagdo, Cristofaro (2003) apresenta a
dependéncia e o encaixamento como dois critérios distintos, sendo a falta de autonomia sintdtica equivalente ao
primeiro. A visdo aqui adotada difere da da autora, uma vez que em Lyons (1968) e em Van Valin e LaPolla
(1997), autores por ela citados, ndo percebemos a no¢do de dependéncia restringida a falta de autonomia
sintdtica. Tanto nos referidos autores quanto em Haiman e Thompson (1984), Whaley (1997), Payne (1997),
Haspelmath (2007), entre outros, sdo verificados outros tracos constitutivos da dependéncia, e o encaixamento é
posto entre eles.
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sujeito da cldusula eu ndo sei, isto €, ambos se referem a mesma entidade do discurso: a
pessoa do informante. Além disso, o verbo dizer, uma vez que se encontra no infinitivo, nao
carrega as nog¢des de tempo ou modo, sendo-lhe tais no¢des andlogas as da forma verbal sei.

A reducdo estrutural de uma das cldusulas, apesar de nao se confundir com o
compartilhamento da identidade de sujeito, tempo ou modo, estd, em muitos casos, a ele
associada. Na medida em que ndo traz o sujeito codificado nem seu verbo carrega as nogdes
de tempo ou modo, a cldusula subordinada necessita de uma relativa menor quantidade de
material linguistico, o que a leva a assumir padrdes estruturalmente reduzidos. Esse fendmeno
resulta na nominaliza¢do do verbo de construgdes consideradas dependentes. Em virtude da
auséncia da codificacdo do sujeito e das marcas de concordancia, tempo ou modo — com a
consequente admissdao do verbo nominalizado —, a cldusula dizer a vocés exatamente
apresenta-se com menos estruturas linguisticas que qualquer possivel versao sua
desenvolvida.

A identidade compartilhada de sujeito, tempo ou modo ndo € o unico fator capaz de
levar verbos a reduzirem-se estruturalmente. Dai ela ndo poder ser confundida com a redugdo
estrutural. A fluidez dos usos dos itens lexicais também lhes determina a forma. Similarmente
a outras categorias, a dos verbos e a dos nomes ndo sdo discretas. O contraste entre as
propriedades morfossintaticas e semanticas que as separam ¢é passivel de neutralizacdo. Basta,
para tanto, a atuac@o do fator discursivo. Quando inseridos nas situacdes de uso, os verbos, a
depender dos sentidos produzidos, podem sofrer variacdes no tocante as caracteristicas
formais e semanticas delimitadoras de sua categoria, € essas variagdes, caso impliquem a
anulacdo de propriedades fundamentais, aproximam os verbos dos nomes através de
processos de nominalizagdo. Acerca dessa aproximacgdo das duas categorias, Hopper e
Thompson (1984, p. 710, traducdo nossa) afirmam que “em contextos discursivos nos quais

ndo haja participantes mencionados ou identificados, ou nos quais nenhum evento discreto
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seja reportado, o contraste gramatical evidente entre nomes e verbos € reduzido ou até mesmo
cancelado.”

O contorno entonacional indica ligagao interclausal no nivel prosédico. Na fala, a
dependéncia de uma construcdo em relacdo a outra se manifesta pela integracao entonacional
das partes. As cldusulas unidas por subordinacdo tendem a ser pronunciadas sob um mesmo
contorno entonacional, ou seja, entre elas, ndo costuma haver pausa ou queda do tom (pitch).

Ao pronunciarem eu ndo sei dizer a vocés exatamente né?, os falantes de lingua portuguesa,

na travessia dos limites estruturais entre as cldausulas, ndo sentem a necessidade nem de
diminui¢ao do tom nem de realiza¢do de alguma pausa. As duas clausulas sdo produzidas com
fluxo continuo dentro do mesmo ato de fala.

A despeito dos isomorfismos encontrados entre a prosddia e a sintaxe, a integracao
entonacional pode ndo se apresentar refletida por mecanismos morfossintaticos de
dependéncia. Nesse sentido, a adocdo da entoacdo enquanto parametro de integracdo de
cldusulas permite que a subordinacdo seja investigada como um fendmeno previamente
possivel ao surgimento de seus sinalizadores gramaticais. Como bem diz Mithun (2009, p. 61,
tradu¢do nossa), “o fato de encontrarmos estrutura prosddica sem substantiva estrutura
sintdtica sugere que a estruturacdo prosddica pode, pelo menos em alguns casos, preceder a
estruturacdo sintdtica.”

A incorporagdo de uma das cldusulas estd diretamente associada a ocupagdo de um
espaco por uma cldusula na sintaxe de outra. N@o hd uniformidade nas relacdes de
conectividade, e isso possibilita que as estruturas linguisticas contraiam vinculos variados.
Entre as possibilidades de vinculo, destaca-se, como importante traco de dependéncia, o
chamado de incorporagio sintética. E considerada sintaticamente incorporada a clausula que,
ao tomar parte de outra, nela ocupa uma posi¢do gramaticalmente reservada a constituintes.

Com base nesse traco, Van Valin e LaPolla (1997, p. 454, tradug¢do nossa) tipificam a
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subordinagdo, ao dizerem que ela “compreende dois tipos distintos de constru¢do: unidades
funcionando como argumentos do centro’ (cldusulas-complemento ‘sujeito’ e ‘objeto’), por
um lado, e modificadores (cldusulas relativas, clausulas adverbiais), por outro.”

As cldusulas-complemento juntamente com as cldusulas relativas, apesar de as
segundas estarem enquadradas como construgdes periféricas na tipificacao citada, compdem
um grupo especial de cldusulas subordinadas. A unido interclausal da qual participam envolve
a incorporacdo por encaixamento sintdtico. De acordo com Givén (2009, p. 5, traducdo
nossa), “os dois tipos mais comuns de tal encaixamento sao as cldusulas relativas no sintagma
nominal e os complementos verbais no sintagma verbal.” Esse modo de incorporagdo se
apresenta como um dos tragos mais caracteristicos da dependéncia sintdtica, pois, para as
construgdes sintaticamente encaixadas, outros tracos (a identidade compartilhada, a reducao
estrutural e o contorno entonacional) costumam revelar subordinacdo mais acentuada. No que
tange a aplicacdo dos tragos de dependéncia a tipologia das cldusulas, Givon (2001b, p. 328,

tradugdo nossa) afirma que

0s mesmos mecanismos sintdticos que sinalizam a dependéncia interclausal mais
forte em clausulas V-complemento também sinalizam a dependéncia mais forte das
clausulas subordinada/adverbial e coordenada/encadeada — mas em um grau menor,
em diferentes proporc¢des, com maior flexibilidade ou controle mais fraco.

Em eu ndo sei dizer a vocés exatamente né?, ocorre a incorporagdo de uma das

cldusulas, e essa incorporacgdo se realiza através de encaixamento sintatico. A construcao dizer
a vocés exatamente é parte da sua adjacente. Por ser biargumental, a forma verbal sei requer o
preenchimento das posi¢des de sujeito e objeto. Enquanto o pronome eu preenche a primeira
posicdo, a subordinada dizer a vocés exatamente ocupa a segunda.

A marcacdo gramatical da incorporacdo de uma das cldusulas corresponde a
presenca de marcas gramaticais sinalizadoras da integragdo de uma cldusula a outra. Além da

possivel marcacdo por cercamento — quando a cldusula subordinada aparece cercada pelo

7O termo centro estd aqui aplicado em substitui¢do ao termo inglés core; devendo, portanto, ao primeiro ser

atribuido o mesmo sentido com que o segundo é empregado na representacdo por camadas da estrutura da
clausula em Van Valin e LaPolla (1997).
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material linguistico da principal, a exemplo da construcao relativa no Mandarim (HAIMAN;
THOMPSON, 1984) —, ¢ comum que as linguas disponham de mecanismos morfolégicos
(particulas ou afixos) indicadores de dependéncia sintdtica interclausal (WHALEY, 1997). No
portugués, por exemplo, um dos papéis desempenhados pela particula que é o de sinalizar a
introducdo de cldusulas-complemento. No seguinte trecho: na ocasido ele me dizia que eu
devia ter muito cuidado... e que poderia me acontecer nesse fim de ano... e que: eu passaria
dois anos realmente num: num: num: numa tensdo muito gran:de... [NURC/Recife, DID, p.
61], uma vez que sintaticamente funcionam como objetos do nicleo verbal da cldusula na
ocasido ele me dizia, todas as coordenadas subsequentes sdo iniciadas pela particula que, cujo
valor semantico é zero. Nao obstante esse exemplo dado, nem todos os complementizadores
sdo semanticamente nulos. Whaley (1997, p. 249, traducdo nossa) diz que o “subordinador
pode carregar contetdo lexical — isto é, contribuir com informagao semantica substancial para
a cldusula, ou pode ser semanticamente vazio.”

A inser¢do de uma cldusula dentro do escopo de outra trata-se do fato de a
interrogacdo ou a negacao de uma das cldusulas incidirem sobre a adjacente, e, nesses casos,
sdo permitidas algumas variacdes na ordem das palavras. Haja vista que tal incidéncia de
significado restringe-se a presenca de uma constru¢do dentro do escopo seméantico da outra,
essa relacdo € normalmente admitida como traco de interdependéncia. Ainda que ndo a
concebam enquanto subordinagdo, Haiman e Thompson (1984, p. 518, tradu¢@o nossa) dizem
se tratar de um modo de relacdo interclausal; para os autores, “estar dentro do escopo da outra
cldusula, €, entdo, outro parametro frequentemente associado a “subordinacio”, o qual é mais
bem visto como apenas um dos vérios meios pelos quais as cldusulas podem estar
relacionadas.” Na lingua portuguesa, embora sejam raras cldusulas unidas de modo que uma
se insira no escopo da outra, o fendmeno pode ser verificado em determinados arranjos

199 ¢

sintdticos. No seguinte trecho: “qual é a matéria que vocé mais gosta?” “nem sei” “o que é
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que vocé quer ser?” “engenheiro mecanico”... [NURC/Recife, DID, p. 72], o pronome
interrogativo o que, localizado na cldusula o que é que vocé quer, relaciona-se com a forma
ndo finita ser, que corresponde a uma cldusula completiva reduzida.

A sequencialidade temporalmente ndo iconica das cldusulas direciona-se a auséncia
de iconicidade de tempo no ordenamento das constru¢des. Com base nesse trago, é atribuido
as subordinadas, quanto a linearidade da disposi¢cao, comportamento diferente do verificado
com cldusulas coordenadas. E fisicamente imposta ao cédigo linguistico uma organizagio
linear, mas, dentro desse modo de organizagao, a sequencialidade das estruturas €, em muitos
casos, cognitivamente motivada. Na estruturacdo de textos narrativos, a ordem na qual as
clausulas coordenadas aparecem costuma obedecer a sucessdao temporal dos eventos por elas
codificados. Em vista disso, a iconicidade de tempo € comumente tomada como uma das
caracteristicas presentes na coordenacdo, conforme pode ser percebido nos exemplos
fornecidos por Payne (1997). Em dados do portugués, o fenomeno é facilmente observado.

No trecho retomado: na ocasido ele me dizia que eu devia ter muito cuidado... e que poderia

me_acontecer nesse fim de ano... e que: eu passaria _dois anos realmente num. num. num:

numa tensdo muito gran:de... , a sequencialidade na qual o falante constréi as clausulas

coordenadas provavelmente estd de acordo com a linha do tempo dos dizeres reportados. Por
oposicdo a coordenacdo, a auséncia de iconicidade de tempo €, entdo, frequentemente
admitida como trago de subordinacdo.

A integracdo das cldusulas sob a perspectiva do discurso reportado volta-se para o
modo como os verbos dicendi se relacionam com suas cldusulas-complemento. Nas citacdes
indiretas, a integracdo entre as construcdes é gramaticalmente sinalizada, no entanto o0 mesmo
ndo ocorre com as citagdes diretas. Devido a essa diferenca de comportamento, a primeira
forma de citacdo € associada a subordinagdo; enquanto que a segunda, a ideia de cldusulas

independentes. No portugués, consoante exemplificacio ja apresentada, o verbo dizer,
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pertencente ao grupo dos dicendi, requer a presenga do complementizador que para o
encaixamento sintitico da completiva nos casos de citagdo indireta, mas a particula &
dispensada nos casos de citacdo direta, como verificado em: entdo... o chofer disse “mas ndo

posso parar ndo tem eh:... aonde o senhor ir’... ele disse “mas eu vou ld atrds do Onibus’ ...

[NURC/Recife, DID, p. 95]. Conforme pode ser notado, o critério de dependéncia sintdtica
em questdo consiste na aplica¢do dos tragos encaixamento sintdtico e marcagao gramatical da
incorporagdo de uma das cldusulas ao comportamento morfossintatico dos verbos de dizer na
construgdo do discurso reportado.

Embora sejam amplamente adotados, os critérios ndo sdo validos para atestar
universalmente o fendmeno da subordinacdo. Dada a natureza formal deles, ndo sdo capazes
de descrever tracos identificdveis no repertério dos mecanismos gramaticais de qualquer
lingua ou dialeto. Além do mais, uma vez que ndo compdem uma gramdtica com existéncia
aprioristica, mas, sim, uma gramatica emergente do discurso, tais mecanismos nao devem ser
confundidos com a prépria subordinacgdo, pois sdo dela apenas resultado.

Por isso, sob a perspectiva funcional da lingua adotada, a subordinacdo € aqui situada
no ambito da interacdo de fatores semanticos, pragmadticos e cognitivos motivadores das
estratégias discursivas de organizacdo do cddigo linguistico. Sendo assim, é, nesse sentido,

que a validade dos critérios se acha admitida.

2.2.3 A validade dos critérios

Os critérios de subordinag¢do nao sao todos aplicaveis a todas as linguas. Para que isso
fosse possivel, elas precisariam possuir 0s mesmos mecanismos estruturais para a codificagao
das relacdes interclausais, ou seria necessario que houvesse fungdes especificas e universais
as quais as estruturas subordinadas servissem. As linguas sao entre si bastante heterogéneas.

Seus recursos para a distincdo das constru¢des subordinadas ndo sdo equivalentes, e as
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constru¢gdes formalmente distinguidas ndo sdo sempre semelhantes. A partir da andlise dos
mecanismos de combinacdo de cldusulas em diferentes linguas, Mithun (1984, p. 509,
tradu¢do nossa) afirma que “a subordinag¢do ndo € assim uma constante universal. Linguas e
falantes variam consideravelmente na exploracao desse mecanismo sintdtico. A natureza exata
do mecanismo € imprecisa, mais distintiva em algumas linguas do que em outras.” Quanto ao
funcionamento, os mesmos sentidos codificados por subordinagdo em uma dada lingua;
noutra, podem aparecer expressos via coordenacdo. A essa desigualdade das linguas no que

tange a relacdo forma-fungdo, Cristofaro (2003, p. 20, tradu¢do nossa) d4 o nome de

Problema da Incompatibilidade (Mismatch Problem), afirmando que

translinguisticamente, as mesmas relagdes semainticas e/ou pragmiticas ndo sio
codificadas pelos mesmos tipos de construg@o. Portanto, se se define subordinacdo
com base em algum pardmetro formal, tal como encaixamento, pode haver linguas
que ndo tenham cldusulas subordinadas, ou que pelo menos nio as usem para todas
as funcdes semanticas e pragmaticas associadas a subordinag¢@o em outras linguas.

Além do mais, a heterogeneidade das linguas ndo se restringe as suas diferencas
externas, ou seja, ndo € somente verificada na ampla diversidade linguistica. As linguas s@o
também internamente bastante heterogéneas. Elas ndo se constituem homogeneamente, e sim
enquanto um conjunto de variedades com caracteristicas bem peculiares no que concerne a
aspectos fonético-fonolégicos, morfossintaticos, semanticos e lexicais. Qualquer categoria
gramatical, seja no plano universal ou de uma lingua especifica, apresenta gradiéncia e
varia¢do. Nas linguas, a estruturacdo interna e a padronizagao de regularidades sdo maledveis,
na medida em que, por estarem sujeitas as pressdes do uso, variam sincronicamente e, em
muitos casos, assumem, através de processos de mudanca, novas configuracdes
diacronicamente. Para ambas as situacdes, convergem fatores ligados a cognicdo e a
frequéncia de uso. A instabilidade das categorias gramaticais decorre dos deslizes sofridos por
membros de uma para zonas de intersec¢do com a outra, € isso s6 € possivel pela variagdo,

tendo em vista que € ela que permite a anulagdo cognitiva das propriedades gramaticais
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determinantes da inser¢do do membro dentro da sua categoria. Bybee (2010, p. 6, tradugao
nossa) diz que

a existéncia de gradiéncia e variacdo ndo nega a padronizacdo regular dentro das
linguas ou a padronizacdo através das linguas. Porém, € importante ndo ver as
regularidades como primdrias e a gradiéncia e a variacdo como secunddrias; 0s
mesmos fatores operam para produzir tanto os padrdes regulares quanto os desvios.
Se a lingua fosse uma estrutura mental fixa, talvez tivéssemos categorias discretas;
mas, uma vez que ¢ uma estrutura mental que estd em constante uso e € filtrada por
atividades de processamento que a mudam, hé variag¢do e gradagdo.

Todavia, as diferencas estruturais (internas ou externas) e de funcionamento das
linguas nao invalidam os critérios de subordinacdo. Apenas limitam a sua aplicabilidade. Para
o estudo da combinacdo de cldusulas, ndo se faz necessdria a aplica¢do dos critérios na sua
totalidade. Dada a heterogeneidade constitutiva das linguas, os parametros de dependéncia
podem ser tratados independentemente, pois a subordinacdo ndo se constitui como uma
categoria gramatical homogénea, e os tragos de dependéncia revelam maneiras diferenciadas
de as cldusulas se interrelacionarem. Vale ressaltar que isso ndo implica dizer que a
investigacdo do fendmeno deva se dar por meio do isolamento das propriedades tanto entre si
quanto no que diz respeito a consideracdo de seus aspectos cognitivos e pragmaticos
subjacentes, mas, sim, que elas devem ser selecionadas e aplicadas de acordo com as
especificidades de cada lingua ou dialeto. Como bem afirmam Haiman e Thompson (1984, p.

511, traducdo nossa),

hd um ndmero de diferentes propriedades envolvidas no que as pessoas tém até
agora chamado de ‘“subordinacdo”, e uma melhor compreensdo do fendmeno da
combinac¢do de cldusulas pode ser alcangada se consideramos cada uma delas
separadamente e abandonamos a nocdo de “subordinacdo” completamente. Notem
que isso ndo é dizer que ndo hd distingdo entre cldusulas que tém tradicional e
recentemente sido rotuladas de “subordinadas” e “coordenadas”, mas, sim, que
aquelas que tém sido chamadas de “subordinadas” podem ser mais apropriadamente
vistas como um composto de fatores.

Como pode ser observado, embora seja recomendado o abandono da nogdo de
subordinagdo, a existéncia do fendmeno ndo é negada. Que as linguas costumam distinguir
processos de combinagdo de cldusulas € algo incontestavel. O fendmeno € atestado em varias

linguas do mundo. O que Haiman e Thompson (1984) contestam ¢ o modo como a
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subordinagdo tem sido concebida. Para os autores, a nocdo tradicionalmente amparada nos
critérios de dependéncia se mostra insuficiente para dar conta da gramadtica das linguas,
porque, além de construir-se de forma bindria, isto €, com base na dicotomia coordenagao
versus subordina¢do, trata como categoria gramatical singular um fendmeno
multidimensional. E sob tal perspectiva que se d4 a recomendagio de abandono da nocio.

O problema da no¢do de subordinagdo alicercada nos parametros de dependéncia
sintdtica ndo estd nos parametros em si, mas, sim, na maneira como o conceito é construido.
Qualquer conceito serd tdo universal quanto for a natureza dos principios que lhe dao
sustentacdo. Nao € possivel a constru¢do de uma noc¢do de subordinacdo universalmente
vdlida se na sua base se encontram critérios puramente morfossintaticos, pois nem a
morfossintaxe das linguas nem de seus dialetos € igual. A subordinacdo deve ser concebida
para além dos mecanismos formais pelos quais se revela. Os critérios de dependéncia sdo
vdlidos para a investigacdo de como o fendmeno se acha refletido no nivel estrutural da
lingua, e ndo para a definicdo do conceito. Como bem apontado por Haiman e Thompson
(1984), a subordina¢cdo é multidimensional, compondo-se de fatores diversos. Ao criticar a
limitagdo do conceito de subordinacdo fundamentado em tracos meramente morfossintaticos,

Cristofaro (2003, p. 25, tradu¢do nossa) afirma que

situagdes funcionais (semanticas, pragmadticas e cognitivas) sdo presumivelmente
universais através das linguas. Por isso, pode-se definir subordinagdo em termos
funcionais e, entdo, ver como essa situacdo funcional ¢é expressada
translinguisticamente. Nesse sentido, a no¢@o de subordinacido ndo estd amarrada a
meios especificos pelos quais a ligacdo de cldusulas € realizada em alguma dada
lingua, e nenhuma lingua tem de ser deixada de lado porque ndo apresenta as

caracteristicas formais requeridas.

Para investigar a relagdo entre gramdtica e cogni¢do nas construcdes com verbos
seriais, Givon (1991, p. 142, tradugdo nossa) adota como pressuposto o seguinte principio de
iconicidade: “a distancia fisico-temporal entre pedacos de informagdo linguisticamente
codificados correlaciona-se diretamente com a distancia conceptual entre eles.” O autor rejeita

as tradicionais defini¢des acerca das referidas construgdes, cuja base estd na relacdo entre o
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nimero de eventos/estados codificados e o nimero de verbos dentro da cldusula simples.
Segundo ele, diferentemente do conceito de cldusula simples, que € de natureza gramatical, o
de evento/estado, que é de natureza cognitiva, ndo pode ser facilmente definido. Dai que os
linguistas, de forma circular, tendem a compreender a unidade evento/estado com base na
estrutura gramatical, e isso acaba por permitir que a gramatica diga o que é a cognicao.

O estudo dos verbos seriais foi realizado com cinco linguas, a saber: Kalam,
Alamblak, Toirora, Chuave, todas de Papua-Nova Guiné, e o pidgin neo-melanésio Tok Pisin.
Para a obtencdo dos dados, era exibido um video, cuja produg¢do contou com orientagdes
antropoldgicas, a partir do qual os falantes descreviam oralmente as cenas assistidas. Os dados
obtidos foram analisados por meio da associa¢do do traco contorno entonacional ao principio
de iconicidade pressupostamente adotado. Entre os principais aspectos observados, os
resultados revelaram a correlacdo entre distribuicdo de pausas e diferentes graus de finitude
da cldusula verbal, a instantaneidade cognitiva da gramaticalizacdo e, sobretudo, a
conceptualizacdo dos eventos ndo fragmentada em subeventos.

Com base nesses resultados alcangados, Givon (2001b, p. 328, traducdo nossa) assim
reformula o principio de iconicidade: “quanto mais forte for a conectividade semantica ou
pragmadtica entre dois eventos/estados, mais forte serdo as dependéncias sintdticas entre as
duas cldusulas que os codificam” e passa a admiti-lo enquanto meta-principio icOnico
estendido ao fendmeno da subordinagdo. Sob essa visdo, todas as relagdes de conectividade
interclausal sdo governadas pela cogni¢cdo humana. Logo, a tipologia de cldusulas é percebida
como decorrente das diferentes relagdes mentais através das quais os eventos/estados podem
estar associados.

Nesse sentido, a interdependéncia entre cldusulas, antes de ser sintdtica, € cognitiva. A
subordinagdo ndo € origindria de suas caracteristicas formais, pois elas apenas a espelham. Ou

seja, ndo é a gramdtica que diz o que € a cogni¢do, e sim o contrdrio. Os critérios de
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dependéncia sintdtica, portanto, mostram-se tdo validos quanto forem capazes de evidenciar
padrdes cognitivo-funcionais dos quais emerge a subordinacio nas linguas.

Diante do exposto, sdo aqui rejeitadas defini¢des do fendmeno ancoradas em critérios
formais e assumida uma concepc¢do de natureza cognitivo-funcional. Para tanto, é adotada a
definicdo de Cristofaro (2003), desenvolvida a partir da visdo de Langacker (1987b), segundo
quem a diferenca entre cldusula principal e subordinada deve ser reconhecida em termos de
perfilamento (profiling), que consiste na proeminéncia cognitiva dos significados, e ndo em

termos de caracteristicas morfossintaticas. Para Langacker (1987b, p. 436, traduciao nossa),

uma clausula principal é o niicleo (head) em um nivel particular de organizagao, i.
e., a cldusula que empresta o seu perfil a estrutura composta de uma expressiao
multiclausal. Uma clausula subordinada é, entdo, descritivel como uma cldusula
cujo perfil € substituido pelo da cldusula principal.

No discurso, o falante pode conceber dois estados de coisas® como conceptualmente
dependentes ou independentes. H4 dependéncia conceptual quando um deles se constréi
mentalmente sob a perspectiva do outro. Ja a independéncia se verifica nos casos em que,
mesmo com algum tipo relacdo sintdtica ou semantica, os estados de coisa possuem existéncia
propria do ponto de vista cognitivo. Por exemplo, de acordo com Langacker (1987b, p. 436-
437, traducdo nossa), na constru¢do Eu sei que ela partiu (I know she left), é o processo de
saber que se encontra designado, e ndo o de partir, que é apenas dentro do primeiro
construido; ao passo que, na construcio Os Cubs venceram ¢ os Padres perderam (The
Cubs won and the Padres lost), nenhum dos dois estados de coisas se constréi sob a
perspectiva do outro.

Sob essa oOtica, a condicao de subordinada da sentenca ela partiu nao decorre do fato

de ela ocupar a posicao de objeto da sentenca eu sei. O encaixamento sintdtico somente reflete

8 Cristofaro (2003) adota a expressdo estado de coisas da Gramatica Funcional de Simon Dik (1989, 1997), na
qual, como bem diz Pezatti (2005), refere-se tanto ao acontecimento de algo no mundo real quanto a criagdo de
algo no mundo mental do falante e do destinatdrio. Todavia, em Cristofaro (2003), a expressdo possui sentido
mais amplo. Embora faca distin¢do entre os niveis da predicagdo e proposigdo, a autora (2003, p. 95, tradugdo
nossa) destaca que “deve-se ter em mente que por ‘estado de coisas dependente’ designa-se o estado de coisas
identificado como dependente pelos testes de assertividade (...).”
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a dependéncia que ja existe no plano conceptual, dependéncia essa que nao ocorre na segunda
forma de construcdo. A subordinacdo €, assim, vista como a falta de perfil autonomo no plano
cognitivo, € ndo no sintatico. Nas constru¢des subordinadas, a sentenga principal, uma vez
que codifica o significado cognitivamente mais proeminente, perfila toda a expressao
multiclausal, o que implica dizer que s6 ocorre a designacdo de um unico processo. Em
contrapartida, nas constru¢des coordenadas, sao dois os processos designados, ja que, por nao
codificarem significados cognitivamente proeminentes, ndo hd perfilamento por parte de
nenhuma das sentencas.

A fim de propor um conceito de subordinacdo para além dos aspectos formais
envolvidos, Cristofaro (2003) equaciona a visdo langackeriana, assentada na cogni¢do, com o
lado pragmatico do fendmeno, pondo em paralelo a falta de perfil autbnomo, de natureza
cognitiva, com a ndo-assertividade, de natureza pragmatica. Segundo a autora, a assercao, se
tomada pelo viés da pragmatica, e ndo da semantica légica, afina-se com a nog¢ao de falta de
perfil autdbnomo propugnada por Langacker (1987b), porque a assimetria cognitiva observada
entre estados de coisas tem a ver com aquilo que € ou ndo afirmado no enunciado.

Do ponto de vista pragmadtico, a asser¢do diz respeito ao status de informagdao do
enunciado. O falante, ao enunciar algo, sempre pressupde o que o ouvinte ja sabe ou deve
considerar. Sendo assim, tudo aquilo que ele enuncia ndo necessariamente corresponde aquilo
que, de fato, deseja comunicar. Cristofaro (2003) mostra que, nas constru¢des subordinadas, a
sentenca a qual falta o perfil autbnomo € a parte nao-afirmada do enunciado, enquanto que a
sentenca cognitivamente proeminente, responsiavel pelo perfilamento, carrega a forca
ilocuciondria. Com base nessa integracdo entre as componentes cognitiva e pragmatica, a
autora (2003, p. 33, traducdo nossa) defende a seguinte concepcdo cognitivo-funcional do

fenOmeno:

por subordinacdo serd compreendida uma situagdo pela qual uma assimetria
cognitiva € estabelecida entre dois estados de coisas ligados, tal que o perfil de um
dos dois (o estado de coisas principal) substitua o do outro (estado de coisas
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dependente). Isso equivale a dizer que o estado de coisas dependente ¢é
(pragmaticamente) ndo-afirmado, enquanto que o principal é (pragmaticamente)
afirmado.

A autora defende ainda que, como a referida situacdo ocorre em todas as linguas do
mundo, o teste de assertividade, diferentemente dos critérios morfossintaticos, € capaz de
revelar a falta de perfil autbnomo de uma sentenga, e consequentemente a subordinagdo, em
qualquer lingua. Ha duas maneiras de testar a assertividade nas construcdes: ou através da
verificacdo de que parte estd aberta a negacdo ou através da mudanca da forga ilocuciondria
com a realizacdo de perguntas e qguestion-tags. Cristofaro (2003) salienta que, mesmo sendo
as estratégias varidveis de lingua para lingua, o teste de assertividade é um critério
universalmente valido, pois pode ser aplicado em todas elas.

Tomemos novamente como exemplo a construcao Eu sei que ela partiu:

a) Nao é verdade que eu sei que ela partiu.

b) E verdade que eu sei que ela partiu?

¢) Eu sei que ela partiu, nao sei?

d) Eu sei que ela partiu, né?

Embora possa soar entranha a pergunta sobre o préprio conhecimento, ela é perfeitamente
possivel dentro de um contexto no qual, por algum motivo (mostrar-se bem informado, por
exemplo), o falante solicita de outrem a confirmacdo de que possui determinado
conhecimento. Como pode ser percebido, tanto a negacdo quanto as interrogacdes realizadas
tém escopo no processo de saber, e ndo no de partir. E na clusula eu sei, considerada
principal, onde se acha a forca ilocuciondria, pois ela codifica o contetido afirmado. J4 a
subordinada ela partiu, na medida em que ndo traz o conteddo afirmado, ndo se constitui
enquanto ato de fala, o que a faz ndo ter um perfil autdbnomo cognitiva e pragmaticamente.

Uma vez que ndo se fundamenta em critérios formais, a concep¢do cognitivo-
funcional de subordinac¢do, diferentemente de visdes pautadas na morfossintaxe, ndo distingue

sentencas subordinadas e coordenadas por pardmetros estruturais. A adoc¢ido de parametros



48

dessa natureza como definidores da distin¢do implica o estabelecimento de tipos ou subtipos
estruturais binariamente opostos. Se, por exemplo, adota-se o encaixamento sintdtico como
parametro de subordinacdo, deverdo, entdo, ser julgadas ndo-subordinadas todas as cldusulas
que ndo se apresentem sintaticamente encaixadas. Ademais, a fixagao de um perfil estrutural
para a clausula subordinada leva o fendmeno a ser tratado como categoria gramatical discreta.

Haja vista que subordinacdo e morfossintaxe ndo se confundem, sendo a segunda
apenas o reflexo da primeira, e que a expressao multiclausal manifesta-se por uma ampla
gama de tipos estruturais, faz-se necessario um tratamento nao-dicotdmico das caracteristicas
estruturais das interrelacdes clausuais. Cristofaro (2003, p. 20, tradug¢do nossa) afirma que “a
distin¢do entre subordinacdo e nado-subordinagdo nio deve ser considerada discreta (como
implicada na oposi¢ao entre subordina¢do e coordenagdo), mas, sim, como um continuum

sintatico envolvendo um ndmero de parametros diferentes e muito livremente combinaveis.”

2.2.4 A subordinacao sob a perspectiva do continuum

Tendo em vista o seu cardter ndo discreto como categoria gramatical, a subordinacio
ndo se permite definir nas bases de uma oposicao bindria. A dicotomia coordenagdo versus
subordinagdo ndo encontra sustentacdo nos critérios de dependéncia sintitica. Muito pelo
contrério, eles, a depender do tratamento recebido, revelam a gradiéncia do fen6meno.
Distintos mecanismos de subordinagdo disponiveis na morfossintaxe das linguas resultam de
distintos graus de conectividade previamente contraidos pelas estruturas linguisticas no plano
cognitivo, com o qual se correlacionam o semantico e o pragmatico.

Givon (1991) verifica que, nas construcdes com verbos seriais, hd relacdes entre
finitude e contorno entonacional cognitivamente determinadas. Nas cldusulas cujos verbos

possuem morfologia mais prototipica, isto €, assumem formas mais finitas, ¢ maior a

probabilidade da ocorréncia de pausas indicadoras de fronteiras estruturais, enquanto que, nas
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clausulas cujos verbos se apresentam no infinitivo, a ocorréncia desse tipo de pausa € bastante
remota. Para o autor, a elevacdo do grau de finitude estd diretamente associada a
conceptualizacdo dos eventos/estados codificados. A presencga de verbos ndo finitos resulta do
fato de que, nas linguas com constru¢des multiverbais, os falantes ndo estao a perceber, como
juncdo de fragmentos de um evento, aquilo que, noutras linguas, é cognitivamente
reconhecido como um tnico evento. Sendo assim, o grau de finitude pode indicar a co-
lexicalizag¢do dos verbos serializados, o que sinaliza forte grau de subordinacao.

Na mesma linha, Payne (1997) admite a subordinaco. E apresentada uma tipologia da
combinacdo de cldusulas composta pelos seis seguintes tipos de construcdes multiverbais:
verbos seriais, cldusulas completivas, cldusulas adverbiais, cldusulas encadeadas (chains),
clausulas relativas e a coordenacdo. O autor ndo separa a coordenacdo dos demais tipos

dicotomicamente. Ele, ao contrario, distribui a tipologia apresentada pelo seguinte continuum:

Figura 1 — Continuum da combinacdo de cldusulas segundo Payne (1997)

Uma Verbos Clausulas Clausulas Clausulas Clausulas Coordenacdo Duas clausulas
Clausula seriais completivas adverbiais encadeadas (Chains) relativas separadas

[ |
I I
Alto grau de Auséncia de
integragdo gramatical integracdo gramatical

(Fonte: Payne, 1997, p. 307, tradugdo nossa)

Conforme pode ser observado, as construcdes com verbos seriais e as construgdes com
cldusulas completivas estdo situadas nos pontos de mais alto grau de subordinacdo. O
continuum mostra ainda que, em decorréncia do aumento do grau de integracao gramatical, as
duas cldusulas tendem a fundir-se numa Unica cldusula. A posi¢do dos verbos seriais na escala
de integracdo gramatical vai ao encontro da co-lexicalizacdo de tais verbos defendida por

Givon (1991). O grau de finitude do verbo e a realizacdo de duas cldusulas sob um mesmo
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contorno entonacional sao também tomados como critérios de dependéncia sintdtica, e o
estreitamento das relacdes interclausuais € visto como capaz de conduzir verbos a perda do
estatuto lexical. Assim, longe de ser concebida como uma categoria gramaticalmente
homogénea, a subordinacdo aparece admitida enquanto diferentes niveis de conectividade a
partir dos quais as cldausulas se distinguem no que se refere aos seus processos de combinagao,
e as completivas juntamente com as de verbos seriais figuram como as subordinadas mais
prototipicas.

Com base nas conexdes verificadas entre os tracos contorno entonacional, reducio
estrutural e compartilhamento de sujeito, tempo € modo — os dois ultimos respondem por
diferentes graus de finitude — dentro de um quadro cognitivo, Givon (2001b) considera
insustentdvel a dicotomia coordenacdo versus subordinacdo. Para o autor, a dependéncia de
uma cldusula em relac@o a outra ndo é somente sintdtica, mas também funcional; e ambas as

formas de dependéncia sao graduais. Com base nessa visdo, ele postula o seguinte continuum:

Figura 2 — Continuum de dependéncia interclausal segundo Givén (2001b)

mais dependente (‘semantico’)

e complementos verbais
e subordinadas/clausulas adverbiais

e coordenadas/encadeadas (chains)

menos dependente (‘pragmaético’)

(Fonte: Givon, 2001b, p. 328, tradug@o nossa)

A posi¢do de mais alto grau de dependéncia € ocupada pelas cldusulas completivas,
enquanto que as adverbias, que sdo menos integradas, aparecem localizadas num ponto

intermedidrio. Tendo em vista que as extremidades de maior e de menor dependéncia se
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apresentam relacionadas respectivamente aos niveis semantico e pragmatico de
funcionamento da lingua, a subordina¢do mais prototipica, que € representada pelas clausulas
de complementacdo verbal, surge concebida enquanto um fendmeno semantico-cognitivo,
uma vez que as estruturas morfossintaticamente menos dependentes ¢é atribuida uma
organizacao orientada pela conectividade das estruturas no nivel pragmatico-discursivo, o que
coloca as subordinadas adverbias numa zona de comportamento hibrido.

Tal visdo de subordinacdo implica que as relagdes interclausais possuem diferencas
no tocante a constru¢do da coeréncia, entendida como continuidade discursiva, dentro do
discurso multiproposicional. Os fortes vinculos semanticos das cldusulas mais dependentes
permitem que elas construam a coeréncia local, isto €, na linearidade da sua adjacéncia. J4 as
clausulas menos dependentes, por interrelacionarem-se no nivel mais pragmatico, necessitam
da ampla rede de informacdes do texto, construindo, assim, a coeréncia global.

Diferentemente do que se v€ nos continua apresentados, na proposta escalar de
Halliday (2004)°, ndo sdo distribuidas categorias de cldusulas ao longo de uma linha de
gradiéncia. As relacOes entre cldusulas sdo vistas como determinadas por dois subsistemas: o
titico (taxis), responsavel pelo grau de interdependéncia dos nexos clausais, e o de relacdo
logico-semdantica, que responde pelos vinculos de sentido dos referidos nexos.

O primeiro dos subsistemas compde-se de dois diferentes graus de interdependéncia: a
parataxe e a hipotaxe. Através da aplicacdo do traco falta de autonomia sintatica, ao qual
associa a possibilidade de gquestion tag, e do traco contorno entonacional, com o qual
relaciona a presenca de sinais de pontuagdo, o autor concebe, em termos de autonomia
sintdtica, a parataxe como o nivel de igual status entre as cldusulas e a hipotaxe como o nivel

de status desigual entre elas. Os nexos clausais sdo formados por uma cldusula priméria e

° A obra An introduction to functional grammar teve a sua primeira versio publicada em 1985.
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uma cldusula secunddria. Na parataxe, a primadria inicia a relagdo, e a secunddria a continua,
ao passo que, na hipotaxe, a primaria ¢ a dominante, e a secunddria é a dependente.

O segundo dos subsistemas, o 16gico-semantico, abarca as relacdes dos tipos expansdo
e projecdo. No primeiro tipo, a cldusula secundéria expande a primdria por meio de uma
elaboracdo, uma extensao ou um realce. A elaboragao compreende as construcdes com valor
de aposi¢do; a extensdo, as construcdes com valor de adicdo e alternancia; e o realce, as
constru¢des com valor de circunstancial. No segundo tipo de relagdo (a por projecdo), a
clausula secunddria € projetada pela priméria, sendo instanciada uma citacdo ou uma ideia. As
construgdes com processos verbais e mentais desempenham importante papel na projegao.
Tanto a expansdo quanto a projecao podem ser codificadas por constru¢des organizadas por
parataxe e por hipotaxe.

Halliday ressalta que a parataxe e a hipotaxe nao devem ser confundidas com o
encaixamento. Nos dois primeiros casos, as cldusulas sdo interdependentes porque ha relagdes
entre elas. Entretanto, no caso do encaixamento, ocorre que uma cldusula participa como
constituinte de uma dada estrutura que em si ja exerce a funcio de constituinte de uma outra
cldusula. Dai que as construgdes encaixadas t€ém escopo direto sobre a estrutura da qual
participam como constituinte, € ndo sobre a cldusula dominante.

Embora ndo trate explicitamente da subordina¢do, subjaz a proposta de Halliday uma
no¢do do fendmeno que se define por bases estruturais. As relagdes 16gico-semanticas e os
graus de interdependéncia sdo tratados como dois subsistemas distintos. Os niveis parataxe,
hipotaxe e encaixamento se interseccionam com a expansdo € a projecao porque eles sdo
vistos como escolhas possiveis de organizacao do material linguistico para a codificacdo de
relagcdes 16gico-semanticas, € ndo porque sejam concebidos como emergentes dos aspectos

semantico-cognitivos e pragmaticos envolvidos em tais relagoes.
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Na esteira de Halliday, Matthiessen e Thompson (1988) buscam distinguir a hipotaxe
do encaixamento. Contudo, vale salientar que ndo aderem totalmente a visdo do autor. Como
bem afirma Braga (2001, p. 26), para Matthiessen e Thompson, “encaixamento inclui, além
das oragdes relativas restritivas, os complementos oracionais que funcionam como sujeito e
objeto.” Os autores, com base no funcionamento textual-discursivo das constru¢des
hipotdticas de realce, criticam visdes tradicionais que costumam inserir as cldusulas
adverbiais no rol das construcdes ditas encaixadas. Essa insercao € normalmente justificada
através da equiparacdo das cldusulas adverbiais a advérbios. Porém, para Matthiessen e
Thompson, essa equiparacdo nao se sustenta, pois as duas categorias ndo exibem o mesmo
comportamento dentro do discurso. A fim de demonstrarem diferencas comportamentais entre
clausulas adverbiais e advérbios, os autores recorrem a criagao de parédfrases e a possibilidade
da proposicao circunstancial ser capaz de relacionar-se concomitantemente com mais de uma
cldusula.

A utilizacdo de um sintagma preposicional para a constru¢cdo de uma parafrase das
cldusulas adverbiais ndo leva a um advérbio prototipico. Segundo Matthiessen e Thompson,
“quando substituimos uma delas por um sintagma preposicional no contexto, tentando
preservar parte do significado, descobrimos que o complemento da preposicio € uma
nominaliza¢do, € ndo um nome comum (p. 280, tradu¢do nossa).” Em decorréncia disso, a
criacdo da paréfrase, ao invés de provar a equiparacdo das categorias, nega-a, na medida em
que a parafrase, por representar um evento como entidade, constitui-se apenas enquanto
metéafora gramatical.

No que diz respeito a participacdo da construcdo adverbial nas combinacdes, ela
também se mostra uma propriedade bastante distintiva do funcionamento de uma construg¢ao
adverbial comparado ao funcionamento do advérbio. Se uma cldusula esta relacionada a outra

de modo a atribuir-lhe alguma nocdo de circunstincia, tende, entdo, a ser analisada como
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advérbio, apesar de ndo funcionar efetivamente como tal. No entanto, nas combinagdes das
quais participam mais de duas cldusulas, é facilmente perceptivel, uma vez que a nogao de
circunstancia € atribuida a toda a combinag¢do, que a cldusula codificadora do valor
circunstancial ndo se encontra encaixada a nenhuma das cldusulas combinadas.

A partir das diferencas entre as cldusulas adverbiais e os advérbios, Matthiessen e
Thompson julgam problemética a aplicacdo dos termos ‘subordinada’ e ‘adverbial’ as
clausulas hipotaticas. Ambos sdo usualmente empregados em referéncia tanto a uma funcgao
gramatical quanto a uma classe gramatical. Chamar a cldusula hipotitica de subordinada
implica dizer que ela serve a outra de constituinte, e isso a pde no grupo das construgdes
encaixadas. O mesmo se da caso a hipotatica seja rotulada de adverbial, haja vista que o termo
a equipara a advérbios, e eles tomam parte da cldusula na qual se localizam.

A hipotaxe é combinacdo de cldusulas, e ndo encaixamento. A organizacdo das
construgdes hipotaticas reflete a organizacdo hierdrquica das unidades retéricas do texto. Sao
de dois tipos as relagdes contraidas entre unidades retdricas: nucleo-satélite e listagem. No
primeiro tipo, duas parcelas das informagdes do texto tornam-se interdependentes de modo
que uma seja auxiliar da outra. J4 no segundo tipo, nenhuma delas desempenha o papel de
auxiliar, ou seja, s@o de igual status. Esses dois tipos de relagdo compreendem graus distintos
de combinagdo de cldusulas e correspondem, respectivamente, a hipotaxe e a parataxe. Com
base na analogia entre a organizacdo retérica do texto e a combinacdo de cldusulas,
Matthiessen e Thompson hipotetizam que “a combinac¢do de cldusulas na gramdtica tem
evoluido como uma gramaticalizagdo das unidades retdricas no discurso definido por relagdes
retéricas (p. 301, traducdo nossa).”

A subordinacdo ndo €, entdo, concebida enquanto uma categoria gramatical
binariamente oposta a coordenacdo (parataxe), mas, sim, enquanto diferentes niveis de

interdependéncia das estruturas no plano textual-discursivo. Ainda que ndo gozem da
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autonomia verifica com cldusulas cuja relacdo é de listagem, a condi¢do de satélite das
hipotdticas de realce nao lhes confere o mesmo grau de subordinagdo das construcdes
encaixadas.

Assim como Matthiessen e Thompson, Lehmann (1988) também busca distinguir a
hipotaxe do encaixamento. Para tanto, parte da diferenca entre relacdo de dependéncia e
relacdo de associagdo. Segundo o autor, os sintagmas podem ser relacionais ou ndo
relacionais. Sao considerados relacionais aqueles que possuem uma lacuna gramatical
predeterminante do tipo de relacdo gramatical a ser por eles estabelecida nos vinculos com
outros sintagmas. J4 os nao relacionais nao carregam em si a capacidade de estabelecimento
de vinculos. Nas relacdes de dependéncia, um sintagma preenche a lacuna gramatical de
outro, e esse outro, uma vez que lhe determina a categoria gramatical, torna-o dependente,
enquanto que, nas relagdes de associagdo, nao se verifica dependéncia da parte de nenhum dos
sintagmas participantes. E, no quadro dessas relacdes, que Lehmann concebe a subordinagio.
Para ele, uma cldusula € subordinada quando compde com outra uma constru¢dao
endocéntrica, dentro da qual essa outra é a principal. Nesse sentido, a subordinagdo se acha
definida por relagdes de dependéncia, e a hipotaxe e o encaixamento sdo Vvistos como suas
duas formas particulares de realizagdo. A primeira € delimitada pelo tipo de cldusula
subordinada; e a segunda, pelo tipo de relacdo de subordinacdo. Quanto as relacdes de
associacdo, elas respondem pela parataxe ou coordenagdo.

Com vistas a sistematizar uma proposta para o estudo da ligacdo de cldusulas aplicdvel
as linguas do mundo, Lehmann apresenta os seis seguintes parametros semantico-sintaticos: o
rebaixamento hierdrquico da cldusula subordinada, o nivel sintdtico da cldusula principal
com qual a subordinada se relaciona, a dessentencializacdo da cldusula subordinada, a

gramaticalizagcdo do verbo da cldusula principal, o entrelacamento das duas cldusulas e a

explicitude da ligagdo. Os parametros sdo agrupados em trés pares a partir dos quais sdo
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observados os seguintes aspectos dos processos de ligacdo de cldusulas: autonomia versus
integracdo, expansdo versus reducdo e isolamento versus ligacdo.

O aspecto autonomia versus integra¢ao € percebido de maneira gradual. Na medida em
que a cldusula subordinada é permitido com a principal relacionar-se tanto por dependéncia
quanto por associacdo (conforme o tipo de cldusula subordinada), e a relacdo pode dar-se com
toda a principal ou apenas com algum de seus constituintes (conforme o tipo de relagdo
subordinada), o fendmeno da subordinac¢do se manifesta de maneira gradual, e ndo de maneira
dicotdmica. Para Lehmann, ndo hd nitidez nas relacdes interclausais, pois elas ocorrem sob
diferentes graus que vao da parataxe ao encaixamento. Diferentemente das relacdes por
associag¢do — ou paratdticas — as de dependéncia s@o hierarquizadas, e isso implica que, quanto
mais elevado for o grau de subordinagcao de uma cldusula em relac@o a outra, mais rebaixada
ela serd a condicdo de constituinte dessa outra. Existe uma estreita relacdo entre o
rebaixamento hierdrquico da cldusula subordinada e o seu nivel sintitico. Embora as
construcdes com baixo nivel sintdtico sem sempre se apresentem hierarquicamente
rebaixadas, ndo hd rebaixamento hierdrquico que ndo resulte em niveis sintdticos inferiores.
Lehmann diz que “a relagdo entre os continua de rebaixamento hierdarquico e de nivel sintdtico
¢ de implicagdo unilateral (p. 191, tradugdo nossa).”

No que concerne ao aspecto da expansdo versus reducdo, enquanto na parataxe as
cldusulas, tendo em vista a auséncia de relacdo de dependéncia, encontram-se expandidas, ou
seja, plenamente desenvolvidas com suas préprias caracteristicas de forca ilocuciondria, modo
tempo, aspecto, actantes e circunstantes, nos vinculos mais fortes de subordinacdo, a
constru¢cdo dependente sofre um processo de dessentencializacdo cujo resultado € a perda das
referidas caracteristicas encontrdveis na constru¢do plena.

A dessentencializacdo estd diretamente associada a redugdo estrutural de uma das

cldusulas através de processos de nominalizacdo. Como consequéncia da sua reducdo, a
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clausula subordinada nao mais é capaz de codificar eventos/estados especificos. A reducao
tem ainda consequéncias sobre a cldusula subordinada quanto a liberdade de ordenamento das
palavras, a restricdo de modo, a sujei¢cdo ao tipo e a polaridade da cldusula principal e a
relacionalidade do verbo.

O processo de dessentencializacdo ndo afeta apenas a cldusula subordinada. Ele
também pode envolver a cldusula principal via a gramaticalizacdo de seu verbo. Contudo, a
gramaticalizacdo do verbo da cldusula principal ndo se constitui como um processo de
dessentencializa¢do idéntico ao que leva a reducdo estrutural de cldusulas subordinadas. Ao
gramaticalizar-se, o verbo da cldusula principal, ao invés de passar por uma nominalizagdo,
desliza de uma categoria mais lexical para uma categoria mais gramatical. Em decorréncia da
gramaticalizacao sofrida, ele tende a transformar-se em modal ou auxiliar.

No que tange ao aspecto isolamento versus ligacdo, diferentemente das isoladas, as
clausulas interrelacionadas costumam compartilhar determinadas caracteristicas semanticas, e
esse compartilhamento responde por diferentes graus de entrelacamento interclausal. Entre as
caracteristicas normalmente compartilhadas, estdo sujeito, tempo, modo — conforme ja dito
enquanto critério de subordinacdo —, predicados e actantes. Apesar de ndo o determinar, a
explicitude da ligacdo entre as cldusulas também se relaciona com o grau de entrelacamento
interclausal.

O compartilhamento de predicados ocorre tanto nas construcdes paratiticas quanto nas
construgdes hipotaticas. Lehmann diz que “ndo ha constru¢des subordinadas especializadas
para o caso de um certo predicado, ou de um predicado de certo tipo, estar compartilhado
entre duas cldusulas. (p. 205, traducdo nossa).” J4 o compartilhamento de sujeito, tempo,
modo e actantes estd associado ao grau de entrelacamento da cldusula subordinada com a sua
principal. A dessentencializacdo contribui significativamente para a organizagdo de estruturas

mais fortemente entrelacadas. Quanto menos codificacdo de sujeito, tempo, modo e actantes a
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clausula subordinada carregar, mais o seu verbo tenderd a assumir uma forma nio finita, e,
consequentemente, mais dependente da sua matriz ela sera.

Consoante anteriormente mencionado, embora ndo seja per si suficiente para
determinar o grau de entrelacamento interclausal, hd uma certa relacio entre a explicitude da
ligacio e a dessentencializagdo. Os subordinadores, diferentemente das conjungdes
coordenadas ou subordinadas, alteram o nivel sintdtico das cldusulas por eles introduzidas.
Ademais, € comum que, com o aumento do grau de subordinagdo, a relagdo entre as
construgdes torne-se assindética.

Embora ndo necessariamente se facam presentes em todas as ligacdes de clausulas, os
seis parametros semantico-sintdticos correlacionam-se. Entretanto, Lehmann ressalta que as
correlagdes sdo tendéncias, e ndo leis. A partir de seis paralelos continua cujas extremidades
vao de um polo de elaboracdo a um polo de compressdo (ou condensacdo) da informacgao

lexical e gramatical, o autor assim apresenta as referidas correlagdes:

Figura 3 — Continua da ligacdo de clausulas segundo Lehmann (1988)

elaboracao compressiao

Rebaixamento da cldusula subordinada

fraco forte
parataxe encaixamento
Nivel sintédtico
alto baixo
sentenga palavra
Dessentencializacio
fraca forte
cldusula nome
Gramaticalizacio do verbo da cldusula principal
forte fraca
verbo lexical afixo gramatical
Entrelagamento
fraco forte
disjun¢do de clausulas sobreposi¢do de cldusulas
Explicitude da ligacdo
méxima minima
sindese assindese

(Fonte: Lehmann, 1988, p. 217, tradugdo nossa)
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Em sintonia com os trabalhos de Matthiessen e Thompson (1988) e Lehmann (1988),
Hopper e Traugott (2003) também postulam trés niveis de integracdo no processo de
combinacdo de cldusulas. Para os autores, no ambito das relagdes interclausais, a
gramaticalizacdo percorre o seguinte trajeto: “parataxe > hipotaxe > subordinacdo (p. 177,
tradugdo nossa).” Na parataxe, existe uma independéncia relativa, isto €, o grau de integracao
entre as partes € minimo, pois elas se constituem enquanto dois nucleos clausais autdnomos
apenas sujeitos as restricdes pragmadticas do fazer sentido e da relevancia. Na hipotaxe, as
duas cldusulas nao possuem o mesmo status gramatical. Uma delas € margem da outra sem
ser totalmente integrada. Sendo assim, a hipotaxe se apresenta como um nivel intermediario
de integragao interclausal, posto que nela, apesar de as constru¢des nao gozarem da liberdade
verificada na parataxe, ainda ndo se organizam por subordina¢@o. Nessa forma de organizacdo
(a subordinagdo), o vinculo entre as partes é extremamente forte, de modo que uma das
clausulas se configura como margem completamente inserida numa posi¢ao de constituinte da
outra, que € considerada a cldusula ntcleo. Essa inser¢do se caracteriza como uma integragcao
por encaixamento sintdtico e corresponde as efetivas relacdes de dependéncia, admitidas
enquanto a subordinacdo de fato. Hopper e Traugott sistematizam um conjunto de relacdes

entre os trés niveis de integracdo interclausal no seguinte continuum:

Figura 4 — Continuum de combinagao de cldusulas segundo Hopper e Traugott (2003)

parataxe hipotaxe subordinacao
(relativa independéncia) (interdependéncia) (dependéncia)
nucleo margem
integracdo minima integracdo maxima
maxima explicitude da ligacao minima explicitude da ligacao

(Fonte: Hopper e Traugott, 2003, p. 179, traducio nossa)
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De acordo com Hopper e Traugott, se duas cldusulas se realizam sob distintos
contornos entonacionais e nao hd, entre elas, nenhuma marca explicita de ligacdo, de forma
que a relacdo de sentido entre ambas seja apenas apreendida por inferéncia, ndo ocorre
organizacdo paratdtica. Nesse modo de organizacdo, as constru¢des justapostas precisam
apresentar algum tipo de vinculo, que nio necessariamente deve ser um conectivo. O vinculo
revelador da wunido gramatical das cldusulas pode também se manifestar pelo
compartilhamento de sujeito e pela unidade do contorno entonacional. Ainda de acordo com
os autores, “constru¢des que consistem de nicleos adjacentes sob um contorno entonacional
de sentenca, tendo uma palavra conectiva explicita tal como ‘e’, sdo consideradas mais
“gramaticalizadas” do que aquelas sem, isto €, elas marcam a relagdo gramatical (p. 181,
tradugdo nossa).” Dai a independéncia na parataxe ser tratada como relativa.

Em linguas diferentes ou até numa mesma lingua, € comum que determinadas relagdes
de sentido possam ser expressas tanto por parataxe quanto por hipotaxe. Todavia, na
organizacdo hipotatica, as cldusulas sdo interdependentes. Ndo se constituem como dois
nicleos adjacentes, mas, sim, como uma margem dependente de um nucleo, e vice-versa;
ainda que a dependéncia ndo seja completa para nenhuma das partes. A interdependéncia
costuma ser gramaticalmente sinalizada pelo compartilhamento de tempo, modo e aspecto,
pela presenca de algum afixo na morfologia do verbo da cldusula margem — caracteristicas
bastante corriqueiras nas linguas de encadeamento clausal (clause chaining) —, pela presencga
de relativizadores, como no caso das cldusulas relativas apositivas, e pela presenca de
conectivos, como no caso das adverbiais.

Hopper e Traugott corroboram o posicionamento de Matthiessen e Thompson (1988)
no sentido de que as cldusulas adverbiais ndo se situam dentro do mesmo nivel de
subordinagdo que as encaixadas. Para os dois primeiros autores, assim como para os dois

segundos, a nominalizacdo de cldusulas adverbiais ndo leva a criacdo de advérbios, e sim a
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expressdo de eventos como se fossem entidades, o que implica somente uma metiafora
gramatical. Além do mais, diferentemente das constru¢des encaixadas, as adverbias é
permitido carregar a sua prépria for¢a ilocuciondria. Porém, Hopper e Traugott salientam que
a categoria das adverbiais varia internamente quanto ao funcionamento, e, por isso, dados
tipos de cldusula podem nao possuir forca ilocuciondria prépria.

Ja no tocante a subordinacdo, os autores defendem a ideia de que a cldusula encaixada
¢ completamente dependente em relagdo a sua matriz, servindo-lhe de constituinte, €, como
tal, nela, tanto do ponto de vista sintdtico quanto semantico, desempenha, de fato, o papel de
constituinte. Nesse sentido, as constru¢des encaixadas podem ser equiparadas a modificadores
nominais € a argumentos nominais.

Conforme mostram os continua, as relagdes de interdependéncia desenvolvem-se por
gradacdes. Os arranjos sintdticos caminham de pontos de integracdo sintatico-semantica mais
frouxa para pontos de integracdo sintdtico-semAntica mais rigida. A medida que contraem
maior conectividade, as estruturas da lingua se hierarquizam dentro de uma organizag¢do
sist€émica. A subordinacdo é, entdo, aqui admitida enquanto um fenémeno escalar do qual

emergem as construgdes linguisticas sintaticamente complexas.

2.2.5 A subordinacao na génese da sintaxe complexa

Para além da linearidade dos seus arranjos, as estruturas linguisticas organizam-se
dentro de uma complexa rede de interrelagdes contraidas pelas partes em fun¢do do todo. De
tal rede de relacOes emerge um sistema organizado de natureza altamente abstrata. A despeito
de, inegavelmente, ser um modo de organizacdo, a linearidade per si ndo se configura como
uma organizacao sistémica, posto que as estruturas dispostas ndo necessariamente tomam

parte em um todo.
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Para que um ordenamento constitua-se enquanto sistema, é necessdria a perda da
autonomia das entidades envolvidas. Nas organizacdes cujas partes sao autdonomas, a auséncia
de relagcdes de interdependéncia leva a construgdo de arranjos extremamente simples, a0 passo
que, nas organizacdes cujas partes interrelacionam-se para a formacao do todo, a presenca dos
elos de interdependéncia leva a constru¢ao de arranjos hierarquicamente complexos. Givon

(2009, p. 03, traducao nossa) afirma que

complexidade € uma propriedade de entidades organizadas, de organismos, ou de
sistemas. Entidades individuais, desde que ndo tenham organizagao interna, sdo por
definicdo maximamente simples. Elas podem tornar-se partes de um todo
organizado quando t€m algumas relagdes — ou conectividade — dentro de um sistema
organizado.

Todavia, ndo se trata de uma propriedade correspondente a uma categoria discreta. O
complexo ndo se opde dicotomicamente ao simples, porque a complexidade ndo se manifesta
indistintamente. Ela dé-se por diferentes niveis hierdrquicos entre as unidades. Nesse sentido,
uma vez que, do ponto de vista vertical, a organizacdo é um sistema de natureza altamente
abstrata, a conectividade ganha importante papel na defini¢do de qudo complexos sdo os
arranjos linguisticos e, consequentemente, os sistemas das linguas. Afinal de contas,
estruturas complexas sé sdo geradas por sistemas complexos. Na formacdo do todo, as
conexoes entre as partes formam nédulos que, num plano vertical, apresentam-se organizados
por distintos graus de subordinacdo. Dai que a complexidade aumenta a medida que as

relacdes tornam-se mais hierarquizadas, ou seja, mais subordinadas. Ainda segundo Givén

(2009, p. 03, traducdo nossa),

dentro de um sistema organizado, as entidades simples podem manter relacdes com
o sistema como um todo, ou com suas subpartes, ou com umas as outras. No nivel
mais abstrato, o sistema pode ser descrito como uma rede de nédulos e conexdes, na
qual os nédulos representam tanto as entidades mais simples ou mais abstratas,
subpartes de mais alto nivel do sistema, e as conexdes representam as relacdes dos
nddulos dentro do sistema.

Na medida em que as sequéncias linguisticas, no plano vertical de sua organizacao,
sdo heterogéneas quanto as hierarquias apresentadas pelos nddulos das conexdes dos seus

constituintes, ndo ha um padrdo dnico de interdependéncia sintatico-semantica entre as partes
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formadoras da unidade estrutural, mas, sim, relacdes de interdependéncia sintatico-semantica
sob distintos niveis organizacionais. Isso implica dizer que, por responder por tais relacdes de
interdependéncia, a sintaxe por subordinacdo, além de assumir um cardter gradual, é o que
estd na base da complexidade dos sistemas linguisticos. Nesse sentido, ser mais ou menos
complexo depende de qudo subordinados os ndédulos das conexdes entre as entidades
apresentam-se uns em relagao aos outros.

E, dentro desse quadro, que Givén (2009) concebe a sintaxe complexa. A
complexidade sintdtica € definida por distintos niveis de subordina¢do das partes na
organizacdo interna de unidades linguisticas maiores. Noutras palavras: quanto mais
mecanismos de alto nivel de subordina¢do dispuser um dado sistema linguistico, mais
sintaticamente complexo ele serd. Tanto em Van Valin e LaPolla (1997) quanto em Hopper e
Traugott (2003), embora sejam trabalhos anteriores, sdo encontradas defini¢cdes de sentenca
complexa bastante compativeis com a visao de Givon (2009). Para os dois primeiros autores,
a sentenca complexa “é derivada a partir da estrutura estratificada da cldusula: os blocos de
constru¢cdo fundamentais sao o nucleo, o centro e a cldusula. (p. 441, tradu¢do nossa)” e, para
os dois segundos, “a sentenga complexa pode consistir de um niicleo € um ou mais nucleos
adicionais, ou de um nucleo e uma ou mais “margens”, cldusulas relativamente dependentes
que ndo podem ficar sozinhas, mas que exibem diferentes graus de dependéncia (p. 176-177,
tradugdo nossa).”

Tendo em vista que a complexidade sintdtica pressupde diferentes graus de
subordinagdo, os diferentes tipos de sentenca complexa dependem, entdo, do nivel hierdrquico
da cldusula subordinada envolvida. Sob as perspectivas dos continua apresentados, a
subordinada € uma das cldusulas unidas que outrora eram independentes. Porém, nem todos
os casos de subordinacdo surgem a partir de processos de integracdo de cldusulas, uma vez

que o fendmeno € também possivel por expansdo. Segundo Heine e Kuteva (2007, p. 214,



64

tradug¢do nossa), “ha translinguisticamente dois meios pelos quais a subordinacdo surge: ou
via expansdo, isto é, a reinterpretacio de um nominal como um participante clausal
(proposicional), ou via a integracdo de duas sentencas independentes dentro de uma
sentenca.”

Para Heine (2009), a subordinacdo via expansdo se da dentro de um cendrio composto
de cinco estdgios. O primeiro deles, chamado de estidgio nominal, € o zero, no qual a sentenca
constitui-se de uma cldusula simples com um nome encaixado na posicao de argumento ou de
adjunto. O segundo é o um, chamado de estdgio do nome estendido. Nesse estidgio um, a
cldusula da sentenca traz na posicdo de complemento ou de adjunto um forma verbal
tipicamente nominalizada, no infinitivo ou no participio; os sujeitos do verbo principal e do
verbo-complemento sdo correferenciais; a interpretacdo do verbo-complemento é ambigua,
podendo ele ser percebido tanto como constituinte nominal quanto como cldusula verbal; os
argumentos da forma verbal ndo finita sdo codificados como participantes obliquos,
tipicamente como modificadores genitivos e, em alguns casos, também como participantes
periféricos; o complemento sujeito ou objeto do verbo-complemento pode aparecer codificado
como objeto da cldusula matriz; a morfologia do verbo-complemento nio carrega as marcas
de tempo, modo e aspecto, sendo tais caracteristicas compartilhadas com o verbo da cldusula
matriz; o ordenamento linear € o de constituintes nominais, € nao o de constituintes verbais. O
terceiro estdgio € o dois, com o nome de morfossintaxe mista. Aqui, apesar de ainda
apresentar uma estrutura nominal, a cldusula completiva traz determinados elementos da
morfossintaxe clausal, como o objeto, por exemplo; parte da cldusula completiva segue a
mesma ordem das palavras da clausula com verbo finito; a morfologia do verbo-complemento
pode carregar caracteristicas morfoldgicas de formas verbais finitas. O quarto estagio € o trés
e recebe 0 nome de sintaxe clausal com resquicios nominais, em que, embora ja se apresente

com uma estrutura clausal desenvolvida, a cldusula completiva ainda possui alguns resquicios
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da morfossintaxe mominal, como, por exemplo, um clitico marcador de caso. O quinto
estagio € o quatro, chamado de a cldusula completamente desenvolvida, no qual, como o
préprio nome ja sugere, a morfossintaxe da cldusula completiva é idéntica a da cldusula
matriz.

Para Deutscher (2009), o cendrio de cinco estdgios apresentado ndo explica a origem
da subordinacdo. O autor critica o fato de a explicacdo para a origem do fenomeno ja
pressupor a sua existéncia. Segundo ele, a origem da subordinacdo situa-se na passagem do
estagio zero ao um, porque € ai onde se encontram 0s aspectos sintdtico-cognitivos através
dos quais aos falantes € possivel empacotar verbos dentro de formas nominais e encaixa-los
numa cldusula matriz. Os outros estdgios sdo entendidos como etapas de um processo natural,
haja vista que, mesmo nominalizados e encaixados, os verbos podem recuperar as suas
propriedades gramaticais. Deutscher aponta para a possibilidade de a nominalizagcdo a partir
da verbalizacdo estar na base da subordinagcdo, o que ocorre por analogia reversa. O autor
apresenta como exemplo o comportamento do sufixo age na lingua francesa. Tal sufixo, no
francés antigo, era apenas utilizado na producdo de nomes denominais, enquanto que, no
francés moderno, é utilizado para gerar nomes a partir de verbos. E levantada a hipétese de
que a passagem do sufixo para verbos tenha se dado pela forte ligacdo cognitiva entre marier
(verbo) e mariage (nome), o que resultou no desaparecimento da relacdo entre mari (nome) e
mariage (nome) da consciéncia linguistica dos falantes. E, em decorréncia disso, o sufixo age
tornou-se capaz de nominalizar verbos.

Embora a ideia da nominalizagdo a partir da verbalizacdo se mostre bastante
interessante como um possivel caminho pelo qual determinadas unidades morfoldgicas
adquirem o poder de atuar como nominalizadores, Deutscher ndo fornece nenhum parametro

tedrico com base no qual seja possivel o estabelecimento de uma relagdo entre a origem da
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nominaliza¢do precedida pela verbalizagdo e a origem da subordinacdo na transicao entre os
estagios zero e um propostos por Heine.

A subordinacdo via expansdo nao € incompativel com a perspectiva gradual da
subordinag¢do via integracdo. Na medida em que o verbo nominalizado atravessa varios
estagios até atingir o da cldusula desenvolvida, a expansdao também se constitui como um
fendmeno gradual. Ademais, as propriedades morfossintdticas e semanticas assumidas pelo
verbo nominalizado durante a sua transformagao para uma estrutura clausal sdo praticamente
as mesmas que aquelas verificadas durante a dessentencializacdo sofrida pela cldusula
subordinada na subordinac¢do via integragao.

No entanto, a despeito da mencionada possibilidade de surgimento por expansdo, as
construgdes complexas, mais especificamente as envolvidas nas relagdes de complementagao,
sao aqui compreendidas como decorrentes de processos de integracdo sintdtico-semantica. E,
tais processos sao concebidos, sob a perspectiva de lingua adotada, como emergentes do
discurso, para onde convergem fatores sintdtico-semanticos, pragmdticos e, sobretudo,

cognitivos implicados numa nocao escalar do fendmeno da subordinacao.

2.2.6 A sintaxe da complementacio verbal

Os complementos sentenciais ndo acontecem de maneira irrestrita nas linguas do
mundo. Em nenhuma delas, todos os verbos sdo capazes de tomar cldusula-complemento. Ha
sempre, no repertério dos itens verbais, uma parcela cujo tipo semantico admite sentencas
como complementos, enquanto que o restante do conjunto restringe a complementagdo a
sintagmas nominais € pronomes. Os verbos, de acordo com a sua semantica, constituem

categorias que se comportam diferentemente como predicados encaixadores. Dixon (2006),
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com base nas diferencas de comportamento, classifica'® os verbos em tipos primdrios e tipos

secunddrios.

Sdo considerados primdrios aqueles que aceitam somente sintagmas nominais ou
pronomes como complementos, bem como aqueles que, alternativamente, podem ter uma
cldusula, em vez de um sintagma nominal ou um pronome, a preencher um de seus
argumentos. J4 os secunddrios sdo aqueles que nao aceitam que todos os seus argumentos
sejam preenchidos por sintagmas nominais ou pronomes, visto que, pelo menos, um dos
argumentos deve obrigatoriamente ser de natureza clausal. Como pode ser observado, o rétulo
‘primdrio’, além dos que sdo possiveis de tomar cldusula-complemento, abarca todos os
verbos que, no léxico da lingua, correspondem a parcela dos que ndo licenciam a
complementacao sentencial.

A classificacdo de Dixon (2006) inclui ainda uma subclassificagdo dos verbos ditos
primdrios e secunddrios. Na classificacdo do autor, o0s primdrios se encontram
subclassificados em primdrios-A e primdrios-B, ao passo que os secunddrios se subdividem
nos seguintes tipos: secunddrios-A, secunddrios-B e secunddrios-C.

Os primdrios do tipo A s6 selecionam sintagmas nominais € pronomes COMO
argumentos, ou seja, compdem a referida parcela dos que ndo licenciam complemento
sentencial. Sdo exemplos no inglés: run, drop (movimento); burn, build (de afetar); give, lend
(de dar); eat, laugh (corpdreo). Os do tipo B podem ter todos os argumentos preenchidos por
sintagmas nominais ou pronomes, ou também ter um deles preenchido por cldusula-
complemento. Sdo exemplos no inglés: see, hear, notice, recognise, discover (atencao); think,

consider, imagine, assume, remember, forget, know, believe (pensamento); like, love, prefer,

' Para a abordagem da classificacio de Dixon (2006), bem como para a abordagem da de Noonan (2007), serdo
mantidos os exemplos de predicados do inglés apresentados pelos autores na exemplificagdo de cada categoria,
haja vista que, apesar dos correlatos encontraveis no portugués, a substitui¢do, em muitos casos, mostra-se
comprometedora, pois determinados verbos das duas linguas ndo sdo semanticamente correspondentes e
encontram-se em diferentes estagios de gramaticalizacio.
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regret, fear, enjoy (de gosto); say, inform, tell, describe, promise, order (de fala). Para Dixon
(2006, p. 3, traducao nossa), “verbos primdrios-B sdo os verbos tomadores de complemento
prototipicos em todas as linguas. A maioria deles pode ter um sintagma nominal/pronome ou
cldusula-complemento como argumento objeto.”

Embora em algumas linguas possam se realizar como afixos ou modificadores, os
secunddrios do tipo A, quando se realizam como verbo lexical, carregam sujeito
correferencial ao da completiva e sdo destes tipos: modal (modal-type), de inicio (beginning-
type) e de tentativa (trying-type). Sao exemplos no inglés: can, should, must, might (modal);
begin, start, continue, finish (de inicio); e try, attempt (de tentativa). Os secunddarios do tipo B,
apesar de possiveis variagdes entre linguas, costumam admitir a mesma estrutura de clausula-
complemento tanto com sujeitos correferenciais quanto com nao-correferenciais. Sao
exemplos no inglés: want, wish (for), hope (for), intend, plan (for) e pretend. Os secundarios
do tipo C, a despeito de poderem realizar-se como afixo a depender da lingua, ndo exigem
correferencialidade com o sujeito da completiva quando lexicalmente realizados. Sao
exemplos no inglés: make, cause, force, let e help. Nao € a toa que Dixon (2006) chama de
secunddrios esses trés subgrupos. Para ele, expressam ‘conceitos secunddrios’ (secondary
concepts), tais como valores de modo e aspecto, associados ao verbo da completiva.

A classificagdo apresentada, que se enquadra numa perspectiva tipoldgica, mostra-se
bastante valida para o portugués. Os verbos participantes de constru¢des encaixadas na lingua
portuguesa, a exemplo dos verificados em Neves (2002), podem ser facilmente inseridos no
grupo dos primdrios-B. Na sua andlise, a autora busca, a partir das relacdes 16gico-semanticas
entre predicados encaixadores e cldusulas-complemento, demonstrar que o valor de verdade
pressuposto pelo falante interfere na forca da integracao sintdtico-semantica entre as partes da

constru¢cdo encaixada. Segundo ela, os verbos implicativos, exemplificados por: aproveitar,
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conseguir, incomodar(-se) e preocupar(-se), sdo mais integrados do que os factivos,
exemplificados por: compreender, descobrir, lamentar, perceber e saber.

Embora seja tipologicamente aplicdvel, a classificagdo de Dixon (2006) apresenta-se
muito geral, porque coloca debaixo do mesmo rétulo tipos semanticamente muito varidveis de
verbos tomadores de cldusula-complemento. Em Noonan (2007)”, é encontrada uma
classificacdo'” mais detalhada e de igual aplicacdo tipoldgica. Esse segundo autor divide os
verbos em: predicados de enunciagdo (utterance predicates), predicados de atitude
proposicional (propositional attitude predicates), predicados de fingimento (pretence
predicates), predicados de comentdrio (commentative predicates), predicados de
conhecimento e aquisicdo de conhecimento (predicates of knowledge and acquisition of
knowledge), predicados de medo/receio (predicates of fearing), predicados desiderativos
(desiderative predicates), predicados de manipulacdo (manipulative predicates), predicados
modais (modal predicates), predicados de realizacdo (achievement predicates), predicados
fasais (phasal predicates) e predicados de percepgcdo imediata (immediate perception
predicates).

Os predicados de enunciacdo (utterance predicates) codificam a transferéncia de
informagdes. Constroem os chamados discursos diretos e indiretos. A clausula-complemento
expressa o dito; enquanto que o predicado encaixador, a maneira de dizer. Nos discursos
diretos, o falante reproduz a mesma sentenca ouvida, mas, nos discursos indiretos, ele a

parafraseia. Sdo exemplos de predicados de enunciacdo no inglés: say, tell, report, promise e

ask.

""" A primeira publica¢io do texto Complementation de Noonan (2007) data de 1985.

"2 As categorias predicados negativos (negative predicates) e predicados conjuntivos (conjunctive predicates),
embora também componham a classificag@o tipoldgica de Noonan (2007), ndo serdo aqui tratadas, uma vez que
ndo se aplicam a morfossintaxe do portugués, lingua de interesse da pesquisa.
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Os predicados de atitude proposicional (propositional attitude predicates) expressam
a atitude do falante quanto a verdade do contetdo da cldusula-complemento. E possivel que a
atitude seja positiva ou negativa. No inglés, sdo exemplos de positiva: believe, think, suppose
e assume; e de negativa: not believe, doubt e deny.

Os predicados de fingimento (pretence predicates) recebem uma cldusula-
complemento cujo contetido ndao condiz com o que se verifica no mundo real. Noonan (2007)
ressalta a complexidade semantica da categoria. Sao predicados que podem ter tanto sujeito
agente quanto experienciador. Exemplificam a categoria no inglés com sujeito agente: fool
(no pensamento), trick (no pensamento), pretend (em alguns sentidos), make believe; e com
sujeito experienciador: imagine, pretend (em alguns sentidos) e make believe.

Os predicados de comentdrio (commentative predicates) aproximam-se dos
predicados de atitude proposicional. S3o factivos e codificam algum comentédrio sobre o
conteddo da cldusula-complemento. O comentdrio codificado pode ser uma reacdo emocional
ou avaliacdo, ou até mesmo um julgamento. Por exemplo, codificam, no inglés, reacdo
emocional ou avaliacdo: regret, be sorry, be sad; e julgamento: be odd, be significant, be
important.

Os predicados de conhecimento e aquisicdo de conhecimento (predicates of
knowledge and acquisition of knowledge) expressam o estado do conhecimento ou a forma
como ele foi obtido. Sdo predicados com sujeito experienciador. Na literatura linguistica,
podem aparecer chamados de ‘semifactivos’ (semifactives) e de ‘epistémicos de qualificacio’
(epistemic-qualifying). No inglés, exemplificam a categoria: know, discover, realize, find out
e forget; bem como os verbos de percepgao: see e hear.

Os predicados de medo/receio (predicates of fearing) codificam medo/receio quanto a

realizacdo do contetido proposicional da cldusula-complemento e trazem sujeito
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experienciador. Sao exemplos desse tipo de predicado no inglés: be afraid, fear, worry e be
anxious.

Os predicados desiderativos (desiderative predicates) opdem-se, do ponto de vista
semantico, aos predicados de medo/receio. Expressam o desejo de que aquilo que estd
expresso na proposicao da cldusula-complemento se realize. No inglés, sdo exemplos: desire,
hope, wish e want.

Os predicados de manipulagdo (manipulative predicates) abarcam nao somente 0s
verbos causativos como também os de permissdao, ambos os tipos bastante proximos pela ideia
de causatividade. Sao predicados que codificam o controle de um agente ou de uma situacdo
sobre a realizacdo do evento codificado na cldusula-complemento. Inserem-se na categoria,
por exemplo, os seguintes verbos do inglés: force, make, persuade, threaten, let e cajole; bem
como command, order, request e ask, considerados primariamente predicados de enunciacao.

Os predicados modais (modal predicates) sdo usados para expressar modalidade.
Noonan (2007) diz que a modalidade expressa pode ser tanto do tipo epistémica quanto do
tipo deontica. No primeiro caso, o predicado encaixador codifica graus de certeza acerca do
conteddo da cldusula-complemento, ao passo que, no segundo caso, ele codifica
obrigatoriedade ou permissdo. No inglés, por exemplo, pertencem a categoria: can, be able,
ought, should, may e be obliged.

Os predicados de realizacdo (achievement predicates) possibilitam a pressuposi¢do do
sucesso do evento codificado na cldusula-complemento, isto €, permitem que aquilo que € dito
na subordinada seja considerado algo realizado ou ndo. Na literatura linguistica, costumam
aparecer tratados como implicativos e subdividem-se em positivos € negativos. Os primeiros
sdo assim chamados porque se constroem dentro de uma relagdo 16gico-semantica através da
qual se pode pressupor que o evento expresso na subordinada aconteceu. J4 os segundos,

chamados de negativos, possibilitam se pressupor o contrario. Sdo exemplos de positivos no
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inglés: manage, chance, dare, remember to, heppen to e get to; e de negativos: try, forget to,
fail e avoid.

Os predicados fasais (phasal predicates) referem-se a fases de ato ou estado. Na
literatura linguistica, € a eles também aplicado o rétulo de aspectuais. Indicam incepgao,
continuidade ou término de determinado ato ou estado. Exemplificam a categoria no inglés:
begin, start, continue, keep on, finish, stop e cease.

Os predicados de percepcdo imediata (immediate perception predicates) codificam a
percepg¢ao sensorial do sujeito em relacdo ao evento da cldusula-completiva. Sdo exemplos no
inglés: see, hear, watch e feel. Na categoria, incluem-se ainda predicados, a exemplo de
imagine (no inglés), com os quais se associam eventos e percep¢des completamente mentais.

Conforme mostram as classificacdes apresentadas (DIXON, 2006; NOONAN, 2007),
a sintaxe da complementacdo verbal envolve tipos semanticos variados de predicado
encaixador, o que aponta para o cardter heterogéneo do fendmeno. Embora os continua
(PAYNE, 1997; GIVON, 2001b; LEHMANN, 1988; HOPPER; TRAUGOTT, 2003) situem
as construgdes encaixadas em pontos com alto grau de integracdo sintdtico-semantica, a
sintaxe da complementacao verbal ndo deve ser concebida como homogénea. Alids, nenhum
ponto dos continua constitui-se homogeneamente, visto que as categorias da lingua ndo sao
discretas.

A heterogeneidade semantica dos verbos tomadores de clausula-complemento resulta
em diferentes relacdes entre a sentenca matriz e a subordinada no que diz respeito a
integracdo sintdtico-semantica. A depender do verbo com o qual se relaciona, a clausula-
complemento pode ocorrer mais ou menos integrada. Nos casos de integracdo mais forte, ela
reduz-se, ou melhor: dessentencializa-se (LEHMANN, 1988), pela perda de propriedades
sentenciais. Caracteristicas tais como complementizador, sujeito proprio e explicito, marcas

de tempo, modo e aspecto, entre outras, sdo apagadas. Em contrapartida, nos casos de
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integracdo mais fraca, a subordinada tende a preservar as propriedades sentenciais, € sua

forma, que € desenvolvida, assemelha-se a da sentenca matriz. Mesmo sem preocupar-se em

propor um continuum da gradiéncia entre as classes de predicado encaixador, Noonan (2007,

p. 101, tradugdo nossa) assim a reconhece:

em geral, quanto mais forte for o vinculo semantico entre os eventos descritos pelos
predicados matriz e complemento, maior serd o grau de integragdo sintdtica entre as
duas cldusulas. Tipos de complemento sentencial sdo caracteristicos de grau mais
fraco de integracdo sintdtica, enquanto que tipos de complemento reduzido
sinalizam um vinculo mais forte, e a unido clausal sinaliza um grau de integragcdo
sintdtica ainda mais forte.

Ja& em Givon (1980), os tipos semanticos de predicado encaixador aparecem

distribuidos dentro de um continuum de integracio sintdtico-semantica. O autor ndo somente

reconhece a gradiéncia da sintaxe da complementacdo verbal, como também propde um

quadro escalar do fendmeno:

Figura 5 — Continuum da sintaxe da complementacdo verbal segundo Givon (1980)
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Givon (1980) defende que, na sintaxe da complementacdo verbal, a dimensdo
semantica, por ele chamada de binding (ligacdo ou amarracdo no inglé€s), correlaciona-se
com a codificacdo sintdtica. No quadro escalar proposto, a referida dimensao compde-se de
trés escalas semanticas sobrepostas: a de atitude epistémica, a de emotividade e a de
implicatividade. A ideia de sobreposi¢ao fundamenta-se na visao de que as categorias nao sao
discretas, e que, por isso, ndo ha, entre elas, fronteiras claramente definidas. Todas as trés
escalas, representadas por faixas verticais, subdividem-se em duas outras faixas
representativas de menor e maior intensidade. Da esquerda para a direita, ao longo das faixas
(ou subfaixas), as setas indicam aumento do grau de integracdo sintdtico-semantica entre as
classes de predicado encaixador, correspondentes as proprias escalas da dimensdo semantica
(binding).

Sao bastante convergentes o continuum de Givon (1980) para a sintaxe da
complementacdo verbal e os continua mais gerais de subordinacdo propostos por Lehmann
(1988) e Hopper e Traugott (2003). No quadro escalar tragado por Givén (1980), o trajeto
rumo aos niveis de ligacdo mais intensa implica processo de lexicalizacdo, ou seja, a
dessentencializacdo do predicado com consequente perda de propriedades sentenciais e
desaparecimento de marcas explicitas de ligacao.

Assim como Dixon (2006), Noonan (2007) e Givon (1980), Cristofaro (2003)
considera relevante a semantica dos verbos tomadores de cldusula-complemento nas
interconexodes de cldusulas. Em consondncia com a sua concep¢do de subordinacdo, a autora
define a complementagdo ndo como um contexto sintatico no qual uma clausula ocorre noutra
encaixada em posi¢cdo argumental, mas, sim, como uma relagdo na qual um estado de coisas
(o principal) € por outro (o dependente) especificado. Essa definicdo de complementacdo,
embora dé conta dos casos de encaixamento sintatico, a eles nao se limita. Como bem afirma

Cristofaro (2003, p. 95-96, traducdo nossa), “o objetivo dessa defini¢do € libertar a defini¢dao
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de relagdes de complementacdo de qualquer caracteristica formal especifica das construgdes
que as codificam.” Ainda segundo a autora, a semantica dos verbos tomadores de clausula-
complemento predetermina as caracteristicas do estado de coisas dependente em termos de
referéncia de tempo, de valores de modo e aspecto, e de codificacao de participantes.

A partir da classificacdo de Noonan (2007) e com base nas predeterminacdes impostas
pelo sentido dos verbos, Cristofaro (2003) estabelece uma gradacdo hierarquicamente
decrescente (Complement Deranking-Argument Hierarchy) quanto ao grau de integracdo
semantica entre determinadas classes de predicado, ao passo que outras sdo colocadas a parte
por serem compreendidas como nao implicadoras de integracdo semantica, conforme quadro

1 abaixo:

Quadro 1 — Gradagao da integracdo semantica entre tipos verbais segundo Cristofaro (2003)

Integracao semantica: A Hierarquia da | Nao envolve integracao semantica
Integracdo Semantica

Fasais > Modais > Manipulativos (‘make/fazer’) > | De = Conhecimento, De  Atitude
Manipulativos (‘order/ordenar’), Desiderativos, | Proposicional, De Enunciacao

De Percepcao

>’ = ‘envolve maior integragdo semantica do que’

3

(Fonte: Cristofaro, 2003, p. 122, tradu¢@o nossa, adaptado)

Segundo a autora, a predeterminagdo de caracteristicas do estado de coisas dependente
pela semantica do predicado encaixador motiva a reducdo estrutural da cldusula subordinada,
0 que tem a ver com economia sintagmdtica. O falante ndo costuma codificar informacdes
recuperdveis dentro contexto, uma vez que as julga redundantes. Sendo assim, sdo omitidas
marcas explicitas de tempo, modo, aspecto, concordancia e participantes quando o
apagamento delas ndo compromete a integralidade do conteido a ser informado. A essa
estratégia de codificacdo, Cristofaro (2003) dd o nome de Principio de Recuperabilidade de

Informacdo (Principle of Information Recoverability).
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Além desse principio, a autora defende que se constituem enquanto motivagdes
funcionais dos processos de integracao de cldusulas a iconicidade da independéncia (iconicity
of independence), a iconicidade da distancia (iconicity of distance) e a distin¢cdo entre
processos e coisas.

A iconicidade da independéncia é vista como um caso particular da iconicidade da
distancia. Essa segunda forma de iconicidade, equivalente a proximidade icOnica
(UNGERER; SCHMID, 1996), diz respeito ao fato de a aproximacao de significados no plano
conceptual motivar a proximidade das formas linguisticas no plano da codificag¢do sintatica.
Contudo, a pouca distdncia cognitiva n@o necessariamente resulta numa relacdo de
dependéncia entre os conteidos codificados. Hé4 situacdes nas quais, a despeito da
aproximacao, eles sdo cognitivamente percebidos como entidades independentes. Nesse
sentido, de acordo com Cristofaro (2003), isso justifica que os desiderativos e manipulativos
(‘order/ordenar’), por exemplo, apresentem-se mais integrados do que verbos de outras
categorias, embora ndo codifiquem juntamente com a cliusula-complemento um evento
Unico, como tende a ocorrer na iconicidade de independéncia. As duas formas de iconicidade
podem motivar a falta de tempo, modo e aspecto do verbo dependente.

Quanto a distingdo entre processos e coisas, a autora apoia-se na visdo de Langacker
(1987a), para quem a nogdo de coisa estd atrelada a capacidade cognitiva através da qual
entidades sdo mentalmente agrupadas e percebidas como entidades" unitdrias (summary
scanning), enquanto que a de processo esta associada ao fato de as entidades serem percebidas
individualmente dentro de uma continuidade (sequential scanning). Os substantivos designam
as coisas; e 0s verbos, 0s processos.

A percepcao de entidades como coisas, fendmeno chamado de reificagdo (reification)

(LANGACKER, 2013), constitui-se enquanto um modo de organizacao mental no qual ndo se

13 Por ‘entidade’, é compreendida qualquer coisa passivel de ser concebida ou analisada, tal como: relagéo, local,
ponto, interconexao, sensa¢do etc (CRISTOFARO, 2003).



77

d4 a individuagdo das partes, mas, sim, a percep¢ao delas como um todo. Analisemos a figura

abaixo:

Figura 6 — Ilustragdo para o conceito de coisa segundo Langacker (2013)

(a) (b)

OOO.OO L4

O 2 50 a0 &
o oo O.QO O.OO
e O0OCe O O

(Fonte: Langacker, 2013, p. 105)

Na parte (a) da figura, ao invés de serem percebidas individualmente, as cinco bolinhas
tendem a ser percebidas enquanto dois grupos. Por contiguidade, as duas da esquerda e as trés
da direita sio mentalmente interconectadas e passam a formar duas entidades unitarias,
embora correspondam, individualmente, a cinco entidades. De modo similar, na parte (b) da
figura, por semelhanca e por contiguidade, respectivamente, as bolinhas pretas sao percebidas
ou como uma entidade unitdria composta por seis bolas, ou como duas entidades unitérias
paralelamente dispostas, com trés bolas cada uma. Em ambas as partes da figura, ndo ha
individuacdo, pois as bolinhas pretas formam um todo, isto é, nos dois conjuntos, sdo
percebidas cinco entidades unitérias, ou melhor: cinco coisas.

Ja os processos implicam que um trajetor (trajector) e um marco (landmark), ambos
entidades, encontram-se relacionados a partir de uma sucessdo de estados através de um

tempo concebido. Analisemos a figura abaixo:

Figura 7 — Ilustragdo para o conceito de processo segundo Langacker (2013)
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(Fonte: Langacker, 2013, p. 109)
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Na figura, a bolinha (o trajetor), que se acha num processo de descida, afasta-se, a cada
momento, de uma posicao inicial (0 marco). Diferentemente da situagdo anterior, em que as
entidades sdo relacionadas por semelhanca ou por contiguidade, ndo sendo percebidas nas
suas individualidades, e sim dentro de um todo, as fases do evento aqui ilustrado sdo
relacionadas de modo temporal, e cada uma delas € individualmente percebida.

Como pode ser notado, as coisas ndo envolvem relagdes para além das interconexdes
de suas entidades constitutivas, ao passo que os processos perfilam as relacdes das fases entre
si e as relagdes delas com suas entidades participativas (trajetor e marco). Para Langacker
(1987a; 1987b; 2013), é essa diferenca cognitiva que subjaz a distin¢do entre substantivos e
verbos. E, Cristofaro (2003), baseada nessa visdao, advoga que a suspensdo da propriedade
processual pode levar o conteido da subordinada a ser conceptualizado enquanto coisa, o que
também motiva a falta de marcas de tempo, modo e aspecto do verbo dependente.

Portanto, além do principio iconico da proximidade (GIVON, 1991, 2001b), que j se
acha contemplado na ideia de iconicidade de distincia, é aqui admitido, conforme postula
Cristofaro (2003), que a semantica do predicado encaixador, o principio de recuperabilidade
de informagdo, a iconicidade da independéncia e a distingdo entre processos € coisas atuam
como motivacgdes funcionais da sintaxe da complementacdo verbal sob uma perspectiva

escalar do fend6meno.
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3 A CLAUSULA-COMPLEMENTO NO PORTUGUES: ESTUDOS ANTERIORES

Este capitulo traz os estudos anteriores acerca da sintaxe da complementacdo verbal no portugués, mais
especificamente acerca da cldusula-complemento em posi¢do de objeto, tipo estrutural de interesse da pesquisa.
Diante do propdsito descritivo da tese, o olhar para os referidos estudos € imprescindivel, uma vez que permite o
acesso ao estado da arte. Por meio deles, sdo verificadas as categorias morfossintdticas e semanticas, bem como
a concepgdo de subordinag@o, com as quais o fendmeno tem sido descrito. Ademais, embora a pesquisa que aqui
se realiza ndo aspire a resultados comparativos, o conhecimento sobre o que ja se encontra descrito possibilita
aproximacdes e distanciamentos em termos de andlise com a variedade linguistica sob investigacdo. A se¢ao 3.1
discute como a cldusula-complemento € abordada nos compéndios de gramdtica normativa, onde a subordinacdo
€ concebida enquanto categoria gramatical discreta, critérios sintdticos e semanticos muitas vezes confundem-se,
e a descricdo segue padrdes estruturais candnicos. Na secao 3.2, sdo consideradas as descri¢des das gramaticas
descritivas. Nelas, por o estudo ndo se limitar aos mesmos tipos estruturais das normativas, a abordagem da
clausula-complemento aparece mais pormenorizada quanto aos seus aspectos sintdticos e semdinticos. Além
disso, como se dedicam ao dialeto culto, as gramédticas descritivas observadas trazem uma descri¢cdo a servir de
referéncia para o estudo de variedades populares. A secao 3.3 trata da abordagem da cldusula-complemento nos
estudos de linha funcionalista. Esses estudos, visto que se enquadram na perspectiva tedrica da tese, fornecem
pardmetros confidveis para a andlise, tais como a aplicacdo do Subprincipio da Adjacéncia, ou Proximidade
Icdnica nos termos de Ungerer e Schmid (1996), e as categorias controladas adotadas. Os estudos funcionalistas
ja realizados fornecem também uma descri¢do a servir de referéncia, posto que, assim como as gramadticas

descritivas, ndo se dedicam a variedades populares.

3.1 A abordagem da gramatica normativa

Ao abordarem a constru¢do complexa, os compéndios de gramdtica normativa
conceituam a coordenagdo e a subordinacdo como dois modos mutuamente excludentes de
estruturacio sintdtica. Por esse enquadre, a unido de cldusulas se faz ou de modo que uma

delas torne-se constituinte gramatical da outra, o que se caracteriza como dependéncia
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sintdtica, ou de modo que nenhuma se torne parte da outra, o que se caracteriza como
independéncia sintdtica. Nesse sentido, a condicdo de ser constituinte gramatical é tomada
como critério suficiente de subordinacdo. Grosso modo, essa condi¢do € fundamentada em
critérios semelhantes aos empregados na literatura linguistica, posto que ora € justificada pela
falta de autonomia sintdtica, ora pela incorporacdo de uma das cldusulas, que, conforme ja
dito, tratam-se de dois critérios de subordina¢do comumente aplicados nas linguas do mundo.

A tipologia das cldusulas, ancorada em tal critério, aparece dividida em dois grandes
blocos: o das coordenadas, destituidas de fungdo sintdtica entre si, e o das subordinadas,
exercedoras de papel gramatical na sintaxe de outra. A partir dessa divisdo geral, dao-se as
subdivisdes mais especificas. Rocha Lima (1998) classifica, de acordo com a funcio sintdtica
exercida, as subordinadas em: substantivas, adjetivas e adverbiais; e, no rol das primeiras,
situa as cldusulas-complemento. Para o autor, as referidas cldusulas equivalem a substantivos
em posi¢ao de objeto. Enquanto que a classificacao dos subtipos das adjetivas e das adverbiais
envolve, além da natureza sintdtica, o valor semantico das estruturas, a classificacdo dos
subtipos das substantivas é de ordem puramente sintdtica. Por exemplo, diferentemente das
adjetivas, que sdo especificadas como explicativas ou restritivas, as clausulas-complemento
recebem o rétulo de objetivas, sendo tratadas como andlogas a um sintagma objeto.

Quanto a forma, as subordinadas substantivas, e, consequentemente, as cldusulas-
complemento, sdo classificadas em: desenvolvidas, reduzidas e justapostas. Entre as
caracteristicas formais das completivas desenvolvidas, encontram-se a introdugcdo por
complementizador ou pronome interrogativo € o verbo em forma finita. As reduzidas
caracterizam-se pelo verbo em forma ndo-finita. As justapostas, ndo obstante a funcdo
exercida noutra, possuem as caracteristicas das cldusulas independentes; ndo sdo, pois,
introduzidas por complementizador ou pronome interrogativo. Para Rocha Lima, a ocorréncia

de completivas justapostas fica restrita a fun¢do de objeto no discurso reportado, como em:
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(1) discurso reportado direto:
Aristételes costumava dizer aos seus amigos: “Ndo hd amigos.”

Embora, nas graméticas normativas, a condicdo de ser constituinte gramatical por si
mesma ateste a subordina¢do, é comum que os autores evoquem caracteristicas semanticas
para a conceituacdo do fendmeno. Cegalla (1998) diz que a cldusula dependente completa ou
amplia o sentido de sua principal. Entretanto, isso ndo implica diferencas na tipologia de
clausulas apresentada, que, quanto ao funcionamento das estruturas, é idéntica a encontrada
em Rocha Lima. Para Cegalla, a coordenacdo e a subordinacdo sdo os dois processos de
estruturacdo sintdtica responsaveis pelas relagdes interclausais, e as cldusulas-complemento,
por, nas constru¢des subordinadas, ocuparem a posicao do objeto, tém igual status sintético.

Ja no que diz respeito as caracteristicas formais das subordinadas, o autor distingue
entre forma e modo de conexdo. A justaposicdo ndo € vista enquanto forma, mas, sim,
enquanto a possibilidade de a cldusula subordinada estabelecer ligacdo sem a presenca de
conectivo.

Assim como Cegalla, Almeida (2005), apesar de primar pela incorporagdo gramatical
como critério de subordinacdo, alude a contraparte semantica do fendmeno. Nao hd uma
distin¢do clara entre os critérios sintdtico e semantico. Almeida traca a seguinte classificacdo
geral das cldusulas: absolutas, independentes, principais, coordenadas e subordinadas. E
considerada absoluta a cldusula que a outra ndo esteja relacionada e que possua sentido
completo. A independente € aquela que, mesmo a outra relacionada, ndo requer
complementacio de sentido. E dita principal a cldusula que, embora nio seja de outra
dependente, tem, por essa outra, seu sentido completado. A coordenada € a que exerce fungdo
sintdtica igual & daquela com a qual se relaciona. E julgada subordinada a clausula dependente
sintaticamente de uma principal e que lhe completa o sentido. Ora, se ter sentido completo é

condi¢do de independéncia interclausal, apresenta-se bastante contraditério o conceito de
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clausula principal, haja vista que diz se tratar de uma estrutura ndo-dependente cujo sentido é
completado pela subordinada.

A partir desse conceito de cldusula principal e com base na mesma tipologia das
subordinadas encontrada em Rocha Lima e Cegalla, Almeida, no que tange a fun¢do, define a
completiva enquanto uma estrutura equivalente a um substantivo, que, tal como qualquer
clausula substantiva, é dependente de uma estrutura principal e serve-lhe de complementacao
de sentido. No que concerne a forma, sdo demonstradas as possiveis estruturagdes
desenvolvidas e reduzidas. Nesse segundo tipo, a nominalizacdo envolvida é atribuida a
capacidade de conexdo, ao passo que, no primeiro tipo, a conjung¢do € o elemento de ligagao.

Na mesma linha de Almeida, segue a abordagem de Cunha e Cintra (2001). Para esses
dois ultimos autores, € absoluta a cldusula que sozinha constitui um periodo, entendido como
um enunciado de sentido completo. Na explicacdo do periodo composto, constru¢ido da qual
participam duas ou mais cldusulas, a nocdo de independéncia interclausal € definida com a
aplicacdo de critério semantico, apesar de prevalecer o sintdtico. Cunha e Cintra afirmam que
cldusulas independentes possuem sentido préprio, no entanto consideram subordinadas (ou
dependentes) aquelas que noutra funcionam como constituinte gramatical. O choque entre os
dois critérios adotados pode ser observado em:

(2) Clausula-complemento objetiva direta:
Nao sei / se padre Bernardino concordard comigo.
Nao hé duvida de que, do ponto de vista semantico, a clausula-complemento € mais autbnoma
do que a sua matriz, porém os autores a classificam como subordinada. Isso ndo s6 demonstra
a primazia do critério sintatico sobre o semantico, mas também a confusdo entre os dois na

definicdo de independéncia interclausal.
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Quanto a forma, o desenvolvimento e a redu¢do sdo os modos de estruturagio
apresentados. E dito ainda que a completiva é introduzida pelas conjuncdes gue e se, embora
possam ser dispensadas no encaixamento com verbos de ordem, desejo ou siiplica.

Diferentemente dos demais, Bechara (2001) ndo concebe a unido entre a clausula-
complemento e a sua matriz constitutiva de um periodo composto. Segundo ele, nenhuma das
partes da construcdo carrega, isoladamente, as caracteristicas necessérias a uma cldusula'. A
estrutura, se separada da outra, ndo se delimita entre duas pausas com contorno melddico
clausal caracteristico nem se constitui como um ato completo de comunicagdo. Diante disso, €
defendida a ideia de que somente a constru¢ao formada por cldusulas coordenadas deve ser
compreendida como um periodo composto. Consoante tal visao, dos casos de subordinagao de
uma cldusula a outra, surgem cldusulas complexas, e nao periodos compostos.

Para Bechara, a subordinacdo, outrossim, chamada de hipotaxe, corresponde ao
rebaixamento de qualquer estrutura linguistica a um estrato gramatical inferior. Ao encaixar-
se a principal, a cldusula-complemento abandona a sua condi¢@o primitiva de independéncia e
passa a exercer o papel de objeto. O autor diz que, nesses casos, a particula que,
tradicionalmente analisada como conjun¢do integrante, atua como marca de transposi¢do, e
ndo como item conjuntivo. Enquanto a conjun¢do une duas cldusulas, o gue apenas serve de
transpositor para que uma cldusula seja gramaticalmente rebaixada. Dai ser inadequada a
aplicacdo da terminologia ‘periodo composto’ para constru¢des com completivas, uma vez
que, nelas, ndo se acham duas cldusulas, mas, sim, uma ‘cldusula complexa’, dentro da qual
ha um constituinte gramatical com estrutura clausal.

No que se refere a tipologia das clausulas, Bechara adota o mesmo padrio
classificatério dos autores anteriormente mencionados. Para ele, a cldusula independente €

aquela que por si ja possui o status de texto, sendo o texto entendido como o nivel do

' Com vistas 2 adogio de um padrio terminolégico, o termo cldusula esta aqui empregado no sentido de oragdo;
ndo sendo, pois, considerada a distingdo do autor entre cldusula e oracio.
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discurso. Ao contrario das coordenadas, a completiva, por ser transposta ao nivel da cldusula
complexa como objeto, ndo preserva o referido status. Em decorréncia disso, ela é agrupada
com as subordinadas substantivas.

Acerca da forma, o autor também considera as construcdes com completivas
desenvolvidas e com completivas reduzidas. Embora o gue seja apresentado como o
transpositor principal, o se é igualmente admitido enquanto tal nos casos em que introduz
clausula-complemento com valor semantico de incerteza ou de divida. Sdo ainda apontados
como introdutores de cldusulas-complemento os pronomes e advérbios interrogativos.

Na medida em que a abordagem da gramdtica normativa trata a coordenacdo e a
subordinagdo como duas categorias gramaticais discretas, a multidimensionalidade da
integracdo de cldusulas ndo € contemplada. No ambito dos dois modos de ordenamento
linguistico, sdo mostradas diferentes arquiteturas das construcdes complexas, mas essas
diferencas ndo sdo relacionadas a uma sintaxe multifacetada quanto a for¢a do vinculo
contraido pelas estruturas. No ambito particular da sintaxe da complementacdo verbal, os
processos de desenvolvimento e de redugdo de cldusulas, apesar de ditos diferentes entre si e
em si mesmos, ndo sdo percebidos como estratégias distintas de encaixamento sintdtico-

semantico através das quais o cddigo linguistico se organiza e, consequentemente, O

fendmeno da subordinagao se realiza.

3.2 A abordagem da gramatica descritiva

A despeito de trazer algumas das caracteristicas sintaticas e semanticas ja encontradas
na descricdo das normativas, as gramdticas descritivas dedicam maior aten¢do a sintaxe da
complementacdo verbal e apresentam um estudo mais detalhado do encaixamento de
cldusulas-complemento. Enquanto as gramadticas do primeiro tipo tém o seu olhar mais

limitado ao paralelismo entre constru¢gdes simples e complexas, as do segundo tipo, sem
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desconsiderar tal paralelismo, buscam esmiugar aspectos formais e semanticos caracteristicos
da unido de cldusulas, o que resulta no alargamento da abordagem da realizacdo de
complementos sentenciais em posicao de objeto.

Segundo Mateus et al. (1983), ha duas estruturas nas quais as cldusulas-complemento
tomam parte. Ou a complementacdo ocorre com verbo da cldusula principal (oragcdo superior,
nos termos das autoras) cujo sujeito € uma categoria vazia sem corresponder a nenhum dos
argumentos da referida cldusula, ou ocorre com verbo cujo sujeito (quer lexicalmente
realizado, quer nao) é, de fato, um dos argumentos da cldusula principal.

O primeiro caso aparece ilustrado por:

(3) Estrutura com sujeito vazio nao argumental:
a) Acontece que os miudos trabalham a tarde.
b) *Que os miudos trabalham a tarde acontece.
c) Parece que os miudos trabalham a tarde.
d) *Que os mitdos trabalham a tarde parece.
Para as autoras, a agramaticalidade das construcdes (3b) e (3d) atesta que delas as (3a) e (3¢)
nao derivam. A impossibilidade de a cldusula que os mitdos trabalham a tarde aparecer
anteposta aos verbos acontecer € parecer, posi¢do tipica do sujeito na lingua portuguesa,
evidencia que ela ndo € o sujeito da estrutura, e sim um argumento interno de tais verbos, ou
seja, serve-lhes de complemento. Vale salientar que essa visdo vai de encontro a da gramética
normativa, que, nesses casos, trata a cldusula subordinada como subjetiva, € ndo como
completiva. Com o mesmo comportamento sintitico na tomada de complemento sentencial,
Mateus et al. arrolam os verbos avaliativo de uso factivo (bastar), avaliativos ndo factivos
(convir e urgir) e ergativos ndo avaliativos ndo factivos (aparecer, ocorrer e suceder).
Quanto a estrutura com completiva encaixada a verbo possuidor de sujeito argumental,

as autoras elencam os verbos declarativos (dizer, afirmar, declarar, confessar...), de atividade
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mental (achar, pensar, acreditar, crer...), avaliativos de uso factivo (lamentar, aprovar,
censurar, gostar...), volitivos e optativos (desejar, querer, preferir, recusar...), de julgamento
(aprovar, desaprovar, reprovar...), declarativos de ordem (consentir, exigir, ordenar...),
causativos (deixar, fazer, mandar...), perceptivos (ouvir, sentir, ver...), de inquiri¢cdo
(inquirir, interrogar, perguntar...), regentes de completiva introduzida por se (perguntar,
descobrir, informar...), com sintagma nominal objeto direto e completiva regida de
preposicdo (autorizar, convencer, forcar, incumbir...) € com apenas completiva regida de
preposicdo (insistir...).

Quando ha correferencialidade entre os sujeitos, os declarativos selecionam clausulas-
complemento introduzidas por complementizador gue mais verbo no indicativo. E também
possivel o encaixe da completiva sem o complementizador, desde que ela constitua-se de
locugcdo verbal com auxiliar no infinitivo. Alguns declarativos, como € o caso do dizer,
aceitam complemento sentencial introduzido pelo para, se os sujeitos forem correferenciais.

A categoria ndo licencia o encaixamento de clausulas-complemento com verbo no
subjuntivols. Mas, em se tratando de declarativos diretos ou de ordem, o encaixamento é
licenciado. Ambos os casos sdo exemplificados em:

(4) a) Completiva de declarativo com verbo no subjuntivo:
Os criticos disseram *que o filme ganhe o festival.
b) Declarativo direto ou de ordem:
Eu disse que saisses imediatamente.

Mateus et al. afirmam que, a excecdo de duas diferencas, os verbos de atividade
mental seguem o mesmo padrdo estrutural dos declarativos na tomada de complementos
sentenciais. Uma diferenca reside na menor exigéncia quanto a correferencialidade entre os

sujeitos e a posposi¢do do sujeito da subordinada ao seu verbo no infinitivo flexionado. A

'> Embora, em conformidade com tradicdo dos estudos linguisticos portugueses, as autoras usem o termo
conjuntivo, serd aqui sempre preferido o termo subjuntivo, uma vez que esse segundo apresenta-se mais de
acordo com o padrao terminolégico aplicado nos estudos linguisticos do Brasil.
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outra diferenca tem a ver com o fato de o encaixe de completiva com forma verbal no
subjuntivo ndo requerer a alteracdo do sentido do verbo da cldusula principal.

Nao sendo os sujeitos correferenciais, os avaliativos de uso factivo tomam clausulas-
complemento introduzidas pelo complementizador gue € com verbo no subjuntivo. J& no
encaixamento da subordinada com verbo no infinitivo flexionado, o complementizador &
dispensado. Pode ainda ocorrer o encaixe da completiva, com seu verbo no indicativo ou
subjuntivo, por meio da expressao o fato de que ou, com seu verbo no infinitivo flexionado,
pela expressao o fato de. Nos casos de infinitivo flexionado, o sujeito da completiva pode ser
um sintagma nominal, um pronome ou até mesmo nulo, e ele tem liberdade de movimentagao
para vir antes ou apds o auxiliar. Mateus et al. dizem que, assim como nas subordinadas de
verbos declarativos e de atividade mental, nas de avaliativos de uso factivo, o sujeito
lexicalmente realizado por uma forma pronominal é comumente interpretado como nao
correferencial ao da cldusula subordinante.

A clausula-complemento dos volitivos e optativos pode ou ndo ter sujeito
correferencial. Nos casos de ndo-correferencialidade, € introduzida pelo complementizador
que e traz o seu verbo sempre no modo subjuntivo. Nos casos de correferencialidade, a
subordinada se faz sob a forma reduzida, dispensando a presenca do complementizador, e seu
verbo se apresenta no infinitivo ndo flexionado.

O comportamento sintdtico dos verbos de julgamento e declarativos de ordem se
assemelha ao dos volitivos e optativos no que diz respeito a ndo aceitacdo de completivas
desenvolvidas com verbo no indicativo, porém difere em relacdo a correferencialidade de
sujeitos e a possibilidade de flexdo do infinitivo. Enquanto os volitivos e optativos admitem
complemento sentencial com sujeito idéntico ou distinto e verbo somente no infinitivo ndo

flexionado, os de julgamento e os declarativos de ordem s autorizam o encaixamento se ndo
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houver correferencialidade entre os sujeitos e, na ocorréncia de completiva reduzida, o verbo
estiver no infinitivo flexionado.

Os causativos selecionam cldusula-complemento introduzida por complementizador
que e com verbo no subjuntivo. Participam também de construcdes encaixadas cuja clausula
subordinada carrega o verbo no infinitivo, que tanto pode ou ndo se encontrar flexionado.
Contudo, Mateus et al. consideram agramaticais os alinhamentos sintdticos nos quais o sujeito
da completiva aparece posposto ao verbo no infinitivo flexionado ou anteposto ao verbo no
infinitivo ndo flexionado, conforme mostram os seguintes exemplos:

(5) a) Sujeito da completiva posposto ao infinitivo flexionado:
Eu mandei *escreverem os alunos.
b) Sujeito da completiva anteposto ao infinitivo ndo flexionado:
Eu mandei *os alunos escrever.

Ainda acerca dos causativos, as autoras consideram que, nas cldusulas-complemento
com verbo no infinitivo ndo flexionado e acompanhado de dois sintagmas nominais em
posicdo argumental, ambos os sintagmas sdo objetos (um direto e outro indireto), e nao
sujeito mais objeto. A possibilidade de permutacdo dos referidos sintagmas por pronomes
pessoais obliquos € apresentada como evidéncia das correspondéncias. A mesma estratégia de
permutacdo € utilizada para asseverar a funcio de objeto do sintagma os alunos em (5), como

verificado em:

(6) Completiva com sintagma nominal permutado por pronome obliquo:
Eu mandei-os escrever.
A condicdo de objeto do sintagma os alunos nega-lhe o possivel status de sujeito do verbo da
completiva, o que, segundo Mateus et al., justifica a agramaticalidade das construcoes.
Caracteristicas de encaixamento andlogas as dos causativos podem ser observadas nos

perceptivos. Essa segunda categoria diferencia-se quanto a admissdo de cldusula-
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complemento desenvolvida com verbo no indicativo e a ocorréncia de reduzida com verbo no
infinitivo ndo flexionado precedido pela preposicao a. Para esse segundo caso, as autoras
dizem que sd@o possiveis as andlises ilustradas em (7b) e (7¢):
(7) Perceptivo com completiva formada por a (prep.) + infinitivo ndo

flexionado:

a) A Maria viu as amigas a chorar.

b) O que a Maria viu foi as amigas a chorar.

¢) Quem a Maria viu a chorar foram as amigas.
As autoras dizem que, em (7b), toda a sentenca as amigas a chorar exerce o papel de
complemento da forma verbal viu, enquanto que, em (7c), o isolamento do sintagma as
amigas lhe possibilita ser interpretado como o objeto direto da forma verbal em questao.

Os de inquiricdo, assim como os regentes de completiva introduzida por se, sao
verbos que, conforme ja indica a nomeagao dos segundos, selecionam cldusulas-complemento
encaixadas via complementizador se. Segundo Mateus et al., a regra de complementizador
que adotam contempla a ocorréncia dessa particula, porque, além de pelo para, o modelo'®
prevé a posicdo de complementizador ocupada, quando [+Q], tanto por morfemas
interrogativos quanto pelo se.

Nos casos de verbo com sintagma nominal objeto direto e completiva regida de
preposigdo, a clausula-complemento, se introduzida pela particula que, carrega seu verbo no
subjuntivo, mas, se dela desacompanhada, requer seu verbo no infinitivo flexionado. Nas duas
formas de ocorréncia, a preposicdo a se antepde ao complemento sentencial, e o sintagma
nominal nele inserido, a0 mesmo tempo em que é o objeto direto do verbo da cldusula
principal, € o sujeito correferente da subordinada. As duas ocorréncias sdao assim

exemplificadas:

' COMP - {l[;flfi}
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(8) Completiva com sujeito correferente ao objeto direto da cldusula principal:
a) Eu autorizei os rapazes {a que viessem mais cedo. }
b) Eu autorizei os rapazes {a virem mais cedo. }

Diferentemente desses ultimos, os verbos com apenas completiva regida de
preposicdo nao possuem outro complemento além do sentencial, posto que, na subordinada,
nao hd um sintagma nominal capaz de ser interpretado como sujeito e objeto simultaneamente
das duas sentencas da constru¢do complexa. Os verbos com apenas completiva regida de
preposi¢do aceitam o encaixe de cldusulas-complemento formadas por complementizador que
mais verbo no subjuntivo, com sujeitos ndo correferenciais, ou sem o complementizador e
verbo no infinitivo ndo flexionado, com sujeitos correferenciais, conforme mostram os

respectivos exemplos abaixo:

(9) Verbos com apenas completiva regida de preposi¢ao:
a) O Jodo insistiu {em que todos acabassem o trabalho. }
b) O Joao insistiu {em acabar o trabalho.}

Dillinger et al. (1996) dizem que ao verbo, considerado o niicleo do sintagma verbal,
aparecem relacionadas a transitividade e a regéncia como caracteristicas idiossincréticas,
através das quais sdo tradicionalmente explicados os fendmenos envoltos na sintaxe da
complementacdo verbal. Essas caracteristicas sdo ditas responsdveis pela quantidade e
natureza categorial dos complementos. Ainda segundo os autores, a teoria gerativista, na qual
se assenta a andlise de dados por eles desenvolvida, também conferiu ao verbo, como
decorrente de suas caracteristicas semanticas, de transitividade e de regéncia, o carater
regulador da sintaxe da complementagdo, o que implicou a visao do 1éxico como determinante
dos fatos sintaticos.

Contudo, tal visdo se apresentou redundante dentro da teoria, pois o carater regulador

conferido ao verbo ja era previsto pelas regras que se acham na base da estruturacdo das
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frases, conforme pode ser observado em Chomsky (1980). Dillinger et al. afirmam que coube
a teoria X-barra reformular as regras da estrutura da frase. A partir de entdo, o verbo ndo mais
¢ concebido como a unica categoria capaz de tomar sujeito e complemento. O padrdo
estrutural da frase postulado pela teoria X-barra, além de reduzir-se as relagdes entre o
predicado e o especificador e entre o predicado e o complemento, aplica-se as demais
categorias (substantivo, adjetivo, preposi¢ao, entre outras).

Com esse padrao da estrutura frasal, a c-sele¢do (propriedade de selecionar a categoria
do elemento com o qual se relaciona) passa a ser atribuida exclusivamente a nucleos
funcionais (flexao, complementizador, determinante, entre outros), enquanto que a s-selecao
(propriedade de selecionar semanticamente o elemento com o qual se relaciona) € vista nao
somente como restrita a nucleos lexicais (substantivo, verbo, adjetivo, entre outros), como
também donde deriva a c-sele¢do imposta por nicleos desse segundo tipo.

A partir dos inquéritos analisados, dados de fala coletados no Rio de Janeiro e em Sao
Paulo pelo Projeto Nurc, Dillinger et al. listam oito grupos verbais capazes de tomar
complemento sentencial: epistémicos, volitivos, factivos, emotivos, de percepg¢ao,
modalizadores, aspectualizadores e interrogativos. A exce¢io dos modalizadores e
aspectualizadores, os grupos verbais restantes sdo semelhantes aos encontrados na
classificacdo de Mateus et al. (1983), porém Dillinger et al., uma vez que lidam com usos
coletados, conseguem observar o comportamento quantitativo de caracteristicas formais,
algumas delas apontadas por Mateus et al. (1983), do encaixamento de verbos com
complementos sentenciais.

Mostraram-se mais suscetiveis a tomada de cldusula-complemento os verbos que
aceitam apenas um complemento. De um total de 133, houve somente 16 ocorréncias de

verbos cujo um dos dois complementos € sentencial.
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No que diz respeito a finitude do verbo da completiva, o infinitivo foi
significativamente mais recorrente nos casos de encaixamento a verbo matriz com apenas um
complemento, 60 ocorréncias num total de 62. Nas subordinadas com verbo finito, 0 modo
indicativo se apresentou mais produtivo tanto para verbos com um, 41 ocorréncias de
indicativo contra 1 de subjuntivo, quanto com dois complementos, 13 ocorréncias de
indicativo contra 1 de subjuntivo.

Com relagdo a ordem dos constituintes na cldusula-complemento, foi verificada a
predominancia dos alinhamentos SV, com 28 casos contra 4 de VS, e VO, com 91 casos
contra 1 de OV. Para Dillinger et al., esses resultados indicam que a subordinada se organiza
consoante o ordenamento canénico SVO da lingua portuguesa.

Quanto a transitividade, os verbos transitivos diretos foram os que se apresentaram
mais propensos a aceitabilidade de complemento sentencial, com 96 ocorréncias num total de
133, seguidos dos bitransitivos e transitivos indiretos, com respectivamente 16 e 10
ocorréncias. Baseados nesses nimeros, os autores afirmam que a transitividade, entendida no
sentido tradicional, favorece o tipo de complemento em questao.

Associados a transitividade, foram analisados os casos de cldusula-complemento
introduzida por preposi¢do. Na totalidade dos casos, a referida cldusula ocorre com seu verbo
no infinitivo. Nao ocorreram bitransitivos cuja completiva com verbo no infinitivo tivesse sido
introduzida sem preposi¢cdo, no entanto, com os transitivos indiretos, foram verificadas
quantidades bastante proximas de casos de introducdo do complemento infinitivo por meio da
presenca da preposi¢do e do seu apagamento, respectivamente 4 contra 5.

No que concerne a relacdo entre os grupos verbais e a forma da cldusula-
complemento, Dillinger et al. dizem que a semantica do verbo da matriz impde restri¢des
quanto a finitude da cldusula subordinada. Ao tratarem desse aspecto, os autores excluem as

ocorréncias das completivas com verbo no subjuntivo dada a pequena quantidade de casos. Os
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grupos verbais foram divididos em dois grandes blocos: um, composto pelos epistémicos,
interrogativos e de percepg¢ao; e, outro, pelos modalizadores, aspectualizadores e emotivos. Os
primeiros se revelaram bem mais propicios a tomada de completiva com verbo no indicativo
do que no infinitivo, respectivamente 49 ocorréncias contra 1. De modo contrério,
comportaram-se os segundos, que se apresentaram bem mais favordveis ao encaixe de
complemento infinitivo do que indicativo, respectivamente 56 ocorréncias contra 3.

Para Perini (2000), a recursividade, propriedade inerente as linguas humanas, é o que
estd na base da cldusula complexa. De acordo com essa propriedade, aos falantes € possivel
gerar um numero infinito de sentengas através de aplicagdes recursivas das mesmas regras de
encaixamento sintdtico, o que resulta na formacao da chamada cldusula complexa.

A partir da no¢ao de que as construgdes encaixadas sao produtos da recursividade das
linguas, o autor distingue as cldusulas complexas dos predicados complexos. Segundo ele,
esses dltimos compdem uma unidade nao segmentdvel em duas cldusulas, enquanto que,
apesar da variabilidade das caracteristicas da estrutura clausal (sujeito, objeto, flexdo verbal,
entre outras), as cldusulas complexas podem ser identificadas pelo fato de que as suas partes
carregam internamente ou todas ou algumas marcas estruturais de clausula.

Todavia, tendo em vista as completivas reduzidas, que se despem das referidas
marcas, a diferenciacdo entre cldusula complexa e predicado complexo pode aparentar
dificuldade. Perini diz que, nesses casos, para tanto, torna-se um facilitador o conhecimento
sobre o pequeno ndmero de verbos capazes de integrar predicados complexos, a saber: ir
(+infinitivo); ter, haver (+participio); estar, vir, ir, andar (+gerindio); ser, estar (+participio);
bem como sobre a impossibilidade de, a excecdo das combinagdes estar, vir, ir, andar
(+gerundio), as demais ndo constituirem predicados complexos. A esses aspectos conhecidos,
soma-se ainda o fato de que, nas combinacdes com os verbos ser e estar, O participio

comporta-se como um adjetivo. Por tudo isso, o autor considera que, na lingua portuguesa, as
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completivas reduzidas sdo somente aquelas cujo verbo se encontra no infinitivo ou no
gerindio, além de ndo trazer flexdo de nimero e pessoa.

A concepgao de subordinagdo também se acha apoiada na nog¢ao de recursividade. Sao
julgadas subordinadas as cldusulas que tomam parte no constituinte sintatico doutras. Perini
defende a ideia de que os complementizadores gue ou se ndo pertencem a sentenca encaixada.
As particulas sdo vistas como um mecanismo linguistico possibilitador da inser¢do de uma
cldusula dentro de um sintagma nominal complexo. A subordinagdo €, nesse sentido, uma
estratégia recursiva geradora de constituintes sintiticos que, mesmo formados pelo
complementizador mais sentenca, correspondem a sintagmas nominais.

Além das particulas gue ou se, para as construcdes encaixadas, sao consideradas como
marcas de subordinacdo os pronomes interrogativos, os advérbios interrogativos € as
desinéncias de subjuntivo, infinitivo e gervndio. Os pronomes e advérbios marcam a
subordinagdo porque, de modo semelhante as particulas mencionadas, introduzem a cldusula-
complemento dos verbos matrizes; e as desinéncias, porque participam da morfologia de
formas verbais constitutivas de sentencas com baixissima (subjuntivo e infinitivo) ou
nenhuma (geriindio) probabilidade de ocorréncia isolada.

Neves (2000) situa as cldusulas-complemento no rol das substantivas, que por sua vez
sdo consideradas equivalentes a sintagmas nominais. Segundo a autora, cabe as completivas
exercer as fungdes de objeto direto e objeto indireto. As duas fungdes assim como suas
caracteristicas formais sdo observadas de acordo com os tipos semanticos dos verbos da
sentenca matriz.

Entre os tipos semanticos com cldusula-complemento na fung¢do de objeto direto, estdo
os verbos de elocugdo, de atividade mental, avaliativos factivos, volitivos, factivos e de
percepcdo. A classificacdo € bastante semelhante as apresentadas por Mateus ef al. (1983) e

Dillinger et al. (1996).
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Os verbos de elocucdo recebem a subordinada com verbo no indicativo ou no
infinitivo. No primeiro caso, ¢ introduzida pelo gue ou se, ao passo que, no segundo, o
complementizador ndo ¢ exigido, embora o complemento infinitivo possa aparecer
introduzido pela preposi¢ao para. O subjuntivo € possivel nas situacdes em que o verbo de
elocugdo expressa injuncdo, conforme mostra o seguinte exemplo:

(10) Verbo de elocucao com sentido de injuncao:
Seu pai berrou que abandonassem o servigo.

Os verbos de atividade mental admitem a cldusula-complemento com forma verbal
finita, no indicativo ou no subjuntivo, e com forma verbal ndo-finita. As completivas finitas
sao introduzidas pelo que. Neves diz que pode ocorrer também complemento ndo sentencial,
mas que, nesse caso, dar-se-a uma nominalizacdo, a exemplo de:

(11) Verbo de atividade mental com complemento nominalizado:
Minha filha, eu compreendo o seu sofrimento.

Os verbos avaliativos factivos trazem a completiva com verbo no subjuntivo ou no
infinitivo. O complementizador gue introduz a forma finita, cujo sujeito ndo é correferencial
ao da cldusula matriz. Com a forma nao-finita, o sujeito, se explicito, normalmente também
nao é correferencial.

Tal como os avaliativos factivos, os verbos volitivos selecionam a clausula-
complemento com verbo no subjuntivo e introduzida pelo que. Nessa forma de ocorréncia,
nao hé correferencialidade entre os sujeitos, sendo o da completiva expresso. Segundo Neves,
o complemento com verbo no infinitivo € preferido quando os sujeitos sdo correferenciais, e,
nesse caso, o da cldusula-complemento ndo € expresso.

Os verbos factivos aceitam completiva desenvolvida com verbo no subjuntivo,
enquanto que os de percep¢do a licenciam com verbo no indicativo. Porém, autora ressalta

que as duas categorias apresentam propriedades formais em comum, uma vez que tomam
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completiva na funcio de objeto direto sem correferencialidade entre os sujeitos. No caso de
subjuntivo bem como no de indicativo, a particula que desempenha o papel de
complementizador. Nas ocorréncias de infinitivo, o sujeito da completiva pode ser
lexicalmente preenchido por pronome pessoal obliquo ou reto.

Segundo Neves, realizam-se com cldusula-complemento na fun¢@o de objeto indireto,
certos verbos reflexivos (lembrar-se, esquecer-se, recursar-se, opor-se, entre outros) e certos
verbos ndo-reflexivos (aconselhar, obrigar, cuidar, duvidar, entre outros). Quando em tal
funcdo, a cldusula-complemento € precedida por alguma das seguintes preposicodes: a, de,
com, em € para. Se o seu verbo estiver em uma forma finita, o complementizador gue se fara
presente, e ndo havera correferencialidade entre os sujeitos. Em contrapartida, se trouxer uma
forma verbal nao-finita, o complementizador nao ocorrerd, e os sujeitos tenderdo a ser
correferenciais.

Com base na teoria X-barra, Mioto e Kato (2002) concebem a cldusula-complemento
como uma categoria funcional CP (do inglés Complementizer Phrase). No modelo de
representacdo arborea postulado pela referida teoria, o nicleo C, de CP, ocupa uma posi¢ao
intermedidria entre o nucleo subordinante, constituido pelo verbo da cldusula matriz, e o
nicleo flexional, constituido pela morfologia da flexdo do verbo da completiva. Dai que,
segundo os autores, o ndcleo subordinante, por situar-se numa posi¢do hierarquicamente
superior dentro do modelo X-barra, determina a selecio do complementizador (que, se ou até
mesmo nulo, por exemplo), que por sua vez, como hierarquicamente superior ao nucleo
flexional, define-o quanto a finitude.

Ainda segundo Mioto e Kato, pronomes e advérbios interrogativos (quem, o que,
quando, por exemplo) compdem um grupo de expressdes capazes de figurar como
especificador (Spec) de CP. Apesar de ndo atribuir fun¢do gramatical (caso ou papel

tematico), tal posi¢do de Spec relaciona-se com o nucleo flexional subordinado, e isso permite
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que, além de ter a funcdo gramatical atribuida por esse nicleo, a expressao interrogativa
encabece a sentenga encaixada, como ocorre em:
(12) Sentenga encaixada com expressao interrogativa no Spec de CP:
até ndo sei [cp de que; [p era feita t; a camisinha]]17

Gongalves, Sousa e Casseb-Galvao (2008) afirmam que o estatuto semantico da
cldusula-complemento define-se consoante a semantica do predicado matriz. Quando
encaixada a verbo de percepcdo visual, a subordinada codifica um estado de coisas. Nas
ocorréncias com verbo de percepcdo mental e de atitude proposicional, ela representa
inferéncia ou crenga. Como complemento de verbos de elocugdo, é interpretada como um aro
de fala. Os autores afirmam ainda que o tipo semantico do predicado matriz lhe determina as
caracteristicas estruturais.

Sao apresentados os seguintes tipos semanticos de predicado matriz com complemento
sentencial: de elocucdo, de manipulagdo, de volicdo, causativos, de cognigdo e de percepgao,
de atitude, de modalidade, de realizacdo e metalinguisticos. Embora se aproxime das
classificacoes verificadas em Mateus et al. (1983), Dillinger et al. (1996) e Neves (2000), a de
Gongalves, Sousa e Casseb-Galvao se diferencia por, além de trazer as categorias de verbos
ditos de realizacdo e metalinguisticos, admitir a factividade e a implicacdo enquanto critério
discursivo-pragmadtico, € ndo semantico. Sob o ponto de vista pragmatico-discursivo, os
predicados encaixadores sdo distribuidos em: factivos versus ndo-factivos e implicativos
versus ndo-implicativos.

Nos dados analisados, inquéritos do Projeto Nurc (Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Recife,
Salvador e Porto Alegre), o verbo conseguir foi a tinica ocorréncia de predicado de realizacao
identificada. Segundo os autores, esse predicado expressa que o estado de coisas codificado

pela completiva se realizou com sucesso, mas, caso seja negado, acarreta sentido contrério:

70 ; (do inglés rrace) representa o local de origem da expressdo interrogativa, enquanto que o indice subscrito
(i) aponta a prépria expressdo deslocada. Quanto a sigla IP (do inglés Inflectional Phrase), é equivalente ao
chamado niicleo flexional.
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que o estado de coisas codificado pela completiva ndo se realizou. Quanto as ocorréncias de
predicados metalinguisticos, foram identificados os verbos mostrar, significar, querer e
equivaler, com os dois ultimos dentro desta construcdo: querer/equivaler a dizer. A categoria
codifica relagdes de explicacdo e de deducdo entre partes do discurso.

Vistas como critérios de classificacdo pragmatico-discursiva, a factividade e a
implicacdo t€m a ver com as pressuposicoes feitas pelo falante e pelo ouvinte no ato
comunicacional. Sdo considerados factivos (saber, por exemplo) os predicados que, sejam
negados ou afirmados, permitem que o conteido da cldusula-complemento seja pressuposto
como verdadeiro. J4 os predicados (achar, acreditar, por exemplo) a partir dos quais nao se
pode pressupor a veracidade do que € dito na subordinada s@o chamados de ndo-factivos. No
tocante a implicacdo, sdo designados implicativos (conseguir, por exemplo) os predicados
que, com base na sua afirmacdo ou negacdo, possibilitam o entendimento de que o evento
expresso pela subordinada se realizou ou ndo. Caso contrario, o predicado matriz (querer, por
exemplo) é dito ndo-implicativo.

Gongalves, Sousa e Casseb-Galvao dizem que as construgdes encaixadas também se
caracterizam, do ponto de vista pragmdtico-discursivo, pela forma através da qual as
informacdes se encontram textualmente organizadas. A despeito de possiveis ocorréncias
inversas, costumam compor a figura (foreground) do texto, porcdo central ou mais relevante,
as informacdes codificadas pela sentenca principal, ao passo que a subordinada normalmente
traz as informacoes de fundo (background), porcao textual periférica ou menos relevante.

A respeito das caracteristicas formais do encaixamento sintatico, os autores
identificam estes tipos estruturais: o complemento sentencial finito, o ndo-finito e a
minissentenca. O primeiro ocorre com o verbo no indicativo ou no subjuntivo e, para a sua
introducdo, sdo apontadas as particulas gue e se. O Segundo, contrariamente, traz o verbo no

infinitivo ou no gervndio e dispensa as particulas introdutoras. O terceiro, com nucleo



99

adjetival, ndo possui verbo e também nao exige particula introdutora. Gongalves, Sousa e
Casseb-Galvao identificam ainda a posposicdo da completiva em relagdo a matriz como a
ordem preferida e ndo-marcada no portugués culto falado.

Para o caso de complemento sentencial finito, os autores afirmam que a correlacao
modo-temporal entre os verbos da construcdo complexa tem o indicativo como forma
prototipica. Sdo indicados como fatores capazes de interferir nessa correlacio a semdntica do
predicado matriz, o valor de verdade da subordinada e as relacoes logico-cognitivas
explicitadas pelas sentengas formadoras da construcdo complexa.

Também baseados na investigacao dos dados do Projeto Nurc (Rio de Janeiro, Sao
Paulo, Recife, Salvador e Porto Alegre), Cyrino, Nunes e Pagotto (2009) identificam, no
portugués culto falado, como tipos estruturais possiveis, o complemento sentencial com verbo
finito ou ndo-finito e a minissentenca. O complementizador € dito requerido no caso de
complemento finito e dito dispensado no caso de ndo-finito. As duas formas de complemento
também diferem no que diz respeito a preposicdo exigida pelo predicado matriz. A primeira
pode dispensé-la, enquanto a segunda ndo. E atribuida ao predicado encaixador a restri¢do
quanto aos modos subjuntivo e indicativo da completiva finita. A minissentencga é vista como
uma relagcdo de predicacao ndo estabelecida por meio de verbo.

Com o olhar igualmente voltado para os dados do Projeto Nurc, Castilho (2012)
concebe o complementizador, os morfemas de subjuntivo bem como os de nominalizacdo e a
gramaticalizagdo de verbos evidenciais acompanhados da conjuncdo que como marcas
gramaticais de subordinacdo. Sob essa perspectiva, a cldusula-complemento desenvolvida,
com o verbo no indicativo ou no subjuntivo, tem a sua integracdo em relacdo ao nucleo
predicador gramaticalmente sinalizada pela presenca do complementizador, enquanto que a
reduzida, com o verbo nominalizado, traz a integracdo marcada através dos morfemas de

infinitivo e gervindio. As formas disque e ach’que (entre outras possiveis), gramaticalizadas
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respectivamente a partir de diz que e acho que, atuam como marcadores prefixais de
subordinagao.

Segundo o autor, as particulas de encaixamento sintdtico que e se tém origem na
lingua latina. No latim vulgar, quatro conjungdes (quod, quid, quia, quomodo) eram utilizadas
para introduzir a cldusula-complemento. Delas, restou a conjungdo quid, a partir da qual se
originou o que da lingua portuguesa. O se, seja complementizador ou conjun¢do condicional,
deriva do item latino si.

Castilho diz que, por processo de gramaticalizac¢do, o que passa de pronome relativo a
complementizador, conforme percurso ilustrado com exemplos abaixo:

(13)  Construgdo com o gue enquanto pronome relativo:

a) Digo isto: que amanha € sdbado.

Construg@o com o gue enquanto complementizador:

b) Digo que amanha € sdbado.
Em (13a), o que ndo se relaciona diretamente com a forma verbal digo. Ele retoma o pronome
demonstrativo isto e encabeca amanhd é sdbado como uma sentenga relativa. Em decorréncia
das pressdoes do uso, com o passar do tempo, o demonstrativo é suprimido, como mostra
(13b), e o que, agora despronominalizado e reanalisado como complementizador, passa a
manter uma relagdo direta com a forma verbal digo, na qual introduz a sentenca amanhd é
sdbado, que por sua vez tem a sua fun¢do sintdtica alterada de cldusula adjetiva para objetiva
direta.

Sobre a origem do se introdutor da cldusula-complemento de verbos interrogativos, o
autor diz que o falante, ao construir uma pergunta indireta, pressupde possiveis respostas. Na
medida em que as respostas pressupostas sao hipotéticas, a pressuposi¢ao, provavelmente,
resultou na escolha do se para atuar tanto como conjun¢do condicional quanto como

complementizador.
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No que tange ao predicado encaixador, em conformidade com a costumeira
classificacdo das gramaticas, sdo apresentados os seguintes tipos de verbo: declarativos,
evidenciais, volitivos, causativos, perceptivos, de inquiricdo e avaliativos. Embora seja
ressaltada a possibilidade de os verbos declarativos tomarem cldusula-complemento com
preposi¢do antes da particula introdutora, € afirmado haver uma preferéncia de todos os tipos
verbais por complemento direto.

A capacidade de codificar uma avaliacdo a respeito do contetido da subordinada é
vista como uma propriedade semantica do predicado encaixador. Sob essa perspectiva, da-se
esta classificacdo: matriz com verbo epistémico asseverativo (ver, ouvir, saber, por exemplo),
matriz com verbo epistémico dubitativo (achar, julgar, supor, por exemplo), matriz com verbo
de modalizagdo dedntica (ter de, ter que, por exemplo) e matriz com verbo de modalizacdo
pragmdtica (lamentar, por exemplo). A matriz do primeiro tipo assegura a veracidade do
conteido da subordinada, com o qual o falante se compromete. J4 a matriz do segundo tipo
expressa somente crenga, ou “achismo”, em relagdo ao conteddo da subordinada, ao qual o
falante tem uma baixa adesdo. A matriz do terceiro tipo, em vez de valor de verdade, codifica
obrigatoriedade acerca da realiza¢do do estado de coisas expresso pela subordinada. A matriz
do quarto tipo evidencia o sentimento do falante direcionado a afirmacao da subordinada.

Do ponto de vista das suas propriedades discursivas, os predicados encaixadores'® sdo
divididos em: matriz declarativa, matriz evidencial e matriz volitiva. Essa divisdo leva em
consideragdo como cada matriz se comporta na organizacao textual-discursiva. Por meio da
declarativa, é dada visibilidade a determinado tdpico discursivo, declarando-se algo sobre ele.
A evidencial reflete a atitude do falante em relacdo ao que diz, permitindo que ele atenue a
forca de sua afirmacdo acerca do tépico discursivo. A volitiva expressa como o falante deseja

direcionar o desenvolvimento de um tépico discursivo anteriormente escolhido.

'8 Apesar de integrar a classificacio encontrada em Castilho (2012), a matriz apresentacional ndo serd aqui
considerada, uma vez que se constrdi apenas com verbos monoargumentais.
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Acerca das propriedades gramaticais, Castilho diz que a cldusula-complemento, assim
como os substantivos, exerce, na sentenca matriz, a fun¢do de objeto direto ou de
complemento obliquo. Também de modo semelhante a substantivos, as subordinadas sdo
normalmente pospostas ao predicado encaixador, sendo essa a posicado ndao-marcada. Quanto a
correlagdo modo-temporal, os predicados encaixadores declarativos e perceptivos tomam a
subordinada com verbo no indicativo, ao passo que as outras categorias a selecionam com

verbo no subjuntivo.

3.3 A abordagem sob o paradigma funcionalista

Na abordagem funcional, a integracdo de cldusulas é concebida enquanto um
fenomeno gradual e muito produtivo de arranjos sintaticos cujas partes apresentam variacoes
significativas no tocante a for¢ca do vinculo que mantém entre si. Por conseguinte, sob essa
Otica, o estatuto de ‘cldusula subordinada’ € relativizado, haja vista que o termo
‘subordinagdo’, ao invés de nomear uma categoria gramatical discreta, designa um conjunto
bastante heterogéneo e amplo de relacdes de interdependéncia sintdtico-semantica
processualmente contraidas por estruturas linguisticas anteriormente autdnomas.

E a partir dessa concep¢io de subordinagdo que as caracteristicas sintiticas e
semanticas observadas nas descricoes das gramadticas normativas e descritivas aparecem
exploradas nos estudos de linha funcionalista. A sintaxe da constru¢do encaixada, tendo em
vista a sua heterogeneidade constitutiva, € investigada no dmbito das interfaces entre a sua
forma e os fatores semanticos, cognitivos e pragmatico-discursivos determinantes de sua
emergencia.

Cezario, Gomes e Pinto (1996) investigam processos de gramaticalizacdo na
integracdo entre cldusulas. Para tanto, detém-se as relacdes entre a clausula-complemento e a

sua cldusula matriz, bem como entendem a gramaticalizacdo enquanto um fendmeno de
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mudanca linguistica através do qual itens lexicais migram para categorias gramaticais ou itens
gramaticais tornam-se ainda mais gramaticais. O principal objetivo da investigacao €, a partir
dos distintos graus de subordinacdo verificados nas constru¢cdes encaixadas, analisar a
passagem de verbos plenos a categoria de verbos auxiliares.

A andlise abarca os trés seguintes grupos de verbos: os proposicionais, os emotivos €
os efetivos; sendo esses ultimos subagrupados em: verbos da estrutura VERBO +
COMPLEMENTO e verbos da estrutura VERBO + ADJUNTO ORACIONAL. Os trés
grupos verbais equivalem, respectivamente, ao que Givén (1995, 2001a, 2001b)" chama de
verbos de cogni¢do (ou cognitivos), verbos de manipulagdo (ou manipulativos) e verbos de
modalidade (ou modais). Os do primeiro grupo codificam juizo de valor de natureza
intelectual sobre fatos; os dos segundo grupo, juizo de valor de natureza subjetiva sobre fatos
ou manipulacdo do seu sujeito em relagdo ao sujeito da cldusula subordinada; e os do terceiro
grupo, efetuacio dos processos codificados pelos verbos principais.

Contudo, vale ressaltar que nem sempre os verbos sio facilmente inseridos dentro dos
grupos verbais. A depender do uso, alguns verbos comportam-se de forma bastante hibrida,
ou seja, carregam caracteristicas sintdticas e semanticas que lhes possibilitam ser enquadrados
em duas das categorias. A fim de lidar com tais verbos, os autores criam dois grupos dos
chamados verbos duplos, a saber: os duplos proposicionais-emotivos e os duplos emotivos-
efetivos. Esses verbos sdo 0s mais propicios aos processos de gramaticalizagao.

Para a realizacdo do estudo, sdo utilizados dados de lingua falada pertencentes ao
corpus Discurso & Gramdtica do Rio de Janeiro. O material analisado corresponde a fala de
dez informantes. Desse total, trés cursam o dltimo ano do primeiro grau, e os demais sao
alunos do terceiro grau. Cezario, Gomes e Pinto recorrem também a dados de fala de outros

informantes a fim de ilustrar casos sem ocorréncia nas gravacdes dos informantes

' A primeira versdo da obra Syntax: An Introduction foi publicada em 1984.
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selecionados. Sdo registradas 359 ocorréncias de verbos em construgcdes encaixadas. Esse
total apresenta os seguintes percentuais de frequéncia por categoria de verbo: 16,9% de
proposicionais, 4,7% de emotivos, 72,9% de efetivos, 3,6% de duplos proposicionais-
emotivos e 1,6% de duplos emotivos-efetivos. A pouca frequéncia dos emotivos € atribuida a
uma possivel interferéncia da natureza do corpus estudado, uma vez que ele se constitui de
entrevistas através de relatos de opinido e de narrativas produzidos por informantes cuja
maioria tem alto nivel de escolaridade. Segundo os autores, informantes desse tipo, em
situagdes de entrevista, ndo costumam expressar aspectos subjetivos.

Tendo em vista o tratamento das referidas categorias verbais, Cezario, Gomes e Pinto
adotam como aparato tedrico o Paradigma da Gramaticalizacdo e o Principio de Iconicidade,
com destaque para o Subprincipio da Adjacéncia. Os autores defendem que esse subprincipio
atua, na integracdo de cldusulas, juntamente com a ressemantizacdo, a transferéncia
metaforica e a reandlise, que sao principios caracteristicos do processo de gramaticalizagao.

De acordo com o Subprincipio da Adjacéncia, no ordenamento sintatico, a distancia
espaco-temporal das estruturas linguisticas espelha a organizacdo mental dos conteidos por
elas codificados. Para esse subprincipio, como pode ser notado, converge a concepgdo
cognitiva da integracdo sentencial propugnada por Givon (1991, 2001b) e por ele (2001b)
admitida enquanto meta-principio iconico de subordinagdo.

No que diz respeito aos principios de gramaticalizagdo, ocorre ressemantizacao
quando um determinado item esvazia-se de seu significado lexical adquirindo significado
gramatical; da-se a transferéncia metaférica quando o item lexical tem o seu significado
proveniente do mundo fisico projetado para relagdes de natureza abstrata; e acontece reandlise
quando a estrutura linguistica sofre outra percepc¢do das suas fronteiras originando novas

formas gramaticais. Tais principios de gramaticaliza¢do se encontram na base do continuum
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de Hopper e Traugott (2003)*°, de acordo com o qual as estruturas linguisticas caminham da
parataxe para a subordinacao.

Segundo Cezario, Gomes e Pinto, o Subprincipio da Adjacéncia responde pela
gramaticalizacdo de alguns tipos de verbos em detrimento de outros. E natural que conteddos
com maior proximidade semantica e cognitiva sejam codificados por estruturas linguisticas
mais integradas, o que as leva a serem reanalisadas como uma locucdo. E, por isso, que, nas
construgdes encaixadas, ao passo que a cldusula-complemento preserva o valor semantico do
seu verbo, a clausula principal perde suas propriedades de sentenga, e o seu verbo passa a
desempenhar o papel de auxiliar. Nesse sentido, os proposicionais, uma vez que apresentam
menor integragdo  sintdtico-semantica, estdo menos sujeitos aos processos de
gramaticalizacao.

Para a verificacdo das diferencas de integracdo sintitico-semantica entre as categorias
verbais, os autores aplicam os critérios modo, citacdo direta, topicalizacdo, tempo,
correferéncia, controle, agentividade, negacdo e ordem verbo-sujeito. Consideram esses
critérios varidveis estatisticamente relevantes. Cada um deles € observado quanto a sua
possibilidade de aceitacdo, de ndo-aceitacdo e de exigéncia exclusiva.

Acerca do modo, aproximadamente 50% dos verbos proposicionais aceitam que a
cldusula subordinada traga tanto o verbo no indicativo quanto no subjuntivo, a0 passo que por
volta de 40% da categoria exige o verbo da subordinada no indicativo. O restante dos verbos
nido aceita o encaixamento de subordinada com verbo no indicativo, o que evidencia
subordinagdo mais forte. Uma quase metade dos emotivos aceita subjuntivo; a outra, nao,
embora, nesse segundo caso, 0s autores ndo se sintam seguros quanto a aceitabilidade do

modo verbal. Os efetivos s6 admitem completiva com verbo no infinitivo, e isso revela que,

0 A primeira edi¢io da obra Grammaticalization data de 1993.
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nas construcdes com esse terceiro tipo de verbo, a subordinada ndo possui o status de
clausula.

No tocante a citagdo direta, em torno de 25% dos proposicionais aceitam realiza-la,
enquanto que as duas outras categorias ndo. A capacidade de realizar citacdo direta indica
maior liberdade sintdtico-semantica, na medida em que a cldusula-complemento pode
relacionar-se por justaposicdo com a sua cldusula matriz. Nesse caso, a presenca do
complementizador é dispensada, e a matriz ndo determina caracteristicas morfossintaticas e
semanticas da completiva.

No que diz respeito a topicalizagdo, os proposicionais sao mais suscetiveis a
ocorréncia de cldusula-complemento topicalizada. 59% deles aceitam a subordinada
anteposta. J4 os emotivos e os efetivos ndo sdo tdo propensos a anteposicao da completiva.
Apenas, respectivamente, 29,4% e 13,3% deles aceitam participar de constru¢cdes com tal tipo
de ordenamento sintatico. Assim como a liberdade na defini¢do de modo e a possibilidade de
citacdo de direta, a topicaliza¢io aponta para uma integra¢do interclausal mais fraca.

Quanto ao tempo, € observado se ele € anterior, simultaneo ou posterior ao tempo do
verbo da cldusula principal. Os proposicionais nao restringem o tempo do verbo da cldusula-
complemento. 50,8% da categoria traz a subordinada com tempo anterior; 34,4%, a
subordinada com tempo simultaneo; e 14,7%, a subordinada com tempo posterior. Em
contrapartida, os emotivos normalmente requerem cldusula-complemento com simultaneidade
de tempo verbal. Somente 5,8% e 35,2% deles trazem a subordinada com o verbo em tempo,
respectivamente, anterior e posterior. O restante, 58,8% da categoria, tem suas completivas
com verbo em tempo simultaneo. Os efetivos ndo aceitam cldusula-complemento com verbo
em tempo diferente, pois s6 se encaixam a formas verbais ndo-finitas. Pela ado¢do de um
critério semantico, haja vista a auséncia de marcas morfoldgicas, Cezario, Gomes e Pinto

julgam que hd simultaneidade na relagcdo entre o tempo do verbo efetivo e o tempo do verbo
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da completiva. Essa mesma relagdo entre tempos verbais, baseada em critério semantico, €
também verificada com a maior parte dos emotivos.

No que concerne a correferéncia, sdo observadas as trés seguintes possibilidades na
relacdo entre os sujeitos: cldusula subordinada com sujeito correferencial ao da principal,
clausula subordinada com sujeito correferencial ao objeto da principal e cldusula
subordinada com sujeito ndo-correferencial a nenhum dos argumentos da principal. Os
proposicionais sao os que exibem menor restricdo quanto ao sujeito da clausula-complemento.
90,1% da categoria recebe completiva com sujeito ndo-correferencial. Ao contrario disso, a
maioria dos emotivos, 94% da categoria, exige a correferencialidade entre os sujeitos. No
caso dos efetivos, essa exigéncia é total, posto que 100% da categoria mantém sujeito
correferencial. A respeito da correferencialidade com o objeto da subordinada, sdo raras as
ocorréncias. O fato de o sujeito de grande parcela dos proposicionais ndo ter de,
necessariamente, ser correferencial ao da cldusula-complemento implica, para esse grupo de
verbos, menor integracdo interclausal, se comparado aos dois outros grupos verbais.

No que tange ao controle e a agentividade, ambos se relacionam com a correferéncia
de sujeitos. Os dois primeiros critérios sdo o lado semantico do terceiro, que € de ordem
sintdtica. Cezario, Gomes e Pinto verificam, nos casos de sujeito ndo-correferencial, se ha ou
ndo controle exercido por sujeito agentivo da cldusula matriz sobre o sujeito da cldusula
completiva. Os proposicionais, comumente, ndo apresentam completiva com sujeito
controlado. Apenas 8,1% deles tém sujeito agentivo e controlador. Entretanto, os emotivos,
com 88,2% do grupo, e os efetivos, com 100% do grupo, possuem percentuais de controle
muito elevados. Para os autores, o controle e a agentividade permitem compreender quais sao
as interrelacoes da sintaxe com a semantica, o que viabiliza a observacdo quantitativa do

comportamento do Subprincipio da Adjacéncia.
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No que se refere a negacdo, 90,1% dos proposicionais aceitam que a completiva seja
ou ndo uma sentenga negativa. Independentemente do contetido da cldusula principal, a
subordinada pode ser negada. Um pouco mais da metade dos emotivos, 58,8% da categoria,
também admite a mesma possibilidade de negacdo. Dos efetivos, somente 15,2% aceitam a
subordinada na negativa. Cezario, Gomes e Pinto afirmam que, com o aumento do grau de
integracdo, as cldusulas passam a aceitar uma unica afirmacdo ou uma unica negacdo, a ser
determinada pela matriz.

Em relagdo a ordem verbo-sujeito, quase a metade dos proposicionais, 45,9% da
categoria, pode tomar cldusula-complemento com sujeito posposto ao verbo. Apenas 11,7%
dos emotivos aceitam a completiva com esse tipo de organizagdo sintdtica. J4 a nenhum dos
efetivos € possivel a tomada de cldusula subordinada com posposi¢do do sujeito ao verbo,
haja vista que tal cldusula, devido a correferencialidade, nao carrega sujeito explicito.

De acordo com Cezario, Gomes e Pinto, os resultados estatisticos evidenciam que ha
graus diferenciados de subordinacdo entre as categorias verbais. Numa perspectiva escalar da
integracdo interclausal, os proposcionais e os efetivos ocupam as extremidades da escala,
respectivamente, no mais baixo e no mais alto nivel de integracdo, enquanto que os emotivos
ocupam uma posicao intermedidria.

Os autores defendem que, por meio da associac@o entre essa perspectiva da integracio
e o Subprincipio da Adjacéncia, o processo de gramaticalizacdo que resulta na passagem de
verbos plenos a auxiliares pode ser explicado. Para Cezario, Gomes e Pinto, conteidos com
maior proximidade semantica e cognitiva sdo codificados por cldusulas mais integradas, e, em
decorréncia disso, os verbos sdo reanalisados como uma estrutura Unica, de modo que o
primeiro deles, pertencente anteriormente a uma cldusula plena, € ressemantizado, passando a

exercer uma fun¢do gramatical em relacio ao segundo. Em sendo assim, uma vez que os
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verbos proposicionais sdo os de integracdo mais frouxa, sdo também os menos propensos a
gramaticalizarem-se.

Para a descricdo e a andlise da gramaticalizacdo, os autores destacam determinados
verbos de cada categoria. Achar e saber representam os proposicionais; querer e deixar, 0s
emotivos; € ir, vir € estar, os efetivos.

Com o achar, sdo verificados os trés seguintes usos:

(14) a) proposicional de incerteza epistémica:

Acho que acabamos de vez com a classe média.

b) proposicional de percepgao:

Eu acho que a tendéncia agora é sé piorar.

¢) proposicional-emotivo de sugestao (duplo):

Eu acho que as pessoas deviam contribuir.
O uso (14c¢) é considerado mais integrado do que os outros dois, pois, ao indicar sugestao, o
sujeito da cldusula principal exerce uma relativa manipulag@o sobre o sujeito da subordinada,
o que resulta em maior dependéncia sintdtica. A cldusula-complemento precisa trazer o verbo
dever com o tempo no futuro do pretérito e o modo irrealis. A despeito da integracdo mais
forte, (14c), assim como (14a) e (14b), ndo se caracteriza enquanto caso de gramaticalizagdo,
porque, em todos os trés usos, o achar se apresenta como verbo pleno.

Com o saber, sdo apresentados estes dois usos:

(15) a) no sentido de ter inteligéncia, conhecer, compreender:
Vocé ndo sabe quem estd dizendo o qué.
b) como efetivo habilitativo:
Sei fazer cubinhos.
Diferentemente do uso (15a), no qual as cldusulas possuem baixo nivel de integracdo, o (15b)

apresenta forte interdependéncia entre as partes. Nesse segundo uso, embora ainda tenha o
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sentido de conhecer, tal sentido ndo mais se relaciona com a ideia de julgamento, comentario
ou avaliacdo. Além disso, o verbo fazer compartilha o mesmo sujeito, tempo e modo do verbo
saber, e esse fato, devido a forte integracdo estabelecida, leva o saber, por reandlise, a
comportar-se como verbo efetivo.
O querer aparece nestes dois usos:
(16) a) no sentido de desejar:

Eu queria que vocé me contasse uma histéria que tenha acontecido com

voce.

b) como efetivo:

Nuvem preta quer dizer chuva.
Em (16a), o sujeito do verbo querer tenta manipular o sujeito da cldusula-complemento, mas
o controle é parcial. Nao hd, entre eles, correferencialidade, e o verbo da completiva se
apresenta em uma forma finita. J& no uso (16b), o controle é total. Os sujeitos sao
correferenciais, € a completiva ndo € possivel transformar-se em uma cldusula desenvolvida.
Segundo Cezario, Gomes e Pinto, foi, desse segundo uso, pelo aumento da gramaticalizagao,
que se originou a expressio quer dizer com sentido semelhante ao das expressdes ou seja e
isto é.

Com o deixar, os usos observados sdo estes:
(17) a) no sentido de permitir:

Minha mae ndo deixa eu namorar... eu namorava escondido... se vocé for 14

perto da minha rua ela vai me ver contigo... ai depois vai brigar comigo...

b) como efetivo:

E- (...) qual o prato que vocé mais gosta de fazer?

I- Eh arroz... feijdo... macarrio...

E- Qual que vocé gostaria de me ensinar?
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I- Eh deixa ver macarrio... ndo arroz...
No uso (17a), o deixar recebe uma completiva cujo verbo se encontra no infinitivo, no entanto
os sujeitos ndo sdo correferencias, e o verbo da completiva pode passar ao subjuntivo. Dai
que, apesar da forma nao-finita namorar, a constru¢cao nao exibe alto grau de integracdo. Ao
contrario desse uso, o (17b) tem partes mais interdependentes, com o deixar atuando como
verbo auxiliar; e toda a expressao, como marcador discursivo.

Com o verbo ir, foram identificados os seguintes usos>':
(18) a) como efetivo progressivo (ir + ndo):

perdi a direcdo do carro... e fui raspando o carro pelo pareddo dos tinel

assim...

b) como efetivo inceptivo (ir + r)

...al eu comecei a andar... ai tinha na minha frente um... um Voyage

parado... batido também... ai eu fui conversar com os caras do carro...
O uso (18a) é ambiguo. Nele, a construcao fui raspando pode ser analisada como verbo pleno,
o ir com sentido de movimento fisico, mais adjunto oracional, o raspando com valor de
circunstancial, ou a construcao pode ser analisada como uma locucdo na qual o ir assume o
papel de efetivo. O uso (18b) também se mostra ambiguo, ainda que ndo carregue o mesmo
sentido de movimento verificado em (18a), que evolve deslocamento de um ponto a outro. A
referida ambiguidade sinaliza um estdgio intermedidrio do processo de gramaticalizagdo.

Com o verbo vir, sdo encontrados 0s seguintes usos:
(19) a) como efetivo progressivo:
nés tivemos que esperar eles irem embora pra poder passear... ai nds
vinhamos subindo... a rua tava deserta... era... bem tarde vinham dois caras

atrds da gente...

! Embora os autores apresentem a ocorréncia de ir como verbo pleno (sentido de movimento fisico), optamos
por ndo exemplificar tal ocorréncia aqui, posto que, além de ser bastante corriqueira, ndo toma parte numa
construg¢do encaixada.
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b) como efetivo inceptivo:

...eu fiz estdgio na Light... que € uma empresa do governo... onde a minha

chefe de divisdo... chefe do departamento... veio (me) parabenizar... e

(disseram-me) “eu preciso de vocé€... nés precisamos de desenhistas

industriais... o famoso designer”...

Apesar de o sentido de movimento fisico ser um pouco mais sutil em (19b) do que em (19a),
os dois usos o exibem. Semelhantemente ao ir de (18a) e (18b), o verbo vir aparece em um
estagio intermedidrio de gramaticalizacdo, que, segundo Cezario, Gomes e Pinto, pode chegar
a estagios mais avangados, como o verificado na construgdo venha a ser.
Com verbo estar, € encontrado este uso:
(20) como auxiliar:

a) ...na entrada do motel... pd... na fila indiana aquela filinha pra entrar...
ai entdo o que aconteceu? ai desci do carro... né? para ver... se ele
estava traindo a minha irma... né? que € aquilo... né? todas as mulheres
sdo safadinhas... né? menos as irmas da gente...

b) ...os pais estdo cada vez (com) menos condicdo de pagar o curso (pros)
filhos... muitas criancas estdo passando pro sistema publico... que ndo
tem condicdes... é... de ter tantos alunos...

Em (20a), mesmo ndo sendo pleno, o verbo estar expressa a sua ideia origindria de
continuidade ou permanéncia fisica. Porém, ele pode ocorrer também, como em (20b), com o
sentido de continuidade ou permanéncia temporal, e ndo fisica. Esse segundo uso corresponde
a um estagio ainda mais avancado do seu processo de gramaticalizagao.

Com base na descricdo e na andlise dos processos de gramaticalizagdao, Cezario,
Gomes e Pinto defendem que a mudanca sintitica e a mudanga semantica sdo fendmenos

paralelos, na medida em que um determinado verbo, ao passar de uma categoria lexical para
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uma gramatical, tem sempre o seu conteido abstratizado. Os autores defendem ainda que as
diferencas estruturais entre as categorias verbais sdo capazes de explicar ndo s6 o grau
sintatico-semantico da integracdo interclausal, como também a abstratizacdo de verbos na
aquisicao de papel gramatical.

Em contraposi¢ao a dicotomia saussuriana sincronia versus diacronia, Furtado da
Cunha, Oliveira e Votre (1999) advogam a importancia da interagdo entre as duas
perspectivas. Para os autores, essa interagdo € necessdria ao entendimento do processo de
gramaticalizacdo, uma vez que a sincronia da lingua sempre decorre das transformacgdes
sofridas anteriormente. Além do mais, os mesmos principios transformadores de antes podem
continuar a atuar sobre um determinado estado sincronico.

Pressupondo a interacdo entre sincronia e diacronia, Furtado da Cunha, Oliveira e
Votre (1999) tracam o seguinte percurso evolutivo para as constru¢des encaixadas: parataxe
> hipotaxe apositiva > subordinacdo com quod > subordinacdo com infinitivo e acusativo
para sujeito distinto, encaixamento com apagamento de sujeito idéntico da encaixada. Como
pode ser observado, o percurso tracado alinha-se com o continuum postulado por Hopper e
Traugott (2003). Os verbos proposicionais (achar, pensar e saber), emotivos (querer, deixar e
desejar) e efetivos (estar, ficar e poder) compdem as categorias as quais o percurso de
gramaticalizacdo € relacionado.

Furtado da Cunha, Oliveira e Votre defendem que, diferentemente do que € proposto
pelos neogramaticos para os verbos proposicionais, o surgimento de completivas introduzidas
pelo quod ndo ocorreu apds o das completivas reduzidas. Eles lancam a hipétese de que a
atual cldusula-complemento, no latim, desempenhava o papel de aposto, e o quod, donde
deriva o atual complementizador que, era um pronome demonstrativo, conforme ilustra o

exemplo abaixo:
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(21) Construgao encaixada no latim:

a) Credo quod terra est rotunda.

b) Credo terra est rotunda.

¢) Credo terram esse rotundam.
Devido ao fato de as sentengas tornarem-se semanticamente mais integradas, ocorreu a
supressao do quod de (21a), como mostra (21b). Em consequéncia disso, conforme observado
em (21c), o sujeito da completiva passa a ser percebido como objeto da cldusula principal,
sendo-lhe aplicada a morfologia de acusativo (terram), e o verbo da completiva, sem
referéncia para concordancia, assume a forma infinitiva (esse).

No entanto, segundo Furtado da Cunha, Oliveira e Votre, o processo descrito nao se
apresentou categoricamente produtivo no portugués. Nas constru¢cdes com verbos como 0s
proposicionais dicendi (dizer, falar e declarar), cujo sujeito ndo é manipulador, a cldusula-
complemento, além de sujeito préprio, traz o verbo no indicativo e € introduzida pelo
complementizador gue, enquanto que, nas constru¢des com verbos como os sugestivos (achar,
imaginar e pensar) e, sobretudo, como os emotivos (querer, pretender, propor), dos quais o
sujeito é manipulador, a clausula-complemento tem o seu verbo controlado, e, em caso de
sujeitos correferenciais, ocorre o apagamento da particula que.

No seu estudo sobre as completivas de verbos causativos, Bittencourt (2001) diz que,
no portugués culto, hd dois tipos bdsicos de constru¢do com verbo causativo acompanhado de
complemento sentencial. O referido complemento pode dar-se com verbo no subjuntivo,
configuracdo analitica, ou com acusativo mais verbo no infinitivo, configuracdo semianalitica.
A autora diz também que essas duas formas de completiva originam-se do latim e que, na
literatura linguistica, sdo apresentados percursos evolutivos nos quais ambas inicialmente

gozavam de autonomia sintdtica em relacdo ao predicado encaixador causativo.
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No caso da completiva com verbo no subjuntivo, € mostrado que, no latim cléssico, a
utiliza¢do das particulas adverbiais ut e ne para a introducao de subordinadas, que no latim
vulgar foram substituidas pelo guod, € posterior a uma fase em que as sentengas organizavam-
se apositivamente sem marcas gramaticais de interrelagdo, como aparece nos seguintes
exemplos:

(22) Completiva com subjuntivo no latim:
a) Fac fidelis sim.
Faze (que) eu seja fiel.
b) Sine amet.
Permita (que) ele ame.

Para a completiva com verbo no infinitivo, € exibida uma sintaxe semelhante. Em um
primeiro momento, embora antecedido de cldusula com verbo transitivo direto, o hoje
complemento sentencial era analisado como cldusula apositiva, porém, no transcorrer do
tempo, foi reanalisado como objeto direto da sua clausula antecedente, conforme,
respectivamente, exemplificado em (23a) e (23b):

(23) Completiva com infinitivo no latim:
a) Iubeo eum/ uenire.
Dou-lhe uma ordem: a de vir.
b) Iubeo/ eum uenire.
Ordeno que ele venha.

Contudo, Bittencourt salienta que a suposta autonomia inicial dos dois tipos de
complemento sentencial ndo € ponto pacifico dentro dos estudos linguisticos. Para
determinados autores, a exemplo do percurso evolutivo tracado por Furtado da Cunha,

Oliveira e Votre (1999), a subordinada com verbo no infinitivo, estrutura com maior grau de
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integracdo sintdtica e semantica, decorre dos processos de gramaticalizacdo sofridos pela
subordinada com verbo no subjuntivo.

Por meio da observacdo de padrdes de frequéncia em construcdes encaixadas, Cezario
(2004a) estuda, quanto ao grau de integragdo com a cldusula-complemento, o comportamento
sintatico-semantico de trés verbos de cogni¢do (achar, ver e saber) e trés verbos volitivos
(mandar, querer e deixar). A autora parte da hipdtese de que esses verbos unem-se a seus
complementos sentenciais sob diferentes graus de subordina¢ao, podendo, a depender do quao
elevado for o grau de subordinac¢do, gramaticalizarem-se, em um determinado estigio da
lingua, como auxiliares ou afixos de predicados verbais outrora subordinados. A hipdtese
aventada da-se em consonancia com os continua de gramaticalizacdo das construcdes
complexas defendidos por Hopper e Traugott (2003) e Lehmann (1988).

O subprincipio iconico da Adjacéncia, ou Proximidade na terminologia usada pela
autora, ¢ considerado o principio norteador mais importante da pesquisa. Sendo assim, em
conformidade com a visdo de Givén (1991, 2001b), os dados sdao analisados a partir do
pressuposto de que a morfossintaxe das sentencgas encaixadas reflete a forca do vinculo que ha
entre os eventos ou estados por elas codificados.

Tendo em vista tanto a possibilidade de gramaticalizacdo do predicado matriz quanto a
iconicidade das interrelacdes clausais, Cezario confronta a frequéncia de uso do verbos com
as caracteristicas sintaticas e semanticas do encaixamento. Para isso, sdo verificadas as
seguintes categorias controladas™: o modo da cldusula subordinada, o tempo do verbo da
subordinada em relagdo ao do verbo da principal, a presenca ou a auséncia do sujeito na
subordinada, sujeito animado ou inanimado na subordinada, o controle, a
implica¢do/causatividade, sujeito idéntico ou sujeito diferente, sujeito definido ou sujeito

indefinido. Algumas das categorias controladas (as trés primeiras, por exemplo) adotadas pela

2 Nio seréd aqui tratada a categoria controlada a pessoa (referéncia) do sujeito da cldusula principal, porque,
apesar de menciond-la, a propria autora ndo a considera na aplicag@o da escala de integrag@o de clausulas.
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autora vao ao encontro de critérios de subordinacao tais como a identidade compartilhada de
sujeito, tempo ou modo e a reducdo estrutural de uma das cldusulas.

O modo da cldusula subordinada no indicativo, que representa baixo nivel de
integracdo, mostra-se mais frequente com verbos de cogni¢ao (achar com 98%, ver com 73%
e saber com 58%); e o infinitivo, com alto nivel de integracao, com verbos volitivos (mandar
com 97%, deixar com 98% e querer com 89%). Desse segundo grupo, os verbos deixar
(100%) e querer (99%), entre todos de ambos os grupos, t€ém a maior frequéncia com tempo
simultdneo ao da completiva, o que evidencia integracdo mais forte. Com relacdo a presenca
do sujeito, os verbos achar (0%), ver (0%) e mandar (0%) apresentam-se menos integrados,
pois ndo trazem a completiva com sujeito zero obrigatorio, caracteristica essa muito frequente
para o verbo querer (89%). A completiva do querer (98%), embora o sujeito animado indique
baixa integracdo, exibe-o com maior frequéncia, mas isso se justifica pela identidade
compartilhada de sujeito (zero obrigatdrio). Os verbos volitivos, principalmente o mandar
(86%), exercem controle, caracteristica de integracao forte, sobre o sujeito da subordinada.
Tais verbos também se mostram implicativos, evidenciando alto grau de integracdo. Da
mesma categoria, o querer (90%) € o verbo mais frequente com completiva de sujeito
idéntico, o que sinaliza maior integracdo. Os verbos ver (43%) e mandar (38%) tém maior
frequéncia com sujeito da completiva indefinido, que, por ser um sujeito menos prototipico,
pode resultar em sentengas mais integradas.

Cezario aplica uma escala de integracdo de cldusulas composta por 10 niveis de
integracdo, que vao do 0 ao 9. Para o enquadramento da constru¢do complexa nos niveis de
integracdo, € atribuida a seguinte pontuagdo de acordo com as categorias controladas: modo
infinitivo (1 ponto), tempo simultaneo (1 ponto), sujeito ausente (1 ponto), sujeito inanimado

(1 ponto), controle (1 ponto), sujeito idéntico (2 pontos), verbo implicativo (1 ponto), sujeito
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indefinido (1 ponto). Os resultados s@o cruzados com as frequéncias dos verbos cognitivos e
volitivos estudados.

Segundo a autora, os verbos achar e ver s@o mais frequentes com nivel de integracao
3; o saber (como epistémico), com nivel 2; o saber (como modal), com nivel 7; o mandar,
com nivel 4; o querer e o deixar (sentido de parar), com nivel 8; e o deixar (sentido de
permitir), com nivel 5. Ainda segundo a autora, esses padroes de frequéncia revelam que a
sintaxe da complementacido sentencial € bastante complexa, envolvendo diferentes graus de
integracdo. Ao contrdrio dos volitivos, os verbos cognitivos sdo menos integrados a
completiva, uma vez que nao codificam conteidos préximos (controle, por exemplo) dos
contedidos das subordinadas, o que confirma a atuagdo do subprincipio icdnico da
Proximidade. Ademais, a frequéncia de uso pode levar as construcdes mais integradas a
gramaticalizarem-se como uma estrutura indissociavel.

Ao tratar exclusivamente dos volitivos, Cezario (2004b) investiga a gramaticalizacao
dos verbos mandar, querer e deixar nas construgdes complexas. Para tanto, tal como em
Cezario (2004a), evoca o subprincipio iconico da Proximidade e aplica a escala de integragcdo
de cldusulas composta pelos 10 niveis de integracdo. A aplicacdo da escala € feita pela
observacdo das mesmas categorias controladas acrescidas da categoria insercdo de material
fonico, através da qual € observada a existéncia ou ndo de algum elemento linguistico (um
adjunto adverbial anteposto, por exemplo) entre a cldusula matriz e o sujeito da subordinada.

Cezario confirma a atuacdo do subprincipio da Proximidade. Segundo a autora, a
morfossintaxe da construcdo complexa, de fato, espelha o grau de integracdo entre os
conteddos codificados. O verbo mandar, comparado aos outros volitivos, mostra-se pouco
integrado a completiva. Sua maior frequéncia atinge o nivel 4 da escala de integracao, sendo,
por isso, considerado o menos gramaticalizado dos trés verbos estudados. Com grau mais

elevado de integracdo e, consequentemente, estdgio mais avangcado de gramaticalizagdo,



119

apresenta-se o verbo querer, que, nos seus usos mais frequentes, atinge o nivel 8 da escala de
integracdo. Em vista disso, € considerado um item que tem passado por auxiliarizacdo. O
verbo deixar, apesar de ser mais frequente no nivel 6 da escala de integracdo, €, no sentido de
parar ou terminar, o mais gramaticalizado dos trés verbos, com niveis entre 8 e 9 na escala de
integracgao.

Na mesma linha de Furtado da Cunha, Oliveira e Votre (1999) e Cezario (2004a;
2004b), Votre (2004) defende que as construcdes encaixadas com completiva reduzida
originam-se de constru¢des encaixadas com completiva desenvolvida. Apoiado no continuum
propugnado por Hopper e Traugott (2003), o autor concebe a integracdo clausal como
resultante dos processos de gramaticalizacio por meio dos quais as cldusulas
unidirecionalmente caminham da parataxe para a subordinacdo. Para ele, ndo € a subordinada
introduzida por complementizador e com verbo finito que deriva da subordinada com verbo
ndo-finito e sem complementizador, mas, sim, 0 inverso.

Com base na visdo de que as cldusulas caminham da parataxe para a subordinagdo, as
categorias de predicados encaixadores sdo distribuidas dentro do seguinte percurso evolutivo:
proposicionais > manipulativos > efetivos. Para a andlise desse percurso dos verbos, é
admitido o subprincipio iconico da Proximidade e a no¢@o de que o sentido dos itens lexicais
(no caso, dos verbos matrizes) pode tornar-se mais geral passando de concreto a abstrato.

Na andlise dos dados, Votre compara as construgdes encaixadas do corpus Discurso &
Gramatica do Rio de Janeiro com as constru¢des encaixadas de textos do portugués arcaico. A
andlise também realiza a comparagdo das ocorréncias das construcdes encaixadas, tanto entre
os tipos de predicados encaixadores quanto entre os textos contemporaneos € arcaicos, no que
diz respeito as seguintes categorias controladas: escolaridade dos informantes, canal (oral ou
escrito), subgénero (narrativa pessoal, narrativa recontada, descri¢cdo de local, relato de

procedimento e relato de opinido), status da principal em relacdo ao modo da subordinada,
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status da principal em relacdo a citacdo direta na subordinada, status da principal em
relacdo a topicalizagdo na subordinada, tempo da subordinada em relacdo ao da principal,
sujeito da subordinada correferencial ao da principal, status da principal em relacdo a
ordem verbo-sujeito na subordinada, status da principal em relacdo a negacdo na
subordinada, controle do sujeito da principal sobre o da subordinada e status semdntico do
sujeito da principal face ao da subordinada. Muitas dessas categorias controladas, conforme
pode ser observado, sdo idénticas as adotadas por Cezario, Gomes e Pinto (1996) e Cezario
(2004a; 2004b).

E esperada uma suposta influéncia do aumento da escolaridade nas ocorréncias de
constru¢gdes mais integradas, embora o volume dos dados observados nao seja suficiente para
atestar o fato. Mesmo dita fraca, hd a constatacdo de que a subordinag¢do € mais presente na
escrita do que na fala. A subordinada no modo indicativo € julgada menos integrada do que a
no subjuntivo. Nos casos de citacdo direta, a subordinada € dita ocorrer justaposta a principal.
E verificada a existéncia de uma relacio entre o grau de controle do sujeito da principal sobre
o da subordinada e a possibilidade de topicalizacdo, pois 0 aumento da integracdo desfavorece
a anteposi¢do da subordinada. O vinculo entre o tempo da subordinada e o da principal é
considerado caracteristico da integracdo mais forte. Os sujeitos correferenciais sdo ditos mais
recorrentes nas construcdes mais integradas. A ordem verbo-sujeito € percebida como menos
propicia com o aumento da integracdo. A total negacdo da subordinada é dita mais possivel
nas constru¢des menos integradas.

Com base também na concepcao de gramaticalizacdo das constru¢des complexas pelo
prisma dos continua de Hopper e Traugott (2003) e Lehmann (1988), além da concepg¢ao
iconica de subordinagdo (GIV()N, 1991, 2001b), Carvalho (2004) estuda a integracdo de

complementos sentenciais a verbos causativos (mandar, deixar e fazer) e perceptivos (ver,

ouvir e sentir). A autora busca demonstrar que, no portugués do Brasil, esses complementos
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nao seguem um padrdo comportamental, uma vez que se ddo em distintos graus de integracao
com o verbo matriz e se apresentam em diferentes estagios de gramaticalizacdo. Para tanto,
sao confrontados dados extraidos do corpus do Projeto PEUL (Projeto de Estudos sobre o Uso
da Lingua) da Universidade Federal do Rio de Janeiro e dados extraidos de textos do
portugués arcaico do século XV: A Cronica de D. Pedro e A Carta de Pero Vaz de Caminha.

Para aferir os graus de integracdo, Carvalho aplica as seguintes categorias controladas:
grau de finitude da cldausula completiva, explicitude/omissdo de sujeito na completiva, formas
de expressdo de sujeitos da completiva, correferencialidade de sujeitos, sujeito animado ou
inanimado na completiva, correlacdo modo-temporal, controle, negacdo, presenca/auséncia
de conectivos, insercdo de material fonico entre as sentengas interligadas, pessoa gramatical
dos sujeitos das cldusulas matriz e completiva. Essas categorias selecionadas coadunam-se
com as encontradas nos trabalhos de Cezario, Gomes e Pinto (1996), Cezario (2004a, 2004b)
e Votre (2004).

Carvalho diz que os parametros controle, grau de finitude, presenca/auséncia de
conectivos, negacdo e formas de expressdo de sujeitos evidenciam distintos graus de
integracdo nas construcdes complexas com matriz causativa e perceptiva, enquanto que os
tracos de sujeito (explicitude, correferencialidade e animacidade) das completivas, a
concorddncia de tempos e modos verbais e a proximidade/distincia entre a cldusula
principal e a subordinada apontam para o compartilhamento de atributos por ambas as
cldusulas. Mesmo assim, a autora confirma nao somente que o subprincipio icOnico da
Proximidade se reflete na morfossintaxe das constru¢des complexas com verbos causativos e
perceptivos, como também que as completivas desses verbos ocupam diferentes posi¢cdes nos
continua de integragdo clausal.

Para os causativos, € constatado que mandar e fazer s6 ocorrem como verbos plenos e,

portanto, sdo menos gramaticalizados, ao passo que deixar, embora ocorra em VAarios usos



122

lexicais, tem um uso mais gramaticalizado como auxiliar aspectual (com sentido de término).
Para os perceptivos, € constatado que sentir e ouvir t€m usos lexicais e préximos de um
evidencial. O verbo ver, além dos seus variados usos lexicais, possui usos gramaticalizados
em construgdes do tipo: p(a)ra ver se/como e vai ver que. Carvalho destaca a importancia de
se relativizar a correspondéncia entre frequéncia de uso e gramaticalizacdo, uma vez que usos
mais gramaticalizados, a exemplo do ver na constru¢do vai ver que, nao se mostram 0s mais
frequentes nos dados analisados.

No seu estudo sobre a gramaticalizacdo em constru¢des complexas com cldusula-
complemento introduzida por complementizador se, Sousa (2007) observa o comportamento
sintitico-semantico das referidas construcdes em textos dos trés seguintes momentos
histéricos do portugués: o periodo arcaico (séculos XIII a XV), o periodo moderno (séculos
XVI a XVII) e o periodo contemporaneo (séculos XVIII a XX). Sdo também pela autora
admitidas as visGes de Proximidade Icdnica (GIV()N, 1991, 2001b) e de integracdao de
cldusulas gradual (HOPPER e TRAUGOTT, 2003), as quais é relacionada a noc¢ao de unidade
semantico-funcional (predicacdo, proposicao e ato de fala) tal como delineada no quadro das
camadas estruturais da cldusula assumido pela Gramdtica Funcional de Simon Dik (1989,
1997).

Assim como Castilho (2012), Sousa afirma que o complementizador se deriva da
conjuncao condicional latina si. Segundo a autora, com base na pesquisa bibliogréfica por ela
realizada, o complexo sistema gramatical de marcacdo de perguntas do latim cléssico,
composto pelas particulas -ne, nonne, num e an, deu lugar, no latim vulgar, a utilizacao do si
condicional nas interrogativas indiretas. Dai que, tendo em vista essa simplificacdo ocorrida
ainda dentro da lingua latina, ¢ negada a possibilidade de, no portugués, a conjuncdo

condicional se ter, por processo de gramaticalizagcdo, passado a complementizador. A lingua

portuguesa apenas preserva uma funcao gramatical do se j4 existente no latim.
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Para a autora, diferentemente da completiva introduzida por que, a introduzida por se
nunca representa uma realidade (predicacdo). Em decorréncia disso, as construgdes
complexas com se ndo sofrem gramaticalizacdo por meio da dessentencializacdo da
subordinada, conforme parametro de Lehmann (1988). Nessas constru¢des, o que acontece € a
reandlise do se, pois a particula, em constru¢des como para ver se € quem sabe se, passa a
integrar a cldusula matriz. Sousa afirma que esse caso de gramaticaliza¢cdo nao se constitui
enquanto mudanca diacrdnica, pois € verificado nos mais antigos dados do portugués.

Através das ocorréncias de construgdes complexas com cldusula-complemento no
corpus Discurso & Gramatica de Natal, Cordeiro da Silva (2010) busca observar, na tomada
de complemento sentencial, o possivel compartilhamento de propriedades sintatico-
semanticas por predicados encaixadores de diferentes categorias. Para isso, o autor, em
consonancia com Givéon (2001a, 2001b), distribui as ocorréncias encontradas pelas categorias
manipulacdo, cognicdo, modal e enunciagcdo/informacdo, sendo essa ultima fruto de uma
fusdo, bem como parte do pressuposto de que as referidas categorias ndo sdo discretas.

E verificado que quanto mais marginal for um verbo dentro de uma categoria, isto ¢,
menos prototipico, ele tende a compartilhar das caracteristicas sintdticas e semanticas
definidoras de outra categoria. Subjazem a tal compartilhamento determinados usos por meio
dos quais os predicados encaixadores sdo, do ponto de vista semantico-cognitivo,
aproximados pelos falantes/escritores da lingua. E verificado ainda, com base nos resultados
estatisticos, que ndo hd uma primazia da ocorréncia da subordinacdo no texto escrito em
relacdo ao texto falado e que, com o aumento da escolaridade, a frequéncia de construcdes
subordinadas no texto falado tende a equiparar-se a do texto escrito.

A partir do banco de dados IBORUNA, que registra o portugués falado em uma parte
da regido noroeste do interior de Sdo Paulo, Santana (2010) investiga os graus de

sentencialidade/nominalidade da completiva de constru¢des encaixadas, com o objetivo de,
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em termos funcionais, descobrir as motivacdes subjacentes a sintaxe da complementacao no
portugués. Para isso, assume, baseada no modelo de organizacdo linguistica da GDF
(Gramética Discursivo-Funcional), a hipotese geral de que o nivel de representagdo do
complemento reflete a sua integracdo semantica com o predicado encaixador, pois aos niveis
mais baixos de representacdo se associam graus mais altos de integragao.

Para a andlise dos dados, Santana aplica seis grupos de fatores: /) forma da completiva
(finitude e modo), 2) possibilidade da ocorréncia de complementos diferentes dos
encontrados (finitude e modo), 3) tipo do predicado encaixador (enunciagdo, atitude
proposicional, conhecimento, volitivo, entre outros), 4) codificacdo dos participantes
(correferencialidade), 5) correlacoes temporais (relacdo de simultaneidade, anterioridade e
posterioridade) e 6) representacdo da completiva (nivel representacional e nivel
interpessoal). Salvos os niveis de representacio, os demais fatores sao os mesmos verificados
em Cezario, Gomes e Pinto (1996), Cezario (2004a, 2004b), Votre (2004) e Carvalho (2004).

Na base da no¢do de sentencialidade gradual de Santana, encontram-se ndo somente a
perspectiva escalar de Lehmann (1988), com também a iconicidade postulada por Givon
(1991, 2001). A autora, de acordo com o tipo do predicado encaixador, por ela considerado
fundamental para a tipificacdo da entidade representada pela completiva, apresenta a seguinte
escala de sentencialidade: de Enunciagdo, de Atitude proposicional > de Conhecimento > de
Manipulacdo > de Volicdo, de Experiéncia psicologica > de Percepgdo fisica > Fasal, de
Tentativa. Além da seméantica do predicado encaixador, a hierarquia dessa escala considera o
compartilhamento de participantes (correferencialidade) e de TAM (Tempo, Aspecto e
Modo).

Baseada na concepcdo cognitivo-funcional de subordinacdo proposta por Cristofaro
(2003), Santana chega a conclusdo de que a escala de sentencialidade, constituida pelos dois

extremos de maior e menor verbalidade, representa um repertério de construcdes alternativas,
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sendo a selecdo de tais constru¢des funcionalmente motivada por principios semantico-
cognitivos.

Apesar de a andlise de dados a realizar-se nao objetivar resultados comparativos entre
dialetos, as caracteristicas sintdticas e semanticas da sintaxe da complementacdo no portugués
descritas nos estudos apresentados servirdo de referéncia para a descri¢do pretendida, uma vez
que, a partir delas, serdo observados os dados do dialeto pesquisado. Além do mais, haja vista
a perspectiva também funcionalista da pesquisa, as categorias controladas e o Subprincipio da
Adjacéncia, ou Proximidade Iconica nos termos de Ungerer e Schmid (1996), serdo admitidos
como parametros confidveis para a descri¢do, pois ja se mostraram bastante produtivos nos

estudos com filiagdo tedrica semelhante realizados anteriormente.
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4 METODOLOGIA

Este capitulo apresenta a metodologia da pesquisa. Sdo aqui relatados e justificados os procedimentos
metodolégicos em face do propdsito investigativo e dos pressupostos tedricos adotados. A secao 4.1 diz respeito
ao recorte de dados linguisticos escolhido. Nela, busca-se justificar a op¢do pela variedade do portugués falado
de Tejucupapo. Para isso, fornece-se uma breve apresentacdo da comunidade, mostrando-se como a sua
antiguidade se acha historicamente situada e qual é o seu perfil socioecondmico atual. A seciao 4.2 trata da
construcdo do banco de dados linguisticos. Dentro dela, na subsecdo 4.2.1, ¢ apresentado o perfil dos
informantes gravados e os critérios usados para a selecao deles. Além disso, justifica-se o formato de entrevista
adotado. Na subsecio 4.2.2, informa-se o tipo de transcricdo adotado, as suas normas norteadoras e o software
utilizado para a sua digitacdo. A sec@o 4.3 encerra o capitulo focando-se no tratamento dispensado aos dados

coletados. Nela, o tipo da pesquisa (quantitativo ou qualitativo) € justificado pelos resultados almejados, e sdo

apresentadas as categorias controladas adotadas para a observagdo das ocorréncias identificadas.

4.1 Um pouco sobre Tejucupapo: o porqué da escolha

Tejucupapo, a antiga povoacdo de Sao Lourengo do Tejucupapo, € atualmente um
distrito pertencente ao municipio de Goiana no estado de Pernambuco. Fica localizado a
distancia de aproximadamente 63km da capital, Recife. O nome Tejucupapo é de origem
indigena (Tiyukopaud) e significa lamacal. A etimologia da palavra reflete a antiguidade da
comunidade, que se apresenta, do ponto de vista sdcio-histérico, como uma das mais
tradicionais na formacdo de Pernambuco. O local corresponde a uma das primeiras dreas por
onde se deu inicio o processo de coloniza¢do do Brasil. No século XVII, a povoacgdo de Sao
Lourengo do Tejucupapo, como se chamava a época, servia a producdo de alimentos e ao

fornecimento de mao-de-obra para a industria agucareira que em Pernambuco se instalou
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financiada pelo dinheiro da burguesia holandesa. A existéncia da povoacdo ja se encontra

registrada em mapa do século XVII:

Imagem 1 — Malpal23 do século XVII com registro de Tejucupapo
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A Holanda, que no final da Idade Média ja se consolidava como o poderoso centro
capitalista da Europa, financiou a implantacdo dos engenhos de cana-de-agicar no nordeste
brasileiro a partir do século XVI. Aos flamengos era dado o direito exclusivo de refinar e
distribuir o agicar que aqui era produzido. Na segunda metade do século XVI, a burguesia

calvinista holandesa, cansada da opressdo politica, tributéria e religiosa imposta por Filipe II,

» Detalhe da Capitania de Itamaracd de autoria de Johannes Vingboons. O original do mapa se encontra na
Biblioteca Apostdlica Vaticana e data de 1655.
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monarca da catélica Unido Ibérica, mobiliza-se para libertar a Holanda do dominio espanhol.
Apés a conquista da independéncia em 1581, somente reconhecida pelo governo espanhol
mais de 60 anos depois, a burguesia holandesa, através da criacio da Companhia das Indias
Ocidentais (WIC = West Indische Compagnie) promove vdrias invasdes as coldnias
espanholas na América, entre as quais estava o Brasil, que a época se achava sob o controle da
Uniao Ibérica. O surgimento da WIC ocorre dentro de um contexto no qual a Espanha, na
tentativa de enfraquecer o poderio econdmico da Holanda, impde-lhe um bloqueio ao
comércio com as colonias espanholas, o chamado embargo espanhol.

Por ter se tornado, com o dinheiro holandé€s, o mais rico polo produtor de acticar do
mundo, Pernambuco foi um dos principais alvos das invasdes ocorridas. O estado ficou sob o
dominio holandés de 1630 a 1654. Porém, dentro desse periodo, sé foi completamente
dominado ap6s a queda do Arraial do Bom Jesus em 1635, localizado no Sitio da Trindade. O
nicleo de resisténcia luso-brasileira, liderado por Matias de Albuquerque, impediu,
inicialmente, o acesso da Holanda aos grandes engenhos mais afastados do litoral. Depois da
derrubada do Arraial, as tropas holandesas avancaram e conquistaram Itamaracd, Paraiba e
Rio Grande do Norte. Como as batalhas ndo beneficiavam nem os senhores de engenhos, que
viam a destrui¢do de suas propriedades e a perda dos seus escravos, nem os holandeses, que
se deparavam com o alto custo da empreitada e a baixa da produ¢do agucareira, deram-se a
rendi¢do dos senhores de engenho e a retomada das relagdes comerciais. Para os produtores
de acucar, o que interessava era vendé-lo, enquanto que a burguesia da Holanda, sem
propositos colonialistas, desejava apenas continuar a revendé-lo.

Entre os anos de 1637 a 1644 da dominacdo holandesa, Pernambuco foi governado por
Jodo Mauricio de Nassau, designado pela WIC para administrar as regides dominadas pela
Holanda. Durante a sua administracdo, ele incentivou a vinda de importantes artistas e

intelectuais para o nordeste brasileiro. Entre os principais nomes, encontram-se o naturalista,
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cartografo e astronomo Georg Marcgrave, primeiro a estudar o eclipse solar na América em
1640, e os pintores Frans Post, que retratou a paisagem litoranea, e Albert Eckhout, que
retratou a fauna, a flora e a vida colonial. No mesmo periodo, a cidade de Recife passa por
vdrias transformagdes urbanisticas, cujo projeto arquitetonico € normalmente atribuido ao
arquiteto Pieter Post, apesar de nao haver registro de sua vinda ao Brasil.

Embora tenham sido raros os momentos de estabilidade ao longo do dominio
holandés, o governo de Nassau foi também marcado por conseguir estabilizar as relacdes
entre a aristocracia acucareira local e a burguesia holandesa no processo de retomada do
comércio, sobretudo pela disponibilidade de empréstimos. A inddstria agucareira, mais uma
vez, contava com o dinheiro holandés; agora, para reerguer-se devido aos engenhos estarem
arruinados pelos conflitos. Para isso, os senhores de engenho recorreram também ao capital
emprestado dos judeus que aqui viviam.

Mesmo ap6s o fim da Unido Ibérica em 1640, com a reconquista da independéncia de
Portugal, a Holanda continuou a ter o controle sobre o agtcar produzido em Pernambuco. A
nacdo portuguesa, recém liberta do dominio espanhol, ndo se encontrava bélica e
economicamente capaz de expulsar os holandeses. Dai, entdo, é firmado um acordo de paz
entre as duas nagdes, no qual a Holanda se compromete a ndo mais invadir novas dreas sob o
dominio de Portugal. Tal acordo ndo foi respeitado pela WIC, e, em 1641, os holandeses
invadem possessOes portuguesas na Africa; e no Brasil, 0 Maranhdo. Ademais, entre 0s anos
de 1640 e 1644, com a economia afetada por conta do envolvimento em guerras dentro da
Europa, a Holanda passa a exigir mais dos senhores de engenho quanto aos juros dos
empréstimos realizados e ao pagamento de impostos sobre o agucar. Os senhores de engenho,
por sua vez, encontravam-se com dificuldades financeiras. As secas, as inundacdes, 0s

incéndios e as epidemias entre os negros causavam-lhes graves prejuizos econdmicos.
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Diante do contexto apresentado, a estabilidade conquistada no governo de Nassau
chega ao fim. Ele tenta intervir junto a WIC a favor dos senhores de engenho, mas, acusado
de querer construir um império préprio, viu-se obrigado a retornar a Holanda em 1644. Apés
a saida de Nassau, tem inicio a Insurreicao Pernambucana em 1645. A partir de entdo, a
Holanda depara-se com um cendrio de muitas dificuldades. Os holandeses sao vencidos na
Batalha do Monte das Tabocas, no atual municipio de Vitéria de Santo Antdo, e na Batalha de
Casa forte. E construido o Novo Arraial do Bom Jesus, na hoje Avenida do Forte, bairro do
Cordeiro. A tudo isso, somava-se a grande fome enfrentada. Nao chegavam alimentos nem a
Recife, devido ao bloqueio realizado pelos luso-brasileiros, nem, consequentemente, a

Itamaraca. Frei Calado (1648), escritor da época, diz que

entre o principio de maio e fim de abril, vendo-se os holandeses que estavam na ilha
de Itamaracd, perseguidos da grandissima fome que padeciam, e que do Recife lhe
ndo vinha provimento por o nao haver, determinaram fazer uma saida fora da ilha, e
dar de repente na povoagdo de Tejucupapo, aonde sabiam que em seu distrito havia
rogarias de mandioca, e quantidade de legumes, e frutas de espinho; e matando aos
moradores da dita povoagdo antes que pudessem ser socorridos da nossa infantaria
de Igarassu e de Goiana, e ficando senhores absolutos daquela terra, pudessem a seu
prazer arrancar grande quantidade de mantimentos para se sustentarem um par de
meses, € tornar-se para a ilha sem perigo, nem impedimento algum, e para efetuarem
esta sua determina¢do mandaram ao Recife pedir socorro de gente e embarcagdes.

Sao enviadas de Recife para Itamaracd 12 embarcagdes. Apds o recebimento da ajuda,
os soldados holandeses, num total de 27 embarcagdes, deixam a ilha em dire¢do a praia de
Maria Farinha. Ao chegarem 14, param distantes da terra e disparam tiro de mosquete. Os
capitdes Paulo Cunha e Francisco Lopes, avisados da presen¢a holandesa, deslocam-se com a
infantaria rapidamente de Igarassu para Maria Farinha. L4, armam emboscadas. No entanto, o
desembarque ndo aconteceu. Era apenas uma estratégia para enganar os luso-brasileiros. Os
soldados holandeses partem, entdo, em dire¢cdo ao verdadeiro alvo: Tejucupapo. Nao mais
vendo os inimigos na drea, os dois capitdes retiram-se rumo ao Arraial do Bom Jesus.

Ao ser notada a chegada dos holandeses a Tejucupapo, a povoacao foi logo informada,

e os seus moradores buscaram se defender. Preparam um cercado de madeira; armaram-se
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com alguns mosquetes, pélvora, balas, chucos e langas; recolheram as mulheres e as criangas;
e puseram alguns homens armados com espingarda a andar pelos matos. As mulheres foram
proibidas de chorar e se lamentar por conta da luta iminente. Se assim se comportassem,
seriam mortas. Um dos homens foi enviado para pedir socorro ao Capitdo-mor Zenobio
Chiole. Nessa primeira tentativa de invasao, foram mortos 23 soldados holandeses vitimas de
uma emboscada composta por 30 homens. Outros mais foram mortos ao depararem-se com
uma trincheira. Continuaram a avangar e tentaram, com alfanjes e machados, derrubar o
cercado construido, mas, devido a perda de ainda mais soldados, precisaram se retirar.

Numa segunda tentativa de invasao, os holandeses sofrem uma maior baixa no nimero
de soldados. Os homens contaram com a ajuda das mulheres. Uma delas, com uma imagem
de Cristo buscava encoraja-los, enquanto outras forneciam-lhes dgua, morrao, pélvora e balas.
Em decorréncia da resisténcia dos moradores da povoagdo, os soldados holandeses viram-se
mais uma vez diante do insucesso na conquista de Tejucupapo.

Em virtude do fracasso das duas tentativas, organizaram uma terceira investida mais
forte do que as anteriores. O cercado foi rompido, o que lhes permitiu a entrada por meio de
uma brecha. Para resistir a terceira investida dos holandeses, o povoado contou ainda mais
com o envolvimento das mulheres, pois participaram diretamente da luta. Armadas com paus,
dardos, chucos e lancas, elas, juntamente com os homens, enfrentaram os soldados
holandeses. Percebendo-se definitivamente vencidos, os flamengos abandonaram Tejucupapo.

Conforme narra Santiago (1654), cronista da época,

(...) e tornou a investir com o reduto, com tanta furia e coragem, que lhe abriu um
portilho onde podia entrar, como ja ia entrando; porém aquelas valorosas mulheres,
com varonil animo, vendo o perigo que corria sua honra e vida, e de seus maridos e
filhos, tirando forcas de fraqueza, acudiram aquela parte aonde tinham aberto o
portilho, com dardos, chugos e paus tostados, e outras armas, ¢ defenderam e
impediram a entrada, e todas a um tempo chamaram pelos Santos Mdrtires Cosme e
Damido, que as socorressem em tdo estreita necessidade. Caso milagroso! que, tanto
que invocaram os Santos Martires, deram os nossos trinta mancebos uma surriada ao
inimigo por um lado com suas espingardas, o qual suspeitando que aos cercados lhes
vinha chegando socorro, desistiu da empresa, e, apesar da sua soberba, se retirou
fugindo para o porto onde deixaram as lanchas, e em chegando a ele se embarcou
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com muita pressa, e se afastou, para o mar, deixando em terra muitas armas e todos
petrechos que havia trazido para arrancar a mandioca.

A participacdo feminina na luta de resisténcia a invasdo holandesa na povoacdo
conferiu as mulheres de Tejucupapo, ao longo da histdria, o titulo de ‘heroinas’. Sdo escassos
os registros histdricos sobre o episédio, mas o pouco que hd, a exemplo do que se pode ler em
Frei Calado e Santiago Lopes, ambos autores seiscentistas, possibilitou o registro de
Tejucupapo como sendo o primeiro confronto armado do Brasil com a participacdo direta de
mulheres. Na comunidade, a histéria segue sendo recontada através da tradi¢do oral. Muitas
versdes podem ser ouvidas sobre o fato, porém a mais famosa € a encenada anualmente no
chamado ‘Teatro das Heroinas de Tejucupapo’, espeticulo idealizado pela auxiliar de
enfermagem Maria Luzia da Silva, a Dona Luzia, em 1993.

Na peca teatral da comunidade, aparecem quatro heroinas principais: Maria Camarao,
Maria Clara, Maria Joaquina e Maria Quitéria. Contudo, nos registros histéricos sobre a
batalha travada entre os holandeses e os moradores de Tejucupapo, nenhum dos quatro nomes
¢ mencionado. Nem mesmo a mulher que na narrativa de Frei Calado € dita carregar uma
imagem de Cristo aparece pelo autor nomeada. As quatro famosas heroinas da peca,
certamente, surgiram dentro dos relatos orais a partir dos quais a histéria segue sendo
recontada. Brandao (2004, p. 37), sobre as heroinas do texto teatral criado por Dona Luzia,
afirma que

a probabilidade desses nomes encontrados por Luzia da Silva serem verdadeiros é
remotissima. Os historiadores garantem que a identidade das heroinas de
Tejucupapo ficou no esquecimento. Até mesmo aquela mulher que, em todos os
textos, é destacada por incentivar a populagdo, na hora do combate, com a imagem
de Jesus crucificado nas maos permaneceu no anonimato.
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Imagem 2 — Povoado de Tejucupapo no século X VII retratado em cena da 21* edicao do
Teatro das Heroinas de Tejucupapo em 2014

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)

Imagem 3 — Confronto entre moradores do povoado e soldados holandeses retratado em cena
da 21* edicdo do Teatro das Heroinas de Tejucupapo em 2014

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)
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Ainda nos dias de hoje, a populagdo de Tejucupapo compde uma comunidade rural
bastante pobre. Constituem as principais fontes de renda do povo os trabalhos de pesca na
maré, corte da cana-de-agucar, plantacdo em rogas, e os beneficios oriundos de programas
sociais (bolsa familia, bolsa verde, aposentadorias etc.). O nivel de escolaridade, no geral, é
muito baixo, e sio facilmente encontrados adultos ndo alfabetizados. Devido a falta de
servicos na comunidade e a precariedade dos que 14 sdo oferecidos, as pessoas precisam se
deslocar cerca de 30km até o centro de Goiana para terem acesso a comércio, bancos, servigos
de satde, institui¢des de ensino, entre outros.

Apesar da proximidade com duas capitais, Recife e Jodo Pessoa, a comunidade
conserva-se ainda relativamente isolada. A maioria dos entrevistados dizia ndo conhecer
nenhuma das duas cidades. A pouca mobilidade, entre outros fatores, deve-se a identificacdo
com o local de origem, além das limita¢des financeiras e de escolaridade. Os entrevistados
comumente diziam nao ter vontade de morar fora de Tejucupapo nem ter dinheiro nem estudo
suficientes para irem a outras cidades. Visto que o deslocamento restringe-se, para a maior
parte do povo, as idas ao centro de Goiana, o pouco contato com os grandes centros urbanos
mantém preservados hébitos da vida rural, além de uma norma linguistica popular e rural. Sdo
comuns praticas como, por exemplo, a criagdo de animais (galinhas, vacas, bodes etc.) nos
arredores das casas, o uso de utensilios artesanais (vassouras de galhos, panelas de barro etc.)
e a utilizacdo de fogdo a lenha. Como a dgua encanada ndo chega a todas as residéncias, €

também comum a utiliza¢do de dgua retirada de pocos e bicas.
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Imagem 4 — Um dos informantes durante o trabalho de pesca na maré

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)

Imagem 5 — Fog@o a lenha da residéncia de um dos informantes

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)
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Imagem 6 — Bica utilizada para a retirada de dgua

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)

Imagem 7 — Criacdo de animais nos arredores da residéncia de um dos informantes

(Fonte: Acervo do préprio autor, 2014.)
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Assim sendo, tanto a tradicdo histérica de Tejucupapo quanto a sua atual realidade
social e econdmica justificam a escolha da comunidade para a investigacao da sintaxe da
complementacdo verbal no portugués popular. Os falantes de Tejucupapo possuem o perfil
sociolinguistico desejado pela pesquisa. S@o representativos do portugué€s popular falado
dentro de uma comunidade muito antiga, tradicional e rural. A maioria deles, sobretudo os
mais velhos, sdo analfabetos e descendentes de vdrias geragdes de pais analfabetos, o que
possibilita o estudo do verndculo sem a interferéncia do processo de escolarizagdo. Além
disso, o pouquissimo contato com a cidade grande reduz significativamente a influéncia das

variedades linguisticas urbanas sobre o dialeto local.

4.2 A construcao do banco de dados linguisticos

4.2.1 O trabalho de gravacao

Para a selecdo dos informantes, os critérios adotados ndo visaram a construcao de um
banco de dados linguisticos estratificado. Na medida em que o estudo ndo se propunha a um
tratamento sociolinguistico da fala de Tejucupapo, as gravagdes ndo se realizaram a partir de
agrupamentos de falantes por células sociais (TARALLO, 2005). Embora ndo negue a
possivel heterogeneidade do dialeto estudado, a pesquisa prezou pela construcdo de um banco
de dados representativo do portugué€s popular falado, mas sem a preocupacdo de que ele
também fosse representativo de suas variacdes internas. Para tanto, a selecao dos informantes
norteou-se pela consecu¢do de uma amostra isenta da interferéncia da escolarizagdo e
minimamente afetada pela influéncia das variedades linguisticas urbanas. Foram, entao,
estabelecidos os quatro seguintes critérios: idade, escolaridade do informante, escolaridade
dos pais dos informantes e tempo de permanéncia fora de Tejucupapo.

No que diz respeito a idade, a amostra ndo incluiu a fala de criangas e adolescentes. S6

participaram das gravacdes adultos a partir de 35 anos. Com essa idade minima fixada,
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objetivou-se o registro do verndculo com maior estabilidade, excluindo-se falantes ainda em
processo de aquisicdo, no sentido mais amplo do termo ‘aquisi¢cdo’, € no processo de
escolarizacdo. As pessoas mais velhas tendem a ter uma fala mais conservadora, ou seja,
menos suscetivel as influéncias externas a sua comunidade de fala, como, por exemplo, a
exercida pela midia. E, em Tejucupapo, diferentemente das criangas e dos adolescentes, os
adultos ndo alfabetizados comumente se encontram ainda fora da escola, nao havendo, por
isso, interferéncia do processo de escolariza¢do sobre a norma por eles falada.

No tocante a escolaridade do informante, como o banco de dados objetivava uma
amostra livre da interferéncia do processo de escolarizacdo, foram selecionados apenas
falantes adultos ndo alfabetizados. Sem o acesso a cultura letrada, o sujeito ndo é capaz de
tornar-se um falante da norma culta. Como bem afirma Faraco (2008, p. 54), “a expressao
norma culta deve ser entendida como designando a norma linguistica praticada, em
determinadas situagdes (aquelas que envolvem certo grau maior de monitoramento), por
aqueles grupos sociais que t€ém estado mais diretamente relacionados com a cultura escrita.”
Todavia, vale salientar que, a despeito da op¢do por informantes ndo alfabetizados, € sabido
que o dominio da norma culta ndo se faz somente pela alfabetizacdo, pois exige niveis mais
elevados de letramento e, consequentemente, maior tempo de permanéncia na escola.

No que se refere a escolaridade dos pais dos informantes, exigiu-se que OS
entrevistados, além de ndo alfabetizados, também fossem filhos de pais nao-alfabetizados.
Dentro da realidade histérica e socioecondmica da comunidade de Tejucupapo, ter pais
analfabetos implica descender de vérias geracdes de pais analfabetos, o que contribui ainda
mais para o registro do vernidculo sem a interferéncia da escolarizagdo. Certamente, os
antecessores dos adultos nao alfabetizados de hoje se depararam com um acesso a educacdo

escolar bem mais restrito, e isso favoreceu a preservacao da norma popular em detrimento da
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culta na comunidade. Como bem diz Soares (2012), no Brasil, a democratizacdo do acesso a

escola s6 teve inicio a partir dos anos de 1950.

Quanto ao tempo de permanéncia fora de Tejucupapo, foi estabelecido que nenhum

dos informantes poderia ter vivido mais de 01 ano fora de Tejucupapo. Pela adoc@o desse

critério, buscou-se evitar a influéncia de variedades linguisticas urbanas, principalmente a

culta, sobre a fala do individuo participante da gravacao.

Baseada nos quatro critérios apresentados, a amostra linguistica usada para a tese

retine dados de fala de 10 informantes. Foi estabelecido o tempo minimo de 01 hora e 30

minutos para cada entrevista. As gravacdes dos 10 informantes reunidas somam um tempo

total de aproximadamente 21 horas e 30 minutos. O perfil dos falantes é apresentado no

quadro 2 a seguir:

Quadro 2 — O perfil dos falantes

FALANTES IDADE SEXO ESCOLARIDADE
I- R-M.C. 97 anos Feminino Analfabeta
2- M.R.C. 83 anos Feminino Analfabeta
3- S.F.C. 69 anos Feminino Analfabeta
4- M.C.S. 65 anos Feminino Analfabeta
5- M.G. A.S. 65 anos Feminino Analfabeta
6- J.F.C. 61 anos Feminino Analfabeta
7- E.S.B. 57 anos Masculino Analfabeto
8- T.C.P. 56 anos Feminino Analfabeta
9- L.M.L.S. 47 anos Masculino Analfabeto
10-J. T. O. 41 anos Masculino Analfabeto
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Para a realizacdo das entrevistas, foi, antes de tudo, necessdria a inser¢do do
documentador na comunidade. Para isso, contou-se com o apoio de um membro da prépria
comunidade, que, informado sobre os critérios de selecdo dos entrevistados, ajudava a
estabelecer o primeiro contato com o possivel falante a ser gravado. Tal ajuda foi de
fundamental importancia, uma vez que, sem ela, dificilmente as pessoas autorizariam a
gravacao de suas falas por um sujeito estranho.

Contudo, apesar da apresentacdo ser feita por uma pessoa conhecida na comunidade,
era comum haver desconfianca quanto ao real propdsito das gravacdes. Por mais que se
explicasse a verdadeira natureza da pesquisa, muitos, inicialmente, resistiam a participar.
Chegavam, por exemplo, a cogitar a possibilidade de se tratar de algum tipo de levantamento
de informacdes a serem utilizadas para a suspencdo do recebimento de beneficios de
programas sociais (bolsa familia, bolsa verde, entre outros). Conforme dito anteriormente, a
comunidade € muito pobre, e tais beneficios correspondem a uma das principais fontes de
renda do povo.

A desconfianca mencionada, somava-se a falta de interesse para participar das
gravacdes. As pessoas ndao se envolviam com o trabalho, posto que ndo percebiam nele
nenhum beneficio direto no tocante a ganhos financeiros. Frequentemente, alegavam falta de
tempo para participar das gravacoes.

Tudo isso demandou um processo de insercao social mais amplo. Fez-se, entdo,
necessdria a presenca mais constante do documentador no dia-a-dia da comunidade, pois, sé
assim, pode tornar-se mais conhecido de todos e alcangar o entrosamento com os participantes
da pesquisa. Por meio do estreitamento das relacdes interpessoais, foi possivel ndo somente
conquistar a confianca das pessoas, mas também a disponibilidade delas para a realiza¢do do

trabalho de coleta dos dados.



141

Nas primeiras gravagdes, partiu-se de temas (religido, teatro das heroinas, risco de
vida etc.) possivelmente motivadores de envolvimento emocional (LABOV, 2008). Nao se
almejava, com isso, evitar o monitoramento dos falantes sobre a prdpria fala na tentativa
minimizar o uso do registro culto, pois, devido a falta de escolaridade, eles nao possuiam o
dominio de tal registro. A predefini¢io dos temas interessava os supostos assuntos capazes de
estimular as conversas. Todavia, a ideia de motivar a fala espontinea a partir de temas
previamente definidos e geradores de possivel envolvimento emocional ndo surtiu o efeito
almejado. O modelo de entrevista inicialmente adotado, inspirado na sociolinguistica
laboviana, mostrou-se pouco produtivo. A duragdo das primeiras gravacdes ndo chegava nem
perto do tempo minimo estabelecido, que, como ja dito, era de 01 hora e 30 minutos. Os
falantes, ap6s no mdaximo 25 minutos, jd se mostravam inquietos e ansiosos pelo
encerramento da conversa.

A principio, a dificuldade de obter gravacdes com a duracdo minima prevista foi
relacionada a possibilidade de escolha errada dos temas motivadores, mas o problema era
outro: os falantes ndo suportavam qualquer tentativa de controle sobre a fala deles, o que ndo
foi facil de ser percebido logo no inicio da pesquisa de campo. Talvez a pouca eficiéncia da
entrevista com temas predefinidos se deva a falta de escolaridade dos entrevistados, porém
isso deve ser aqui considerado apenas como uma suposi¢cdo, pois ndo hd como se comprovar
nada a respeito. Dai que, em virtude do tempo insuficiente, as primeiras gravagdes precisaram
ser descartadas, e houve a necessidade de reformulacdo do formato de entrevista.

Passou-se a adotar a conversa de tema livre. Nesse novo formato adotado, como nédo
havia assuntos predefinidos, o controle do documentador foi consideravelmente diminuido,
porque os falantes tinham a liberdade para falar sobre aquilo que lhes interessava falar. A
conversa era normalmente iniciada com a solicitagdo de que o entrevistado contasse como era

Tejucupapo na sua época de infancia. A partir de entdo, permitia-se que ele conduzisse o
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curso da conversa. Logo apds comegar a falar acerca das caracteristicas socioecondmicas e de
infraestrutura de antes em comparacdo com o que se v€ na atualidade, o entrevistado
espontaneamente enveredava por outros assuntos, normalmente relacionados a histéria e a
rotina da vida particular. A liberdade na escolha dos assuntos permitiu que houvesse o
envolvimento emocional almejado, e as gravagdes, consequentemente, passaram a ter o tempo
de duragcdo desejado. Ao documentador cabia realizar interven¢des minimas apenas para
alimentar a interacdo. Na maioria dos casos, era requerida a opinido do falante sobre algo, o
que, em decorréncia do teor argumentativo da resposta, favorecia o uso de verbos com
complemento sentencial pertencentes as categorias investigadas.

Por fim, é importante ressaltar que, em se tratando de um estudo envolvendo seres
humanos, as gravacdes ocorreram em conformidade com as exigéncias do Comité de Etica da
Universidade Federal de Pernambuco - UFPE. O projeto de pesquisa se encontra regularmente
aprovado (CAAE: 20022913.9.0000.5208) pelo referido comité, e as entrevistas somente

tiveram inicio apds a obtencao do parecer favordvel.

4.2.2 O trabalho de transcricao

Para a representacdo escrita dos dados de fala gravados, optou-se pela transcri¢io
ortografica no lugar da fonética. A segunda, por ser mais fiel a sonoridade representada, é
mais trabalhosa e ndo necessdria a andlise pretendida. Como o foco da pesquisa volta-se para
o nivel morfossintitico, e ndo para o fonético-fonolégico, a primeira forma de transcri¢do,
além de conferir maior praticidade a produgdo e a compreensdo do texto transcrito, da conta
da representacdo grafica do fendmeno estudado, uma vez que, haja vista a concepc¢do
cognitiva de subordinacdo admitida, a andlise ndo carece de detalhamentos fonéticos, como,

por exemplo, uma observagdo pormenorizada do contorno entonacional da construcdo
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complexa. Como bem diz Lucchesi (2014a), “a defini¢do dos critérios de transcricdao a serem

adotados deve estar subordinada aos objetivos da andlise que se vai realizar.”

Embora ndo houvesse a necessidade nem o interesse de transcrever minunciosamente
a sonoridade do dialeto pesquisado, prezou-se, a fim de ndo descaracterizd-lo, por uma
transcricdo capaz de ser representativa das suas caracteristicas mais salientes tanto no nivel
fonético-fonolégico quanto no nivel morfossintatico. Para isso, adotou-se a chave de
transcricao do Projeto Vertentes (LUCCHESI, 2014b), que se encontra posta nos anexos do
trabalho. Diferentemente das normas do Projeto NURC, que foram pensadas para o portugués
culto, as normas do Vertentes sdo destinadas a representacdo escrita do portugués popular.

A chave de transcri¢c@o fornece orienta¢des para a grafia de pronidncias fora do padrao
culto e, consequentemente, fora da ortografia oficial. De acordo com as normas do Projeto
Vertentes, a transcri¢cdo ndo precisa registrar todos os casos de fuga a ortografia oficial, pois
nem todos sdo marcas especificas do portugués popular. Muitos desvios sdao também
verificados na fala culta, na medida em que correspondem a caracteristicas gerais do
portugués falado no Brasil. A chave orienta ainda que, no nivel morfossintitico, sejam
registradas as faltas de concordancia e conectores (preposicoes e complementizadores), além
de objetos nulos e quebras de encadeamento sintatico. Buscou-se, assim, registar graficamente
apenas as diferencas linguisticas mais destacadas entre o dialeto de Tejucupapo e o dialeto
urbano culto.

Apesar de as normas do Projeto Vertentes sugerir o emprego moderado de sinais de
pontuacdo, optou-se, a excecdo do ponto de interrogacdo, por ndo usa-los. Na representacdao
grifica do texto falado, o emprego de tais sinais, por ndo ter igual correspondéncia com a
escrita formal, é bastante dependente da interpretacdao dos dados, o que torna ainda mais arduo
o trabalho de transcricdo. Ademais, tendo em vista a finalidade especifica a qual ora serve o

banco de dados construido, a pontuacdo do texto transcrito ndo se mostrou necessiria. As
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reticéncias foram utilizadas para marcar repeti¢des, hesitacdes, correcdoes e quebras no
encadeamento, além de qualquer tipo de pausa, tal como ocorre nas transcri¢des do Projeto
NURC. A opcdo por nao empregar os sinais de pontuagdo, ao simplificar o texto transcrito,
deu maior agilidade ao trabalho de representacao grafica dos dados.

Para transcrever os dados coletados, além das normas, foi utilizado o Transcriber
1.5.1. Esse software, de transcri¢do manual, possui ferramentas que facilitaram a manipulacdo
do arquivo de dudio. Sdo possiveis a marcagdo das partes transcritas, com volta automaética, e
o controle, com tempo definido, de avancos e retrocessos. Tais ferramentas permitiam a
checagem do texto transcrito antes de passd-lo para a versio Word. Como o Transcriber
permite também que a digitacdo ocorra na mesma tela onde se dd o controle da gravacdo, o
software dinamizou o trabalho de transcri¢ao e possibilitou a consecugdo de textos transcritos

mais fieis ao audio.

4.3 O tratamento dos dados

O tratamento dispensado aos dados coletados preza por uma abordagem qualitativa do
fenomeno estudado. A andlise das ocorréncias das constru¢cdes complexas, na medida em que
pressupde um modelo teérico adotado, busca relaciond-lo com o corpus construido. Por meio
dessa relagdo, a teoria é confrontada com os dados, que, por sua vez, podem ser por ela
explicados ou podem até mesmo nega-la. Dai que a base tedrica ndo € aqui aplicada como
mero instrumento de classificacdo da situacdo observada. Ela € admitida como um paradigma
de referéncia para a andlise-interpretacdo dos dados linguisticos, que, dada a complexidade
que lhes € inerente, ndo se permitem totalmente aprisionar dentro de qualquer constructo
tedrico.

Contudo, é importante salientar que, apesar de primar pelo tratamento qualitativo, a

pesquisa ndo desconsidera completamente a andlise quantitativa. A primazia pelo método
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qualitativo ndo implica necessariamente a exclusdo do quantitativo. O que aqui se quer dizer é
que a pesquisa nao se prende a resultados preponderantemente estatisticos. As ocorréncias sao
quantificadas quanto a frequéncia com vistas a validagio ou ndo de padroes de
comportamento sintdtico-semantico cuja explicacdo pauta-se em possiveis motivacdes
funcionais subjacentes. Uma vez que os dados recolhidos sao de fala espontinea, entende-se
que as afirmagdes sobre eles ndo precisam se justificar por meio de grandes nimeros de
ocorréncia.

Além do mais, conforme ja dito anteriormente, a pesquisa nao se propde a um
tratamento sociolinguistico dos dados. Nao sao se trata de um estudo das variagdes internas
do dialeto de Tejucupapo no tocante a sintaxe da complementacdo verbal. Haja vista o
propoésito da pesquisa, a construcao do corpus prezou pela representatividade do fendmeno no
portugués popular, e ndo pela heterogeneidade dos dados a ponto de permitir comparacdes
quantitativas entre diferentes perfis de informante. Sendo assim, na andlise, os resultados nao
sdo quantitativamente comparados nem organizados por falantes. Nao ha diferencas quanto ao
nivel de escolaridade, todos eles sdo analfabetos, nem quanto a variedade de lingua falada,
nenhum deles domina do registro culto formal. Vale frisar que a observacdo das ocorréncias
atenta para as varidveis de idade e de sexo, embora se pressuponha ndo haver influéncia de
tais varidveis sobre o fendmeno investigado no universo dos dados da pesquisa.

Tendo em vista a admissdo de que a arquitetura da constru¢do complexa € influenciada
pela seméantica do predicado encaixador (GIV()N, 1980; 2001a; 2001b; CRISTOFARO,
2003; SANTANA, 2010), as ocorréncias identificadas sdo distribuidas pelas categorias
verbais consideradas na pesquisa. Dentro delas, sdo observadas as variagdes de sentido do
predicado encaixador em face das possiveis influéncias sobre o padrdo estrutural licenciado
na tomada de cldusula-complemento. O mapeamento das motiva¢gdes funcionais subjacentes a

arquitetura das constru¢gdes complexas também se dd com vistas aos sentidos observados. Ha
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uma estreita relacdo entre a semantica do verbo principal no seu contexto de ocorréncia e a
forma motivada da cldusula dependente. Em virtude disso, a andlise de dados organiza-se a
partir dos agrupamentos semanticos dos predicados e das varia¢des de sentido dos membros
de cada grupo nas ocorréncias registradas.

Para a verificagdo do comportamento sintitico-semantico das construcdes, sao
adotadas as seguintes categorias controladas: a correferencialidade de sujeito, a codificacdo
do sujeito da completiva, a pessoa gramatical dos sujeitos de ambas as cldusulas, a
correferencialidade modo-temporal, a finitude da completiva, a presenca de particula
subordinadora e a ordem da completiva em relacdo a clausula principal. Elas, além de ja se
revelarem produtivas em trabalhos anteriores (CEZARIO, 2004a; 2004b; VOTRE, 2004;
CARVALHO, 2004; SOUSA, 2007, SANTANA, 2010, entre outros), encontram-se de
acordo com as propriedades semanticas e sintdticas apontadas por Givéon (2001a) para a
sintaxe da complementagdo verbal dos verbos de percepcao e cognicdo. Segundo o autor, do
ponto de vista semantico, os predicados encaixadores de percep¢do e cogni¢do codificam
estado mental ou evento, tém sujeito dativo ou agente, e seu objeto é o estado ou evento da
cldusula-complemento; do ponto de vista sintdtico, eles ndo apresentam restricio de
correferencialidade do sujeito da completiva em relacdo ao sujeito ou ao objeto da cldusula
principal, e a cldusula-complemento € normalmente finita com sujeito préprio, podendo ser
precedida por morfema subordinador.

A correferencialidade de sujeito reflete graus de subordinacdo entre as cldusulas, visto
que tal caracteristica associa-se ao processo de dessentencializacdo. O aumento das relacdes
de interpendéncia provoca a perda das propriedades sentenciais (LEHMANN, 1988) de uma
das partes da construcio complexa, o que implica o compartilhamento de informagdes

codificadas uma unica vez. A cldusula dessentencializada passa, entdo, a ter a sua informacao
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de sujeito recuperavel a partir da cldusula desenvolvida a qual se integra, posto que se trata de
uma ideia comum a ambas (GIV()N, 2001a; 2001Db).

A codificagdo do sujeito da completiva permite verificar se ha restricdes quanto a
expressdo do sujeito da cldusula-complemento, que pode ou ndo trazé-lo codificado. A
auséncia do sujeito na subordinada implica maior grau de integracdo entre as cldusulas
(CEZARIO, 2004b). E fato que a correferencialidade resulta na omissdo do sujeito devido ao
compartilhamento da informacdo, mas o aumento da integracdo entre as estruturas pode
restringir-lhe a codificacdo por outros motivos e de outras formas. Sendo assim, nessa
categoria controlada, observa-se a presenca ou auséncia do sujeito na cldusula dependente
com vistas a possibilidade de tratar-se ou ndao de correferencialidade, além de caracteristicas
como: se nominal ou pronominal, se definido ou indefinido.

A pessoa gramatical dos sujeitos de ambas as cldusulas pode revelar perda de
propriedade sentencial no ambito da construcdo complexa. A cristalizacdo de formas via
gramaticalizacdo, em alguns casos, leva o predicado encaixador a fixar-se numa determinada
pessoa gramatical. E o caso, por exemplo, do verbo deixar, na segunda pessoa, usado
enquanto marcador discursivo dentro da expressdo ‘deixa eu ver’, tal como identifica Cezario
(2004b), como também do verbo achar, na primeira pessoa, dentro da expressdao ‘eu acho’ de
uso parentético, tal como identifica Votre (2004).

A correferencialidade modo-temporal, assim como a correferencialidade de sujeito,
sinaliza maior grau de integracdo entre a cldusula matriz e a sua subordinada. Quando ambas
compartilham as mesmas noc¢des de modo e tempo, ndo se faz necessiario que tais nogoes
sejam codificadas duas vezes, haja vista a possivel recuperabilidade das informacdes a partir
do verbo da cldusula que as carrega. Dai, entdo, a sentenca subordinada ser
dessentencializada, ocorrendo com verbo sem morfologia flexional. A correferencialidade

modo-temporal, embora ndo se confunda com a simultaneidade de tempo, é por ela
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fortemente motivada. E aqui dito que as duas coisas ndo se confundem porque, mesmo
codificando eventos simultaneos, as cldusulas podem exibir verbos com flexdo modo-
temporal prépria.

A finitude da completiva é o principal indicador de maior integracdo interclausal. O
aumento do grau de subordinacdo acompanha-se de um processo de compressao das partes da
constru¢do complexa (LEHMANN, 1988; GIVON, 2001b). Nesse processo, o estatuto
sentencial da cldusula subordinada € fortemente afetado. Ela, pela perda das propriedades
sentenciais, tende a assumir formas nao-finitas. Sendo assim, dentro dessa categoria
controlada, observa-se o comportamento sintatico-semantico de completivas com verbo no
infinitivo e no gerundio.

A presenga de particula subordinadora indica que a cldusula subordinada estd menos
integrada a cldusula matriz. A particula é requerida para licenciar o encaixamento sintatico de
cldusulas cujo estatuto sentencial se acha preservado. Em sentido contrdrio, a
dessentencializa¢do implica a auséncia do conector, uma vez que o fenomeno reduz o nivel de
sentencialidade da sentenca dependente. Vale salientar que, nessa categoria controlada,
verifica-se ndo somente a presenca ou a auséncia da particula com vistas ao grau de
subordinagdo, como também se ela introduz completivas hipotéticas ou ndo hipotéticas.

A ordem da completiva em relacdo a clausula principal € capaz de revelar, assim
como a pessoa gramatical, a cristalizacdo de formas via processos de gramaticalizagdo. De
acordo com a concep¢do de subordinacdo adotada (CRISTOFARO, 2003), a cldusula
principal, numa assimetria cognitiva, € a que codifica a assertividade da constru¢do. Como em
respeito a ordem candnica do portugués, que € SVO (Sujeito-Verbo-Objeto), tal cldusula
antecede a completiva, a inversdo da ordem (OV) desloca a assertividade para a subordinada,
o que afeta o estatuto sentencial do predicado encaixador, podendo levad-lo a incorporar

padrdes estruturais gramaticalizados.
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Desse modo, os dados coletados sdo tratados através da submissdao das construgdes
complexas identificadas a observacao das categorias controladas apresentadas, levando-se em
consideragdo as flutuagdes semanticas dos predicados encaixadores dentro dos seus
respectivos contextos de ocorréncia. E, a observacao das categorias controladas da-se sob uma
perspectiva escalar e cognitiva do fendmeno da subordinacdo, prezando qualitativamente por

uma anélise-interpretacdo dos dados.
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5 ANALISE DE DADOS

N

Este capitulo dedica-se a andlise da sintaxe da complementacdo verbal nos dados do portugués falado de
Tejucupapo. Com base na admissdo do entendimento de que a seméintica do predicado encaixador exerce
influéncia sobre a arquitetura da constru¢do complexa, as ocorréncias de cldusula-complemento serdo exploradas
a partir de categorias de predicado. Serdo aqui tratadas as seguintes categorias: percep¢do e conhecimento. A
secdo 5.1 situa-as no quadro tedrico da pesquisa quanto a visdo escalar de subordinac@o postulada pelos autores
adotados. Na se¢do 5.2, apresenta-se a descri¢do das ocorréncias fundamentada na concep¢do de subordinagdo e
nas motivacgdes funcionais admitidas. A subse¢do 5.2.1 destaca o perfil semantico dos predicados de percepgao.
A subsecdo 5.2.1.1 ocupa-se dos niveis de integracdo interclausal verificados com os predicados de percepgdo
nos dados da pesquisa, bem como aponta, para cada nivel identificado, os aspectos formais envolvidos dentro de
um perfil geral. A subse¢do 5.2.1.2 fornece um maior detalhamento das caracteristicas morfossintticas da
sintaxe da complementag¢do dos verbos de percep¢do na norma popular estudada. A subsegdo 5.2.2 destaca o
perfil semantico dos predicados de conhecimento. A subsecdo 5.2.2.1 ocupa-se dos niveis de integragdo
interclausal verificados com os predicados de conhecimento nos dados da pesquisa, bem como aponta, para cada
nivel identificado, os aspectos formais envolvidos dentro de um perfil geral. A subse¢do 5.2.2.2 fornece um
maior detalhamento das caracteristicas morfossintaticas da sintaxe da complementagdo dos verbos de

conhecimento na norma popular estudada.

5.1 O tratamento dispensado aos predicados encaixadores de percepcdo e de

conhecimento no ambito da teoria adotada

Dentro da concepcdo de sintaxe da complementacdo verbal como fendmeno gradual,
todas as duas categorias de predicados encaixadores a serem aqui analisadas sdo
tipologicamente consideradas de nivel mais fraco de subordinagdo, se comparadas a outras
também licenciadoras de cldusula-complemento, a exemplo dos verbos modais e de

manipulagdo. No quadro tracado por Cristofaro (2003), apresentado na péagina 75, os
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predicados de percepcdo ocupam a posi¢ao de menor integracdo semantica, enquanto que os
de conhecimento aparecem tratados como sem integra¢ao semantica.

Visdo semelhante a de Cristofaro (2003) € encontrada em Givéon (1980), conforme
continuum exibido na péagina 73, e em Givon (2001b), onde as duas categorias de predicados
se acham inseridas na macrocategoria PCU, composta por verbos de percepcao (P = do inglés
Perception), de cognicdo (C = do inglés Cognition) e de enunciacio (U = do inglés
Utterance). De acordo com Givén (2001b), os verbos PCU, quando confrontados com as
demais categorias licenciadoras de complemento sentencial, apresentam vinculos sintatico-
semanticos mais fracos com a cldusula subordinada. Para o autor, subjaz a natureza do
vinculo a possibilidade de os eventos codificados serem conceptualizados como distintos. As
construgdes complexas com verbo principal do tipo PCU codificam dois eventos distintos, ao
passo que as constru¢des complexas com verbo principal dos demais grupos tendem a
expressar um evento Unico, consoante mostra a seguinte escala de complementacdo da

integracdo de evento:

Figura 8 — Escala de complementa¢do da integracao de evento segundo Givén (2001b)

integracio de evento maxima (um unico evento)

M causagio com sucesso
A manipulagio tentada

N manipulacio mais fraca
I

P

M tentativa de realizacio
intengio/obrigacio
O preferéncia'medo (receio)
habilidade/conhecimento pratico (know-how)
D

P preferéncia’aversdo
ansiedade epistémica

C certeza epistémica
citacio indireta

U citagdo direta

integracio de evento minima (dois eventos distintos)

(Fonte: Givén, 2001b, p. 59, traducéo nossa)
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Diante de tal tratamento oferecido por Cristofaro (2003) e Givén (1980; 2001b),
autores cujos pressupostos tedricos sdo norteadores da pesquisa, a descricdo da andlise de
dados dar-se-4 a partir da investigagdo do comportamento sintatico-semantico dos predicados
de percep¢do e de conhecimento quanto a prépria sentencialidade e a sentencialidade do seu
complemento na formacao de constru¢des complexas. Assim como Lehmann (1988) e Hopper
e Traugott (2003), nos seus respectivos continua apresentados nas paginas 58 e 59, Cristofaro
(2003) e Givon (1980; 2001b) defendem que a elevagao do grau de interdependéncia clausal
implica processos de dessentencializac¢do verificados no interior da constru¢do complexa.

Para a andlise dos referidos processos, a semantica do predicado encaixador, o
principio de recuperabilidade de informagdo, o principio iconico da proximidade, a
iconicidade da independéncia e a distin¢c@o entre processos e coisas, conforme ja anunciado na
secdo 2.2.6 do APARATO TEORICO, serdo considerados motivagdes funcionais capazes de
modelar a sintaxe da complementacdo verbal. Nesse sentido, a forma das estruturas sera
descrita com vistas a uma gramdtica funcionalmente orientada quanto ao fen6meno da
subordinacdo. Além do mais, todas as ocorréncias registradas estardo de acordo com a

concepcao de subordinacio postulada por Cristofaro (2003).

5.2 As construcoes complexas com clausula-complemento no dialeto do portugués falado
de Tejucupapo

5.2.1 Os predicados de percepciao

Os predicados de percep¢do expressam um evento, ou ato de percep¢do, dentro do
qual um determinado sujeito percebe, seja de maneira sensorial ou mental, um segundo evento

que se acha codificado na cldusula completiva (cf. NOONAN, 2007). Cristofaro (2003) diz
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que, nesse caso, o estado de coisas?* dependente € percebido como um todo, mas, como o ato
de percepcao se faz em relacdo a entidade causadora do evento percebido, o estado de coisas
dependente constitui-se como uma propriedade da entidade mencionada, o que leva o verbo

subordinado, em determinados casos, a comportar-se de forma adjetival.

5.2.1.1 A gradiéncia da integracao

O verbo VER

Na andlise da gradiéncia da integracdo dos verbos de percepcdo com a cldusula-
complemento, o comportamento sintatico-semantico do verbo ver serd tomado como o padrdao
de referéncia para a categoria. No corpus da pesquisa, os verbos ver, olhar, reparar e sentir,
dentro do grupo dos de percepcao, sdo os que apresentam o maior nimero de ocorréncias com
complemento sentencial, no entanto, os trés tltimos se mostram bem menos produtivos que o
primeiro. A alta frequéncia do ver, em comparacdo a outros verbos de percepcao, € também
verificada nos dados de Carvalho (2004, p. 171), a saber: 78% para o verbo ver contra 14% e
8% para, respectivamente, os verbos sentir e ouvir. Devido a baixa frequéncia, os verbos
olhar, reparar e sentir ndo permitem mapeamentos mais amplos dos possiveis niveis de
interdependéncia clausal no dialeto de Tejucupapo. Sendo assim, a sintaxe da
complementacao de tais verbos serd observada a partir do padrdo comportamental verificado
com o ver. Pressupde-se, aqui, que, haja vista o pertencimento a mesma categoria, 0s quatro
verbos possuem comportamentos andlogos quanto a tomada de complemento sentencial. O

grafico a seguir apresenta a distribui¢@o do total das ocorréncias:

* Faz-se importante ressaltar que, ao longo de toda a andlise de dados, a expressdo ‘estado de coisas’ serd
utilizada no sentido de Cristofaro (2003). E, entdo, aqui admitida a distingdo entre a predicacdo e a proposicdo,
mas, tal como se vé na obra da autora, a expressdo serd também empregada em referéncia a cldusulas
dependentes cujo conteido é de natureza proposicional.
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Grifico 1 — Construgdes complexas por predicado de percep¢do nos dados da pesquisa

Ocorréncias por verbo

2;2%

m Ver
® Olhar
m Reparar

m Sentir

&)

2)

3)

“)

(&)

(6)

por isso que é bom a gente se cuidd... a gente... puni o caso direitinho... né ndo... tudo
bonitinho... num sofre ninguém... o que tivé sofreno é porque tem que sofré... € ou num
é... td veno... se o trabalhadd trabalhd bonito o jui viu que ele trabalhd bonito... apuniu
pas coisa cetinha bonitinha fica tudo bonito...

isso aqui quando eu... cai em cima de uma cama que vé que Jesui vai me levd eu déxo
faci... pa ele pega... e 1€ e v€ que eu queria conversa com ele... hd umas hora e num podia
conversa ele num me dava chanche... ninguém me dava chanche...

o teju... tem mai foca de que a cobra... porque a... o teju luta ca cobra... ai quando ele luta
com ela que ele vai veno que ela vai irmoreceno ele... ele corre pr’aquele pra tudo...
morde uma foia daquele leite e vota pa trai e luta com ela... € quando ele vence... a
cobra...

ainda vejo... as foia buli... agora pa longe j4... ja vejo escuro pa longe... mai inté nessa
casa af eu t0 veno... detai dessa casa t0 veno... bananera manguera... coquero... t0 veno...

eu vi os cachorro barrud... eu vejo os cachorro barrud ja sei que € gente... ou gente ou
agum cachorro que aparece ou agum bicho soto...

INF': aqui ndo... mai que cara v€... 14 pu baxo... v€ esses povo que... como €... esse negoco
de menino... o cara v€ umas crianga ino pd maré... 0 povo intrega... 0S povo pequeno...
ININT

DOC: entrega o que?

INF': intrega no... intrega nesse nutentutuld...
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Em (1), a partir da sua visdo de que ha uma justica divina que se sobrepde a justica dos
homens, o falante defende que as pessoas, sobretudo os juizes, precisam atentar para uma
conduta moralmente correta. A forma verbal viu, que traz a cldusula-complemento que ele

trabalhd bonito..., codifica, no exemplo dado pelo falante, uma percepcao mental, e nao

sensorial. O juiz ndo presencia o evento expresso na completiva. O suposto ato de percepcao
decorre da suposta andlise de processo, ou seja, di-se enquanto uma conclusio alcangada pelo
magistrado.

O fato de tratar-se de uma percep¢do mental, e ndo sensorial, tem implica¢des na
sintaxe da complementacdo verbal. Ambas as cldusulas da construcio complexa sdo
desenvolvidas. Elas carregam sujeitos definidos e nao-correferenciais, verbos com flexao
modo-temporal, e a subordinada € introduzida por complementizador que. Dai que a
construgio apresenta baixissimo grau de integracdo sintdtico-semAntica entre as suas partes. E
observada a forte atuacdo do principio icOnico da proximidade. Na percepcdo mental,
diferentemente do que acontece na sensorial, o ato de percep¢do e o estado de coisas
percebido sdo muito pouco integrados, o que resulta numa fraca interconexdo da cldusula
principal com a sua dependente.

Observemos que, embora gramaticalmente aceitivel, a reducdo estrutural da

completiva de (1), de forma semelhante ao que se verifica em (4), (5) e até mesmo (6),

provoca alteracdo de sentido. Dizer, por exemplo, que ‘o jui viu ele trabalhd bonito’ é

possivel desde que o estado de coisas da completiva constitua-se como um acontecimento
fisico ocorrido na presenca do juiz. A percepcdo sensorial, além de simultinea ao que se
percebe, realiza-se como um evento, codificado na cldusula principal, dentro do qual ocorre o
evento percebido, codificado na subordinada. A maior proximidade verificada na

conceptualizacdo da ocorréncia dos dois eventos motiva iconicamente a maior integracdo das

cldusulas no plano morfossintatico. Na construcdo ‘o jui viu ele trabalhd bonito’, a
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simultaneidade dos acontecimentos reflete-se na morfologia da forma verbal trabalha, cujo
tempo passa a ser correferencial ao do verbo da sentenca matriz, € na auséncia do
complementizador gue.

Assim como em (1), as constru¢cdes complexas de (2) codificam dois estados de coisas
que, apesar de interrelacionados, ndo possuem, do ponto de vista cognitivo, uma forte
dependéncia. Ao queixar-se da falta de oportunidade para conversar com o filho casado sobre
o comportamento da sua esposa, comportamento esse que julga inadequado, o falante
menciona a existéncia de uma carta, a pedido seu escrita pela vizinha, que precisa ser

facilmente encontrada pelo filho apés sua morte. Em v€ que Jesui vai me levd, é bastante

evidente a distancia conceptual dos eventos codificados quanto as suas ocorréncias, posto que
ndo ha simultaneidade entre eles. A forma verbal vé expressa um ato de percep¢cdo mental
prévio aquilo que € dito na cldusula-complemento. O suposto evento no qual Jesus a levard,
maneira como o falante refere-se ao acontecimento da sua morte, nio se realiza dentro do ato
de percepgao.

Ainda em (2), a constru¢cdo complexa v€ que eu queria conversd com ele... hd umas

hora codifica estados de coisas igualmente distantes do ponto de vista conceptual. Nesse caso,
o ato de percepcdo € posterior aquilo que € dito na clausula-complemento. O desejo do falante
de conversar com o filho existe antes de ser percebido. O ato de percepcdo que, no sentido
discursivamente construido, dar-se-a através da carta apds a morte do falante ndo situa dentro
de si o conteddo proposicional contido na subordinada. Como pode ser observado, trata-se
também de uma percep¢do mental, uma vez que ndo hé evento fisico percebido.

Subjaz a forma de ambas as constru¢des complexas de (2) o principio icOnico da
proximidade. Nos dois casos, a distancia conceptual entre os estados de coisas expressos se
revela na liberdade estrutural da subordinada em relacdo a cldusula principal. Em nenhuma

das construcdes, os sujeitos das partes formadoras mantém correferencialidade. No que diz
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respeito a morfologia verbal, as duas subordinadas, com conteddos respectivamente no futuro
e no passado, carregam verbos com morfologia flexional independente da do predicado
encaixador. Haja vista que o distanciamento cognitivo preserva o estatuto sentencial do
complemento, o complementizador gue, cuja fun¢do € introduzir uma sentenca noutra, €
requerido para o encaixamento sintético.

Versdes mais integradas das construgdes de (2), tais como, por exemplo, ‘v€ Jesui ir

me leva’ e ‘v€ eu queré conversa com ele’, a despeito da possibilidade de realiza¢do formal,

ndo se mostram possiveis de serem faladas no mesmo contexto discursivo. Paralelamente ao
aumento do grau de integracdo morfossintatica das estruturas, dd-se o aumento do grau de
integracdo semantica dos conteudos codificados. As versdes criadas, conforme pode ser
observado, codificam atos de percep¢ao bastante aproximados, enquanto ocorréncia de
evento, dos estados de coisas percebidos, o que € semanticamente incompativel com o tipo de
discurso pretendido.

Em (3), o falante descreve como acontece a luta entre o teju, um tipo de lagarto, e a
cobra. Ele diz que o teju, ao perceber-se enfraquecido, recorre a determinada planta, chamada
de ‘pra tudo’, a fim de, por meio de uma substancia extraida de suas folhas, conseguir liquidar
a adversdria. Se comparada as construgdes de (1) e (2), a de (3), embora tenha preservadas as
caracteristicas sentenciais da completiva, encontra-se num nivel mais elevado de

subordinacdo. Em ‘ele vai veno que ela vai irmoreceno ele...’, os eventos mostram-se mais

integrados no plano mental do que nas situagdes de (1) e (2) anteriormente analisadas, visto
que hd maior proximidade iconica em (3). A percep¢do do teju sobre si, mesmo tratada como
mental pelo falante, € expressa como processualmente simultdnea ao processo de
enfraquecimento, o que torna a cldusula matriz e a subordinada mais semanticamente

interdependentes.
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O aumento da interdependéncia semantica aparece morfologicamente refletido nas

locugdes verbais das sentencas. Ambas as locugdes trazem o verbo auxiliar no presente do

(€N

indicativo e o verbo principal flexionado no gerundio. Aqui, diferentemente do que

[

verificado em (1) e (2), a subordinada ndo goza da mesma liberdade estrutural em relagao
clausula subordinante. Contudo, é importante notar que, apesar de haver igual no¢ao de modo
e tempo, ndo ha correferencialidade modo-temporal entre as sentencas da construc¢do, pois
cada uma delas carrega, na préopria locugdo verbal, as préprias marcas morfoldgicas de modo

e tempo. Em virtude disso, a cldusula ela vai irmoreceno ele... ndo sofre dessentencializacdo

e, assim, exige a presenca do complementizador que para ser introduzida.

Ja em (4), é verificado um grau ainda mais acentuado de interdependéncia semantica
entre os estados de coisas do que o observado em (3). O falante comenta o seu problema de
visdao. Durante o comentdrio, ele dd exemplos do que € capaz de enxergar no ambiente onde
se encontra. Para construir um dos exemplos, olha para uma arvore proxima e diz conseguir
ver o balancar das folhas. Na constru¢do ‘ainda vejo... as foia buli...’, o verbo ver nio mais
expressa uma percep¢do mental, e sim sensorial. Nesse caso, o ver é usado no sentido de
enxergar. Dail que os eventos sdo estreitamente interrelacionados. O ato de percep¢do, além
de ser simultineo ao evento da cldusula-complemento, situa dentro de si tal evento. O
balancar das folhas, que € um acontecimento fisico, s6 existe para o falante enquanto fato
sensorialmente percebido, isto €, sua ocorréncia se insere num evento mais amplo, que € o ato
de percepg¢ao.

Na construcao ‘ainda vejo... as foia buli...”, em decorréncia da atuacio do principio da
proximidade icOnica, as duas cldusulas exibem maior grau de integracdo morfossintatica. Se
nos casos de (1) e (2), o distanciamento cognitivo leva o falante a produzir sentencas
estruturalmente menos interdependentes, em (4), o referido principio atua no sentido

contrdrio, na medida em que a menor distincia conceptual observada entre os conteidos
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motiva a realizacdo de sentencas estruturalmente mais interdependentes. A subordinada as
foia buli... ndo apresenta sujeito correferencial ao da matriz, mas traz o seu verbo no
infinitivo, dispensando a preseng¢a do complementizador gue. A perda de morfologia flexional
do verbo da completiva implica menor grau de sentencialidade da cldusula com consequente
apagamento da particula introdutora.

Igualmente a de (4), as construcdes de (5) ocorrem com a subordinada menos
sentencializada e mais integrada a cldusula matriz. O falante diz tomar conhecimento da

chegada do filho a noite através do latido dos cachorros, pois sempre latem quando ha

qualquer movimentag¢do no entorno da casa. Tanto em ‘vi os cachorro barrud...” quanto em

‘eu vejo os cachorro barrud’, o verbo ver codifica um ato de percepcao sensorial. Ele € usado

no sentido de escutar. Da mesma forma que o balancar das folhas s6 se da na percepcao do
falante de (4), o latir dos cachorros também esta simultaneamente situado dentro do ato de
percep¢ao do falante de (5). Ambas as situacdes compreendem estados de coisas
cognitivamente mais integrados ao contetido da sentenca principal. Ndo se pode perceber o

balancar de folhas ou o latir de cachorros a parte dos proprios acontecimentos.

As constru¢des complexas ‘vi os cachorro barrud...” e ‘eu vejo os cachorro barrud’,
tal como em (4), ndo trazem os verbos subordinados com morfologia flexional de modo e
tempo, haja vista a correferencialidade modo-temporal com o verbo da cldusula principal. E
também dispensado o complementizador gue devido a reducdo do grau de sentencialidade da
completiva. Vale ressaltar que o padrdao morfossintdtico de construcdo verificado nas
ocorréncias de (1) e (2), a despeito de possiveis para ocorréncias como as de (4) e (5), ndo € o

que tende a ser utilizado pelos falantes. Construcdes do tipo ‘vejo que as foia bole’, ‘vi que os

cachorro barrud’ e ‘eu vejo que os cachorro barrua’, com cldusulas-complemento

desenvolvidas, tém enfraquecido a no¢do sensorial do verbo ver, posto que o distanciamento
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morfossintdtico das sentengas torna menos saliente a ideia de que os eventos das subordinadas
ocorrem dentro do ato de percep¢ao dado pela presencga do falante.

Em (6), a cldusula-complemento com verbo no gerindio apresenta-se mais
morfossintaticamente integrada do que a encontrada em (3). Todavia, a maior integracdo
estrutural observada nao pode ser explicada em termos de maior proximidade icOnica entre os
estados de coisas, embora se trate de uma percepg¢ao sensorial. O falante comenta que os pais
ndo podem levar as criancas para o trabalho de pesca na maré. Segundo ele, quando isso
ocorre, as pessoas da comunidade costumam denunciar o fato ao conselho tutelar. Na

constru¢do ‘o cara v€ umas crianga ino pa maré...’, a sentenca subordinada nio expressa um

evento realizado. Nao hé criancas cuja ida a maré esteja sendo percebida por alguém. O
sentido de ver aproxima-se de saber, tomar conhecimento. O estado de coisas dependente
mostra-se mais proposicional. Aqui, a perda de caracteristicas sentenciais por parte da
subordinada encontra-se motivada pela distincdo cognitiva entre processos e coisas. O estado
de coisas dependente, que € sempre construido sob a perspectiva do principal, €
conceptualizado como uma propriedade atribuida a sua entidade envolvida.

Langacker (1987a; 1987b; 2013) situa o adjetivo numa posi¢do intermedidria do
processo cognitivo de distin¢do entre o nome e o verbo. Para o autor, conforme ja dito na
secio 2.2.6 do APARATO TEORICO, o nome é ndo-relacional e ndo-processual, enquanto
que o verbo € relacional e processual. J4 o adjetivo, apesar de ndo-processual, € relacional. Ele
perfila um todo tnico, porém esse todo aparece relacionado a alguma entidade.

No entanto, a suspencao da propriedade processual pode levar verbos a comportarem-
se como adjetivos. E o caso da forma verbal ino, que se acha no gerindio. Ela nio perfila uma
fase do desenvolvimento de um processo, mas, sim, uma por¢do homogénea do processo sem

que seus limites sejam considerados, e tal porcao € relacionada ao sujeito umas crianca como

uma propriedade atribuida sob a perspectiva do ato de percep¢do. Em virtude disso, a
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cldusula-complemento tem o seu grau de sentencialidade minimizado, o que, a despeito da
nao-correferencialidade entre os sujeitos, justifica ndo somente o seu verbo despir-se das
marcas de modo e tempo, como também sua introducdo ndo se d4d pelo complementizador
que.

A completiva mostra-se possivel de ser transformada numa sentenga relativa. Nao
haveria prejuizo semantico para o sentido pretendido se a constru¢do complexa fosse assim

realizada: ‘o cara v€ umas crianga que vai pd maré’. Em (6), o falante, através da

complementacao, ndo busca codificar a realizacdo de um evento percebido, e sim delimitar o

grupo a que se refere. Nao sdo todas as criancas que sdo apontadas para o conselho tutelar.

S@o somente aquelas cujos pais as levam para o trabalho de pesca na maré. Como pode ser

notado, o falante, logo em seguida, enfatiza a delimitacdo por meio do uso do sintagma os

povo pequeno. Tendo em vista que o ato de percep¢do, como bem destaca Cristofaro (2003),

faz-se em relacdo a entidade envolvida, é natural que a complementacdo de predicados de

percepcao sirva a funcdo adjetiva.

(7) muitos apuveita... tem muitos que... vai... pd escola... muitos num quere ir é sé... se
drogano... que hoje em dia o que a gente vé muito nessa mucidade de hoje em dia... viu...
tem muito... eu vejo muitas mae por ai quebrano a cabeca... entendeu... muitos... quere ta
o que... € de brinquinho na uréa com esse corte de cabelo que num... num é do agrado da

gente... quando as mae e os pai arrecrama... se bota pra cima... di que ja € dono deles
mermo... € num quere estudd muitos mermo a maioria por aqui... hoje em dia € assim...

(8) pronto na casa da minha menina ali tem um bocado de menino pequeno... um dia desse a
gente fomo... é... pra lenha... esse mei merno... esse mei que passd-se... 14 tem uma
menina e... ela td dizeno que viu uma menininha desse tamaim assim... com o cabeldo
chamano ela... € a flozinha...

Em (7), € também observado o uso de clausula-complemento com verbo no gertindio
para delimitar o grupo sobre o qual se fala. Referindo-se as atuais facilidades de acesso ao
estudo na comunidade, o falante diz que muitos jovens tém aproveitado as oportunidades

surgidas, embora haja outros que, além de ndo aproveita-las, comportam-se inadequadamente.
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Na constru¢do ‘eu vejo muitas mae por ai quebrano a cabega...’, assim como em (6), os
estados de coisas codificados ndo expressam eventos conceptualmente integrados. O contetido
da subordinada nao se trata de um evento temporalmente localizado no ato de percepcao do
falante, e sim de uma especificagdo do sintagma muitas mae. O que a cldusula-complemento
codifica € uma propriedade atribuida a entidade percebida, e ndo um evento percebido. A
preocupacio em relagdo ao comportamento dos filhos € expressa como uma caracteristica das
maes vagamente mencionadas.

Nesse caso, tendo em vista o sentido metaférico do estado de coisas codificado pela
completiva, o predicado encaixador parece codificar uma percep¢do mais mental do que
sensorial. Faz-se importante ressaltar que os dois tipos de percepcdo nem sempre sao tao
claramente distinguiveis, o que se acha plenamente de acordo com a noc¢do de categorias nao-
discretas adotada. A dificuldade de distin¢ao é também atestada por Carvalho (2004).

Em (7), a construcdo com cldusula relativa também € capaz de parafrasear o sentido
pretendido, coisa que ndo € possivel em casos como o de (3). O falante, em vez da construgdo

utilizada, poderia ter dito ‘eu vejo muitas mae por ai que quebra a cabeca’. Na mesma linha

da de (6), a subordinada de (7) desempenha um papel adjetival. Por distin¢do cognitiva entre
coisas e processos, o verbo quebrar, na sua forma quebrano, encontra-se nominalizado de
modo que a sua propriedade processual € suspensa; e a relacional, preservada. Ao mesmo
tempo em que ndo perfila um momento a outros sucessivamente relacionados, o quebrano
perfila como um todo tUnico uma regido da sucessdo temporal e a relaciona enquanto
caracteristica a entidade percebida. Consequentemente, na medida em que o caréter relacional
per si nao é suficiente para garantir o estatuto sentencial da cldusula dependente, a sua
morfologia verbal de modo e tempo € apagada juntamente com o complementizador gue.

Em determinadas ocorréncias, a exemplo de (8), o funcionamento adjetival dos

complementos de verbos de percepcao € bem mais explicito. Para defender a real existéncia
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da personagem folclérica Comadre Florzinha (ou Maria Florzinha), que, segundo o préprio
falante, castiga, através de maus-tratos, aqueles que as matas adentram sem levar oferendas,
ele conta que uma garota da comunidade diz té-la visto quando pegava lenha. Notemos que,
em (8), o verbo da cldusula-complemento ocorre na caracterizacao realizada. A forma verbal
chamano surge dentro de uma sequéncia de estruturas (o diminutivo sintético de menina, as
expressoes desse tamaim assim e com o cabeldo) usadas para caracterizar a figura da
Comadre Florzinha.

Construido sob a perspectiva do ato de percepcdo sensorial, o estado de coisas
dependente, ainda que codifique a ideia de ac@o, ndo se constitui de modo processual. Ele é
conceptualizado como mais uma entre as caracteristicas atribuidas a entidade percebida. A
suspengdo da propriedade processual de um verbo ndo implica a completa alteracdo do seu
valor semantico. Haja vista que as categorias linguisticas ndo sdo discretas, na distin¢cdo
cognitiva entre coisas e processos, os adjetivos ocupam uma posi¢ao intermedidria porque sao
cognitivamente postos numa zona em que as categorias de nome e verbo se interseccionam. A
forma verbal chamano ndo designa uma acao no seu processo de desenvolvimento, e sim uma
acdo enquanto propriedade por meio da qual a Comadre Florzinha se faz identificar dentro do
ato de percepc¢do da garota.

Na constru¢do ‘viu uma menininha desse tamaim assim... com o cabeldo chamano

ela...’, o chamano equivale a sentenca relativa ‘que chamava por ela’. A nominaliza¢do no
gerundio perfila homogeneamente uma parte da noc¢do de desenvolvimento implicada na ideia
de acdo prototipica, posto que suspende a propriedade processual. Sem tal suspensdo, o verbo
ndo € capaz de designar acdo enquanto propriedade atribuida. Por conta disso, igualmente as
ocorréncias de (6) e (7), a cldusula-complemento de (8) exibe certo grau de
dessentencializa¢do, ocorrendo com verbo despido de flexdo modo-temporal e sem ser

introduzida por particula subordinadora, embora nio carregue sujeito correferencial.
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Os dados registram casos de cldusulas-complemento com verbo no gerindio cujo
comportamento semantico distancia-se do verificado nas construcdes de (6), (7) e (8), a
medida que se aproxima do que se verifica em (4) e (5), conforme mostram as ocorréncias a

seguir:

(9) DOC: faz tempo que botaro luz aqui?
INF: faz... fai... fai mais ou meno uns... acho que deve fazé uns dezoitcho ano ja visse... é
uns dezoitcho ano... de dezessete a dezoitcho... poque antes a inegia aqui s6 era ali de
Jacqueline... num sei se o senhd conhece...
DOC: ndo... conhe¢o nio...
INF: pa la... embaxo ali na principal... onde... até onde € o cacamento... pra cd num
tinha... ai fom tal que o cacamento s6 chegd até... ali... pard ninguém resoveu mai nada...
de vez enquando sé se v€ a turma medino aqui... e nada...
DOC: é?
INF': s6 se vé medino e quando € depdi esquece...

(10)eu me vi quase doida... quase doida... quase doida... eu fiquei quase doida... ai quando ele
recompero uma coisinha... af eu peguei... me arriei... me arrei poque... ja num tenho meu
marido... e meu filho mai velho que eu... eu quero muito bem a ele via meu filho... que
nem um doido gritano pelo pai... quereno se mata... quereno se inforcd...

(11)eu num crio mai que nem criei meus fi né... crio ndo... poque... a fia vai diz€ assim “ah
mae a senhora td dano... dano em meu fio...” né... “dé no meu fio ndo mae...” e nisso a
gente como num € fio s6 € neto memo... embora que a gente va sofré com a... a... as coisa
que aconteca com ele 14 na frente né... a gente vai sofré que vé passano aconteceno... a
gente vai... vai sofré porque € neto né...

Em (9), quando perguntado se a energia elétrica ja existe hd muito tempo na
comunidade, o falante afirma que sim, mas aproveita a oportunidade para dizer que, apesar de
todas as medi¢des realizadas pela prefeitura, diferentemente da eletrificacdo, o asfaltamento
ainda ndo chegou até a rua onde reside. Nas construcdes de (9), o estado de coisas da
completiva ndo codifica uma propriedade atribuida a sua entidade envolvida. O falante nao
busca, através da estrutura produzida, fazer caracterizacdes. A reelaboracdo de ‘vé a turma
medino’ para ‘vé€ a turma que mede’, construgdo com sentencga relativa adjetiva, soa bastante
estranho ao contexto discursivo. A estrutura criada ndo € capaz de parafrasear o conteido da

clausula subordinada.
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E igualmente observada, como nos casos de (6), (7) e (8), a suspensao da propriedade
processual do verbo da completiva. A forma no gerindio ndo perfila um ponto de um
processo que se apresenta heterogéneo, e sim uma regido da no¢ao continuidade que se acha
homogeneamente conceptualizada e projetada sobre uma base temporal concebida. Todavia,
aqui, aquele que do evento participa por ele ndo se define. A relacdo estabelecida entre o
sentido perfilado e a entidade envolvida no estado de coisas nao é de atributo.

Na constru¢ao de (10), também ndo se verifica o uso do gerindio para codificar uma
propriedade atribuida. Ao relatar uma crise de depressdao sofrida por seu filho, o falante
comenta que, por conta do dificil periodo vivenciado, viu-se adoecer logo apds a recuperacao
do filho. Notemos que, assim como em (9), a construcao com sentencga adjetiva relativa nao se

aplica ao trecho de fala. A constru¢do ‘via meu filho que gritava pelo pai... que queria se

matd... que queria se inforcd...” ndo expressa o sentido pretendido pelo falante no contexto de
uso da constru¢do de (10). A propriedade relacional do verbo dependente ndo instancia uma
funcdo adjetival para o perfilamento de significado do verbo da cldusula subordinada.

Em (11), é encontrada uma ocorréncia ainda mais evidente do funcionamento nao
adjetival da cldusula-complemento com verbo no gertindio. O falante diz que o jeito atual de
educar os filhos ndo é o mesmo do seu tempo. Diz também que, embora possa vir a sofrer
com o comportamento de seus netos, busca ndo interferir na criagdo, pois, caso os criasse, a

mae ndo lhe permitiria bater neles. A construcdo ‘vé passano aconteceno...’ ndo traz o sujeito

explicitamente codificado na completiva, mas ele pode ser contextualmente recuperado. E a

estrutura ‘as coisa que aconteca com ele 14 na frente né...” que desempenha o papel. Conforme

pode ser observado o sintagma niicleo da estrutura (as coisa) ja traz uma sentenca relativa
adjetiva lhe determinando o sentido. Logo, ndo é a determinacdo de sentido que o falante

deseja realizar quando produz as formas passano e aconteceno.
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As construcdes de (9), (10) e (11) apresentam-se dificeis de serem explicadas quanto
ao grau de integracdo apenas pela distingdo cognitiva entre processos e coisas. Em todos os
casos, o estado de coisas dependente se coloca dentro de ato de percepcao, seja este sensorial,
como nos casos de (9) e (10), ou mais mental, como no caso de (11). Da-se, por meio do
perfilamento de uma porcao da nog¢do de processo implicada no verbo, a proeminéncia do
sentido de continuidade. Mas, paralelamente a isso, hd nocao de simultaneidade entre o ato de
percepg¢ao e o estado de coisas dependente. Nos trés contextos discursivos, € notério o desejo
do falante de referir-se a acontecimentos mais estabilizados, isto €, com maior persisténcia
sob a perspectiva do ato de percep¢do. Em (9), fala-se de medicdes que j4 ocorreram por
diversas vezes; em (10), de um periodo de depressdo atravessado; e, em (11), de
acontecimentos sucessivos. Haja vista tanto a simultaneidade dos estados de coisas quanto o
perfilamento da nocdo de continuidade, mostram-se, entdo, convergentes o principio da
proximidade icOnica e a distin¢do cognitiva entre processos e coisas.

A dessentencializa¢do da sentenca subordinada pode levar as cldusulas da construcio
complexa a contrairem relacdes de interdependéncia com nivel de integracdo ainda mais
elevado do que o verificado nas completivas com verbo no gerindio, seja esta com
funcionamento adjetival ou ndo, conforme registram as proximas ocorréncias:

(12) DOC: oh dona J. F. C.... e a senhora fal6 que... é... tava mais violento aqui... que era...
que agora td mais calmo de novo né?

INF: eu acho... que ta... td porque... oia... porque uma que aqui... ninguém... vé mata....
assim € difici né... matd uma pessoa...

(13)dia de quinta fera aqui oxente... era mei nundo de gente carregano lenha dessa mata... era
caminhada de lenha mermo... entendeu... hoje em dia que... ta veno a... é... a maioria das
casa €... quase tudo de tijolo mai antigamente ndo... era coberta de paia de coco... era... a
turma tirava lenha p4... cozinhd... e num negoco desse... cedo porque num foi a noite...

num hora dessa num té€ passado ninguém pa vé atrevessd... se... essa estradazinha dai pa
essa mata ai da fabrica... ninguém viu... eu sei que sofré ela sofreu muito...
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(14)INF': a serea no mar... ela ¢ uma metade pexe... pra cima ela é gente pa baxo ela € pexe...
€... 61 quande ela mora é na peda galé... ja viu fald na peda galé ndo?
DOC: nao...
INF: ela mora no fundo do ma na peda da galé.... quando os povo... é navio... é... cumé
essas baicacgdo... qué... vai passa por peto... peto dela... af liga os... os turmento é musgo €
isso € aquilo aquilo 6to porque se passd tudo calado... ai quando vé a... a... cantiga dela ai
se embeleza o navio se pede.... afundéa...

Em (12), quando perguntado sobre a anteriormente mencionada diminui¢do da
violéncia na comunidade, o falante responde achar que, de fato, a violéncia é atualmente
menor em comparacdo a outros periodos. Na constru¢do ‘ninguém... vé matd....’, o verbo
matar ndo codifica evento realizado dentro da percepc¢do sensorial do estado de coisas
principal, uma vez que, como pode ser notado, o falante ndo se refere a algo que tenha
acontecido. Nesse caso, assim como nas ocorréncias de (6), (7) e (8), a for¢a da integracdo das
cldusulas ndo se mostra justificivel pelo principio da proximidade iconica. Nao hd qualquer
no¢do de simultaneidade subjacente aos estados de coisas codificados, visto que a agdo
expressa na clausula subordinada nio se desenvolve sobre uma linha temporal concebida. O
que ha € uma acentuada dessentencializacdo da sentenca dependente motivada pelo processo
cognitivo de disting@o entre as categorias de verbo e nome.

Ao assumir a forma infinitiva, o verbo matar sofre a suspensao de sua propriedade
processual. Como o falante ndo codifica um evento no seu desenvolvimento, o referido verbo
perfila todo o processo, e nao um dos momentos que o compdem. Vale salientar que o
infinitivo difere do gerindio quanto ao tipo perfilamento estabelecido. Diferentemente do que
¢ verificado nas completivas com funcionamento adjetival, o verbo de (12) perfila todo o
processo, como dito, € ndo uma porc¢ao dele tratando-a como um todo tnico.

A ocorréncia de (13) segue a mesma motivagdo funcional de (12). Ao relatar o
assassinato de sua neta, o falante diz surpreendé-lo o fato de ndo se ter visto a garota ser
lavada para o local do crime, uma vez que, para se chegar 14, faz-se necessdria a travessia de

uma via antes muito utilizada por coletores de lenha nas quintas-feiras, dia do acontecimento
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do crime. Na construgdo ‘pa vé atrevessa... se... essa estradazinha’, o que estd semanticamente
proeminente no verbo da completiva € todo o processo expresso, € ndo uma de suas fases. Da
mesma forma que em (12), a a¢do indicada pelo verbo subordinado é conceptualizada como
uma entidade unitdria (summary scanning). Conforme pode ser observado, dentro do contexto
discursivo no qual a construcao é produzida, o ato de percepg¢ao sensorial volta-se para a acao
em si (o ato de travessia), e ndo para o desenvolver-se dela. Dai o sentido processual do verbo
encontrar-se suspenso.

Em (14), o predicado encaixador apresenta-se numa acep¢ao menos sensorial, se
comparado aos de (12) e (13). Ele ocorre com sentido aproximado a saber ou ter
conhecimento. Ao descrever como sao e como se comportam as sereias, o falante diz que elas
vivem no fundo do mar, numa pedra chamada de ‘pedra da galé’, e pergunta ao documentador
se ele tem conhecimento de tal pedra. Apesar da acep¢ao mais proxima da ideia de percepcao

mental, as cldusulas da construcdo ‘ja viu fald na peda galé ndo?’ sdo tdo fortemente

integradas quanto as das construgdes de (12) e (13), o que aponta para o fato de que,
realmente, ao tipo de integracdo em questdo ndo subjaz o principio da proximidade icOnica
como motivag¢ado funcional.

A forma verbal fala, tal qual mata e atrevessa, também nao codifica um evento
realizado dentro do ato de percepc¢do expresso no estado de coisas principal. Notemos que
conteddo da subordinada se acha inserido numa constru¢cdo complexa interrogativa, € iSso
implica dizer que ndo se refere a evento acontecido. Sendo assim, nos trés verbos, a falta de
morfologia de modo e tempo ndo pode ser tratada como um caso de correferencialidade
modo-temporal, como nas ocorréncias de (4) e (5). Em situacio de correferéncia desse tipo, o
verbo da cldusula-complemento ndo carrega as marcas de modo e tempo porque as no¢des sao
idénticas as do verbo da cldusula matriz. Contudo, para que isso ocorra, € preciso que os

estados de coisas sejam simultaneos. J4 quando motivada pela distincdo cognitiva entre
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processos e coisas, a perda das marcas de modo e tempo imposta ao verbo da cldusula
subordinada se da pela suspensdo da sua propriedade processual, e ndo porque sdo nogdes
recuperaveis a partir da morfologia do verbo da cldusula principal. Eis ai nesse segundo caso
um ponto de convergéncia entre os principios da proximidade icOnica e da recuperabilidade
de informacgao.

Nas trés ocorréncias — (12), (13) e (14) —, as construcdes exibem elevado grau de
integracdo interclausal. A forte dessentencializacdo sofrida pelas cldusulas-complemento
resulta em formas verbais altamente nominalizadas. Os estados de coisas dependentes sao
codificados por estruturas com baixissimo grau de sentencialidade. Como o estatuto
sentencial da subordinada € bastante afetado, as suas caracteristicas sintatico-semanticas
aproximam-se das verificadas em complementos prototipicamente nominais. Devido a isso,
marcas modo-temporais sdo completamente apagadas, e a subordinagdo € licenciada sem a
necessidade do uso de complementizador. Ademais, o caréter relacional do verbo, e ndo
somente o processual, € enfraquecido. Como pode ser notado nas trés ocorréncias, embora
nao haja correferencialidade entre os sujeitos, as subordinadas ndo carregam sujeitos proprios
explicitamente codificados. Na medida em que o processo (ou verbo) € conceptualizado como
nome, torna-se bem menos relacional. Por isso, as no¢des de sujeito apresentam-se vagas, ou
melhor: indefinidas, para as trés subordinadas.

A partir da totalidade das ocorréncias, os dados revelam cinco niveis de integracao
entre o predicado encaixador ver e a cldusula-complemento licenciada. Tais niveis de

integracao encontram-se sistematizados no quadro 3 a seguir:
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Quadro 3 — Graus de integracdo da construcao complexa com predicado de percepgao
baseados nos dados da pesquisa

GRAUS DE INTEGRACAO
GRAU 1 GRAU 2 GRAU 3 GRAU 4 GRAU S
. Nominalizada Nominalizada .
COMPLETIVA | Desenvolvida Refiu.zilda de de gertiindio ndo | de gerindio No.nnpa.h.zada
infinitivo 2 ey de infinitivo
adjetival adjetival
g/::izt(;arli’al . . Sensoria}l Sensorigl
ATODE totfpico™: Sensorial Sensorial prototipico; prototipico;
PERCEPCAO gfe(r)lsor?al ni;) prototipico. prototipico. Sensorial ndo Sensorial ndo
. prototipico; prototipico.
prototipico.
Principio da
Principio da proximidade
_ Principio da proximidade icOnica; Distingao Distingdo
MOTIVACAO L icOnica; Distingao cognitiva entre | cognitiva entre
FUNCIONAL P r?x.l midade Principio de cognitiva entre | processos e processos e
icOnica o . .
Recuperabilidade | processos e coisas. coisas.
de informacao. coisas.
Sujeito nio- Sujeito ndo- Sujeito ndo- Sujeito ndo- Sujeito nio-
correferencial; correferencial; correferencial; correferencial; correferencial;
Sujeito Sujeito Sujeito Sujeito Sujeito ndo
codificado codificado codificado codificado codificado;
(nominal ou (nominal ou (nominal ou (nominal); Sujeito
pronominal); pronominal); pronominal); Sujeito definido | indefinido;
Sujeito Sujeito definido; | Sujeito ou indefinido; Infinitivo;
definido; Modo | Infinitivo; definido; Gertndio; Suspensado da
indicativo ou Tempo Gerundio; Suspensido da propriedade
subjuntivo; simultineo; Suspensido da propriedade processual
Tempo nao Modo e tempo propriedade processual (perfilamento
simultineo; correferenciais; processual (perfilamento de todo o
ASPECTOS Modo e tempo Posppsigﬁo ao (perfilamento de parte do process.o);
FORMAIS ndo- N predl.cado de parte do processo com Posppsu;ﬁo ao
GERAIS correferenciais; | encaixador; processo sem atribuicdo de predicado
Posposicdo ao Auséncia de atribuig@o de propriedade); encaixador;
predicado particula propriedade); Tempo Auséncia de
encaixador; subordinadora. Tempo simultaneo ou particula
Presenca de simultineo; ndo simultineo; | subordinadora.
particula Modo e tempo | Modo e tempo
subordinadora. nao- nao-
correferenciais; | correferenciais;
Posposicao ao Posposicao ao
predicado predicado
encaixador; encaixador;
Auséncia de Auséncia de
particula particula
subordinadora. | subordinadora.
(+) ©)

SENTENCIALIDADE DA SUBORDINADA

* Apenas 02 ocorréncias das 34 registradas.
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No quadro tragcado, os cinco graus apresentados dizem respeito aos cinco contextos
morfossintdticos identificados em fun¢do das suas motivagdes funcionais nos contextos
discursivos das ocorréncias das constru¢cdes complexas. O primeiro contexto morfossintatico,
o da completiva desenvolvida, € aqui tratado como Grau 1 de integracdo, e ndo como Grau 0,
porque, embora a cldusula-complemento apresente-se como a menos integrada do quadro, ja é
considerada pelos continua que vio da parataxe a subordinacio (PAYNE, 1997; GIVON,
2001b; LEHMANN, 1988; HOPPER; TRAUGOTT, 2003), conforme visto na subsec¢ao 2.2.4
do APARATO TEORICO, como um tipo estrutural situado num ponto com forte nivel de
integracdo. Falar em Grau 0 implica negar a existéncia de relacdes de interdependéncia, o que
leva a pensar em relagdo paratdtica, coisa que ndo se aplica a cldusula-complemento
desenvolvida. Os graus subsequentes ao 1 correspondem a contextos morfossintaticos
imediatos com maior integra¢ao observada.

Como pode ser visto, a completiva de Grau 2 é chamada de ‘reduzida de infinito’;
enquanto que a de Grau 5, de ‘nominalizada de infinitivo’. Faz-se importante salientar que a
distingdo terminoldgica ndo se dd por acaso. E aqui defendida a ideia de que a perda da
morfologia flexional do verbo decorre de dois fendmenos distintos. Na completiva de Grau 2,
o verbo sofre o apagamento das marcas de modo e tempo porque sao no¢des recuperaveis no
verbo matriz. Tendo em vista o principio de recuperabilidade de informacdo, o falante ndo
necessita codificar duas vezes as mesmas informacdes. Mas, isso ndo quer dizer que houve
nominalizacdo, entendida como um fendmeno cognitivo. Na reduzida de infinitivo, o verbo
ndo tem a sua propriedade processual suspensa. O que ocorre € que, devido a simultaneidade
conceptual dos acontecimentos, os dois processos sdo igualmente perfilados no tocante ao
valor modo-temporal. J4 na nominalizada de infinitivo, a falta de marcas modo-temporais €

resultante da conceptualizagdo do processo enquanto coisa. Nesse caso, o falante faz
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referéncia ao estado de coisas fora do seu processo de acontecimento. Dai a razdo de o verbo
expressar sentido genérico e nao trazer sujeito nem codificado nem definido.

Ao contrédrio do que se verifica com os Graus 2 e 5, os Graus 3 e 4, ambos, passam
pelo fendbmeno da nominalizacdo. O verbo subordinado ocorre no gertindio em virtude de a
no¢do de processo implicada no estado de coisas dependente ter uma por¢dao
homogeneamente perfilada. Porém, no Grau 3, o perfilamento nido envolve atribuicdo de
propriedade, ao passo que, no Grau 4, isso acontece. Consequentemente, hd maior liberdade
para a codificagdao do sujeito da completiva com gerindio ndo adjetival. Nela, o sujeito pode
vir na forma nominal ou pronominal, enquanto que a completiva com gertindio adjetival
ocorre apenas com sujeito nominal.

A respeito dos aspectos formais gerais identificados, os dados, para as construcdes
com Grau de integracdo 3, 4 e 5, ndo registram ocorréncias com fugas ao padrdo
comportamental observado. Ja para as de Grau 1 e 2, ha sim registro de ocorréncias. Todavia,
os casos de fuga ddo-se com baixissima frequéncia, o que, ao invés de invalidar o perfil
estrutural tragado, corrobora para a sua confirmacdo como tendéncia sob a atuacdo das
motivacdes funcionais apontadas. Os graficos abaixo mostram a disparidade entre os nimeros

de ocorréncias:

Griafico 2 — Ocorréncias das construgdes de Grau 1 quanto aos aspectos formais gerais
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Graéfico 3 — Ocorréncias das constru¢des de Grau 2 quanto aos aspectos formais gerais
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Como pode ser constatado, os graficos deixam bastante evidente quio distantes se
mostram, dentro do universo das ocorréncias, 0s ndmeros contrdrios. Tanto para a integracdao
chamada de Grau 1 quanto para a de Grau 2, os resultados quantitativos atestam a forte

atuacgdo do principio da proximidade icOnica.

Os verbos OLHAR, REPARAR e SENTIR

Os dados ndo negam a pressuposicdo de que os verbos olhar, reparar e sentir
seguem o padrao comportamental do verbo ver na tomada de complemento sentencial. Os trés
parecem, de fato, carregar os mesmos aspectos formais gerais que o quarto quando sob a
atuacdo das mesmas motivagdes funcionais. No corpus, os verbos olhar e reparar ocorrem
apenas com completiva de conteido proposicional; enquanto que o sentir, somente com

completiva codificadora de predicagdo.

(15)e eu vo dize ota... fio s6 sente fata de mae... quando as mae morre... né isso... me diga
agora que eu num t0 cefa... 6i.... quando as mae € viva eles num olha que tém mae... num
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olha que... que ela € quem € quem num é... num olha ela quem foi nem quem num foi...
num... nada por elas fai...

(16)ah irmao... as mocidade hoje td... né do meu tempo mai ndo... que eu fico assim... as
menina hoje num respeita mai as mae com aqueles namoro nojento... as mae passa elas ta
tudo ali encangada que num... que duas pessoa a gente s6... sé vé uma de tdo encangado €
que s6 vé uma pessoa... mai repare que tem dua... ta veno... por isso que eu digo que a
mocidade hoje num € do meu tempo nao...

(17)INF: eu senti irmdo... minha cama tava assim do lado do...do lado do... terminé foi...
DOC: nao...

INF: do lado... a minha cama de operada tava assim junto do... do... da janela... af vai...
eu senti ela pro lado de fora mais ele... eu senti quando ela pis6 no pé dele... eu pelo lado
de dento mas eu senti a minha nora pisd no pé dele... ai também fiquei calada que num
podia t4 falano...

Em (15), o verbo olhar participa de construcdes complexas nas quais codifica ato de
percep¢do mental. Ao queixar-se da sua sensacdo de abandono em relacdo aos proprios filhos,
o falante diz que, em geral, os filhos ndo valorizam as suas maes. Os estados de coisas
codificados ndo mantém relacdo de simultaneidade. A forma verbal olha, em nenhuma das
ocorréncias, expressa percep¢do sensorial. Ela é usada com sentido préximo ao de refletir
sobre, e a sua cldusula-complemento trata-se de uma proposi¢do. Do ponto de vista cognitivo,
os estados de coisas sdo independentes. A distancia conceptual deles reflete-se, assim como
verificado no Grau 1 do ver, na morfossintaxe da construcdo complexa. As cldusulas-
complemento ocorrem todas desenvolvidas.

Apesar de a primeira ocorréncia fugir ao aspecto sujeito nao-correferencial, isso ndo é
suficiente para afetar o estatuto sentencial da subordinada. Por si mesma, a informagdo de
sujeito recuperdvel ndo cria vinculos mais estreitos entre as cldusulas. E necessdrio haver
tempos simultaneos quanto ao acontecimento dos estados de coisas. Ja nas duas ocorréncias
seguintes, as completivas de olhar carregam sujeitos ndo-correferenciais definidos e

codificados. Quanto aos demais aspetos gerais, todas as subordinadas se mantém de acordo
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com o padrao comportamental do Grau 1 de integragdo. Trazem elemento subordinador e
morfologia de flexao verbal.

Em (16), o verbo reparar também apresenta os aspectos formais esperados nas
construgdes cujas cldusulas participantes expressam conteidos conceptualmente
independentes. Ao criticar a maneira como os jovens da atualidade namoram, o falante diz
que, durante o namoro, eles ficam tdo juntos que da a impressdo de s6 haver uma pessoa,
embora um olhar mais atento revele que sdo duas. Na construcdo ‘repare que tem dua...’, o
ato de percepg¢ao, assim como em (15), € mental. O repare tem sentido equivalente a prestar
atencdo. A clausula-complemento, em vez de um evento percebido, codifica um estado de
coisas proposicional. Notemos que ato de percepcao nao necessita da realizagao do estado de
coisas da completiva para acontecer. Ele é apenas uma suposi¢ao dentro do exemplo dado
pelo falante.

Os aspectos formais da constru¢@o da qual participa o verbo reparar dao-se consoante
o padrdo da cldusula desenvolvida no Grau 1. A fraca integracdo semantica entre os estados
de coisas preserva o estatuto sentencial da subordinada. Em decorréncia disso, ambas as
cldusulas conservam suas caracteristicas de sentenca. Nao hd correferencialidade de sujeitos,
os verbos ocorrem com flexdo modo-temporal prépria, e o complementizador gue introduz na
matriz a clausula dependente.

Em contrapartida, na construcdo de (17), o ato de percep¢do codificado ¢é
prototipicamente sensorial. O falante conta que, ao receber uma visita durante internamento
hospitalar, percebe sua nora pisar no pé do outro visitante para impedi-lo de falar que havia
sido vitima de um roubo. Segundo o falante, o propdsito foi priva-lo de informacdes capazes
de afetar o seu estado emocional no periodo de recuperacdo. A simultaneidade entre os
estados de coisas € logo evidenciada na primeira constru¢do complexa com o verbo sentir. Ao

introduzir a subordinada pelo quando, o falante pde em relevo o fato de que o evento



176

dependente foi percebido exatamente no momento em que ocorreu. Os estados de coisas
dizem respeito a acontecimentos conceptualmente bastante integrados. Como pode ser notado,
o ato de percepcao se faz a partir do evento acontecido. Aqui, o ato de perceber € factual. A
proximidade cognitiva dos conteidos codificados € iconicamente verificada na morfossintaxe
da segunda construcdo da qual o verbo sentir participa.

Em ‘eu senti a minha nora pisd no pé dele...’, a completiva € reduzida de infinitivo. O

seu verbo ndo carrega flexdo de modo e tempo. Dentro do contexto discursivo, essas nog¢des
sdo recuperaveis a partir do verbo da cldusula matriz. Como, devido a tal perda de material
morfolégico, a subordinada tem o seu grau de sentencialidade diminuido, o encaixamento
sintatico dispensa o uso de complementizador. Os aspectos formais da integracdo mostram-se
de acordo com o perfil tracado para o verbo ver no Grau 2. A subordinada é posposta ao
predicado encaixador e ndo introduzida por subordinador, além de trazer verbo no infinitivo
com sujeito ndo-correferencial definido e codificado.

Retomando a figura 8 na pdgina 151, representativa da integracdo de evento por
categorias verbais (GIVON, 2001b), e o quadro 1 na péagina 75, representativo da integragio
semantica por categorias verbais (CRISTOFARO, 2003), € possivel afirmar que os dados
confirmam que as construcdes complexas com predicado encaixador de percep¢do ndo
codificam evento unico. Os estados de coisas, de fato, mesmo nos casos de maior integracdo
semantico-cognitiva, preservam a sua individualidade. Contudo, vale salientar que, apesar de
codificarem estados de coisas nitidamente diferentes, as construcdes com predicado
encaixador de percepcdo sdo capazes de assumir configuracdes morfossintaticas semelhantes
as das construgdes com predicados encaixadores de categorias situadas nos niveis mais altos
da integracdo semantica. Por exemplo, a completiva de percepcdo Grau 2 tem a arquitetura da
completiva de predicados manipulativos com alto grau de controle, enquanto que a de Grau 5

aproxima-se estruturalmente da encaixada a verbos modais.
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E fato que a maior integracio semdntica motiva a codificacdo de cldusulas mais
integradas, mas outras motivagdes funcionais, tal como a distin¢do cognitiva entre coisas e
processos, podem produzir resultados estruturalmente parecidos. A despeito dos diferentes
fatores subjacentes a sua emergéncia gramatical, os mecanismos sintdticos disponiveis no
repertdrio da lingua podem exibir padrdes estruturais bastante semelhantes. Tudo isso implica
dizer que, embora no nivel mais baixo das escalas de integracdo de eventos, a sintaxe da
complementacao dos verbos de percepcao conta com mecanismos de alto nivel de integracdo
estrutural. A maior integragdo semantica é apenas motivadora da maior integracdo formal,

mas com ela ndo se confunde, pois a segunda pode também resultar de outros fatores.

5.2.1.2 A morfossintaxe da integracao

Durante a andlise da gradiéncia das constru¢des com predicado matriz de percepcao,
foram abordados os aspectos formais gerais constitutivos de cada nivel de integracdo
identificado. Dar-se-4 a partir de agora a descricdo mais detalhada das caracteristicas
morfossintiticas da complementacdo verbal dos predicados de percepcdo no dialeto de

Tejucupapo.

» Os modos indicativo e subjuntivo

(18)eu parei de trabaid... eu pa... tra... parei porque meus fio me dava... meu pao né... ai foi
tempo que chegd... o tempo... que deus deu meu pao... né... quando chegd o tempo que
ele... viu que eu merecia o meu pao... ai eu parei de trabaid...

(19) DOC: porque tem gen... tem genro que reclama da sogra né?
INF: é... irmao €... mai até aqui sO que eles reclamare por fo... por longe que num sei nem
vejo nem... nunca vi ninguém diz€ né... né... mai até aqui nunca vi que dissesse nenhum
dissesse... que eu era isso ou era aquilo ndo né... até aqui inda num vi ninguém dizé€ né...

Em (18), o falante diz que, apds o seu merecimento ser divinamente reconhecido,

conseguiu aposentar-se e parar de trabalhar. O ato de percep¢do € mental e a clausula-
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complemento codifica uma proposicdo. Os estados de coisas nao sdo conceptualmente
integrados. Como pode ser notado, a construcio tem integracdo de Grau 1. Dai, entdo, a sua
completiva ser desenvolvida e trazer o verbo com flexao de modo no indicativo.

Porém, no mesmo nivel de integracdo, € possivel ainda a ocorréncia do modo
subjuntivo. Em (19), o falante diz que nunca soube que algum dos seus genros tenha falado
mal a seu respeito. Aqui, o predicado encaixador e a sua completiva expressam também,
respectivamente, uma percepcdo mental e uma proposicao. O fraco vinculo cognitivo dos
estados de coisas leva o falante a usar o subjuntivo para refor¢ar o valor hipotético do

conteddo codificado na sentenga subordinada.

»  Os complementizadores

A classica separacdo das particulas que e se em, respectivamente, subordinadora de
completiva ndo hipotética e subordinadora de completiva hipotética, segundo determinados
autores (CASTILHO, 2012; SOUSA, 2007, entre outros) com origem na lingua latina, nao é

atestada nos dados de lingua pesquisados.

(20)ai chegava l4a... “bom dia...” chei de homi... “bom dia... que que ha...” eu dizia assim
“chega até aqui onde td eu seu fulano...” ele chegava... “seu fulano eu vim aqui vé que o
senhd arrumava um dia de sivi¢o pra mim...” ele dizia assim pra mim “ta tdo difici dona
R. M. C.... tao difici... o sivico bom que tinha... bom que tinha j4 pegaro... o que tem
agora € pd arrancad gigibe...”

(21)e ninguém qué veio mai... eu vejo a situacdo da convessa de veio ai tudim... nem o abrigo
s6 qué o veio pelo dinhero que... que eles tém... vé po... pro abrigo vé que eles qué... sem
dinhero... elas s6 quere o veio porque tem o dinhero pa... porque elas vai toma conta do
dinhero dele... elas sao quem fai e difai...

No portugués falado de Tejucupapo, o papel de introduzir a cldusula-complemento
com valor hipotético ndo € restrito a particula se. Em (20), quando conta que precisou sair em

busca de trabalho ao ver os filhos com fome, o falante tenta reproduzir o didlogo tido com um
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empregador da comunidade. Na constru¢cdo ‘vé que o senhd arrumava um dia de sivigo pra
mim...", a forma verbal vé€, codificadora de percep¢cdo mental, tem sentenga completiva que
expressa hipdtese. Como pode ser notado, na cena descrita pelo falante, ele diz ao empregador
ter vindo aventurar o trabalho. Observemos que a substitui¢cdo do complementizador que pelo
se pode realizar-se sem nenhum prejuizo semantico para a constru¢do: ‘vé€ se o senhd

arrumava um dia de sivico pra mim...".

O mesmo tipo de ocorréncia é também verificado em (21). Para defender a ideia de
que ninguém gosta de cuidar de pessoas idosas, o falante afirma que até os abrigos somente as
aceitam por dinheiro. Na interacdo, o suposto desafio lancado por meio da construgdo ‘véa po...

pro abrigo vé que eles qué... sem dinhero...” serve de estratégia argumentativa para convencer

o documentador acerca do ponto de vista defendido. Como a ida ao abrigo para constatacio
do que € dito é apenas uma suposicdo, o estado de coisas dependente diz respeito a uma
possibilidade. Entretanto, a despeito do seu valor hipotético, a cldusula-complemento ocorre
introduzida pela particula que, e ndo pela particula se. Isso se dd porque, conforme ja dito, na
variedade linguistica estudada, a introducdo da completiva hipotética ndo € prerrogativa

exclusiva do se.

(22)que num € de ficd bom né s6 fica boa de reza... “ai ININT fui pro médico... o médico
passd um remeido pa meu istomo num fiquei boa... repare dona M. R. C. que € espinhela
caida...” af eu v6 mecgo daqui p’aqui... inda soba um pedago assim... daquele corddo que
eu mego...

O uso do que como subordinador de cldusula-complemento hipotética ¢ também
identificado com outros predicados de percepcao, como mostra (22). Ao afirmar que sé as
rezadeiras sdo capazes de solucionar determinados problemas de sadde, o falante faz a citagdo
direta de um tipo de fala comum daqueles que o procuram para ser rezados. Na fala citada, a
constru¢do complexa codifica o pedido das pessoas para verificar se o problema se trata de

‘espinhela caida’. Uma vez que o sentido do repare € de verificacdo, o referido problema
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pode ou nio ser constatado. Dai que o estado de coisas dependente apresenta-se hipotetizado,
mas, mesmo assim, ocorre introduzido por complementizador gue, como verificado em (20) e
(21).

Haja vista a possibilidade de introduzir tanto a completiva hipotética quanto a nao
hipotética, o complementizador que, no portugués de Tejucupapo, tem ocorréncia também
registrada dentro de construgdes consideradas estruturalmente cristalizadas com a
incorporagdo da particula se. Carvalho (2004, p. 178), com base nos seus dados investigados,
afirma que o verbo ver, significando a verificacdo de algo no futuro, “sé subcategoriza
sentengas finitas introduzidas pela conjun¢do integrante se ou pelo advérbio interrogativo
como”, dentro da seguinte estrutura: p(a)ra ver se/como. O padrao estrutural apontado pela

autora nao se confirma nos dados de Tejucupapo.

(23)s6 sei que chegaram dizendo a ele que tinha sido ela... que tinha entrado... € a... a amante
dele tinha entrado e tinha tirado essa coisa... tinha robado tinha sido ela com o fi... ela
catano e o fi atucaiano quem chegasse... esperano pa vé que via a kombi pard... pa se fazé
né... se corré... agora sim sinhd irmao ele num levo nada... sé levd mesmo o dinhero...
num levd... televisdo... num levo a... o radio... que ele tinha um raidim desse memo...
viu... num levd o rddio... num levd nada...

Em (23), ao contar que sua casa havia sido roubada, o falante diz que a mulher
responsavel pelo roubo, a fim de poder evadir-se do local sem ser vista, colocou o proprio
filho para vigiar a chegada do veiculo que o trazia. Embora, nesse caso, o sentido do ver nao
seja exatamente o de verificar, posto que se trata de um ato de percepcao sensorial, ha ainda
assim uma no¢ao de futuro implicada, e a clausula-complemento codifica contetido hipotético,
uma vez que a chegada do dono da casa pode ou nao se dar no momento do roubo. Como
pode ser visto, a estrutura, ao invés de realizar-se com a particula se, realiza-se com a
particula gue.

Baseada em dados dos periodos arcaico, moderno e contemporaneo da lingua

portuguesa, Sousa (2007) defende que, na expressao para ver se como locuc¢do conjuntiva, a
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particula se ocorre mais integrada a estrutura principal do que quando a mesma expressao nao
se comporta como locu¢do. Segundo a autora, no caso de maior integracdo, o verbo ver é
dessemantizado, ndo ocorrendo nem no sentido sensorial (de visdo) nem no sentido mental
(de verificacdo). Além disso, ele carrega sujeito correferencial e codifica a ideia de
intencionalidade juntamente com a de finalidade. Ainda segundo a autora, no uso de para ver
se como locucao conjuntiva, a particula se sofre reandlise, e toda a expressao assume a fungao
de marcador de intencionalidade. Por conta disso, € observada a codificacao de apenas um
unico estado de coisas.

Os dados de Tejucupapo registram também o uso da referida locu¢do conjuntiva com a

particula gue ao invés da particula se, como se pode observar em (24):

(24)quando aconteceu isso... eu passei quinze dia... dormino pelas casa dos 0to... viero me
maté isso tudim aqui foi ferida... t4 veno... de passd a noite todinha sem dormi... uns neto
uns birneto pisava por cima de mim por aqui o sangue manhecia o dia iscorreno... ai eu
saf na casa duma... dum sobrinho dela... e sai na casa duma tia que ela... duma irma que
ela tem... quando cheguei 14 eu peguei a conversd com ela... ai eu sei que dissero “minha
gente déxa a famia do... do... do rapai... a mulé... as mulé j4 trabaia de dia... pa vé que
tem um descanso de noite... se pde dormino pelas casa dos 0to...” passei mai de mei nisso

Em (24), o falante conta que parentes de sua nora o tentou matar por vinganga apos o
seu filho ser preso acusado pela morte da prépria esposa. Devido a isso, precisou ter uma
conversa com os familiares dela para poder voltar a dormir sossegado em sua casa. Em ‘pa vé

que tem um descanso de noite...”, o verbo ver niao expressa ato de percepc¢ao sensorial ou

mental, pois ndo ocorre nem no sentido de visualizar nem no sentido de verificar. O pa vé
que apresenta-se como um marcador de intencionalidade, tal como defendido por Sousa
(2007). Na fala citada, € dito que as mulheres (sujeito correferencial) trabalham durante o dia
com a inten¢do de descansar a noite. Sendo assim, o verbo ver ndo codifica um ato de
percep¢ao em relagdo ao conteido da subordinada. Somente um unico estado de coisas €

expresso. Como qualquer intencdo se acha no plano das possibilidades, o estado de coisas
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dependente surge com valor hipotético, que, no caso, ocorre sinalizado pela particula qgue, e
ndo pela particula se. Igualmente a completiva de (20), a de (24), bem como as demais — (21),
(22) e (23) — podem ter o gue substituido pelo se sem que haja prejuizo semantico para a
construcao.

Apesar de nao corresponder ao tipo de construcado complexa de interesse da pesquisa,
faz-se importante ressaltar aqui que, assim como ocorre com o se noutras variedades do
portugués, a exemplo da culta, o que, no dialeto de Tejucupapo, opera também como
conjuncao de valor condicional. Isso mostra ndo sé que o elemento linguistico segue 0 mesmo
funcionamento légico-semantico dentro da gramdtica — a passagem de conjunc¢do condicional
a subordinador de completiva hipotética —, mas também que a divisao de papéis entre o gue e

o se dita ocorrida no latim, de fato, ndo se confirma nos dados pesquisados.

(25)DOC: é... agora tem... tem... a senhora falé que tem muita gente também com droga que
num estuda né... aqui também né?
INF: é tem muito rapaizinho né irmao...
DOC: que num...
INF: tudo metido nas droga né...
DOC: vixe Maria...
INF: é... tem muito né... ai um desse eu... eles num qué nada cd vida né... que eles
quisesse ele ia primero estudd dexava esse negoco de droga pra 14 que isso num da
histora pra ninguém...

(26)moremo 14 um bocado de tempo ai ele... vei s’imbora... ai foi quando ele fei uma
bestera... td preso... mai que ele num tivesse... preso eu tava l4 mais ele...

Em (25), o falante diz que muitos jovens da comunidade, em vez de dedicarem-se ao
estudo, envolvem-se com drogas. Com vistas ao reforco da afirmacdo de que tais jovens ndo
tém nenhuma preocupagao quanto a formacao intelectual e profissional deles, € realizada uma
constru¢do complexa com sentenga de valor condicional implicado, conforme pode ser
observado. No entanto, no lugar do se, ocorre a particula gque para explicitar a no¢do de

condicdo.
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Ocorréncia igual a de (25) € identificada em (26). O falante diz que, caso o sobrinho
ndo tivesse sido preso, continuaria a morar junto com ele. Na construcdo ‘que ele num
tivesse... preso eu tava la mais ele...’, a particula que, e ndo o se, é o elemento que explicita a
natureza condicional do estado de coisas codificado na sentenga adverbial destacada.

Quando o estado de coisas que expressa a condicdo exerce também o papel de
complemento sentencial de algum verbo, os falantes usam apenas uma particula, o qgue, € a
usam uma unica vez. A particula passa a ter funcdo cumulativa. Ela serve tanto de
complementizador quanto de conjun¢ao condicional. A mesma situag¢do na fala culta requer a
utilizacdo concomitante das particulas gue e se, com a primeira servindo a func¢do de

complementizador; e a segunda, a funcdo de conjun¢do condicional.

(27)INF': mataro ele... um bocado de gente aqui correu pa vé... tudinho eu fui ainda... pd vé
mai os povo ja tinha socorrido ele ja mai... chegd morto ja no posto... ai pronto... de 14 pra
ca fecho o ba...

DOC: mai foi a policia que mandd ou foi o dono mesmo...

INF: o dono...

DOC: ah ta..

INF': e o cara disse que... o cara que vei fazé isso disse que tivesse aberto matava o dono
do ba...

(28) DOC: ela casd-se quantas vezes T. C. P.?
INF: casO-se bem umas quato... eu ja sd a fia cinco dela... fia cinco do... do segundo
casamento... num quero nao... eu nem quero d4 traba... esse trabalho as minha fia nem da
trabalho a meus filho... e nem quero dd esse desgosto a meus fi... quero ndo... ININT ela
“tai veno que eu fosse uma mulé moga que nem tu cinquenta e seis ano num tinha um
homi...” eu digo... “a senhora queria né mae t€ minha idade né mai eu num quero...” e
num quero nao...

Em (27), ao relatar um assassinato ocorrido num bar da comunidade, o falante conta
que o dono foi ameacado de morte, e, por isso, o bar atualmente ndo mais funciona. A
cldusula ‘tivesse aberto’ mantém uma relagdo condicional com a cldusula ‘matava o dono’,
relacdo essa indicada pelo elemento que. Todavia, ambas as cldusulas compdem o
complemento sentencial da forma verbal disse. Como se pode notar, ndo sdo utilizadas duas

particulas distintas, nem h4 a repeticao de uma delas. O falante, através do uso do que, marca
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nao somente valor condicional de uma das sentengas, como também a subordinacdo da
citacdo indireta ao verbo dizer. Para a variedade culta da lingua, a construcdo apresenta-se
agramatical, posto que se faz necessario o uso concomitante das particulas gue e se: ‘disse

que se tivesse aberto matava o dono do bar.’

Em (28), o falante diz que a sua mae, que ja se casou varias vezes, cobra-lhe que se
case novamente por considerd-lo uma pessoa ainda jovem. O verbo ver traz como
complemento sentencial uma constru¢do com sentenca condicional. Na citacdo direta da fala
da mae, a cldusula ‘eu fosse uma mulé moca que nem tu’ € uma adverbial condicional
relacionada a cldusula ‘num tinha um homi’ pela particula que, que explicita o valor
condicional de uma em relagdo a outra. Contudo, as duas juntas sdo o complemento de tai
veno, ¢ a mesma particula, assim como ocorre em (27), exerce o papel de elemento
subordinador. O falante de (28) também nao faz distin¢do entre o gue e o0 se nas respectivas
fungdes de complementizador e conjungdo condicional.

O corpus também registra, embora com menor frequéncia, ocorréncias do se como
complementizador de completivas hipotéticas. Nao hd registro dessa particula como
introdutora de completivas ndo hipotéticas. Os dados mostram que, diferentemente do que, o
se, no portugués de Tejucupapo, sofre as mesmas restri¢cdes de uso verificadas para a particula

no dialeto culto.

(29)mai quando {6 depoi que o senh0 sai... eu pego uma guarand... um copinho de guarana
tomo cabo-se tudo... vO termind o meu sivicinho pronto e acabd-se... né... vo ord a deus...
vO vé se.. se a menina telefond né... se ela telefond... ela num telefond ndo... mai... ele ta
sem crédito... ele td sem credito mai... a menina... a famia dela vai dé recado né...

(30)e se a gente num fizé isso pelo que... 0 que ndés tamo veno... se a gente num se isfocd pa
fazé um... uma nova amizade... né... eu fagco amizade aqui até com gente ruim... pra vé se
ele sai daquele caminho ruim... € ou num é€... tem gente que eu sei que num € bacana...

Em (29) e (30), sdo verificadas ocorréncias de cldusulas-complemento introduzidas

pela particula se. O falante de (29) diz que, apds a saida do documentador, ird concluir os seus
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afazeres domésticos e verificar se recebeu o telefonema pelo qual espera. A completiva
hipotética, codificadora do telefonema enquanto um acontecimento possivelmente ocorrido,
encontra-se encaixada a perifrase vo vé por meio do complementizador se, e ndo por meio do
que. O falante de (30) defende que fazer novas amizades € algo importante e diz que se torna
amigo até mesmo daquelas pessoas que considera serem ruins. Na expressdo pra vé se, o
verbo ver ndo codifica nem visualizacdo nem verificacdo. Apesar de ndo haver
correferencialidade de sujeito, o pra ver se serve de marcador de intencionalidade. E
perceptivel a unido das ideias de finalidade e intencdo. O falante diz se tornar amigo de
pessoas ruins com a inten¢do de que elas mudem a forma como vivem. Nesse caso,
diferentemente do que ocorre em (24), a estrutura que marca a intencionalidade traz a
particula se, e ndo a gue.

(31)eu digo “olhe... pa vé e sabé da hora num tem melhé... num tem melh6 de que preguntd a

mulhé dele... porque foi quem tava na hora com ele na cama... eu... na cama deitado com
ele... foi quem viu quem chegd e quem num cheg®...”

(32)tem gente que vive mal quando a pessoa vive mal... ele num gosta de tratd ninguém
bem... se ele vive mal ele num qué v€ ninguém vivé bem ndo... ele tem inveja... tem gente
que tem inveja vocé vé€ quando o irm3o matd o 6to... Caim matd Abel por que foi? num
foi por inveja...

Fora os complementizadores que e se, os pronomes e os advérbios interrogativos
também introduzem a cldusula-complemento. Os dados registram ocorréncias desse tipo, tal
como se observa em (31) e (32). Em (31), ao contar que lhe foi perguntado como ocorreu um
determinado assassinato na comunidade, o falante reporta a sua resposta dada. Na constru¢do

‘viu quem chegd e quem num chegd...’, as duas sentengas subordinadas sdo introduzidas pelo

pronome interrogativo quem, que desempenha dupla fungao gramatical dentro da construg¢do
encaixada. Ele, além de introduzir a cldusula-complemento, preenche, nela, a posicao
argumental de sujeito. Em (32), o falante defende a ideia de que a felicidade alheia incomoda

pessoas invejosas. Na construgdo ‘vocé vé quando o irmio matd o 6to...’, a introducdo da
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subordinada é realizada pelo advérbio interrogativo quando. Nesse caso, diferentemente do
que ocorre em (31), o elemento linguistico desempenha o papel gramatical de introduzir a
completiva, mas nao lhe preenche o argumento sujeito, que se encontra explicitamente

preenchido pelo sintagma nominal o irmdo.

» Dessentencializacdo da cldusula principal

Os dados registram a ocorréncia de construcdo complexa com a cldusula principal
dessentencializada. Nesse caso, a cldusula-complemento tem valor hipotético, e o
complementizador gue é o elemento que a introduz. Em virtude da dessentencializacio sofrida
pela clausula principal, o verbo ver, que se encontra dessemantizado, ndo mais expressa ato
de percepcdo, e o complementizador por reandlise torna-se parte integrante do predicado
encaixador. Ambos passam a compor uma estrutura Unica com fun¢do adverbial, como se

pode verificar em (33):

(33)agora... a... longe eu td6 veno aquele escuro... pa l4... deus quisé vé que eu me opero...
deus quisé... agora num sei qual’é o dia né... deus € quem sabe...

Ao comentar a sua dificuldade para enxergar coisas distantes, o falante de (33) diz
que, se for da vontade divina, ird conseguir realizar a sua cirurgia de vista. Na construgdo ‘vé
que eu me opero...", a forma verbal v€ ndo codifica ato de percep¢do. Apenas um unico estado
de coisas é expresso: o da cldusula-complemento. A aplicacdo do teste de assertividade, tal
como defende Cristofaro (2003), indica que, nesse caso, o conteido afirmado ndo estd
codificado na estrutura vé que, e sim na estrutura encaixada. Imaginemos as seguintes
construgdes: ‘deus quisé vé que eu me opero, num vé?*’/‘deus quisé vé que eu me opero,

num me opero?’. A primeira ndo se mostra possivel, pois 0 que a estrutura vé que expressa
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nao € o que se afirma. Ja a segunda € completamente possivel, porque a pergunta feita ao final
tem escopo semantico no verbo que codifica o estado de coisas afirmado.

A dessentencializacdo da estrutura vé que pode ser verificada através da diferencga de
pessoa gramatical entre as partes envolvidas na constru¢do complexa. Embora o discurso do
falante esteja na primeira pessoa (eu me opero), a forma verbal vé se mantém na terceira
pessoa (ou mesmo no infinitivo™). Nesse caso, a questdo ndo é de falta de correferencialidade
entre os sujeitos. Uma vez que ndo codifica ato de percepcdo, a estrutura ndo pode fazer
referéncia a sujeito experienciador. A terceira pessoa/infinitivo, além de ser capaz de indefinir
a nocdo de sujeito, pode a anular no processo de gramaticalizacdo. O vé que de (33)
corresponde a uma forma gramaticalizada como advérbio de duvida, indicador de
possibilidade. A estrutura tem sentido equivalente a talvez, provavelmente ou possivelmente.

Carvalho (2004), com base nos seus dados, chama a aten¢@o para a gramaticalizacao
da estrutura vai ver que como advérbio de duvida. Para esse tipo de ocorréncia, a autora

(2004, p. 178) diz que

o verbo ver se realiza sempre na forma perifrastica do futuro (na terceira pessoa do
singular e sem explicitacdo do sujeito), seguido ou ndo da conjuncio gue. Esse foi,
portanto, o contexto que possibilitou a reandlise e, por conseguinte, a
gramaticalizac¢do desse verbo como um advérbio.

Carvalho (2004) ndo aponta ocorréncias de completivas hipotéticas introduzidas pelo
complementizador que no seu corpus. E bastante estranho que, em sendo a particula se a
unica responsavel por introduzir a completiva hipotética, a estrutura vai ver que, codificadora
de ddvida (possibilidade), tenha se gramaticalizado com a participa¢do do elemento gue ao
invés do se. Ha ai, entdo, um ponto de convergéncia com o que se verifica nos dados de
Tejucupapo. E possivel que, na base do processo de gramaticalizacio do qual se originou o

vai ver que, hoje de uso frequente na norma culta, encontre-se a norma popular. O estudo das

» A forma verbal em questdo é também passivel de ser interpretada como infinitiva, uma vez que, na variedade
linguistica estudada, a prontincia de terceira pessoa ndo difere da pronidncia do infinitivo.
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variedades populares de outras regides do pais pode, certamente, revelar que o uso do que

como particula introdutora de completiva hipotética tem existéncia para além do portugués

falado em Tejucupapo.

Com base na ocorréncia de (33), aventa-se aqui a hipétese de que a gramaticalizacao
de vai ver que deu-se primeiramente a partir de vé que, com o que na condi¢ao de elemento
introdutor de completiva hipotética. Nesse sentido, a fixacdo do auxiliar, da qual resulta a
construgdo perifrastica, parece ter se realizado num momento posterior do processo de
gramaticalizacao.

Os dados registram ainda a dessentencializacdo da cldusula principal com o verbo ver
dentro de uma constru¢do na qual o predicado de percepc¢do ocorre encaixado ao predicado
querer. Nesse caso, ambos 0s verbos passam a compor uma unica estrutura capaz de servir a
fun¢do de conjuncdo condicional, como mostra (34):

(34) INF: ai pronto eu vim m’imbora... num fi nada de Goiana porque num sabia onde é que
tava... fiquei tdo desorientada que num sabia nem onde é que tava... poi ja ja... € porque
eu num gosto de anda de oimbu qué vé eu andd de oimbu fico assim... ja eu ando de
kombi num fico...

DOC: num fica assim?

INF: é... ai pronto ai agora... muitas vei eu v0 pa Goiana quando o... 0 oimbu passa... vO
ndo... esperd pela kombi...

Em (34), o falante comenta que prefere kombi a 6nibus como meio de transporte, pois,
segundo ele, a viagem de Onibus provoca-lhe tontura. Na constru¢io ‘qué vé eu andd de
oimbu’, os verbos querer e ver se apresentam bastante integrados. Eles juntos exercem a
funcdo de conjuncdo condicional. Caso se faca a substituicao pela particula se, notar-se-a que
ambos sdo substituidos, e ndo apenas um deles, conforme reconstrucio a seguir: ‘se eu anda
de oimbu fico assim’. Embora, tal qual em (33), ndo haja a codificacio de um ato de
percepcdo sob qual se realiza o estado de coisas dependente, o verbo ver parece ter

preservado a sua nocdo de percepcdo sensorial, o que, possivelmente, justifica que a
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completiva ocorra com as caracteristicas formais do Grau 2 de integracdo. E fato que o
processo de gramaticaliza¢do envolve dessemantizac¢do, porém € o verbo querer, e nao o ver,

que se mostra mais afetado pelo fendmeno. A perda do contetido desiderativo é perceptivel.

» Posposigcdo da cldusula principal a completiva

Haja vista que o portugués tem padrdo de ordenamento sintitico SVO (Sujeito-Verbo-
Objeto), e a clausula-complemento ocupa a posi¢cdo reservada ao objeto, € de se esperar que
ela ocorra posposta ao predicado encaixador. Conforme ji dito na secdo 3.2, Gongalves,
Sousa e Casseb-Galvao (2008), em relacdo ao portugués culto falado, consideram a
posposicao da completiva a cldusula principal a ordem preferida e ndo-marcada. O mesmo
padrdao de ordenamento predomina também nos dados de Tejucupapo. No entanto, apesar de
pouco frequentes, sdo registradas ocorréncias de construcdes complexas cujas clausulas
matriz e completiva ordenam-se inversamente (OV). Em funcdo da inversdo, a sentenca
principal passa a nao mais codificar o estado de coisas principal e assume o papel de

intensificador, como mostram (35), (36) e (37):

(35)ai fiquei com esse homi... fiquei com esse homi... fiquei com essse homi... fiquei com
esse homi até a data que t6 viveno com ele... ai ele num tem pai num t€ém mae num tem
parente num tem derente... 0 que ele tem € um cunhado... € uma sobrinha assim mesmo
é... &... defeita da perna... j4 luta com a casa dela que s6 veno...

(36) INF': na batalha mermo... na batalha mermo... pesada... que eu num fosse uma mulé do
jeito que eu s0... eu criei sei fia viu... morreu trei homi... eu tenho sei fia femi... mas eu to
achano que esse tempo agora é meid... € naquele tempo a gente trabaiva de morré... € a
gente num via... num via dinhero néo...

DOC: sério?

INF: a gente num via dinhero... a gente num via um... 0... 0... 0... 0 que a gente td veno
hoje em dia... trabaiava que s6... eu criei minhas fia num... num sufoco medonho... hoje
em dia tem a bolsa famia ajudando... né... tem... tem muita gente que... € aposentado né...

(37)quando foi um dia... eu td ai na parte detrai... atrai era um campo de... de... de mato...
mato que s6 assim... eu to ai cendeno... vim da igreja... eu td ai cendeno o cachimbo... ai
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eu parei o... a mao do cachimbo e a caxa de f6fo... eu disse jesui... oxen... jesui eu ceitei
vOi foi pd... pd déxa esse vico jesui... € como eu td fazeno... memo assim irmao... € como
eu td fazeno isso jesui... perai... peguei cachimbo com caxa de féfo quando vé... foi
vuuuuuuuuuu... joguei no mato...

Em (35), o falante diz que a pessoa com quem vive sO tem de parente um cunhado e

uma sobrinha, que, por ser deficiente e muito atarefada, ndo tem condi¢des de cuidar de

b

ninguém. A constru¢do ‘ja luta com a casa dela que sé veno..."” apresenta-se fora da ordem

canonica (VO), o que altera sensivelmente as relagdes sintdtico-semanticas entre as duas
cldusulas. Ao pospor-se a completiva, o predicado encaixador ja ndo mais expressa ato de
percepc¢ao e, consequentemente, deixa de corresponder ao estado de coisas afirmado. Alids, na
constru¢do, s6 ha um estado de coisas: o conteddo da cldusula ‘ja luta com a casa dela’. Por
teste de assertividade, isso pode ser constatado. Suponhamos a seguinte pergunta: ‘E verdade
que ela ja luta com a casa dela que s6 veno?’ Como se nota, ndo € o conteddo de ver que €
questionado, e sim o de lutar.

A quebra da ordem candnica estd diretamente associada ao sentido do verbo ver no
contexto de ocorréncia. Ele pospde-se a clausula ‘ja luta com a casa dela’ porque nao € capaz
de subordind-la. Na assimetria cognitiva entre os conteidos codificados, ndo se verifica a
proeminéncia semantica do predicado encaixador. Para que uma estrutura contraia
dependéncia em relacdo a outra, faz-se necessdrio, conforme concep¢dao de subordinagdao
adotada, que lhe falte um perfil cognitivamente autdbnomo, coisa que nido acontece com a
cldusula anteposta ao verbo ver. Ela, na medida em que codifica o tinico estado de coisas da
constru¢do, tem o sentido predominante. O verbo ver exerce uma fun¢do semanticamente
secunddria, pois serve de advérbio de intensidade em relacdo ao que € afirmado na cldusula
que a ele se antepde.

Em (36), o falante, a0 comparar o momento atual com o passado, diz que agora as

condig¢des de vida sdo melhores. Como € possivel se observar, a ideia de intensidade pode ser
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expressa tanto por gue so veno quanto por apenas qgue so. Haja vista a estreita relacao entre a
inversdo da ordem e a falta de proeminéncia semantica, a posposicao do predicado encaixador
permite a reducdo da estrutura. Como nao subordina a cldusula antecedente nem codifica
estado de coisas, o verbo ver ocorre semanticamente enfraquecido, o que autoriza o seu
apagamento. Nio € ele que sozinho codifica a ideia de intensidade, mas, sim, toda a expressao
dentro da qual se coloca. Por se tratar de uma expressao ja cristalizada, o apagamento do ver,
em virtude do seu pouco peso semantico, ndo provoca nenhum prejuizo de sentido, pois a sua
presenca fica subentendida.

O uso da forma cristalizada que sé (veno) como advérbio de intensidade € bastante
corriqueiro na norma popular. Ela pode ocorrer integrada tanto a uma estrutura clausal quanto
a um nucleo nominal. Em (37), ao relatar como deixou de fumar, o falante diz que jogou fora
o cachimbo apds chegar a conclusido de que o habito ndo era condizente com a sua condi¢do
religiosa. Na construgcdo ‘mato que s6 assim...’, o intensificador, diferentemente do que se vé
em (35) e (36), ocorre integrado a um elemento nominal, € ndo a uma estrutura clausal. Nesse
caso, ndo € codificada uma ideia prototipica de intensidade. O falante ndo faz referéncia ao
modo como uma ag¢do se realiza. Como, do ponto de vista cognitivo, subjaz a nocao abstrata
de intensidade a nocdo concreta de grande quantidade, o falante usa o intensificador para
expressar a ideia de que havia mato em abundancia no campo a que se refere.

Quando se integra a nomes de coisas concretas (mato, por exemplo), a forma que so
(veno), diferentemente do que ocorre na integracao interclausal, codifica a ideia de existéncia
em grande quantidade. Provavelmente, foi a sua alta frequéncia no portugués popular que lhe
permitiu gramaticalizar-se enquanto uma estrutura capaz de funcionar como intensificador na
formagdo de construgdes complexas. Tendo em vista que, cognitivamente, as concepcoes
mais abstratas partem de concep¢Oes mais concretas, € possivel que o uso integrado a

elementos nominais anteceda o uso integrado a estruturas clausais, ou seja, houve a expansao
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de um uso ja existente. A partir desse entendimento, pressupde-se aqui, entdo, que as
construgdes com gue so (veno) nunca se realizaram dentro do padrao VO e que o referido
intensificador ndo surgiu por processos de dessentencializacdo no ambito da sintaxe

complexa.

5.2.2 Os predicados de conhecimento

Os predicados de conhecimento t&m sujeito experienciador e expressam um estado do
conhecimento ou a aquisicdo dele (NOONAN, 2007). A cldusula-complemento de tais
predicados codifica contetido proposicional, ou seja, o que nela se expressa € abstrato e
passivel de avalicdo quanto a verdade, ndo sendo identificidvel ou localizdvel no plano
concreto. Conforme mostra Cristofaro (2003), a fronteira entre predicados de percepcao

mental e predicados de conhecimento pode ser bastante t€nue.

5.2.2.1 A gradiéncia da integracao

O verbo SABER

Para a categoria dos predicados encaixadores de percepcao, o verbo saber terd o seu
comportamento sintatico-semantico considerado o padrdo de referéncia. Os verbos conhecer,
lembrar e esquecer, também registrados no corpus com complemento sentencial, sdo pouco
recorrentes. Em funcdo disso, os trés terdo suas ocorréncias confrontadas com os graus de
integracdo verificados a partir do verbo saber. O grifico a seguir apresenta o total de

ocorréncias por verbo de conhecimento:
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Griafico 4 — Construgdes complexas por predicado de conhecimento nos dados da pesquisa

Ocorréncias por verbo
L% _3;0%

m Saber
m Conhecer
m Lembrar

m Esquecer

(38) DOC: e quando a senhora vai pd Goiana como € que a senhora... ?
INF': ali em Goiana num tem nada né... s tem...
DOC: mas... mas pa pegé o... o 6nibus a senhora...?
INF: ah ja sei né... porque... eu sei a parada né... onde as kombi fica... ai eu sei né... ai
num tenho medo néo...
DOC: mas tem... porque tem kombi que vai pra varios lugares... né?
INF: é... é... mai é... a... aqui a gente sabe que as kombi que vai daqui... j4 sabe que as
kombi fica ali mesmo naquela parada ali...

(39)tem veio que se aqueta no canto mas tem veio que tem a mulé dele ainda fica se
inxirino... e eu sei que buto-se pa o lado de uma que mora ai por lado do campo... 0 nome
dela é L.... ela boto-se pa ele ele butd-se pd ela... eu morava no tempo na cha... sei que
termind ele dexano eu por ela...

(40) af foi um castigo p4 ele... de se rebaxd a mae dele... um castigo pé ele... ai foi deus que fei
isso pd ele sabé que ela € mae dele... né verdade irmdo... os 6to quando pensa que ndo
tudo trabaia... mde eu quero tanto...

(41)e que eu subesse jesui que eu trabaiava tanto p4 crid esses fio e hoje em dia os fio macho
num tem um que se importe comigo... as fia féme... vém por aqui quando quere quando
num quere nem pa’qui olha... é... R. vem de tempos em tempo... que chega af “oh veia...”
e pronto... ali pd cima tem um... umas dua... € que desce de 14 pra cé... quando qué me
vé... que eu subesse que eu trabaiava tanto na minha vida acabava minhas foca meu
sangue meu sud... e eu vO diz€ uma coisa mai a vocé€ viu... eu fi doze operacdo em dois
cote... €u... € eu... e eu vivi assim tdo aperriada eu tinha dado um por um esses menino...
e eu dava e num m’arrependia ndo...




194

Em (38), ao comentar o seu medo de sair sozinho de Tecujupapo, o falante diz que se
sente seguro quanto a ida ao centro de Goiana porque conhece bem o funcionamento do meio
de transporte local. O predicado encaixador expressa o conhecimento do falante em relagdo ao
ponto onde as condugdes se posicionam a espera de passageiros. Como pode ser observado, o
sujeito da cldusula principal (a gente) é experienciador de um saber que ja se diz possuir, e
ndo a ser adquirido. A constru¢cdo complexa traz duas cldusulas com baixo nivel de integracao
morfossintdtica. Elas ndo compartilham sujeito (a gente e as kombi) nem nocdes de modo e
tempo. Embora os estados de coisas se encontrem no presente do indicativo, cada verbo
carrega a propria flexdo modo-temporal. Dai que a subordinada, com suas propriedades
sentenciais conservadas, € introduzida pelo complementizador gue.

Em (39), o falante conta ter sido traido no casamento. O verbo saber também codifica
um conhecimento ja possuido acerca dos estados de coisas expressos nas cldusulas
dependentes. O falante se diz conhecer a forma como se deu o ocorrido. Nas duas
construgdes, as cldusulas apresentam-se morfossintaticamente pouco integradas, posto que as
subordinadas, igualmente ao que ocorre em (38), introduzem-se por complementizador gue,
tém sujeito nao correferencial e trazem verbo com flexao modo-temporal prépria.

Ja em (40), o predicado encaixador ndo codifica um conhecimento possuido, e sim em
aquisicdo. O falante diz que uma determinada pessoa foi divinamente forcada a doutra
precisar para reconhecé-la como mae. Como pode ser notado, a forma verbal sabé ocorre apds
a preposicdo pa indicadora de finalidade, e isso evidencia que se trata de um tipo de
conhecimento ainda a ser adquirido. Inclusive, nesse caso, o verbo tem o sentido de
reconhecer. Assim como em (38) e (39), as cldusulas da constru¢do de (40) ndo apresentam
grau elevado de encaixamento sintatico. A subordinada se encontra desenvolvida com seu

estatuto sentencial preservado.
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A ocorréncia do verbo saber de (41), na mesma linha de (40), também nao expressa
conhecimento ja possuido sobre o que se codifica na cldusula subordinada, e sim a ser
adquirido. O falante, ao queixar-se da pouca atenc¢ao recebida dos filhos, diz que os teria dado
quando eram criancas, caso tivesse podido antever a atual falta de consideracio deles. E
notdria a ideia de conhecimento em aquisicdo dentro da constru¢do condicional da qual o
verbo saber participa. Em ‘que eu subesse’, o que, com fun¢do de conjun¢do condicional,
sinaliza o valor hipotético do estado de coisas principal da construcdo encaixada, isto €, o
falante refere-se a possibilidade da aquisicdo do conhecimento. Sdo observadas a mesmas
caracteristicas das cldusulas-complemento quanto ao grau de sentencialidade. Elas ndo sofrem
dessentencializa¢do; ocorrendo, pois, introduzidas por particula subordinadora gue, bem como
com sujeito ndo correferencial e verbo flexionado.

Os quatro trechos de fala apresentados deixam claro que o fato de o estado de coisas
subordinado se tratar de algo ja conhecido ou ainda a ser conhecido ndo implica maior ou
menor integracdo das cldusulas. Apesar de o conhecimento adquirido ser temporalmente mais
proximo do ato de saber, ndo se mostra, por conta disso, cognitivamente mais integrado. A
integracdo dos estados de coisas no plano conceptual ndo dependente somente da
temporalidade dos acontecimentos. As ocorréncias seguintes, tal como (38), t€ém evidente
proximidade temporal dos contetidos codificados sem, no entanto, nelas haver alto grau de
encaixamento das cldusulas interrelacionadas:

(42)eu sempre era pelo lado de meu fi... porque eu sabia que meu fi num era o errado...

errado era ela... e eu era sempre o lado dele e s6 o lado dele... ele hoje é casado com essa
dai... a 6ta ele num era casado ndo... mas com essa dai ele agora é casado na igreja...

(43)ai eu meu filho “vocé num tem pai... vocé s6 tem sua mae sua mulé e seus fio por vocg...
para em casa... voc€ qué bebé sua lapadinha beba em casa... temine e v4 dormi... pare de
t4 pelo mundo que as coisa hoje me dia ndo ta de brincadera...” “ndo mamae mai a gente
anda direito...” “eu sei que vocés anda direito... que vocés num bole com ninguém... num
veve arengano... num veve discutino... vocé num veve pegano em nada dos 6to... vocés
num té€m de vico safado... mai meu fio hoje em dia o povo sé quere... muitos ai s6 quere
té a fama de brabo...”




196

Em (42), o falante comenta que, diante das brigas do filho com a prépria ex-esposa,
sempre se posicionava a favor do filho, pois a considerava culpada. Na constru¢ao ‘eu sabia

que meu fi num era o errado...’, os estados de coisas nao diferem no tocante ao tempo. Tanto

o verbo principal quanto o dependente ocorrem no pretérito imperfeito do indicativo. A forma
como ambos estdo flexionados pde em relevo a proximidade temporal dos conteidos
codificados, e isso nao implica a maior integracdo morfossintdtica das cldusulas conectadas,
uma vez que a subordinada nao se reduz.

Em (43), ao contar que se preocupa muito com um determinado filho, o falante reporta
as falas de um didlogo tido com ele, no qual busca conscientizi-lo do perigo de voltar tarde da
noite para casa. Nao hd aqui também diferenca de tempo em relagdo aos conteudos
codificados. Todos os verbos, o principal e os das completivas sequenciadas, encontram-se
flexionados no presente do indicativo. A saliente proximidade temporal, assim como ocorre
em (38) e (42), ndo resulta num vinculo mais forte de encaixamento entre a clausula
subordinada e o predicado encaixador. S@o casos nos quais a aproximagdo de tempo nao
exerce qualquer influéncia sobre a morfossintaxe da constru¢ao encaixada.

Para que haja maior integracdo morfossintitica decorrente da proximidade temporal
dos estados de coisas, € necessdrio que tal proximidade esteja atrelada a reducdo da
independéncia conceptual deles. Nas construgcdes de (38), (42) e (43), a semelhanca de tempo
dos conteddos codificados ndo tem a ver com dependéncia cognitiva. Os estados de coisas
expressos se mostram completamente distintos e independentes, visto que cognitivamente ndao
se constroem como Unicos nem suas realizacdes se interdependem. O ato de saber ndo se
realiza a partir daquilo que se sabe. E diferente do que ocorre, por exemplo, nos casos de
estados de coisas sensorialmente percebidos. O ato de percep¢do sensorial se realiza a partir
daquilo que se percebe. Ndo é possivel se perceber algo sensorialmente fora do prdprio

acontecimento. Dai que, na constru¢do complexa com predicado encaixador de percepcao
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sensorial, a proximidade temporal dos estados de coisas codificados envolve independéncia
cognitiva reduzida, o que ndo ocorre na constru¢do complexa com predicado encaixador de
conhecimento. Nesse sentido, o alto grau de sentencialidade da completiva de verbos de
conhecimento, com ocorréncia desenvolvida a despeito de aproximagdes temporais, justifica-
se pela iconicidade da independéncia como motivacao funcional subjacente.

Com maior grau de encaixamento sintdtico do que as ocorréncias de cldusulas-
complemento desenvolvidas, os dados sé registram, para a categoria dos predicados de
conhecimento, casos de redug¢do de infinitivo. Igualmente ao que se verifica com os
predicados de percepg¢do, os de conhecimento também tomam completivas que se apresentam
morfossintaticamente mais integradas em virtude da perda de propriedades sentenciais
motivada pela proximidade cognitiva dos contetidos codificados. Nesse padrao estrutural,
enquadram-se as ocorréncias (44), (45) e (46):

(44)a mulé tem que ir com doi ou trei homi também... porque do jeito que ta... nem muita
gente num sabe trabaid no motd... e muito ININTEL... que o povo tem muita gente sabe
andd por dento dos mangue que nem 0s povo... um mesmo homi case corria... pegava

uma mulé mesmo dento do mangue... ai foi... teve uns tempo ai... ai pronto... que num
tivesse o... 0 homi perto tinha pegado a mulé...

(45)as vei eu pa... infeitd o... o balaio... ai saia tirando redondo... ele mijava... quando ele
mijava eu com dedo j4 batia em riba do redondo... eu inda hoje num v na maré mai sei
tird redondo... é... ele € aquela bola assim...

(46) aprendi s trabaid... s6 trabaid na rocga... alimpei muita roca... aprantei muita macaxera...
aprantei muito fejdo inhame essas coisa... criava cavalo mai meu pai boi... toda vida meu
pai gostd de crid boi... ai eu aprendi... inda hoje em dia eu gosto de uma cabecinha de
gado... é... estudo meu fi tive gosto de estudd ndo... minha mae € nafabeta meu pai é
nafabeta eu s6 nafabeta... agora meu fi todo ele sabe I€...

Em (44), o falante comenta que as mulheres precisam ser acompanhadas por homens
no trabalho de pesca na maré, porque, além de terem dificuldade com o manuseio do motor da

canoa, sao vulnerdveis a abuso sexual dentro do matagal. Aqui, o verbo saber codifica o fato

de uma entidade ser ou ndo capaz de realizar uma determinada a¢do, € ndo o conhecimento
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acerca de um contetido proposicional qualquer. Ainda que carregue o sentido de conhecer na
base da acepc¢ao verificada, o predicado encaixador ndo € de conhecimento prototipico. Na
primeira ocorréncia, o falante diz que muitas pessoas, entre as quais se encontram as
mulheres, ndo sdo capazes de operar o motor da canoa; e na segunda ocorréncia, que homens
perigosos sdo tdo capazes de andar na maré quanto os pescadores, que sdo hdbeis
conhecedores da drea de mangue. Em ambas as ocorréncias, o saber comporta-se como um
verbo modal habilitativo. Ele expressa a habilidade do sujeito (muita gente, nas duas
situacdes) de fazer acontecer os estados de coisas codificados pelos verbos trabalhar e
andar.

Os verbos modais habilitativos tomam completivas codificadoras de eventos nao
realizados, mas, mesmo assim, compdem constru¢des complexas cujos estados de coisas
expressos tém forte integracdo cognitiva e, consequentemente, morfossintatica. A condi¢@o
modal, apesar de ndo se confundir com o contetido subordinado, nao é dele conceptualmente
separdvel nem lhe permite possuir participante autonomo (CRISTOFARO, 2003). Sendo
assim, na arquitetura da constru¢do complexa com predicado encaixador modal, os principios
da proximidade icoOnica e da recuperabilidade de informagdo subjazem a forma, posto que a
cldusula dependente € incapaz de codificar conteido cognitivamente dissocidvel do contetido
da cldusula matriz, e ambas precisam, obrigatoriamente, compartilhar da mesma nocdo de
sujeito.

Devido ao seu uso marginal dentro da categoria dos predicados de conhecimento e
bastante proximo dos modais habilitativos, o verbo saber de (44) tem ocorréncias com
cldusulas-complemento fortemente integradas. A habilidade por ele expressa somente se
define a partir dos estados de coisas dependentes. Ela nada mais € do que as proprias acdes de
trabalhar e andar em potencial. Além do mais, ndo hd diferenca de participantes sujeitos,

pois tais acdes s6 envolvem uma unica entidade, que € representada pelo sujeito do estado de
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coisas principal. Dai as formas verbais trabaia e anda integrarem-se ao predicado saber sem
sujeito explicitamente codificado, despidas de morfologia modo-temporal e ndo introduzidas
por particula subordinadora. Essas relagdes observadas entre os aspectos formais e semantico-
cognitivos apontam para a atuacdo dos principios da proximidade iconica e da
recuperabilidade de informacg@o sobre o alto grau de encaixamento sintdtico verificado nas
construcoes de (44).

Em (45), o falante se diz ainda capaz de catar um tipo de marisco chamado de
‘redondo’, embora ndo mais trabalhe na maré por conta da sua idade avancada. Com
comportamento sintitico-semantico igual ao das construgdes de (44), a de (45) ocorre também
com o verbo saber codificando habilidade. Em ‘sei tird redondo...’, o estado de coisas
principal corresponde a uma condi¢do modal habilitativa da entidade sujeito, enquanto que o
estado de coisas dependente é o evento possivel de realiza¢do diante de tal condicdo. Nao ha
como cognitivamente separd-los, uma vez que a habilidade expressa ndo existe per si. Do
ponto de vista cognitivo, ela € apenas a potencialidade do estado de coisas subordinado, e ndo
um estado de coisas proprio com o qual outro distinguivel combina-se, tal como ocorre nas
construgdes complexas formadas por predicados encaixadores de percepcdo e de
conhecimento prototipicos. Como se pode observar, a condicdo modal, expressa por sei, e a
acdo modalizada, expressa por tird, envolvem a mesma entidade: a primeira pessoa do
singular eliptica. A impossibilidade cognitiva de sujeitos distintos fortalece ainda mais a
integracdo sintatico-semantica das cldusulas da construgdo. A forte interdependéncia
conceptual dos estados de coisas afeta o estatuto sentencial da completiva, o que leva o verbo
subordinado a sofrer redu¢@o de infinitivo. Por isso, as faltas de sujeito codificado, marcas
modo-temporais € complementizador.

Em (46), o falante afirma que, diferentemente de seus pais e dele, seus filhos sdo

alfabetizados. Como € possivel se perceber, nem o sentido do predicado encaixador nem o
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modelo estrutural da constru¢do diferem das ocorréncias de (44) e (45). Isso se d4 porque,
quando indicativo de modalidade habilitativa, o verbo saber apenas licencia a completiva
reduzida de infinitivo. E a partir do estado de coisas dependente, codificado pelo verbo ler,
que o estado de coisas principal se define, pois a condi¢do modal se traduz na habilidade de
leitura dos filhos do falante. Nao hd, assim, como a construcdo complexa formar-se por
clausulas cujos verbos tenham sujeitos proprios e flexdes modo-temporais proprias. A livre
codificagdo tanto do sujeito dependente quanto da morfologia flexional do verbo dependente
sO se faz diante da maior independéncia cognitiva de conteidos expressos, coisa que nao se
verifica nos usos do verbo saber como modal habilitativo. Nesses usos, os estados de coisas
nido gozam de qualquer autonomia conceptual no que tange as relacdes de sujeito, modo e
tempo. Consequentemente, a construcdo de (46), tal como as (44) e (46), ocorre com a
subordinada na forma ndo-finita, sem sujeito codificado e nao introduzida por elemento
subordinador.

A andlise do total das ocorréncias do verbo saber registradas no corpus da pesquisa
revela, entdo, apenas dois graus de integracdo para o seu comportamento sintitico-semantico
na tomada de complemento sentencial. Ele sempre traz clausula subordinada desenvolvida, a
excecdo de suas ocorréncias como modal habilitativo. Nas ocorréncias desse segundo tipo, a
completiva € obrigatoriamente reduzida de infinitivo. Os dois graus de integracdo se

encontram sistematizados no quadro 4 a seguir:
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Quadro 4 — Graus de integracdo da construcao complexa com predicado de conhecimento
baseados nos dados da pesquisa

GRAUS DE INTEGRACAO
GRAU 1 GRAU 2
COMPLETIVA | Desenvolvida, | Reduzidade
infinitivo.
TIPO DE Possuido ou em e e
CONHECIMENTO | aquisicio. Modal habilitativo.
Principio da
proximidade
MOTIVACAO Iconicidade da iconica;
FUNCIONAL independéncia. Principio de
Recuperabilidade
de informagao.
Sujeito ndo- Sujeito
correferencial; correferencial;
Sujeito Sujeito nio-
codificado codificado;
(nominal ou Sujeito definido;
pronominal); Infinitivo;
Sujeito definido; | Tempo simultineo;
Modo indicativo | Modo e tempo
ou subjuntivo; correferenciais;
ASPECTOS Tempo Posposicdo ao
FORMAIS simultaneo ou predicado
GERAIS ndo simultineo; | encaixador;
Modo e tempo Auséncia de
nao- particula
correferenciais; subordinadora.
Posposicao ao
predicado
encaixador;
Presenca de
particula
subordinadora.
~
(+) =)
SENTENCIALIDADE DA
SUBORDINADA

Vale ressaltar que, apesar do rétulo ‘Grau 2’, os predicados ver e saber ndo sio
equivalentes quanto a tal nivel de integracdo sintdtico-semantica. Conforme ja afirmado, os
graus dizem respeito a contextos morfossintdticos imediatos com maior integra¢do observada,
o que envolve o predicado dentro de sua prépria categoria. Do ponto de vista comparativo, o
verbo saber no Grau 2 mostra-se mais integrado do que o verbo ver no mesmo Grau. A

correferencialidade de sujeito imposta pela condi¢do modal produz constru¢des complexas
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com maior compressao das cldusulas interconectadas. Contrariamente, a distin¢do de sujeito
confere a completiva de predicado de percepcao sensorial maior grau de sentencialidade. No
que concerne ao enquadramento nos aspectos formais gerais, os dados ndo registram
ocorréncias do verbo saber, diferentemente do verbo ver, com desvios aos padrdes
comportamentais observados.

Quanto as distribui¢des escalares das categorias de predicado postuladas por Givon
(2001b), representada pela figura 8 da pagina 151, e Cristofaro (2003), representada pelo
quadro 1 da pégina 75, os dados confirmam a auséncia de integracdo semantica entre os
verbos de conhecimento e a sua cldusula-complemento, embora isso ndo seja verificado na
totalidade das ocorréncias. Nos casos de modalidade habilitativa, por exemplo, ha forte
vinculo de integracdo semantica entre o verbo de conhecimento e a subordinada licenciada, o
que implica dizer que, no dialeto pesquisado, verbos pertencentes a categorias de menor grau

de subordinacdo podem atingir elevados graus de encaixamento sintatico.

Os verbos CONHECER, LEMBRAR e ESQUECER

O comportamento sintitico-semantico observado dos verbos conhecer, lembrar e
esquecer na tomada de complemento sentencial aponta para o enquadre deles dentro do
padrao comportamental do verbo saber no Grau 1 de integracdo. Os trés costumam ocorrer
com completiva desenvolvida, uma vez que ndo codificam conteido cognitivamente
dependente do contetido da cldusula subordinada. Todavia, diferem do verbo saber no tocante
a tomada de complemento nao-finito, pois, nesse caso, as motivagdes subjacentes mostram-se
relacionadas a distingdo cognitiva entre processos € coisas, bem como a recuperabilidade de
informacao, apesar da primeira ser negada por Cristofaro (2003) para a categoria dos verbos

de conhecimento.
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(47)“meu pai os meu sdo caranguejero siririzero pega aratu pega moré pega chié pega tudo
na vida meu pai... mai em que dos 6to ndo meu pai... entdo meu pai sinto muito mai ele
num vai ficd aqui ndo viu...” af ele almocd disse “intdo td bom...” eu conheci que ele num
gosto ficd cum uma cara muito feia e... e o cara... fico... oa... amarrudo... inda t4 no pri...
e foi... foi pd... pa praia... ele pegd ele levd pa casa duma tia da gente... duma irma de
papai... de 14 ele inda votd de novo quando chegd 14 foi pegado ta seguro ainda... inda ta
no prisidio...

(48)INF': o pobema do homi que vale € o coracdo... € o comportamento dele é o respeito o
moral isso é que vale do... da pessoa... num importa ele quem f6... que ele sabe 1€ ou ndo
né...

DOC: mas isso... isso € bestera porque o... 0 conhecimento da gente né s6 de leitura ndo...
INF: ndo... ixatamente... se... se ele conhecé que deus inxiste... td veno... se ele conhecé o
ser humano... como ele né...

(49) que quando a mulé se afasto-se dele... manheceu o dia com esses doi menino... féi o que...
14 tem portdo... abiu o portdo e disse va po ta sua vo... lembo-se que ela era uma avd... ele
abiu a boca e disse que ela era uma vo...

(50)ai fui e falei com a madinha de meu menino... desse dai... falei com ela pa ela sé
testemunha... e falei com M. N. que mora 14 na cha de alegria... M. N. td veinho j4... falei
com ele... falei com ele pd ele s€ minha testemunha... como eu era vilva... e eu esqueci
de dizé a M. N. que num dissesse que ele num tinha morrido na minha companbhia...

Em (47), o falante conta que negou o pedido do préprio pai para esconder um

determinado rapaz foragido da policia em sua casa, visto que tal rapaz poderia influenciar

seus filhos a criminalidade. Na constru¢@o ‘eu conheci que ele num gosto’, o verbo conhecer

expressa um conhecimento adquirido, ocorrendo no sentido de perceber. Essa acepcao
confirma, tal como postula Cristofaro (2003), que os verbos de percepcao e de conhecimento
nido se deixam separar por uma fronteira tdo rigida. Como pode ser notado, o predicado
conhecer codifica um ato percep¢do mental e toma completiva finita introduzida por
complementizador. Isso aponta para a convergéncia entre as categorias de percep¢cao mental e
conhecimento, na medida em que ambas codificam estado de coisas cognitivamente
independente do estado de coisas subordinado.

Em (48), o falante diz que o valor do ser humano nao estd na sua capacidade de ler, e
sim na sua bondade divinamente concedida. Na constru¢do ‘se ele conhecé que deus

inxiste...’, o verbo conhecer expressa aquisi¢do de conhecimento. Ele ocorre no sentido de
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saber. Diferentemente do que se observa no caso de (47), aqui o conhecer pode ser
facilmente substituido pelo saber, enquanto que a substitui¢do pelo perceber nao se mostra
possivel. E uma ocorréncia do conhecer como predicado de conhecimento prototipico, na
qual ele, tal como em (47), apresenta-se de acordo com o padrdo comportamental do verbo
saber no Grau 1 de integra¢do. Os contetidos codificados sdo cognitivamente independentes,
o que leva a cldusula-complemento encaixada a ter alto grau de sentencialidade, trazendo
sujeito proprio codificado, verbo com flexao modo-temporal e particula subordinadora.

Em (49), ao criticar a conduta de um determinado rapaz da comunidade, o falante diz

que ele somente permitiu o contato dos seus filhos com a avé quando se viu sozinho devido

ao fim do seu casamento. Em ‘lembo-se que ela era uma avd...”, o verbo lembrar é indicativo

de conhecimento adquirido, ocorrendo com sentido muito préoximo ao de reconhecer. O
padrao comportamental seguido é o mesmo do verbo saber no Grau 1 de integracdo. A
subordinada, que se encontra na forma finita, tem sujeito préprio codificado, carrega verbo
com morfologia modo-temporal e introduz-se por complementizador. Como nao ha qualquer
dependéncia cognitiva entre os estados de coisas codificados, o fraco grau de encaixamento
das cldusulas da construcdo, assim como acontece nas ocorréncias de (47) e (48), justifica-se
pela iconicidade da independéncia.

Em (50), o falante conta que, para haver na justica o direito de receber a pensdo do ex-
marido falecido, precisou de que algumas pessoas testemunhassem que ele faleceu ainda em
sua companhia. Nesse caso, o predicado encaixador nao se refere a conhecimento adquirido
ou em aquisicdo, e a completiva estd na forma infinita. Contudo, diferentemente das
ocorréncias de (44), (45) e (46), ndo se trata de um caso no qual o verbo de conhecimento
comporta-se como modal habilitativo. O predicado esquecer nao expressa a habilidade da
entidade sujeito para fazer acontecer o que € dito na completiva, ou seja, as duas cldusulas da

constru¢do ndo se traduzem numa agdo em potencial. O estado de coisas principal ndo se
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define a partir do dependente, posto que ambos se distinguem conceptualmente. Nesse
sentido, o forte vinculo morfossintitico das cldusulas da construcdo, com a consequente
dessentencializacdo da subordinada, mostra-se dificil de ser explicado pelo principio da
proximidade iconica. E, entdo, aqui defendido que a forma da construcdo de (50) motiva-se
pela distingdo cognitiva entre processos € coisas juntamente com a recuperabilidade de
informacdo. O verbo dizer se encontra com sua propriedade processual suspensa, uma vez
que o falante perfila o ato de enunciagdo como uma entidade unitdria (summary scanning), €
ndo o seu desenvolvimento. Além disso, haja vista que os estados de coisas principal e
dependente envolvem obrigatoriamente um tnico participante sujeito, a nocdo de sujeito no
segundo € recuperdvel a partir do primeiro. Dai a cldusula subordinada ocorrer fortemente

dessentencializada.

5.2.2.2 A morfossintaxe da integracao

Os aspectos formais gerais do comportamento sintitico-semantico dos predicados de
conhecimento na tomada de complemento sentencial foram tratados dentro dos graus de
integracdo observados. Serd agora fornecido um detalhamento dos aspectos formais da

categoria.

» Os modos indicativo e subjuntivo

(51)eu... eu sei l4... eu sei que doi se savl-se e... € um morreu... né... é... e dento d’agua tem...
€... cumé meu deu... oh rapai... eu me esquici o qué que tem na dgua doce também... que
tem tanta gente que morre de 4gua doce... eu me esqueci agora...

(52) quarenta mil foi dinhero viu irmio... foi tanto dinhero que eu fiquei doinha sem sabé
onde butasse o dinhero... mai ndo... e era resevada no canto... e disse isso aqui... “esse
vinte € meu e do rapai... t4 certo... 6i... vd s’imbora viu... num dé€ fencdo a ninguém e nem
va fazé nada aqui dento de Goiana...”
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Os dados registram ocorréncias tanto no modo indicativo quanto no modo subjuntivo,
embora predomine o primeiro. Em (51), o falante, ao comentar a existéncia de sereias, diz ter
visto o telejornal noticiar o afundamento de uma embarcagcao no Porto de SUAPE, supondo
um possivel envolvimento das sereias no acidente noticiado. A cldusula-complemento ocorre
densenvovida, trazendo o verbo no pretérito perfeito do indicativo. Com sentido positivo, a
ideia de certeza implicada na seméantica do verbo saber o impede de tomar a subordinada no
subjuntivo, porém, em ocorréncias nas quais tal ideia se encontra negada, o predicado de
conhecimento licencia a cldusula-complemento com o verbo no subjuntivo. Em (52), ao
contar que ganhou um causa na justica, o falante diz que a sua advogada, apés descontar os
honorarios do valor recebido, entrega-lhe o restante do dinheiro e pedi-lhe que va

imediatamente para casa por conta do risco de assalto. Em ‘sem sabé onde butasse o

dinhero...’, o verbo saber tem a sua ideia de certeza negada pela preposi¢ao sem, permitindo-
lhe a tomada de cldusula-complemento no subjuntivo.

Santana (2010, p. 185), baseada no seu corpus pesquisado, afirma, sobre os predicados
de conhecimento, que o “saber é o Unico que admite somente p—complementos26 finitos no
indicativo.” Conforme mostrado, nos dados de Tejucupapo, as completivas do verbo saber

nao se dao exclusivamente no indicativo.

= Os complementizadores

Assim como os predicados de percep¢do, os de conhecimento licenciam completivas
nao hipotéticas introduzidas pelo complementizador qgue e completivas hipotéticas
introduzidas pelos complementizadores gue e se. Entretanto, esse segundo tipo de completiva
sO se faz possivel diante da negacdo da ideia de certeza implicada na semantica do predicado

encaixador.

26 0 p-complemento é o complemento de valor proposicional.
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(53)ai quando jusus apareceu e fald com ele ele se iscondeu mai jesui ja sabia que ele tinha
pecado né... ele j4 tava nu...

(54)eu gosto de v€ o jogo mai num... num pecebo... num... num tem bem aquele sabe... eu
num tenho bem entendimento assim prumode conhecé como é direitinho ndo... a... eu
num sei se ele num foi campedo... como é... ficd pela primera... cumé... pela primera
divisdo né...

(55)0 cara num v€ um... no tempo do inverno... ele se isconde prumode a frieza... ninguém
sabe que ele sai... ninguém sabe péd onde eles anda... tem dia que o cara vé€... num vé um
aratu num ve...

(56)a gente num via dinhero... a gente num via um o... 0... 0... 0 que a gente td veno hoje em
dia... trabaiava que s6... eu criei minhas fia num... num sufoco medonho... hoje em dia
tem a bolsa famia ajudando... né... tem... tem muita gente que... é aposentado né... eu
mesmo num s aposentada ndo... eu recebo... eu recebo um binificio... do meu marido... e

eu num sei que vo ficd...

Em (53), o falante, durante a conversa, faz uma alusdao ao mito de Adido e Eva. Na

construcdo ‘jesui ja sabia que ele tinha pecado né...", o verbo saber expressa o conhecimento

possuido pelo sujeito experienciador em relacdo ao conteddo codificado na cldusula
subordinada, que, haja vista o sentido positivo do saber, ndo tem valor hipotético. Conforme
pode ser notado, os complementizadores que e se ndo sdao intercambidveis no contexto de
ocorréncia da construgao.

Em (54), o falante diz que gosta de assistir a jogos de futebol, mas ndo compreende
como se estruturam os campeonatos. Diferentemente do que acontece em (53), a constru¢@o
de (54) realiza-se com a negacdo da certeza implicada no predicado encaixador. O elemento
adverbial num, ao tornar negativo o sentido do verbo saber, permite-lhe tomar completiva
hipotética. O conhecimento do sujeito experienciador sobre o contetdo codificado na cldusula
subordinada ndo € dado como certo. O complementizador se explicita o valor hipotético dela,
embora, como ja dito, o que também possa desempenhar o mesmo papel na variedade
linguistica de Tejucupapo. Sendo assim, as duas particulas s@o aqui intercambidveis. As

ocorréncias de (55) e (56) demonstram isso claramente.



208

Em (55), o falante diz que, no periodo de inverno, é muito dificil pegar o aratu porque
ele ndo fica exposto. Na construcdo ‘ninguém sabe que ele sai...”, a negatividade do pronome
indefinido ninguém tem escopo no verbo saber, impossibilitando-o de implicar certeza. Por
consequéncia, € licenciada a completiva hipotética. O contetido da cldusula-complemento &
apresentado como possivel, mas nao como certo. Todavia, nessa ocorréncia, diferentemente
de (54), a completiva com valor hipotético € introduzida pela particula gue. Conforme se
percebe, o se pode perfeitamente substituir o que sem causar qualquer alteracao de sentido a
construgao.

Em (56), ao comentar que as condicdes atuais de vida s@o melhores do que as do
passado, o falante diz que, embora hoje haja varios beneficios de programas sociais, nao os
recebe e vive de uma pensao herdada. A construcdo ‘eu num sei que vo ficd...’, tal qual a de
(54), tem o predicado encaixador negado pela forma adverbial num. Em funcdo disso, ele
torna-se possivel de tomar completiva hipotética. O falante diz ndo ter certeza quanto a
continuidade do recebimento da pensdo que herdou, e € essa continuidade que se acha
colocada no plano das possibilidades. Disso resulta o valor hipotético do conteido da clausula
subordinada. Igualmente a completiva de (55), a de (56) introduz-se pela particula gue, e ndo
pela particula se, a despeito de ser também possivel.

Nao somente os complementizadores que e se introduzem a cldusula-complemento dos
predicados de conhecimento. Tais predicados, assim como os de percep¢do, podem ter a
subordinada encaixada por meio de advérbios e pronomes interrogativos. As ocorréncias (57),

(58) e (59) abaixo evidenciam o ecaixamento via advérbio e pronome:

(57)porque nevosa eu num... num fico... nevosa ndo... porque ja me operei a primera vei... ai
num fico nevosa... € num sei como essa pressio nunstante sobe...

(58)uma coisa que eu num gosto € andd de oimbu porque eu fico... fico com a cabeca tonta
com vontade de vomitd... assim que eu desci do oimbu... memo junto da Caxa... ai dé... o
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oimbu pard ali eu desci.. e eu num sabia onde tava.. fiquei baratinada... ai eu
aperriada...

(59)nunca sube quem foi... mas deus sabe quem foi né... num tem justica mi6 do que a do
céu... €... eu penso assim né... a justica mio6 € a do céu...

Em (57), o falante diz ndo entender a razdo de sua pressdo arterial alterar-se antes do
ato cirdrgico, pois, por ja ter sofrido uma cirurgia, ndo fica nervoso. A construcao ‘num sei

como essa pressao nunstante sobe...” traz a completiva introduzida pelo advérbio interrogativo

como, que codifica o modo, dito desconhecido pelo falante, através do qual se dé o estado de
coisas dependente. Nesse sentido, o elemento adverbial, além de realizar o encaixamento
sintdtico da cldusula subordinada, relaciona-se semanticamente com o predicado encaixador.

Em (58), o falante diz que se sente mal ao viajar de donibus e conta que, devido a isso,
ja se perdeu no centro de Goiana. Tal qual a de (57), a construc@o ‘sabia onde tava...” ocorre
com a completiva introduzida por advérbio interrogativo. O onde introduz a suboridinada e,
dentro dela, desempenha o papel de locativo. O desconhecimento expresso na cldusula
principal mantém uma relacao direta com o advérbio.

Em (59), o falante conta que quase morreu porque alguém ateou fogo a sua casa. A
cldusula-complemento ocorre introduzida pelo pronome interrogativo guem. Ele ndo somente
serve a introducdo da subordinada, como também nela desempenha a funcdo de sujeito. O
mesmo nao se verifica nas subordinadas de (57) e (58), onde os sujeitos sdo, respectivamente,
o sintagma esssa pressdo e o pronome eliptico eu. Na medida em que o desconhecimento
expresso pelo estado de coisas principal diz respeito a entidade sujeito da cldusula

subordinada, estabelece-se uma relacdo semantica entre o predicado encaixador e o pronome

interrogativo quem.
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» Dessentencializacdo da cldusula principal

Os dados registram usos do predicado saber como sequenciador textual dentro da
expressao (eu) so sei que. Como se trata de uma expressao cristalizada, € aqui considerada um
caso de dessentencializacdo da cldusula principal. S6 ocorre na primeira pessoa do singular e
com o verbo no presente do indicativo. Além do mais, nos usos desse tipo, a aplicacdo de
teste de assertividade revela que o estado de coisas afirmado nao corresponde ao conteido da
clausula com o predicado de conhecimento.

(60)eu tava com doi mil reai ja aju... depositado... que todo mei eu faco assim eu tiro o
salaro... eu tiro setecento agora que assubiu né... eu tiro setecento... € déxo o restante...
tiro setecento e déxo o restante que pa ir comolano 1a... ai eu tava com doi mil reai... ja pa
fazé... e comecd a construi uma casinha de tijolo... ai vem esse probema desse menino...
ai eu s6 sei que eu ia 14 pegava duzento trezento... “tome minha fia... va leva ele pu

médico...” que o médico... s6 o médico a consulta dele era cento e cinquenta com o0s
remédio dava mai cento e cinquenta fazia trezento reai...

(61)foi muito dinhero irmio... mai ta... como foi dinhero... ai s6 sei que fui m’imbora... pro
hospitd... ai quando foi em Santana fui m’imbora... foi no méi de agosto Santana fui
m’imbora pro hospitd me opera...

(62)eu fui puma escola... chamada escola de seu Z.... 14 na rua principal que... ele era irmao
de seu O.... af fui pu... puma escola... passei somente... um méi na escola... minha mae
tinha ido s’imbora pa Ri de Janero... s6 sei que quando mée chegd... eu tava com... com
onze ano... me levd eu pra... pra casa dela... tumé eu de vo... me levo... s6 sei que eu num
estudei mai...

Em (60), o falante conta que, devido a um problema de satide do filho, precisou gastar
o dinheiro que vinha economizando para a constru¢ao de uma casa. Na ocorréncia ‘eu so sei

que eu ia 14 pegava duzento trezento...’, ndo hd a intencdo de codificar conhecimento em

relacdo ao conteido da completiva. O predicado encaixador saber nio traz um sujeito
experienciador que se diz conhecedor de algo, tampouco que se diz conhecedor de apenas
uma unica coisa. O falante usa a expressdo eu sé sei que para dar sequéncia a apresentagdo

das informacdes do texto. No trecho de fala (60), sdo, de modo geral, apresentadas as
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seguintes informacoes: 1) a realizacdo de uma poupanga de dois mil reais; 2) a finalidade do
dinheiro poupado (construir uma casa); 3) a chegada do problema de saide do filho; e 4) a
necessidade de sacar o valor poupado para custear o tratamento do filho. Dentro do fluxo
informacional do texto, o eu sé sei que marca a passagem da informagdo 3) para a 4),
apresentando essa dltima. E importante notar que as informacdes 2), 3) e 4) sdo todas
iniciadas pelo item af, que sinaliza as transi¢des. Nos dados, é comum a expressao (eu) so sei

que ocorrer precedida pelo ai refor¢cando-lhe o papel de sequenciador textual.

A submissdo da construcdo ‘eu sé sei que eu ia 1d pegava duzento trezento...’ a um
teste de assertividade aponta para o fato de que o estado de coisas afirmado ndo se mostra
codificado pelo predicado encaixador. Situagdes como, por exemplo, ‘Nao € verdade que eu
s6 sei que eu ia 14 pegava duzento trezento.’, ‘E verdade que ‘eu sé sei que eu ia 14 pegava
duzento trezento?’ ou ‘Eu s6 sei que eu ia 14 pegava duzento trezentos, né?’ somente sao
possiveis de negar ou questionar o conteido do verbo saber dentro do entendimento de que
hd um sujeito experienciador que se diz conhecer apenas uma unica coisa, 0 que ndo
corresponde ao sentido da constru¢@o no seu contexto de ocorréncia. Na expressao (eu) so sei
que, o predicado de conhecimento sofre um esvaziamento do seu valor epistémico. O
conteddo afirmado se acha codificado pela sentenca ‘eu ia 14 pegava duzento trezento.’, € ndo
por eu so sei que, cuja fungio € introduzir uma nova informagao no texto.

Em (61), o falante conta que, por ter recebido um valor retroativo referente ao seu
processo de aposentadoria, conseguiu realizar uma determinada cirurgia. Como pode ser
percebido, a primeira informacdo do trecho de fala refere-se a quantidade do dinheiro
recebido, e a segunda, que tem a ver com a ida para o hospital, é apresentada pelo so sei que
precedido pelo ai. Igualmente a ocorréncia de (60), o falante ndo intenciona se dizer

conhecedor de algo nem conhecedor de apenas uma tnica coisa. A sua intencao é apresentar a

informagdo afirmada na sentenca ‘que fui m’imbora pro hospitd’. Embora sejam comuns, nos
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dados, ocorréncias da expressao (eu) so sei que com o item ai a antecedendo, sdo também
frequentes suas ocorréncias sem o referido item, a exemplo das duas de (62).

Em (62), o falante conta que, por sua mae o ter tirado da escola ao voltar do Rio de
Janeiro, seu tempo de estudo foi de apenas um més. Nesse trecho de fala, nenhuma das
ocorréncias do s6 sei que é precedida pelo item ai. Esse fato demonstra que a expressao (eu)
50 sei que por si s6 funciona como sequenciador textual. Quando com ela ocorre, o ai somente
reforcga a indicac¢do de que uma informacao nova estd sendo introduzida no texto. Conforme se
pode observar, a primeira ocorréncia do sé sei que introduz a informagao sobre o retorno da
mae e a consequente mudanca na vida do falante; e a segunda, a informacgao de que o falante
ndo mais voltou a estudar apds o retorno de sua mae. Ambas as ocorréncias, tal como as de
(60) e (61), ndo se constituem enquanto estado de coisas afirmado. Nao codificam estado de
conhecimento nem aquisi¢cdo de conhecimento. Sendo assim, os usos do predicado saber
dentro da expressao (eu) so sei que, como sequenciador textual, sdo aqui considerados usos

mais gramaticalizados e, por isso, dessentencializados.

»  Posposigcdo da cldusula principal a completiva

Os dados registram ocorréncias da clausula com predicado de conhecimento fora do
padrao de ordenamento SVO. Ao se integrar a estrutura gue vocé nem sabe, o verbo saber
participa de construcdes complexas cujas cldusulas formadoras se ordenam inversamente
(OV). A inversao leva o predicado encaixador de conhecimento a ndo mais ser o responsavel
por codificar o estado de coisas principal, passando a atuar como intensificador. As

ocorréncias (63) e (64) a seguir evidenciam isso:

(63)INF': adianta nao meu fi... num adianta a gente dd um... um... bota um povo tudo 14 em
cima... porque oia... vO diz€ a tu... a gente... eu tenho onze filho com eu doze... todo
mundo vota... né ndo... eles num merece nao...
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DOC: e eles num vem aqui nao T. C. P. ?

INF quem?

DOC: os politicos

INF': ah meu meu fi quando chega tempo de eleicio isso aqui € tdo visitado que vocé
nem sabe...

DOC: é mesmo?

(64)DOC: oh dona S. F. C. e o... o teatro... ai... a senhora abandon6 de vez mesmo?
INF': abandonei... eu num t6 dizeno que eu num vO mai...
DOC: e por que eles demoram tanto a pagar dona S. F.C.?
INF: e eu sei... era... dissero que... que o dinhero vai num sei pa donde... vai num sei pa
donde... um dia desse foi uma reunido por ali dissero que tinha banda... pagava banda...
pagava carrosé... pagava num sei o que... pagava num sei o que... € eu calada... naquele
triato corre tanto do dinhero que vocé nem sabe...

Em (63), o falante afirma que ndo vale a pena votar em nenhum politico porque nao

fazem nada pela comunidade apds a vitéria nas elei¢des. Na constru¢do ‘isso aqui € tdo

visitado que vocé nem sabe’, o verbo saber nio codifica conhecimento negado a respeito do
conteddo da cldusula anterior. Ele € parte integrante da expressao clausal gue vocé nem sabe,
compondo uma estrutura que serve a funcao de intensificador. Testes de assertividade revelam
que o conteddo afirmado ndo € o da cldsula com o saber. Em, por exemplo, ‘isso aqui € tao
visitado que vocé nem sabe, né?’, o questionamento se volta para o fato de o lugar ser
realmente muito visitado, e ndo para um suposto desconhecimento do interlocutor acerca da
visitacdo. A sentenca ‘isso aqui € tdo visitado’ codifica o contetdo afirmado, sobre o qual a
expressao clausal que vocé nem sabe atua como intensificador de valor enfético, haja vista a
coocorréncia do advérbio de intensidade tdo.

Em (64), o falante diz ndo mais querer participar do Teatro das Heroinas de
Tejucupapo por conta de atrasos no pagamento. Segundo o falante, tais atrasos ndo se
justificam, pois o espetaculo dispde de muitos recursos financeiros. Na constru¢do ‘naquele
triato corre tanto do dinhero que vocé nem sabe’, o verbo saber, precedido pelo nem,
também integra a expressdo clausal posposta que vocé nem sabe sem codificar o conteido

afirmado. E na sentenca ‘naquele triato corre tanto do dinhero’ onde se acha expresso o
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estado de coisas afirmado. Isso pode ser facilmente revelado através da submissao de toda a
constru¢do complexa a um teste de assertividade semelhante ao aplicado em (63). Com
ocorréncia simultanea ao tanto, a estrutura que vocé nem sabe de (64) exerce o0 mesmo papel
de intensificador de natureza enfatica. Tendo em vista a ordem canodnica da lingua portuguesa
ser a SVO, o descolamento do predicado de conhecimento para uma posi¢ao posposta, impde-
lhe a perda do status cognitivo de estado de coisas principal, o que o torna incapaz de
subordinar a cldusula anterior, tal como se verifica com o predicado de percep¢ao ver nas

suas ocorréncias dentro da expressao cristalizada que so (veno).
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6 CONCLUSOES

O trabalho de pesquisa ocupou-se da constru¢ao complexa com cldusula completiva na
norma popular da lingua portuguesa. Como recorte da referida norma, foi escolhida a
variedade linguistica de Tejucupapo. A escolha de tal variedade se deu em virtude de ser
representativa do portugués popular falado dentro de uma comunidade antiga, tradicional e
rural do estado de Pernambuco. A comunidade de Tejucupapo, atualmente um distrito
pertencente ao municipio de Goiana, tem existéncia historicamente registrada ja no século
XVII, quando a época compunha a chamada povoacdo de Sao Lourengco do Tejucupapo. A
area onde se localiza estd entre as primeiras da colonizacdo brasileira. Contudo, ainda hoje, a
populacdo local, a despeito da proximidade com as capitais Recife e Joao Pessoa, conserva-se
enquanto uma comunidade rural cujos falantes mantém pouco contato com os grandes centros
urbanos e s@o, sobretudo os mais velhos, pouco ou ndo escolarizados. O raro contato com a
cidade grande e a falta de escolarizacdo possibilitaram a obten¢do do verndculo com a
significativa reducdo da influéncia das falas urbanas e sem a interferéncia da norma culta
imposta pela escola. O corpus analisado constituiu-se de dados de fala espontanea produzidos
por 10 falantes adultos e analfabetos da comunidade em conversacdes de tema livre gravadas.

A norma popular de Tejucupapo, que na oposicdo tracada por Givon (1979; 1995)
entre o discurso oral informal e o discurso escrito formal pode ser considerada mais préxima
do primeiro, permitiu o estudo da sintaxe da complementag¢ao verbal do portugués numa de
suas variedades onde, haja vista a aproximagdo dela com o discurso oral informal, deveria,
supostamente, predominar um modo mais pragmatico de organizagao do cédigo linguistico e,
por consequéncia, pouco favordvel a ocorréncia do encaixamento sintdtico, conforme
caracteristica postulada pelo préprio Givén (1979; 1995) para o discurso oral informal. Ao

contrario do que faz supor a visdo do autor, a andlise dos dados linguisticos de Tejucupapo
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revelou que as construgdes encaixadas sdo frequentemente realizadas por falantes sem o
dominio do discurso escrito formal, o que confirma as trés pressuposicoes inicialmente
assumidas pelo trabalho de pesquisa.

As construcdes encaixadas com cldusula-complemento tém, de fato, alta frequéncia na
fala ndo culta. Elas nao sdo formas tipicas do discurso escrito formal, uma vez que dele nao se
originam. Os falantes ndo escolarizados de Tejucupapo, embora ndo dominem a norma culta
escrita, dominam amplamente os mecanismos de encaixamento sintdtico. A subordinag¢do nao
€, entdo, um fendmeno restrito aos registros mais formais da lingua. Nos dados pesquisados,
sao0 recorrentes tanto os graus mais baixos quanto os mais elevados de encaixamento sintatico,
e isso comprova que o discurso escrito formal faz uso de constru¢des encaixadas, ou mais
gramaticalizadas, porque elas compdem o vasto repertério gramatical disponivel aos usudrios
da lingua, e ndo porque sao de tal tipo de discurso caracteristicas.

Tendo em vista a recorréncia de diferenciados graus de encaixamento sintitico nos
dados investigados, confirma-se a hip6tese de que a subordinacdo, por ser um fendmeno de
natureza cognitivo-funcional, ndo sofre restricdes determinadas pela norma linguistica. Os
altos graus de integracdo sintatico-semantica das cldusulas formadoras da construcdo
complexa sdo resultantes de motivacdes funcionais subjacentes, e ndo dos dialetos da lingua
ditos mais cultos ou mais formais. Se o encaixamento sintdtico fosse realmente caracteristico
do discurso escrito formal, ndo teria alta frequéncia no discurso dos falantes ndo escolarizados
de Tejucupapo, principalmente nos graus mais elevados. Nesse sentido, também se acha aqui
confirmada a hipdtese de que a escolaridade do falante ndo afeta o grau de integracdo
interclausal, ou seja, as clausulas da constru¢do complexa nao sdo mais ou menos integradas
porque quem as produz € mais ou menos escolarizado, e sim porque os conteidos que
codificam possuem entre si relacdes conceptuais determinantes do nivel de integracdo

sintatico-semantica.
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Quanto as relacdes conceptuais, nas constru¢des encaixadas com predicado de
percepgao, foi verificado que a completiva ocorre mais integrada quando o ato de percepgao
codificado € sensorial, posto que os estados de coisas principal e dependente possuem tempos
simultaneos por serem cognitivamente interdependentes. O ato de percep¢do sensorial, que
corresponde ao estado de coisas principal, somente se realiza a partir da predica¢do expressa
no estado de coisas dependente, porque todo evento sensorialmente percebido se d4 dentro do
préprio evento de percepcao. Em funcdo dessa integracdo conceptual, a completiva do
predicado encaixador de percepcdo tende a reduzir-se e ocorrer morfossintaticamente mais
integrada na forma infintiva. J4 nos casos de percepcdo mental, os estados de coisas nao
possuem tempos simultaneos, pois ndo ha entre eles qualquer dependéncia cognitiva no que
tange as suas realizacdes. Essa falta de dependéncia cognitiva se acha refletida na ocorréncia
de completivas desenvolvidas e, consequentemente, pouco integradas. Foi, assim, identificada
a forte atuagdo do principio de proximidade iconica como motivador das completivas
reduzidas e desenvolvidas dos predicados de percep¢do. Foi ainda identificada, nos casos de
reducdo, a atuagdo paralela do principio de recuperabilidade de informacdo, visto que as
informacdes nao codificadas na cldusula subordinada sdo recuperdveis a partir da principal.

Com os predicados de percepg¢do, foram também verificadas ocorréncias cujos graus
de integracdo se apresentaram mais elevados do que o da completiva reduzida de infinitivo. A
nominalizacdo, entendida enquanto fendmeno cognitivo, resulta em completivas com verbo
no gerindio e no infinitivo. A com verbo no gerindio pode ter comportamento adjetival ou
nao adjetival. Para o primeiro caso, os dados registraram ocorréncias tanto com predicado de
percep¢do sensorial prototipico quanto ndo prototipico, o que implica a possibilidade de
estados de coisas nao simultaneos. Tendo a sua propriedade processual suspensa e a relacional
preservada, o verbo da completiva adjetival passa a codificar um atributo a entidade

percebida, e ndo um evento percebido. Para o segundo caso, o da completiva de gerindio ndo
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adjetival, os dados s6 registraram ocorréncias com predicado de percep¢ao sensorial
prototipico. Tal fato evidencia a necessidade de simultaneidade entre estados de coisas
codificados, o que, nesse caso, torna o principio de proximidade iconica dificil de ser
desconsiderado. Ao contrdrio do verbo da completiva com func¢do adjetival, o da ndo
adjetival, embora também tenha a sua propriedade processual suspensa e a relacional
preservada, ndo codifica atributo a entidade percebida. No que diz respeito a completiva
nominalizada de infinitivo, os dados registraram ocorréncias com predicado de percepcao
sensorial prototipico e nao prototipico. O verbo da completiva nominalizada de infinitivo tem
sua propriedade processual suspensa devido ao perfilamento de todo o processo, € nao apenas
de uma por¢do dele como acontece com o gerindio, e a sua propriedade relacional &
enfraquecida. Tudo isso o leva a possuir uma nog¢ao de sujeito vaga.

A completiva nominalizada de gerindio com func¢do adjetival é mais integrada do que
a ndo adjetival. A primeira ocorre apenas com sujeito codificado nominal e definido, ao passo
que a segunda ocorre com sujeito codificado nominal ou pronominal e definido ou indefinido.
Com maior grau de integracdo do que essas duas, apresenta-se a completiva nominalizada de
infinitivo cujas ocorréncias se ddo sempre com sujeito ndo codificado e indefinido. Os
aspectos observados apontam para o aumento do grau de integracdo interclausal em face da
maior aproximacao conceptual das categorias de verbo e nome. Sendo assim, foi verificado
que a distin¢do cognitiva entre processos € coisas atua fortemente sobre a modelagem das
contrucdes complexas com altos graus de encaixamento entre o predicado de percepgdo e a
clisula subordinada.

A andlise das ocorréncias de predicados de conhecimento com completiva revelou que
a proximidade temporal dos contéudos codificados ndo exerce qualquer influéncia sobre o
grau de inegracdo da construcao complexa. A cldusula completiva, mesmo com tempo igual

ao da principal, ocorre sempre desenvolvida. Isso se dd porque, nesse caso, apesar de
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proximos temporalmente, os estados de coisas ndo possuem nunhuma inderdependéncia
cognitiva, na medida em que o subordinado nao se realiza a partir do principal, tal como se
verifica nos casos de percep¢ao sensorial. Foi, entdo, identificado que a pouca integracao da
completiva de predicados de conhecimento tem motivacdo funcional na iconidadade da
independéncia. Sendo assim, os dados confirmam a falta integracdo semantica dos predicados
de conhecimento (GIVON, 2001b; CRISTOFARO, 2003). Todavia, foram identificados usos
do verbo saber como modal habilitativo nos quais a completiva, na forma nao-finita, ocorre
fortemente integrada. Nesses usos, nao ha dois estados de coisas cognitivamente dissocidveis,
pois o predicado encaixador expressa apenas a habilidade da unica entidade envolvida de
realizar o que € dito na completiva. Por isso, o alto grau de integracdo da construgao
encaixada, que ocorre sempre com verbo no infinitivo e sem sujeito codificado. A construcao
com verbo saber modal habilitativo sinaliza a possiblidade de atuacdo dos principios da
proximidade icOnica e da recuperabilidade de informagdo sobre a integracao de predicados de
conhecimento, embora normalmente ocorram sem integracdo semantica.

No confronto do padrdo comportamental do verbo saber com as ocorréncias dos
outros predicados de conhecimento, a constru¢do com o verbo esquecer mais complemento
nao-finito ndo se mostrou explicdvel pelo principio da proximidade iconica. Os conteidos
codificados ndo sdo cognitivamente integrados. Nesse caso, a dessentencializacao da cldusula-
complemento € possivel de ser explicada pela distincdo cognitiva entre processos € coisas,
uma vez que todo o processo indicado pelo verbo subordinado, € ndo apenas uma de suas
fases, € perfilado. A impossibilidade de sujeitos ndo correferéncias indica que hd também uma
atuacdo paralela do principio de recuperabilidade de informacao.

Por fim, merecem ser aqui destacados alguns aspectos formais identificados das
contrucdes complexas com completiva no portugués popular de Tejucupapo. O modo

subjuntivo, apesar de ser menos frequente, € verificado tanto nas ocorréncias de completivas
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desenvolvidas dos predicados de percepcio quanto dos de conhecimento. Nessas ocorréncias,
devido ao baixo grau de integacdo, o predicado encaixador ndo € capaz de impor restricdes ao
modo do verbo da subordinada. O complementizador gue, mais frequente do que o se, pode
introduzir ndo apenas a completiva niao hipotética, mas também a hipotética. As expressoes
cristalizadas vé que, qué vé e (eu) so sei que, cujas respectivas fungdes sdo de advérbio de
duvida, conjuncdo condicional e sequenciador textual, evidenciam a presenca de estruturas
gramaticalizadas no ambito da sintaxe da complementagdo do dialeto estudado. As expressoes
intensificadoras que sé (veno) e que vocé nem sabe, também gramaticalizadas, indicam que a
posposicao contribui para o processo de gramaticalizacdo, na medida em que a ocorréncia do
predicado encaixador na ordem inversa (OV) implica a perda do seu status cognitivo de

estado de coisas principal, ndo lhe permitindo subordinar a cldusula antecedente.
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ANEXO - Chave de transcricao

PROJETO
VERTENTES DO PORTUGUES POPULAR DO ESTADO DA BAHIA

CHAVE DE TRANSCRICAO
DANTE LUCCHESTI

1. Apresentagdo e objetivos

Esta proposta de chave de transcrigdo tem orientado os trabalhos de transcri¢do ortogra-
fica dos inquéritos realizados no dmbito do Projeto Vertentes do Portugués Popular do Estado
da Bahia. Optou-se pela transcri¢do ortografica em detrimento da fonética, porque aquela pos-
sibilita uma melhor visualizagdo do texto, atendendo igualmente as necessidades da analise.
Contudo, diferentemente do procedimento adotado em outros projetos (cf. NURC, por exem-
plo), a transcri¢do ortografica ¢ aqui adotada como um instrumento efetivo para a analise, ou
seja, ela ¢ feita no sentido de que possa fundamentar a coleta dos dados a serem analisados, di-
minuindo o recurso a gravagio. Desse modo, a transcri¢do deve mobilizar os recursos disponi-

veis para uma reproducio mais fiel das caracteristicas lingtiisticas da fala do informante.

2. Concepgao e consideragdes prévias

O critério basico € o de se registrarem os fatos lingliisticos que se observam na fala do
informante' e que constituem marcas especificas do seu dialeto, tanto no nivel fonico, quanto no
morfossintdtico (auséncia de concordancia ou de nexos gramaticais - preposigdes, complementi-
zadores, etc. -, objetos nulos, quebras no encadeamento sintatico dos enunciados, etc.); serdo
excluidos apenas alguns fatos que, mesmo em desacordo com a ortografia oficial, podem ser
considerados gerais no portugués do Brasil, com o intuito de ndo sobrecarregar o texto transcri-

to.

' bem como do documentador, para a possivel consideragdo do "efeito de gatilho" na andlise. O documentador
por vezes aproxima a sua fala da do informante, como procedimento técnico de recolha do material, e ndo deve
ser "corrigido" na transcrigdo.
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Esta chave de transcrigdo esta organizada da seguinte maneira. Na secdo 3, sdo feitas al-
gumas indicagdes preliminares sobre a formatagio do texto transcrito. Na se¢do 4, sdo definidos
alguns critérios gerais para orientar todo o trabalho de transcri¢do. Na medida em que o princi-
pio geral é o de registrar todos os fatos da fala do informante, sera feito primeiramente um des-
taque para os fatos fonicos que ndo devem ser registrados. Esse procedimento visa a facilitar o
trabalho de transcrigdo, pois ao transcrever o pesquisador sé terd em mente um nimero reduzi-
do de fatos que ndo devem ser registrados. Os demais fatos devem, em principio, ser registra-
dos. Para esses fatos, como subsidio, serdo apresentadas, na se¢do 5, algumas indicagdes mais
especificas de como eles devem figurar na transcrigdo dos inquéritos. Obviamente que esta ulti-
ma listagem ndo contempla toda a gama de fatos que ocorrerdo nos inquéritos. Assim, os fatos
novos deverdo ser tratados segundo o procedimento geral desta chave, devendo ser comunica-

dos ao seu autor para que a solugdo adotada seja ratificada e incorporada.

3. Indicagdes preliminares
1. Cabecalho: modelo:
PROJETO VERTENTES DO PORTUGUES RURAL DO ESTADO DA BAHIA
LOCALIDADE DE HELVECIA-BA

INFORMANTE 01
NOME: Valdete Gege Facilia SEXO: F IDADE: 29
NASCIMENTO: Helvécia PAIS: Helvécia

NIVEL DE ESCOLARIDADE: ANALFABETA
VIAGENS PARA FORA: NAO ( RIO DE JANEIRO - 3 MESES )

2. Os intervenientes no inquérito devem ser indicados da seguinte maneira:
DOC: (documentador) — diferenciar se houver mais de um documentador
INF': (informante)

CIRC: (interveniente circunstancial) — identificar se houver mais de um

3. Indicag@o de trecho ininteligivel: ININT

4. Indicagdo de interrupgdo do inquérito: INTERRUP
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5. O texto deve ser pontuado com moderag@o.

6. Usar colchetes para indicar trecho sobre qual ndo ha certeza na audigao.

Ex.: INF: Ah, pra passed, [eu] saio.

7. Indicagdo de realizagdo inusitada de uma palavra ou expressdo em itdlico. O programa
usado na transcri¢do, o Transcriber, ndo permite a utilizagdo de italico. Assim, deve-se colocar a
palavra entre chaves.
Ex.: Entdo eu abadonei a escola.
OBS.: sem o italico o leitor tende a pensar que o digitador esqueceu o “n”, ao

invés de aceitar a realizacdo inusitada.

8. Palavra desconhecida, ouvida nitidamente na transcrigdo/revisdo, também deve ser
grifada em italico.

Ex.: ... levava agua no carote.

9. Se o documentador fizer algum comentéario durante a fala do informante, sem inter-
romper o seu fluxo sintatico-discursivo, deve-se indicar com reticéncias a continuidade desse
fluxo do informante, intercalando a fala do documentador.

Ex.: INF: Naquela época, eu saia muito...
DOC: Ah, legal!

INF: ... com os camarada pras festa.

10. Nos casos de discurso direto, deve-se utilizar aspas e pontuar antes de fechar as as-
pas.
Ex.: Ele disse: “Eu v6 embora. Ja ta tarde.” Ai eu falei: “Véa ndo. Durma aqui em

casa.”

11. recursos ndo verbais empregados pelo informante, entre chaves:
Ex.: Quando era, assim, perto de mei’ dia, assim, pai comegava a ‘subia: {o in-

formante assovia).
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4. Critérios Gerais
1. Deverio ser registrados, com o maximo de rigor aten¢do, TODOS os fatos no
nivel da morfossintaxe, tais como:
a) concordancia nominal variavel:
Ex.: as coisa ta caro.

estava no roga.

b) concordéncia verbal variavel.

Ex.: os menino foi ou os menino foro; nés vai, ou mesmo eu conta por eu conto.

¢) Omissdo de preposicdes, artigos, complementizadores, etc.
Ex.: Deu Julia isso ai.

(Port. Padrio: Deu a Julia isso ai.)

d) repeti¢des, com utilizagdo das reticéncias.

Ex.: As pessoas assim ¢ que... que conhece mais as coisa.

e) corregdes e quebras no encadeamento do enunciado, também com a utilizagdo de re-
ticéncias.

Ex.: E as... sempre assim ou era diferente?

f) hesitagdes, idem.

Ex.: Esses daqui mesmo, 01, €... €... é... é d’'uma... de... de Odete aqui, num sabe?

g) separar o topico por virgula
Ex.: Aqueles ossozim pequeno, era os bezerro.

Aqueles de mais de longe, vamo solta.

h) a dupla negacdo deve vir sem virgulas.

Ex.: Nio vi ele nio.
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1) deve-se distinguir o »é de valor estritamente fatico, que deve vir entre virgulas, do né

com entonagdo de pergunta, o qual deve vir acompanhado por ponto de interrogacio.

2. Fatos fonicos que ndo devem ser registrados
a) Elevacdo das vogais médias em distribui¢do pré-acentuada, quer no interior de um
mesmo vocabulo, quer no interior de um grupo de for¢a (como no caso das seqiiéncias com a
preposicdo em), e pos-acentuada nio-final;
Ex: estava, e ndo istava, domingo, € ndo dumingo; em casa, € ndo im casa; ré-
dea, e ndo rédia.

Excecdo: transcrever ni e ndo ne: fui ni Feira de Santana.

b) Elevacao das vogais médias em posicdo atona final.

Ex.: [nomi] > nome; [matu)] > mato

¢) Ditongagdo antes de consoante constritiva implosiva.

Ex.: [meys] > més

d) Ditanga¢do da terminagdo nasal -em

Ex.: tem, e ndo teim; ninguém, e ndo ninguéim.

e) Palatalizagdo de t e d, antes de vogal palatal.
Ex.: ponte, e ndo pontche; noite, € ndo noitche.
Obs.: palatalizagdes mais desviantes da norma urbana devem ser registradas: muntcho,

dédio, tchem, tcherra.
f) epéntese da vogal alta que desfaz o travamento de grupo consonantico.
Ex.: advogado, e ndo adivogado; psicologia, e ndo pissicologia.

Obs.: A inser¢do de uma vogal média deve ser registrada: adevogado.

g) Realizagdo velar ou faringea de certas consoantes constritivas:

EX.: tava por [ 'taha] ou [ 'taxa]; mais por [mayh]

h) Supressdo da consoante nasal
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Ex.: tenho por [te"u]; uma por [u"a]
1) Vocalizagdo da consoante lateral pds-vocalica

Ex.: mel, e ndo méu; Brasil, e ndo Brasiu; animal, e ndo animau.

5. Detalhamento
1. Consoantes implosivas — (C)VC
a) /S/
- avariante zero deve ser registrada: os menino.
- as variantes velar/glotal nio devem ser registradas: mesmo para [‘mehmo].
b)
- avariante zero deve ser registrada: papé, animad, horrive etc.
- as variantes constritivas, [x] e [h], devem ser registradas com o grafema <r>:
vorta, arcangou, etc.
c) /x/
- avariante zero deve ser registrada: brincd, corré, dormi, parti.
Excecdo: A forma do verbo ir deve ser sempre transcrita como ir.
- avariante [w] deve ser registrada: felvendo, nelvoso.
d) /N/
- deve-se registrar a redugdo dos ditongos nasais em final de palavra: viage, ben-
¢a, correro.
e) A inser¢fo de uma vogal, criando uma nova silaba (CVC > CVCV): dificulidade; ta-
le, capinho.
f) semivogais
- Redugdo de ditongos, tanto em posi¢do final, quanto em posi¢do medial, utili-
zando o acento circunflexo na silaba tonica.
EX.: matd; coéro; poquinho, canté; déxa.

Exce¢do: a conjuncio ou deve ser sempre transcrita por ou € nio 4.

2. Padrio silabico CCV

a) redugdo do grupo (CCV > CV): cumpade, éto, péda.
b) CCV > CVC: percurar.

c) CVC > CCV: preguntd; drumenga.

d) CCV >CVCV: fulé.
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3. Vogais
a) Abaixamento das vogais altas em distribui¢do ndo acentuada.
Ex.: deferente por diferente.
b) Reducdo especifica de certos ditongos como em #ruxe [trusi] por trouxe, em que o0-
corre também a elevagdo da vogal.
¢) Nasalizagio.
Ex.: ingual por igual; ingnordncia por ignorancia, inzame por exame (neste ca-
s0, colocar em italico).
d) Usa-se o acento de timbre para indicar uma realiza¢do distinta da normal.
Ex.: interésse por interesse.
e) Troca de e ou en por a ou an, e vice-versa.
Ex.: antdo por entdo.
f) Troca de vogal posterior pela anterior, em distribui¢do atona final.
Ex.: quande por quando; devide por devido; tem por tenho.
g) Ditongacio.

Ex.: saudia por sadia.

4. Consoantes
a) o "ieismo".

Ex.: muié por mulher; véizim por velhozinho; trabaio por trabalho.
b) o rotacismo.

Ex.: pranta por planta; prantagdo por plantagao.

5. Inserc¢do e supressio de segmentos fonicos
a) inser¢do de segmento no inicio do vocabulo.
Ex.: ieu por eu; amontd por montar; evém por vem.
b) supressdo de segmento no inicio do vocabulo, com apostrofo
Ex.: ‘bservano por observando; ‘djutoro por adjutorio; ‘cabd por acabou; ‘fra-
quiceno por enfraquecendo; ‘océ por voce.
Excecao: cé, ta, tao, tamos.
¢) supressdo de segmento no final do vocabulo, com a utilizagdo do apéstrofo quando

ocorrer jungdo com vocabulo posterior.
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Ex.: quan’ nada; den' de; des' tamanho; pé’ déxa.
d) a elisdo entre palavras diferentes.
Ex.: déx'eu; pr'aculd; s'istrompd; mand'ele.
Excecdio: a clisio com o gue ndo deve ser registrada; que eu e ndo qu'eu; que é
e ndo qu'e.
e) redugdo de terminagdes verbais.

EX.: cantaro ou cantarum por cantaram; brincano por brincando.
f) redugdo do morfema de diminutivo.

Ex.: véim por velhinho; urim por ourinho.
g) reducido do ditongo /aw/.

Ex.: Som Paulo por Sao Paulo.

h) redugéo de proparoxitonas, bem como das falsas proparoxitonas, com a manutengio
do acento para facilitar o entendimento da forma, quando necessario.

Ex.: épa por época; ldmpa por lampada; abréba por abobora; estdumbo por es-
tdmago; remédo por remédio; criatéro por criatdrio; muléstra por molés-
tia.

i) A combinagdo de fatos acima mencionados, com a utilizagdo do acento de timbre para
evitar ambigiiidade, quando for o caso.
Ex.: ‘qués por aqueles; véi por velhos (para distinguir véi de vei — forma reduzi-
da de veio) ; fi por filho; éi por olhe.
J) aglutinagdo.

Ex.: nestante; vumbora, vou m embora.
1) as interjei¢des sdo sempre grifadas com h:

Ex.: eh... endo é...; ah...; ham...; ham-ham; hum-hum; hum...; oh; 6h; hei.



